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I. APRESENTACAO

O curso de graduacao em Letras da Universidade Federal de Juiz de Fora teve sua
origem na extinta Faculdade de Filosofia e de Letras (FAFILE), no ano de 1951, com o
Decreto Federal n2 30.160, de 12 de novembro de 1951, que criava, na ocasido, 0s cursos
de Ciéncias Sociais, Geografia, Historia e Letras Classicas. Com a criagcdao da Universidade
Federal de Juiz de Fora, a FAFILE foi a ela incorporada em 1968 e, em decorréncia, o Curso
de Letras. Desde entdo, o curso passou a integrar o Instituto de Ciéncias Humanas e de
Letras (ICHL), que oferecia também os cursos de Filosofia, Histéria, Geografia, Ciéncias
Sociais, Ciéncia da Religido e Psicologia. A partir de 2006, a Faculdade de Letras
desmembrou-se do ICHL (que passou a chamar-se Instituto de Ciéncias Humanas/ICH),
assumindo, desde entdo, autonomia fiscal, administrativa e pedagdgica.

A criacdo da Faculdade de Letras era antiga aspiracdo de docentes dos
Departamentos de Letras Estrangeiras Modernas e de Letras, tendo feito parte do projeto
original dos fundadores da Universidade Federal de Juiz de Fora. Em reunido de 15 de
dezembro de 2005, a Congregacao do antigo Instituto de Ciéncias Humanas e de Letras
(ICHL) aprovou, por unanimidade, a desvinculacdo dos referidos Departamentos do
Instituto e a criacdo da Faculdade de Letras. O Conselho Superior da UFJF, em reunido
ordindria de 30 de janeiro de 2006, aprovou a Resolug¢do n°01/2006, que efetivava a criagdo
da Faculdade de Letras. No dia 31 de janeiro de 2006, a nova Faculdade foi inaugurada pela
diretora Terezinha Maria Scher Pereira e vice-diretora Marta Cristina da Silva.

Como nova unidade, constituida de dois departamentos — o Departamento de Letras
(DLET) e o Departamento de Letras Estrangeiras Modernas (DLEM), nos quais estdo
atualmente lotados 58 docentes efetivos(as) — dos quais 56 tém titulo de doutor e 2 tém
titulo de mestre — a Faculdade de Letras oferece hoje a seus discentes um percurso
académico completo: graduacdo e poés-graduacdo stricto sensu (dois Programas de
Mestrado e Doutorado: um em Linguistica e outro em Estudos Literdrios, além de um

Programa de Mestrado Profissional em Letras — PROFLETRAS). Portanto, contando com um



UNIVERSIDADE Jf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

corpo docente formado, quase que exclusivamente por profissionais com titulo de
doutorado, que desenvolvem projetos de pesquisa e extensdo, além de ministrarem cursos
na graduacdo e na pds-graduacdo, a Faculdade tem como diferencial qualitativo a énfase
na articulagdo entre ensino, pesquisa e extensdo, contribuindo para a formagdo de
professores criticos de seus objetos tedricos e produtores de novos conhecimentos em

didlogo com a sociedade.
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Il. OBJETIVOS DA LICENCIATURA EM LETRAS

Seja no periodo em que esteve associada ao ICHL, seja na atuacdo posterior a sua
constituicdo como unidade autdbnoma, a Faculdade de Letras tem desenvolvido atividades
e oferecido cursos de carater interdisciplinar, reiterando uma vocacao de dialogo adquirida
ao longo da convivéncia com os cursos das dreas de ciéncias humanas do ICHL. Essa
caracteristica permitiu a Faculdade de Letras criar mecanismos para diagnosticar as
demandas da regido geografica que abrange, fator decisivo para a sua inser¢do na vida
social da regido.

Desde a sua fundacdo, a UFJF e a Faculdade de Letras polarizaram as atencdes de
uma extensa regido, que compreende parte dos estados do Rio de Janeiro, Sdo Paulo e
Espirito Santo e, certamente, de todo o estado de Minas Gerais. A localizagcdo geopolitica
da cidade de Juiz de Fora a tornou, desde sua fundacdo no século XIX, um importante polo
social, politico e cultural. Prova disso é o histdrico que situa o municipio no centro de
importantes acontecimentos da vida nacional. Beneficiando-se dessa caracteristica da
cidade, a UFJF e a Faculdade de Letras ndo sé a retrataram, como fizeram dela uma de suas
formas de identidade, buscando formar profissionais em constante didlogo com a
sociedade.

Por esse motivo, o curso de Licenciatura em Letras da UFJF, mais que formar
analistas de linguagens com proficiéncia de uso linguistico em portugués e/ou lingua
estrangeira moderna ou cldssica, tem preparado profissionais capacitados a transposicao
didatica de tais conteudos nos diversos contextos educacionais, de forma reflexiva. Essa
dimensao do(a) profissional formado(a) em na Licenciatura em Letras produz um impacto
consideravel na sociedade, visto que o(a) docente da area de linguagem é a pessoa mais
apta a diagnosticar e resolver problemas nas areas de leitura e escrita, bem como a
implementar programas de ensino de linguas que levem a expansdo de fronteiras culturais
e cientificas, saberes que sao fundamentais para o processo de aprendizagem em todos os

campos do conhecimento. A alavancagem das proficiéncias de linguagem representa,
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portanto, elemento importante para minimizar os problemas educacionais brasileiros e,
consequentemente, alcangar as metas e objetivos apresentados nos recentes Planos
Nacionais de Educagdo (Lei n2 10.172, de 2001 e PL 8035/2010).

Motivado pelas Diretrizes Curriculares para os cursos de Letras (Resolu¢do CNE/CES
18/2002) e pelas Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formagdo Inicial e Continuada dos
Profissionais do Magistério da Educagdo Basica (Resolugdo CNE/CP 2/2015), realizou-se um
esforgo de reformulagao curricular do curso de Letras da UFJF, cujas linhas apresentamos
neste projeto. No dmbito da UFJF, por sua vez, a consolidacdo do Projeto Pedagdgico
Institucional (doravante, PPI/UFJF), aprovado em reunido do Conselho Setorial de
Graduacdo do dia 17 de outubro de 2018 (Resolugdo n2 111/2018), tem aprofundado e
reforcado a necessidade de revisdo dos projetos das Licenciaturas de modo geral. De fato,
os novos desafios da educagdo superior em relagdo a sociedade contemporanea, ao
mercado de trabalho e as condi¢des de exercicio profissional de educadores impuseram as
universidades, em geral, e aos cursos de Licenciatura em Letras, em particular, a
necessidade de repensar as praticas formativas.

Nesse sentido, o curso de Licenciatura em Letras da UFJF, também em consonancia
com o antigo Projeto Pedagégico Institucional para as Licenciaturas da UFJF
(PROGRAD/UFJF/2006) e o atual PPI/UFJF (2018), vé-se desde 2009 envolvido em um
processo de constante avaliacdo, reflexdao e reforma, ndo somente para se adequar as
diretrizes nacionais, mas, sobretudo, para aperfeicoar suas praticas formativas. Dessa
forma, o curso de Licenciatura em Letras tem buscado incorporar novos conceitos e
fundamentos que tém criado uma identidade comum a todos os cursos de formacdo de
docentes na UFJF, colocando em relevo a necessidade de que os mesmos colaborem para
uma melhor integracdo entre os diferentes atores envolvidos na formacao de docentes,
para a diminuicdo da hegemonia de conteldos especificos em relacdo aos conteudos
pedagdgicos e para a criacdo de espacos propicios a formacdo de docentes.

Para além disso, considerando o regulamentado pelo Plano Nacional de Educacdo

(PNE) 2001-2010 e reafirmado pelo PNE 2014-2024 na Meta Estratégica 12.7, na resolucao
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n27/2018 da Camara de Educagdo Superior do Conselho Nacional de Educagdo e no parecer
CES/CNE n2 498/2020, bem como a Resolugdo n? 75/2022 do Conselho Setorial de
Graduacdo da UFJF, o curso de Letras da UFJF se delineia de modo a formar profissionais
que sejam agentes transformadores da sociedade, privilegiando uma formagdao em
constante didlogo com a comunidade externa. Dessa forma, o curso se alicerca,
fundamentalmente, em uma formagao profissional em consonancia com as necessidades
sociais, contribuindo para o desenvolvimento social, cultural, econémico, equitativo,
sustentdvel e alicercado nas prioridades locais, regionais e nacionais visando a
interculturalidade e a transformacao social.

Subsidiadas pela producdo académica, pelas novas diretrizes e resolucdes oficiais e
pela construgao coletiva de um consenso entre formadores e formadoras de docentes na
UFJF, as novas perspectivas consagram, portanto, o conceito de que o papel da docéncia
ndo é a mera transmissao de informacao para um discente, que é cada vez mais desafiado(a)
a ocupar a posi¢ao de sujeito de um processo de construgao de conhecimento intermediado
pelo docente. Além disso, consagra-se, fundamentalmente, a necessidade de se formar
docentes que tenham plena consciéncia do seu protagonismo na transformacdo social.
Finalmente, a estrutura curricular deve ser pensada a partir da compreensado de que a
formacdo de docentes é um processo permanente.

A consequéncia disso foi a necessidade de elaboracdao de um novo projeto
pedagdgico para o curso de Letras-Licenciatura, que é pensado a partir de uma perspectiva
exogénica, na qual o cultivo do conhecimento e a formacdo de quadros qualificados para a
docéncia ndo se esgotam segundo as motiva¢des internas da ciéncia como organiza¢ao
social especifica. De resto, caberia a esse projeto espelhar o direcionamento das acbes
tomadas pelo corpo docente da Faculdade, que, por ocasido da atual reforma de seu
curriculo, repensou, dentro das novas diretrizes (em particular, a Resolugdo CNE/CP 2/2015,
o estabelecido nesse sentido pelo PPI/UFJF, o Plano Nacional de Educac¢do 2014-2024, em
especial, na Meta Estratégica 12.7, a Resolu¢do CES/CNE n2 7/2018, o parecer CES/CNE n?
498/2020, bem como a Resolugio CONGRAD n2 75/2022 da UFJF), o processo de formacgao
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de docentes de linguagem (de Lingua Portuguesa e de Linguas Estrangeiras), que atuam,
sobretudo, mas ndo exclusivamente, em espacos escolares de Ensino Fundamental e Médio
— esferas onde, como se sabe, prevalece a oferta de vagas publicas e para onde se
direcionam a maior parte das politicas publicas de educagao.

Portanto, este Projeto Pedagdgico do curso de Licenciatura em Letras da
Universidade Federal de Juiz de Fora se organiza em torno de dois objetivos fundamentais
para a formacgdo de pessoas Licenciadas em Letras. O primeiro, de carater geral, busca
atender as necessidades da sociedade, o que requer uma revisdo do papel da Universidade
e da area de Letras como agentes de producdo de conhecimento e de formacao de recursos
humanos. O segundo objetivo é derivado do anterior e aponta para a flexibilizacdo da
formacdo na area de linguagem com a agregacdo de varios saberes e de praticas
pedagdgicas diversificadas, como elementos de multiplas possibilidades de credenciamento
profissional.

O primeiro desses objetivos se efetiva nas prdticas formativas que busquem a
inclusao do didlogo transformador com a comunidade externa no ambito da universidade,
em especial, o publico docente e discente da Escola Basica, através da integracdo de acbes
extensionistas a grade curricular do curso de Letras, promovendo constante troca de
saberes com a sociedade, seja através de disciplinas de carater extensionista que o curso
de Letras abriga, seja através de atividades de outra natureza, como o Programas de
Iniciacdo a Docéncia (PIBID), as Praticas Curriculares desenvolvidas no Laboratério
Interdisciplinar de Linguagens e no ambito escolar, a possibilidade de realizacdo de estagios
supervisionados em cursos de extensao de linguas e literatura, tais como o “Boa
Vizinhanc¢a”, o “Linguas Estrangeiras para a Terceira ldade”, dentre outros. O segundo
desses objetivos se concretiza, por sua vez, na flexibilidade do curriculo, que permite a
pessoa licencianda a opcdo entre um leque de conteldos disciplinares orientados para
diferentes habilitacGes, em lingua materna e linguas estrangeiras modernas ou classicas,

bem como a oferta de um leque de disciplinas eletivas que recobrem diversos assuntos no
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intuito de enriquecer e aprofundar a formacgao da pessoa Licenciada em Letras (Topicos em
Estudos Linguisticos, Tépicos em Literatura e Tépicos em Estudos Literarios).

Além disso, outro objetivo que o curso de Letras da UFJF busca alcancar é o da defesa
e manutengdo da multiplicidade cultural. E sabido que, embora, em sua maior parte, a
populacdo brasileira seja monolingue, mesmo em nosso pais a paisagem sociolinguistica
revela a permanéncia de dezenas de linguas e culturas, entre aquelas linguas indigenas,
europeias e de origem africana. A experiéncia do bilinguismo ou do multilinguismo é fator
de empoderamento, enriquecimento cultural e ampliacdo de fronteiras e perspectivas sem
paralelos. Dada sua relevancia, essa questdo faz parte dos conteudos transversais do curso
e é abordada tanto em disciplinas obrigatdrias quanto eletivas (Ex. Estudos Comparados de
Literaturas Africanas em Lingua Portuguesa, Toépicos em Estudos Linguisticos:
Sociolinguistica, Oficina de Linguas estrangeiras: Variacdo e Mudanca em Inglés, dentre
outras).

Neste projeto, o curso de Letras defende a oferta histdérica dos percursos de
formacdo profissional em linguas estrangeiras modernas e cldssicas, a despeito de nem
todas figurarem consistentemente nos atuais ensinos fundamental e médio. A Faculdade
de Letras entende que ndo é tarefa da universidade publica limitar-se aos ditames do
chamado mercado de trabalho, quando a obediéncia a esta ordem implique perda de
autonomia, empobrecimento cultural e diminuicdo de possibilidades de forma¢ao humana
e profissional. Por esse motivo, ao lado dos percursos formativos majoritarios, com grande
espaco no mercado de trabalho, ou seja, a Licenciatura em Portugués (e suas respectivas
Literaturas), Inglés (e suas respectivas Literaturas) — que, por essa razdo, representam
percursos formativos independentes —, a Faculdade de Letras sustenta ainda a oferta das
habilitacdes duplas que capacitardo os egressos a docéncia de Portugués (e suas respectivas
literaturas) e de uma segunda lingua estrangeira adicional e suas literaturas: o espanhol, o
francés, o italiano, o latim e o grego classico.

Por conta do anteriormente exposto, a Faculdade de Letras, com este novo projeto,

procura reafirmar sua vocacdo no extenso polo cultural e geogréafico da Zona da Mata

11
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Mineira, interagindo com os estados supramencionados, aperfeicoando sua praxis e
buscando estreitar contatos com outras unidades da federagao, seja através da ampliagao
dos processos de selecdo (Exame Nacional do Ensino Médio, Programa de Ingresso Seletivo
Misto, selecdo dos programas de pods-graduacao), da acolhida a discentes através do
programa de mobilidade estudantil, da integracdo em seus quadros de estudantes
estrangeiros(as) através de programas interinstitucionais. Em sintese, atuando nesta
direcdo, a Faculdade de Letras espera contribuir para a afirmagao das IFEs, cujo carater
publico estd voltado para a oferta do ensino de qualidade para uma faixa extensa da

populagao
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I1l. PERFIL DA PESSOA EGRESSA DA LICENCIATURA EM LETRAS

3.1. Caracteristicas Gerais

O curso de Letras forma profissionais aptos(as) ao tratamento da informa¢dao em
linguagem verbal nas modalidades oral e escrita, nos diversos géneros comunicativos e
enquadres sociocognitivos em que tal linguagem se apresente. Especificamente, o curso
forma profissionais de linguagens com proficiéncia de uso e analise linguistica em portugués
e/ou em lingua estrangeira moderna e/ou classica. A formacdo na Licenciatura deve
capacitar essas pessoas a atuar como docentes dos ensinos Fundamental e Médio; docentes
em cursos livres de idiomas; educadores(as) em contextos ndo formais, tais como museus
e bibliotecas; pesquisadores(as) de lingua, cultura e educagdo; assessores(as) nas areas de
linguagem, comunicagao, cultura e ensino; bem como docentes do Ensino Superior, fungcao
para a qual, em geral é também exigida a complementacdo de formacdo em cursos de Pds-
Graduacao.

No decorrer da vida académica, os(as) graduandos(as) podem participar dos
projetos desenvolvidos no ambito da Faculdade de Letras, como, por exemplo, o Projeto de
Universalizacdo das Linguas Estrangeiras (P.U.), que oferece oportunidade de iniciacdo a
pratica docente de linguas estrangeiras (Espanhol, Francés, Inglés, Italiano, Latim e Libras),
dos Programas de Monitoria, que asseguram a cooperagao entre corpos discente e docente,
dos Programas “Boa Vizinhanca” e “Linguas para a Terceira Idade”, do Programa de
Iniciacdo a Docéncia (PIBID), dos Programas de Treinamento Profissional, que permitem o
aperfeicoamento profissional de discentes em areas de interesse especifico e compativeis
com a habilitacdo cursada, bem como dos Programas Institucionais de Iniciacdo Cientifica,
gue aproximam a Graduacdo da Pds-Graduacdo, entrelacando ensino e pesquisa na
graduacdo. Além disso, o percurso formativo do curso de Licenciatura em Letras é
verticalmente composto pela atuacdo dos discentes, sempre sob o acompanhamento e

supervisdo de docentes, em ac¢des de extensdo através, por exemplo, de Programas,
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Projetos, Cursos, Eventos, Prestacdao de Servigos e disciplinas de cardter extensionista,

privilegiando a integracao entre ensino, pesquisa e extensao.

Considerando as habilidades e competéncias a serem desenvolvidas durante a

formagdao de quem atua na drea de Letras, espera-se da pessoa egressa do Curso de

Licenciatura em Letras da UFJF as seguintes caracteristicas gerais:

dominio do portugués em suas diferentes modalidades — oral e escrita —, nos
registros formal e informal;

dominio especifico de uma ou mais linguas estrangeiras modernas ou classicas,
segundo a habilitacdo da licenciatura pretendida;

dominio critico de diferentes no¢des de gramatica;

capacidade de refletir sobre a linguagem como um fendmeno semidtico,
cognitivo, psicoldgico, social, politico e histérico;

visdo critica das perspectivas tedricas adotadas nas investigacdes linguisticas e
literarias;

compreensao do processo de aquisicdo da linguagem de modo a promover um
melhor entendimento dos problemas de ensino/aprendizado de lingua materna
e/ou estrangeira moderna e/ou cléssica;

dominio dos conteudos basicos, abordagens, métodos e técnicas pedagdgicas
gue sdo objeto dos processos de ensino e aprendizagem no ensino fundamental
e médio;

consciéncia das consequéncias sociais, politicas, culturais e éticas do trabalho do

profissional da linguagem na sociedade contemporanea.

Além das competéncias académico-cientificas acima enumeradas, a pessoa egressa

do curso de Licenciatura em Letras da UFJF deve atuar em consonancia com as demandas

sociais, mantendo postura ética, autonomia intelectual e responsabilidade social. Neste

sentido, espera-se da pessoa egressa:
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formacao humanistica tedrica e pratica;

atitude investigativa, indispensavel ao processo continuo de construcdo do
conhecimento;

comprometimento com os valores inspiradores da sociedade democratica;
autonomia intelectual para buscar e construir os conhecimentos e as praticas;
capacidade de atuar em equipe interdisciplinar e multiprofissional;

compreensao do papel social da educagao.

As competéncias acima enumeradas, que norteiam a formacao geral em Letras pela

UFJF, sdo asseguradas pelas caracteristicas intrinsecas do curso de Licenciatura em Letras

da UFJF, as quais pressupdem:

A participacao em Projetos de Pesquisa e Extensdao que sao desenvolvidos
continuamente pelo corpo docente;

A interlocucdao permanente entre discentes da graduacdo e da pdés-graduacao
seja em atividades de carater cientifico-cultural promovidos pela Graduacao e
Pds-Graduacao, seja através do incentivo a pesquisa, através da participacdo em
Projetos de Iniciacdo Cientifica e também a producdo cientifica, através da
publicacdo em periddicos mantidos pela Faculdade e voltados principalmente a
publicacdo de trabalhos discentes, tais como a Darandina — Revista de Estudos
Literdrios e a Gatilho — Revista de Estudos Linguisticos;

O didlogo com a sociedade, através das atividades curriculares de extensao, que,
em consonancia com a Resolugdo n? 75/2022 do CONGRAD da UFJF, promovem
uma integracdo entre a comunidade externa, em especial, o publico discente e
docente oriundo da Escola Basica, e a comunidade interna ao curso de Letras.
Além disso, de forma mais ampla, o didlogo com a sociedade se faz presente em
Programas tais como o PIBID, nas Praticas como Componente Curricular e ainda

por meio dos Estagios Supervisionados ocorridos no Colégio de Aplicacdo Jodo
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XXIll, que oferece estrutura propria em sintonia com os objetivos das
Licenciaturas da UFJF, e em outras instituicdes da rede publica;

e A flexibilidade alcancada com a oferta de diferentes habilitacdes e perspectivas
tedricas para o ensino e aprendizado de diferentes linguas, contando, para isso,
com equipamentos atualizados disponiveis e cursos de formagdo continuada
para docentes, tais como o Laboratério de Ensino de Linguas Estrangeiras;

e A busca pela interdisciplinaridade na formacgdo pratica das licenciaturas,
apregoada pelo PPI/UFJF (2018), através do esforco conjunto de estabelecer
praticas que ultrapassem as fronteiras disciplinares, através das interlocucoes
realizadas pelos Foruns de Licenciaturas da UFJF, promovidos pela Coordenacgao
de Licenciaturas, vinculada a Pré-Reitoria de Graduacao;

e O aproveitamento efetivo das oportunidades de intercdmbios possibilitadas por
Programas de ambito nacional, tais como a Mobilidade Estudantil, e os
Programas de Intercambios para o Exterior para mais de 20 paises com os quais
a UFJF mantém convénios produtivos (para maiores detalhamentos, entrar em

contato com a Diretoria de Relagdes Internacionais — DRI).

3.2. Perfil da pessoa licenciada em Letras pela UFJF

Além das caracteristicas gerais acima apresentadas, o(a) discente da Faculdade de
Letras que optar pelo curso de Licenciatura deverd ser uma pessoa apta a docéncia
propriamente dita, habilitada para sua inser¢dao nos quadros do magistério de lingua
materna e literaturas em lingua portuguesa; linguas estrangeiras modernas e suas
literaturas; e linguas estrangeiras classicas e suas literaturas — grego classico e latim. O locus
privilegiado de atuacdo da pessoa licenciada em Letras é a Escola Basica, nos niveis
Fundamental e Médio, sem que, no entanto, se exclua a possibilidade de pratica docente
em cursos de carater profissionalizante, na educacdo de jovens e adultos, em escolas e
cursos livres de idiomas e na docéncia superior, sendo que, para esta, em geral é também

exigida a complementacdo de sua formacdo em cursos de Pds-Graduacgdo. Além da
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docéncia propriamente dita, a pessoa licenciada em Letras estd igualmente apta para
atividades que envolvam o planejamento, a organizagao e o desenvolvimento de atividades
pedagdgicas na area de Letras, com dominio amplo e critico de lingua portuguesa e/ou de
lingua estrangeira moderna ou cldssica, e de técnicas e procedimentos pedagogicos
especificos que os capacitem a atuar nos espacos escolares como docente de portugués
e/ou de linguas estrangeiras modernas (espanhol, francés, inglés ou italiano) e de linguas
classicas (grego cldssico e latim), inclusive na posi¢ao de supervisor(a), autor(a) de material
didatico, consultor(a) ou revisor(a) de materiais didaticos que envolvam diferentes
tecnologias na area da linguagem.

A pessoa licenciada em Letras, independentemente da habilitacdo cursada, dever3,

portanto, caracterizar-se:

e pela capacidade de refletir teoricamente sobre a linguagem e de aplicar
conceitos e teorias na resolucdo de problemas de linguagem diversos;

e pelo dominio consistente do uso de novas tecnologias em sua pratica
profissional, repensando metodologias de ensino de lingua materna ou linguas
estrangeiras classicas e modernas;

e pela compreensdo do cardter continuo, autbnomo e permanente da formacao
em Letras;

e pela reflexdo critica sobre temas e questdes relativas aos estudos literarios e
linguisticos e de sua transposicdo diddtica em contextos educacionais variados;

e pela consciéncia das implicacGes sociais, politicas e culturais do(a) profissional
da area de Educagdo no ambito da formacgdo ética, autonomia intelectual e

construcao do pensamento critico dos individuos educandos.

As competéncias acima enumeradas, que descrevem o perfil da pessoa licencianda

em Letras, sdo asseguradas, entre outros fatores:
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Pela matriz curricular do curso de Letras-Licenciatura que, em conformidade
com as diretrizes curriculares nacionais para cursos de formagao de docentes
(Resolugdo CNE/CP 02/2015) e para os cursos de Letras (Resolugdo CNE/CES
18/2002), assegura uma formacdo que ultrapasse a dicotomia teoria/pratica,
através das praticas curriculares como componente especifico do curriculo em
todas as fases do curso e pela pluralidade de enfoques disciplinares em torno
dos eixos dos Estudos Linguisticos e Literdrios que é possibilitada pela oferta
simultanea de diferentes habilitagGes;

Pela oportunidade de vivéncias de elaborac¢do, performance e avaliacdo de
ensino e aprendizagem de tdpicos relacionados aos Estudos Linguisticos e
Literdrios em diferentes espacos — a sala de aula, os laboratérios de atividades
especificas, o Colégio de Aplicacdo, os foruns, semindrios e eventos promovidos
pela Faculdade;

Pela tradicdo de pesquisa, garantida pela atuacdo simultanea da maior parte do
corpo docente efetivo na graduacdo e em programas de Pés-Graduacdo Stricto
Sensu;

e Pela curricularizacdo das atividades de extensao que, em conformidade com
a Resolugcdo CES/CNE n? 7/2018, assegura que, como parte integrada a matriz
curricular do curso de Letras-Licenciatura, no minimo 10% (dez por cento) da
carga horaria total das habilitagdes seja composta por atividades de extensao,
viabilizando o protagonismo do(a) discente na atuacdo em Programas, Projetos,
Eventos, Cursos e Eventos previamente cadastrados na Pré-reitoria de Extensao
(PROEX), bem como a participacdo de discentes em disciplinas de carater

extensionista que estejam, por sua vez, vinculadas a tais acdes.
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IV. A LICENCIATURA EM LETRAS: INFORMAGOES GERAIS SOBRE O CURSO

4.1. Dados gerais do curso

Nome do curso

Letras — Licenciatura

Habilitagoes e
turnos a partir de
2023/1

Portugués e respectivas literaturas (turno noturno)

Inglés e respectivas literaturas (turno integral)

Portugués-Espanhol e respectivas literaturas (tuno integral)
Portugués-Francés e respectivas literaturas (turno integral)
Portugués-Italiano e respectivas literaturas (turno integral)
Portugués-Linguas Classicas e respectivas literaturas (turno integral)

ounkwneE

Vagas oferecidas

Turno integral: 45 vagas (ingresso no primeiro semestre)
Turno noturno: 45 vagas (ingresso no segundo semestre)

Formas de ingresso*

1) SiSu- Exame Nacional do Ensino Médio;

2)  PISM - Programa de Ingresso Seletivo Misto;

Obs. O percentual de vagas para cada processo é fixado por edital, bem
como as vagas destinadas ao sistema de cotas, nos termos da lei;

3) Edital de Vagas Ociosas da UFJF.

Reingresso no curso

Os individuos graduados no curso de Licenciatura em Letras da UFJF
poderdo solicitar reingresso para completar uma segunda habilitacdo ou
uma segunda modalidade, de acordo com o estabelecido no Regulamento
Académico da Graduagdo (RAG) no seu Capitulo Vl e na se¢do 6.5 deste PPC.

Regime

Semestral

Tempo de
integralizacdo para
cada habilitagao

1. Portugués e respectivas literaturas (Noturno): Tempo minimo: 8
semestres
Tempo regular: 10 semestres
Tempo maximo: 15 semestres
2. Inglés e respectivas literaturas (Integral):
Tempo minimo: 8 semestres
Tempo regular: 10 semestres
Tempo maximo: 15 semestres
3. Portugués-Espanhol e respectivas literaturas (Integral):
Tempo minimo: 8 semestres
Tempo regular: 10 semestres
Tempo maximo: 15 semestres
4. Portugués-Francés e respectivas literaturas (Integral):
Tempo minimo: 8 semestres
Tempo regular: 10 semestres

1 As formas de acesso aos Cursos da UFJF estdo previstas no Regulamento Académico da Graduacdo,
Resolugdo CEPE (Conselho de Pesquisa e Extensdo) 11/1997, e alteragbes. As formas principais, acima
apresentadas, coexistem com outras formas de ingresso de alunos.
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Tempo maximo: 15 semestres
5. Portugués-ltaliano e respectivas literaturas (Integral):
Tempo minimo: 8 semestres
Tempo regular: 10 semestres
Tempo maximo: 15 semestres
6. Portugués-Linguas Classicas e respectivas literaturas (Integral): Tempo
minimo: 8 semestres
Tempo regular: 10 semestres
Tempo maximo: 15 semestres

Cargas-horarias e
componentes Informacgdes detalhadas nos itens 6.2 a 6.4
curriculares

4.2. Do ingresso e das habilitagdes

O curso de graduacdo em Letras compode-se, principalmente, de discentes
egressos(as) do Ensino Médio ou curso equivalente, aceitos(as) mediante classificacdo em
processo seletivo, atualmente restritos ao Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM) e ao
Programa de Ingresso Seletivo Misto (PISM). A Licenciatura é oferecida em dois turnos:
integral (manha e tarde) e noturno. No turno integral, além da Licenciatura, também é
oferecido o curso de Bacharelado?. Discentes que ingressam no turno integral cursam dois
semestres na Area Basica de Ingresso (ABI), que corresponde ao ciclo basico do curso e
contém disciplinas bdsicas para o Bacharelado e para a Licenciatura; na sequéncia, a
Coordenacgao do curso orienta a op¢ao entre os cursos de Licenciatura ou de Bacharelado.
Discentes que ingressam no curso noturno também cursam dois semestres que
correspondem ao mesmo ciclo basico do curso anteriormente mencionado, mas neste caso,
se trata de um Ciclo Bdsico da Licenciatura (CBL), apds o qual o(a) discente inicia a
habilitacdo disponivel, no caso, Licenciatura em Portugués (e suas respectivas literaturas).
Vale destacar que, em termos académicos (conteludos e carga hordria), a ABl e o CBL sdo
equivalentes. Tal equivaléncia permite que, apds a obtencdo do grau de Licenciado(a) ou

de Bacharel, a pessoa graduada (seja no turno integral seja no noturno) possa solicitar: (i) o

2 0 curso de Bacharelado em Letras tem Projeto Pedagdgico de Curso préprio.

20




UNIVERSIDADE Jf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

reingresso na outra modalidade diferente daquele concluida, com aproveitamento dos
componentes curriculares comuns, para a obtenc¢do do segundo titulo; ou (ii) o reingresso
em uma segunda habilitacdo dentro da primeira modalidade ja cursada (Licenciatura ou
Bacharelado). O numero de reingressos é limitado a 02 (dois), sendo um para obtencdo de
nova modalidade e um para obtencdo de segunda habilitacio em modalidade previamente
cursada (cf. informagdes detalhadas na se¢do 6.5 deste PPC).

Amparado pelo Parecer CNE/CES 83/2007, em conformidade com as diretrizes
curriculares para o curso de Letras estabelecidas no Parecer CNE/CES 492/2001 e na
Resolucdo CNE/CES 18/2002, o curso de Licenciatura em Letras da UFJF ratifica o conceito
de habilitagdes como uma especificidade produtiva para a formacdo de pessoas licenciadas
em Letras, conceito que colabora para a flexibilizacdo curricular e a formacado de individuos
capacitados a docéncia em espacgos escolares diversificados. De fato, conforme lembrado
pelos relatores do referido parecer, as diretrizes curriculares para o curso de Letras (Parecer
CNE/CES 491/2001) ja pressupdem o dominio especifico de uma ou mais linguas para o
graduando em Letras: “o graduado em Letras, tanto em lingua materna quanto em lingua
estrangeira cldssica ou moderna, deverd ser identificado por multiplas competéncias e
habilidades (...)".

Nesse sentido, o curso de Licenciatura em Letras da UFJF permite a pessoa
graduanda no turno integral, apdés o periodo de formacdo bdsica (que corresponde a,
aproximadamente, dois periodos), a op¢dao entre uma das habilitacdes de licenciatura

vigentes a partir da efetiva implementagao deste PPC:

e Inglés e respectivas Literaturas (turno integral)

e Portugués-Espanhol e respectivas Literaturas (turno integral)

e Portugués-Francés e respectivas Literaturas (turno integral)

e Portugués-Italiano e respectivas Literaturas (turno integral)

e Portugués-Linguas Cldssicas e respectivas Literaturas (turno integral)

No turno noturno, por sua vez, esta centralizada a oferta da habilitacdo de Portugués

da Licenciatura. Apesar de os discentes do turno noturno ndo terem a possibilidade de optar

21



UNIVERSIDADE Jf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

entre diferentes habilitagdes, vale ressaltar que, sendo exclusiva desse turno, a oferta de
Portugués se destaca por, historicamente, concentrar maior procura e maior nimero de

egressos.

(] Portugués e respectivas Literaturas (turno noturno)

Entre 2015 e 2019, além da habilitagdo em Portugués e respectivas Literaturas,
ofertava-se ainda a habilitacdo em Inglés e respectivas Literaturas. No entanto, a partir de
2020, essa habilitacdao voltou a ser ofertada apenas no turno integral em virtude da
necessidade de rearranjos internos em relagdo a capacidade docente para uma
manutencdo adequada da oferta tanto da Licenciatura quanto do Bacharelado em
Traducgdo. Paralelamente, a habilitacdo em Espanhol e respectivas Literaturas passou, a
partir de 2020, a fazer parte apenas da oferta do turno noturno, ndo sendo, naquele
momento, ofertada no turno integral. No entanto, é importante registrar que entre 2020 e
a entrada em vigor deste novo PPC, ndo houve suficiente procura dos discentes do turno
noturno pela oferta dessa habilitacdo, de modo que o curso foi inviabilizado pela auséncia
de discentes cadastrados. Isso se justifica, naturalmente, pelo fato de que os discentes do
turno noturno optavam quase que exclusivamente pela habilitacdo de Portugués. Nesse
cenario, o atual PPC traz como novidade em relacdo ao PPC anterior, a disponibilidade da
habilitacdo em Portugués-Espanhol no turno integral, com a consequente manutencao da
habilitacdo em Portugués e respectivas Literaturas no turno noturno. Com esses rearranjos,
as equipes de inglés e espanhol conseguem atender tanto a Licenciatura quanto o
Bacharelado em Traducdo, ja que ambos funcionam no turno integral.

A Licenciatura em Portugués respectivas Literaturas, que era ofertada tanto para o
turno integral quanto para o turno noturno, passou, a partir de 2020, a ser ofertada apenas
para o noturno. Essa alteracdo obedece a dois objetivos principais: (i) fortalecer as
licenciaturas duplas ja disponiveis (sendo que as mesmas também habilitam o egresso para

atuar no ensino de portugués e respectivas literaturas); e (ii) valorizar o turno noturno que,
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a partir de 2020, passou a ser o Unico a ofertar a licenciatura simples em portugués
(historicamente, a habilitagdo com maior nimero de discentes e também de pessoas
egressas).

Para atender uma demanda social e para preservar e fortalecer a diversidade
intelectual e cultural da Faculdade de Letras da UFJF, mantém-se o conceito de habilitacdes
duplas, em que o(a) discente devera fazer uma escolha a priori por duas habilita¢des, sendo
uma delas, obrigatoriamente, o Portugués (Portugués-Espanhol, Portugués-Francés,
Portugués-Linguas Cldssicas ou Portugués-Italiano). A formacdo por habilitacdes duplas
nesse formato se justifica por assegurar a pessoa concluinte a habilitacdo em Portugués,
gue possui mercado de trabalho consolidado nas Escolas da Educacdo Basica, e mais uma
habilitacdo em Lingua estrangeira como um diferencial para seu curriculo, seja para exercer
a funcdo de professor de LE, seja para seu enriquecimento intelectual, cultural e pessoal.
Nesse sentido, destaca-se, ainda, que a habilitacdo em Portugués-Linguas Cldssicas (antigo
Portugués-Latim) foi assim idealizada, a partir de 2020, para possibilitar que o individuo
licenciado possa construir uma sélida formacao tanto em latim quanto em grego classico.

Para minimizar os efeitos da oferta desigual de habilitacdes nos turnos integral e
noturno, é facultado ao(a) discente o reingresso para completar uma segunda habilitacdo
ou uma nova modalidade. Além disso, também é facultada a mudanga de turno por meio
de inscricdo no Edital de Vagas Ociosas da UFJF, nos moldes do estabelecido no
Regulamento Académico da Graduacgao.

Em conformidade com o Parecer CNE/CP 5/2009, que discorre sobre a segunda
habilitacdao em Letras, a Coordenag¢ao do Curso de Letras e o Nucleo Docente Estruturante
entendem que “o objetivo principal da segunda habilitacdo, como percurso formativo, é
contribuir para o desenvolvimento dos conhecimentos e habilidades inerentes ao dominio
de uso de uma segunda lingua” (CNE/CP 5/2009), pressupondo de quem ja se graduou em

uma habilitacdo o dominio completo das matrizes basicas dos eixos ligados as areas de

estudos linguisticos e literarios que norteiam a formagdo bdsica em Letras, devendo,

portanto, se acrescer a carga horaria ja concluida para a graduacdo em uma habilitacdo (que

23



UNIVERSIDADE Jf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

corresponde a 3200 horas, conforme Resolugdo CNE/CP 2/2015), um valor minimo de 800
horas de atividades curriculares adicionais, das quais, no minimo, 300 horas adicionais sao
de estagio supervisionado especifico da nova habilitacdo3 (CNE/CP 2/2015, p. 33).

As disciplinas do curso sdo oferecidas majoritariamente pelos dois departamentos
gue compdem a Faculdade de Letras. Cabem ao Departamento de Letras as disciplinas
relativas a Lingua Portuguesa, Linguistica, Linguas Classicas (Latim e Grego Classico), Teoria
da Literatura, Literaturas de Lingua Portuguesa (Brasileira, Portuguesa, Africana),
Literaturas Classicas (Grega e Latina). Ao Departamento de Letras Estrangeiras Modernas,
cabe oferecer as disciplinas de Linguas e Literaturas Estrangeiras Modernas nas areas de
Inglés, Francés, Espanhol e Italiano, além da disciplina de Libras, obrigatéria para as
Licenciaturas. As disciplinas com énfase na formacao pedagdgica dos alunos da Licenciatura
em Letras sdao oferecidas tanto pelas equipes do DLET e do DLEM quanto pelo
Departamento de Educacdo (DEDU), vinculado a Faculdade de Educacdo, e os Estagios
Supervisionados sdo realizados, prioritariamente, no ambito do Colégio de Aplicagdo Jodo
XXIIl e das escolas de Ensino Fundamental e Médio conveniadas a UFJF. No caso das linguas
estrangeiras, os estagios também poderdo ser realizados mediante a participacdo
supervisionada dos(as) graduandos(as) em projetos de docéncia de linguas, tais como o
Projeto de Universalizacdo da Oferta de Linguas Estrangeiras (que oferece cursos de Inglés,
Francés, Italiano, Espanhol e Latim) e outros ja mencionados anteriormente (cf. Secdo 6.2.
Estagios Supervisionados Curriculares).

Em cada uma das habilitacdes, o individuo licenciando em Letras pela UFJF tem a
oportunidade de complementacao curricular participando dos varios programas existentes
na Faculdade de Letras, tais como Projetos de Iniciacdo Cientifica, Iniciacdo a Docéncia,

Projetos de Extensdo, Monitoria, Treinamento Profissional, além da participacdo em

3 Detalharemos ainda a organizac¢3o das atividades curriculares que integralizam as 3200 horas da Licenciatura
em Letras em cada uma de suas habilitagdes, em conformidade com a Resolugdo correspondente (CNE/CP
2/2015), bem como dos acréscimos para a obten¢do de uma segunda habilitagdo (cf. Parecer CNE/CP 5/2009).
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eventos promovidos dentro e fora da Faculdade de Letras, de carater académico-cientifico

e cultural.
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V. LICENCIATURA EM LETRAS: COMPETENCIAS, HABILIDADES ESPECIFICAS E CAMPOS DE
ATUAGAO

Além das competéncias gerais que descrevem o perfil de quem se gradua e se
licencia em Letras, conforme apresentamos, respectivamente, em 3.1 e 3.2, o curso de
Licenciatura em Letras da UFJF permite a quem esta se graduando o desenvolvimento de
competéncias especificas, de acordo com a habilita¢ao cursada.

O conceito de “habilitacdo” para o curso de Letras, conforme justificamos, estd de
acordo com os Pareceres Normativos CNE/CES 83/2007 e CNE/CP 5/2009, e com a
Resolucdo CNE/CP 1/2011 e permite a quem esta se licenciando em Letras uma formacgao
gue, em atendimento aos postulados das Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formacgao
de Professores da Educagdo Basica (Resolugdo CNE/CP 1/2002), considera:

e as competéncias como concepcdo nuclear na orientacdo do curso (tais
competéncias sdo atendidas diferentemente, segundo cada habilitagdo
cursada);

e a coeréncia entre a formacdo oferecida e a pratica esperada do(a) futuro(a)
docente (de fato, as pessoas licenciadas em Letras se dedicardo
alternativamente a docéncia de lingua materna ou linguas estrangeiras
modernas ou cldssicas);

e a pesquisa, com foco no processo de ensino e aprendizagem.

Além disso, a formacdo generalista oferecida durante os dois primeiros periodos da
formacao em Letras, comum a todas as habilitacdes e também ao Bacharelado em
Traducdo, que inclui a apropriacdao de objetos e técnicas oriundos dos eixos principais dos
Estudos Linguisticos e Literarios, bem como de tematicas voltadas para a dimensdo
pedagdgica, permite o desenvolvimento de competéncias gerais que atendam ao paragrafo

Il do artigo 42 da Resolugdo CNE/CP 01/2002, que devem ser orientadas “por ir além
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daquilo que os professores irGo ensinar nas diferentes etapas da escolaridade”, permitindo,
portanto, a aquisicao daquelas competéncias gerais elencadas no item Ill deste Projeto.
A seguir, detalhamos as competéncias especificas de quem estd se graduando em

cada uma das habilitagdes do curso de Letras-Licenciaturas.

5.1. Licenciatura em Letras: Portugués e respectivas literaturas

A pessoa licenciada em Letras: Portugués e respectivas literaturas é capacitada a
planejar, organizar e desenvolver materiais e atividades relativos ao ensino de portugués e
literaturas de lingua portuguesa. Sua atuacgao principal é a docéncia no Ensino Fundamental
e Médio, atividade que requer conhecimentos tedricos e praticos sobre a estrutura, a
historia, as variedades e o uso do portugués, assim como um repertério consistente de
leituras de literatura brasileira, portuguesa e africana em lingua portuguesa. Além disso,
espera-se da pessoa licenciada em Letras: Portugués e respectivas literaturas uma sélida
formacao linguistica e cultural, incluindo um dominio consistente das principais teorias
linguisticas e literarias e de linguas e literaturas estrangeiras modernas e classicas, que
possibilitam um pensamento cientifico elaborado sobre a linguagem, em geral, e o
portugués, em particular, como pratica social e cognitiva que compde a identidade nacional.
A pessoa licenciada também devera demonstrar um dominio das ferramentas e estratégias
apropriadas ao ensino de portugués em ambientes escolares, incluindo nog¢des claras do
processo de aquisicdo de linguagem e desenvolvimento do letramento.

Quanto ao mercado de trabalho, a pessoa licenciada em Letras: Portugués e
respectivas literaturas atuara, portanto, principalmente, em sala de aula, o que n3o a
impede de realizar tarefas didaticas de elaboracao, revisdo e andlise de materiais didaticos,
tais como livros, videos, ambientes virtuais de aprendizagem, programas computacionais,
entre outros.

Especificamente, a pessoa Licenciada em Letras: Portugués e respectivas literaturas
deverd possuir as seguintes competéncias e habilidades:

o dominio dos diferentes usos do portugués e de suas gramaticas;
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° dominio do uso do portugués brasileiro em sua variante padrdao, bem como
compreensdo critica das variantes linguisticas, nas suas manifestacGes orais e escritas e
conhecimento de outras variedades do portugués (europeu, africano e asiatico);

° dominio tedrico e critico dos componentes fonoldgico, morfossintatico, Iéxico e
semantico do portugués;

] capacidade de analisar, descrever e explicar, diacrébnica e sincronicamente, a
estrutura e o funcionamento do portugués;

° dominio critico de um repertdrio representativo de literatura em lingua portuguesa;
° capacidade de formar pessoas proficientes no portugués, a partir da transposicdo
didatica do conhecimento linguistico, mediante estratégias pedagdgicas variadas;

° capacidade de formar leitores e leitoras proficientes de textos de diferentes géneros
em portugués;

° reflexdo critica sobre o portugués e seu ensino na sociedade brasileira atual e no
mundo (portugués como L1 e L2), consciente das consequéncias sociais, culturais, politicas

e econOmicas de sua atuacgao.

Assim, em suma, a pessoa Licenciada em Letras: Portugués e respectivas literaturas
pela UFJF sera alguém com dominio do portugués e de sua cultura, o qual lhe permita atuar
com seguranga e eficiéncia nas fungdes de docente da Escola Basica ou em cursos livres,
podendo, ainda, eventualmente, também exercer as atividades nas areas de assessoria
cultural e critica literaria. Dando continuidade a sua formacao especifica na Pés-graduacao,
a pessoa licenciada poderd, também, atuar como docente de Ensino Superior e desenvolver
pesquisa nas areas de lingua e literatura de lingua portuguesa.

Quanto aos campos de atuagao:

e Docéncia: atuacdo no Ensino Fundamental e Médio, cursos profissionalizantes,

educacdo de jovens e adultos, em cursos livres de Lingua Portuguesa ou de sua
literatura, ou em cursos superiores (nos quais, em geral, € também exigida

complementacdo de formacdo em cursos de Pds-Graduacgdo);
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e Assessorias: consultoria sobre portugués e suas respectivas literaturas em
editoras, consulados, érgdos publicos ou privados de avaliagdo ou producdo de
materiais didaticos;

e Revisdo e edicdo de textos: assessorar na revisdo de textos em editoras ou em
orgaos publicos ou privados de pesquisa ou divulgacgao cientifica, museus, jornais
impressos etc.;

e Coprodugdo: prestar assisténcia na produc¢ao de programas de TV, radio, video,
programas computacionais que visem ao ensino e a divulgacdo da lingua e/ou
literatura de lingua portuguesa, ou na composicdo artistica de histérias e
personagens ficcionais em diferentes midias;

e Pesquisa e producdo de material paradidatico: colaborar na preparacdo de

material paradidatico como enciclopédias, manuais, dicionadrios, thesauri etc.

5.2. Licenciatura em Letras: Inglés e respectivas literaturas

A pessoa licenciada em Letras: Inglés e respectivas literaturas sera capacitada a
planejar, organizar e desenvolver materiais e atividades relativos ao ensino de inglés —
lingua estrangeira e suas literaturas. Sua atuacdo principal é a docéncia no Ensino
Fundamental e Médio, atividade que requer conhecimentos tedricos e praticos sobre a
estrutura, a histéria, as variedades e o uso do inglés e sua cultura, o dominio das
ferramentas pedagodgicas apropriadas ao ensino de lingua estrangeira em ambientes
escolares, bem como nog¢des claras dos processos de aquisicdo e aprendizado de lingua
estrangeira. A pessoa licenciada em Letras: Inglés e respectivas literaturas atuara, portanto,
na maior parte das vezes, em sala de aula, o que ndo a impede de realizar tarefas didaticas
de elaboracao, revisao e analise de materiais didaticos, tais como livros, videos, ambientes
virtuais de aprendizagem, programas computacionais, entre outros.

Especificamente, a pessoa Licenciada em Letras: Inglés e respectivas literaturas
deverd possuir as seguintes competéncias e habilidades:

e dominio dos diferentes usos do inglés e de suas gramaticas;
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dominio do uso do inglés em sua(s) variante(s) padrao, bem como compreensao
critica das variantes linguisticas, nas suas manifestagdes orais e escritas;
dominio tedrico e critico dos componentes fonoldgico, morfossintatico, léxico e
semantico do inglés;

capacidade de analisar, descrever e explicar, diacrénica e sincronicamente, a
estrutura e o funcionamento do inglés;

dominio critico de um repertério representativo de literatura em inglés;
capacidade de formar pessoas proficientes no inglés, a partir da transposicdo
diddtica do conhecimento linguistico, mediante estratégias pedagdgicas
variadas;

capacidade de formar leitores e leitoras proficientes de textos de diferentes
géneros em lingua inglesa;

reflexdo critica sobre a lingua inglesa e seu ensino e o lugar do ensino de lingua
estrangeira moderna na sociedade brasileira atual, consciente das

consequéncias sociais, culturais, politicas e econ6micas de sua atuacgao.

Assim, em suma, a pessoa Licenciada em Letras: Inglés e respectivas literaturas pela

UFJF sera alguém com dominio do inglés e de sua cultura, o qual lhe permita atuar com

seguranca e eficiéncia nas fungbes de docente da Escola Bdasica ou em cursos livres,

podendo, ainda, eventualmente, também exercer as atividades nas areas de assessoria

cultural, critica literaria. Dando continuidade a sua formacgao especifica na Pds-graduacao,

a pessoa licenciada poderd, também, atuar como docente de Ensino Superior e desenvolver

pesquisa nas areas de lingua inglesa e respectivas literaturas de lingua inglesa.

Quanto aos campos de atuagao:

Docéncia: atuagcdo no Ensino Fundamental e Médio, cursos profissionalizantes,
educacdo de jovens e adultos, em cursos livres de Lingua Inglesa ou de sua
literatura, ou em cursos superiores (nos quais, em geral, é também exigida

complementacdo de formacdo em cursos de Pds-Graduacgdo);
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e Assessorias: consultoria sobre inglés e suas respectivas literaturas em editoras,
consulados, érgaos publicos ou privados de avaliagao ou produgdo de materiais
didaticos;

e Edigdo e revisdao: assessorar na edigdo e revisao de textos em editoras ou em
orgaos publicos ou privados de pesquisa ou divulgagao cientifica, museus,
agéncias de turismo etc.;

e Coprodugdo: prestar assisténcia na produc¢ao de programas de TV, radio, video,
programas computacionais que visem ao ensino e divulgac¢do da lingua e/ou
literatura de lingua inglesa, ou na composicdo artistica de histérias e
personagens e histérias ficcionais em diferentes midias;

e Pesquisa e producdo de material paradidatico: colaborar na preparacdo de

material paradidatico como enciclopédias, manuais, dicionadrios, thesauri etc.

5.3. Licenciatura em Letras: Portugués-Espanhol e respectivas literaturas

A pessoa licenciada em Letras: Portugués-Espanhol e respectivas literaturas serd
capacitada a planejar, organizar e desenvolver materiais e atividades relativos ao ensino de
portugués e espanhol — lingua estrangeira e suas literaturas. Além das competéncias e
habilidades que descrevem o perfil da pessoa habilitada em portugués (cf. Item 5.1), a
pessoa egressa ainda desenvolverda competéncias da lingua estrangeira adicional, no caso,
o espanhol, conforme descrevemos a seguir.

Sua atuacdo principal é a docéncia no Ensino Fundamental e Médio, atividade que
requer conhecimentos tedricos e praticos sobre a estrutura, a histdria, as variedades e o
uso do espanhol e sua cultura, o dominio das ferramentas pedagdgicas apropriadas ao
ensino de lingua estrangeira em ambientes escolares, bem como nocgdes claras dos
processos de aquisicao e aprendizado de lingua estrangeira. A pessoa licenciada em Letras:
Espanhol e respectivas literaturas atuara, portanto, na maior parte das vezes, em sala de
aula, o que ndo a impede de realizar tarefas didaticas de elaboracdo, revisdo e analise de
materiais didaticos, tais como livros, videos, ambientes virtuais de aprendizagem,

programas computacionais, entre outros.
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Especificamente, a pessoa Licenciada em Letras: Portugués-Espanhol e respectivas

literaturas devera possuir as seguintes competéncias e habilidades:

dominio dos diferentes usos do espanhol e de suas gramaticas;

dominio do uso do espanhol em sua(s) variante(s) padrdo, bem como
compreensao critica das variantes linguisticas, nas suas manifestacdes orais e
escritas;

dominio tedrico e critico dos componentes fonoldgico, morfossintatico, léxico e
semantico do espanhol;

capacidade de analisar, descrever e explicar, diacrénica e sincronicamente, a
estrutura e o funcionamento do espanhol;

dominio critico de um repertério representativo de literatura em espanhol;
capacidade de formar pessoas proficientes no espanhol, a partir da transposicao
diddtica do conhecimento linguistico, mediante estratégias pedagdgicas
variadas;

capacidade de formar leitores e leitoras proficientes de textos de diferentes
géneros em espanhol;

reflexdo critica sobre o espanhol e seu ensino e o lugar do ensino de lingua
estrangeira moderna na sociedade brasileira atual, consciente das

consequéncias sociais, culturais, politicas e econdmicas de sua atuagao.

Assim, em suma, a pessoa Licenciada em Letras: Portugués-Espanhol e respectivas

literaturas pela UFJF sera alguém com dominio do portugués e do espanhol e de suas

culturas, o qual Ihe permita atuar com seguranca e eficiéncia nas fungdes de docente da

Escola Basica, em cursos profissionalizantes, na educacdo de jovens e adultos ou em cursos

livres, podendo, ainda, eventualmente, também exercer as atividades nas dreas de

assessoria cultural, critica literaria. Dando continuidade a sua formacgao especifica na Pds-

graduacdo, a pessoa licenciada poderd, também, atuar como docente de Ensino Superior e
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desenvolver pesquisa nas areas de lingua espanhola e respectivas literaturas de lingua
espanhola.

Quanto aos campos de atuagao:

e Docéncia: atuagao no Ensino Fundamental e Médio, cursos profissionalizantes,
educacdo de jovens e adultos, em cursos livres de Lingua Espanhola ou de sua
literatura, ou em cursos superiores (nos quais, em geral, é também exigida
complementac¢do de formagdo em cursos de Pds-Graduagdo);

e Assessorias: consultoria sobre espanhol e suas respectivas literaturas em
editoras, consulados, 6rgdos publicos ou privados de avaliacdo ou producdo de
materiais didaticos;

e Edicdo e revisdo: assessorar na edi¢ao e revisdao de textos em editoras ou em
drgdos publicos ou privados de pesquisa ou divulgacdo cientifica, museus,
agéncias de turismo etc.;

e Coproducdo: prestar assisténcia na producdo de programas de TV, radio, video,
programas computacionais que visem ao ensino e divulga¢do da lingua e/ou
literatura em espanhol, ou na composic¢ao artistica de histérias e personagens e
histdrias ficcionais em diferentes midias;

e Pesquisa e producdo de material paradidatico: colaborar na preparacdo de

material paradidatico como enciclopédias, manuais, dicionarios, thesauri etc.

5.4. Licenciatura em Letras: Portugués-Francés e respectivas literaturas

A pessoa licenciada em Letras: Portugués-Francés e respectivas literaturas sera
capacitada a planejar, organizar e desenvolver materiais e atividades relativos ao ensino de
portugués e francés — lingua estrangeira e suas literaturas. Além das competéncias e
habilidades que descrevem o perfil da pessoa habilitada em portugués (cf. Item 5.1), a
pessoa egressa ainda desenvolverd competéncias da lingua estrangeira adicional, no caso,
o francés, conforme descrevemos a seguir.

Sua atuacdo principal é a docéncia no Ensino Fundamental e Médio, atividade que

requer conhecimentos tedricos e praticos sobre a estrutura, a histdria, as variedades e o
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uso francés e sua cultura, o dominio das ferramentas pedagdgicas apropriadas ao ensino de

lingua estrangeira em ambientes escolares, bem como nogdes claras dos processos de

aquisicao de lingua estrangeira. A pessoa habilitada em Francés e respectivas literaturas

atuara, portanto, na maior parte das vezes, em sala de aula, o que ndo a impede de realizar

tarefas didaticas de elaboracdo, revisdo e analise de materiais didaticos, tais como livros,

videos, ambientes virtuais de aprendizagem, programas computacionais, entre outros.

Especificamente, a pessoa Licenciada em Letras: Francés e respectivas literaturas

deverd possuir as seguintes competéncias e habilidades:

dominio dos diferentes usos do francés e de suas gramaticas;

dominio do uso do francés em sua(s) variante(s) padrdo, bem como
compreensdo critica das variantes linguisticas, nas suas manifesta¢des orais e
escritas;

dominio tedrico e critico dos componentes fonoldgico, morfossintatico, Iéxico e
semantico do francés;

capacidade de analisar, descrever e explicar, diacrénica e sincronicamente, a
estrutura e o funcionamento do francés;

dominio critico de um repertério representativo de literatura em francés;
capacidade de formar pessoas proficientes no francés, a partir da transposicdo
diddtica do conhecimento linguistico, mediante estratégias pedagdgicas
variadas;

capacidade de formar leitores e leitoras proficientes de textos de diferentes
géneros em francés;

reflexdo critica sobre o francés e seu ensino e o lugar do ensino de lingua
estrangeira moderna na sociedade brasileira atual, consciente das

consequéncias sociais, culturais, politicas e econémicas de sua atuacdo.

Assim, em suma, a pessoa Licenciada em Letras: Portugués-Francés e respectivas

literaturas pela UFJF serd alguém com dominio do portugués e do francés e de suas culturas,
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o qual lhe permita atuar com seguranga e eficiéncia nas fun¢des de docente da Escola
Basica, em cursos profissionalizantes, na educacgao de jovens e adultos ou em cursos livres,
podendo, ainda, eventualmente, também exercer as atividades nas areas de assessoria
cultural, critica literaria. Dando continuidade a sua formagao especifica na Pés-graduacao,
a pessoa licenciada poderd, também, atuar como docente de Ensino Superior e desenvolver
pesquisa nas areas de lingua francesa e respectivas literaturas em lingua francesa.

Quanto aos campos de atuagao:

e Docéncia: atuacdo no Ensino Fundamental e Médio, cursos profissionalizantes,
educacdo de jovens e adultos, em cursos livres de Lingua Francesa ou de sua
literatura, ou em cursos superiores (nos quais, em geral, é também exigida
complementacdo de formacdo em cursos de Pds-Graduacgdo);

e Assessorias: consultoria sobre francés e suas respectivas literaturas em editoras,
consulados, érgaos publicos ou privados de avaliagdo ou produgdo de materiais
didaticos;

e Edigdo e revisdao: assessorar na edigdo e revisao de textos em editoras ou em
6rgaos publicos ou privados de pesquisa ou divulgacdo cientifica, museus,
agéncias de turismo etc.;

e Coprodugado: prestar assisténcia na producao de programas de TV, radio, video,
programas computacionais que visem ao ensino e divulgacdo da lingua e/ou
literatura de lingua francesa, ou na composicao artistica de histdrias e
personagens e histérias ficcionais em diferentes midias;

e Pesquisa e producdo de material paradidatico: colaborar na preparagdo de

material paradidatico como enciclopédias, manuais, dicionarios, thesauri etc.

5.5. Licenciatura em Letras: Portugués-Italiano e respectivas literaturas

A pessoa licenciada em Licenciatura em Letras: Portugués-ltaliano e respectivas
literaturas sera capacitada a planejar, organizar e desenvolver materiais e atividades
relativos ao ensino de portugués e de italiano — lingua estrangeira e suas literaturas. Além

das competéncias e habilidades que descrevem o perfil da pessoa habilitada em portugués
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(cf. Item 5.1), a pessoa egressa ainda desenvolvera competéncias da lingua estrangeira
adicional, no caso, o italiano, conforme descrevemos a seguir.

Sua atuacdo principal é a docéncia no Ensino Fundamental e Médio, atividade que
requer conhecimentos tedricos e praticos sobre a estrutura, a histéria, as variedades e o
uso do italiano e de sua cultura, o dominio das ferramentas pedagdgicas apropriadas ao
ensino de lingua estrangeira em ambientes escolares, bem como nogdes claras dos
processos de aquisicdo de lingua estrangeira. A pessoa licenciada em Letras: Italiano e
respectivas literaturas atuara, portanto, na maior parte das vezes, em sala de aula, o que
ndo a impede de realizar tarefas didaticas de elaboragao, revisdao e analise de materiais
didaticos, tais como livros, videos, ambientes virtuais de aprendizagem, programas
computacionais, entre outros.

Especificamente, a pessoa Licenciada em Letras: Italiano e respectivas literaturas
deverd possuir as seguintes competéncias e habilidades:

e dominio dos diferentes usos do italiano e de suas gramaticas;

dominio do uso da lingua italiana em sua(s) variante(s) padrdao, bem como

compreensao critica das variantes linguisticas, nas suas manifestacdes orais e

escritas;

e dominio tedrico e critico dos componentes fonolégico, morfossintatico, léxico e
semantico do italiano;

e capacidade de analisar, descrever e explicar, diacronica e sincronicamente, a
estrutura e o funcionamento do italiano;

e dominio critico de um repertdrio representativo de literatura em italiano;

e capacidade de formar pessoas proficientes no italiano, a partir da transposicao
didatica do conhecimento linguistico, mediante estratégias pedagdgicas
variadas;

e capacidade de formar leitores e leitoras proficientes de textos de diferentes

géneros em italiano;
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o reflexdo critica sobre o italiano e seu ensino e o lugar do ensino de lingua
estrangeira moderna na sociedade brasileira atual, consciente das

consequéncias sociais, culturais, politicas e econdmicas de sua atuacao.

Assim, em suma, a pessoa Licenciada em Letras: Portugués-Italiano e respectivas

literaturas pela UFJF serd alguém com dominio do portugués e do italiano e de suas culturas,

o qual Ihe permita atuar com seguranca e eficiéncia nas funcdes de docente da Escola

Basica, em cursos profissionalizantes, na educacgao de jovens e adultos ou em cursos livres,

podendo, ainda, eventualmente, também exercer as atividades nas areas de assessoria

cultural, critica literaria. Dando continuidade a sua formacgao especifica na Pds-graduacao,

a pessoa licenciada podera, também, atuar como docente de Ensino Superior e desenvolver

pesquisa nas areas de lingua italiana e de respectivas literaturas em lingua italiana.

Quanto aos campos de atuagao:

e Docéncia: atuacdo no Ensino Fundamental e Médio, cursos profissionalizantes,
educacdo de jovens e adultos, em cursos livres de Lingua ltaliana ou de sua
literatura, ou em cursos superiores (nos quais, em geral, é também exigida
complementacdo de formacdo em cursos de Pds-Graduacgdo);

e Assessorias: consultoria sobre italiano e suas respectivas literaturas em editoras,
consulados, érgaos publicos ou privados de avaliagdo ou produgdo de materiais
didaticos;

e Edicdo e revisdo: assessorar na edi¢ao e revisdo de textos em editoras ou em
6rgados publicos ou privados de pesquisa ou divulgacdo cientifica, museus,
agéncias de turismo etc.;

e Coproducgdo: prestar assisténcia na producao de programas de TV, radio, video,
programas computacionais que visem ao ensino e divulgacdo da lingua e/ou
literatura de lingua italiana, ou na composicdao artistica de histérias e

personagens e histérias ficcionais em diferentes midias;

37



UNIVERSIDADE Jf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

e Pesquisa e producdao de material paradidatico: colaborar na preparagao de

material paradiddtico como enciclopédias, manuais, dicionarios, thesauri etc.

5.6. Licenciatura em Letras: Portugués-Linguas Classicas e respectivas literaturas

A pessoa licenciada em Licenciatura em Letras: Portugués-Linguas Classicas e
respectivas literaturas sera capacitada a planejar, organizar e desenvolver materiais e
atividades relativos ao ensino de grego cldssico e latim e literaturas grega e latina. Além das
competéncias e habilidades que descrevem o perfil da pessoa habilitada em portugués (cf.
ltem 5.1), a pessoa egressa ainda desenvolverd competéncias da lingua estrangeira
adicional, no caso, o grego cldssico e o latim, conforme descrevemos a seguir.

Sua atuacdo principal é a docéncia no Ensino Fundamental e Médio, atividade que
requer conhecimentos tedricos e praticos sobre a estrutura, a histdria, as variedades e o
uso do grego e do latim cldssicos e de suas culturas, o dominio das ferramentas pedagdgicas
apropriadas ao ensino de lingua estrangeira cldssica. A pessoa habilitada em Linguas
Classicas e respectivas literaturas atuara, portanto, na maior parte das vezes, em sala de
aula, o que ndo a impede de realizar tarefas didaticas de elaboragao, revisao e anadlise de
materiais didaticos, tais como livros, videos, ambientes virtuais de aprendizagem,
programas computacionais, entre outros.

Especificamente, a pessoa Licenciada em Letras: Linguas Cldssicas e respectivas
literaturas devera possuir as seguintes competéncias e habilidades:

e dominio dos diferentes usos das linguas grega e latina e de suas gramaticas;

e dominio do uso do grego e do latim classicos em suas variantes padrao, bem
como compreensdo critica das variantes linguisticas, nas suas manifestacdes
escritas;

e dominio tedrico e critico dos componentes fonolégico, morfossintatico, léxico e
semantico do grego e do latim cldssicos;

e capacidade de analisar, descrever e explicar, diacronica e sincronicamente, a

estrutura e o funcionamento do grego classico e do latim;
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dominio critico de um repertério representativo de literatura em grego classico
e em latim;

capacidade de formar pessoas proficientes no grego cldssico e no latim, a partir
da transposicdo didatica do conhecimento linguistico, mediante estratégias
pedagdgicas variadas;

capacidade de formar leitores e leitoras proficientes de textos de diferentes
géneros em grego classico e latim;

reflexdo critica sobre o grego e o latim classicos e seu ensino e o lugar do ensino
de lingua estrangeira classica na sociedade brasileira atual, consciente das

consequéncias sociais, culturais, politicas e econdmicas de sua atuacao.

Assim, em suma, a pessoa Licenciada em Letras: Portugués-Linguas Cldssicas e

respectivas literaturas pela UFJF serd alguém com dominio do portugués, do grego classico

e do latim e de suas culturas, o qual Ihe permita atuar com seguranca e eficiéncia nas

funcdes de docente da Escola Bdsica, em cursos profissionalizantes, na educac¢do de jovens

e adultos ou em cursos livres, podendo, ainda, eventualmente, também exercer as

atividades nas areas de assessoria cultural, critica literdria. Dando continuidade a sua

formacao especifica na Pds-graduacdo, a pessoa licenciada podera, também, atuar como

docente de Ensino Superior e desenvolver pesquisa nas areas de lingua grega e latina e de

suas literaturas.

Quanto aos campos de atuagdo:

Docéncia: atuagdao no Ensino Fundamental e Médio, cursos profissionalizantes,
educacdo de jovens e adultos, em cursos livres de Grego ou Latim ou de suas
literaturas, ou em cursos superiores (nos quais, em geral, é também exigida
complementacdo de formacdo em cursos de Pds-Graduacgdo);

Assessorias: consultoria sobre grego e latim classicos e suas respectivas
literaturas em editoras, consulados, érgaos publicos ou privados de avaliacdo ou

producao de materiais didaticos;
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Edicdao e revisdo: assessorar na edicdo e revisao de textos em editoras ou em
orgaos publicos ou privados de pesquisa ou divulgagdao cientifica, museus,
agéncias de turismo etc.;

Coproducao: prestar assisténcia na producdo de programas de TV, radio, video,
programas computacionais que visem ao ensino e divulga¢do do grego classico
e do latim e/ou de suas literaturas, ou na composicdo artistica de histérias e
personagens e histérias ficcionais em diferentes midias;

Pesquisa e producdo de material paradiddtico: colaborar na preparacdo de

material paradiddtico como enciclopédias, manuais, dicionarios, thesauri etc.
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VI. ESTRUTURA CURRICULAR

6.1. Caracteristicas gerais

O curriculum do Curso de Letras-Licenciatura da UFJF obedece ao disposto no

PPI/UFJF (2018, p. 44-45) — em consonancia com a Resolugdo CNE/CP 2/ 2015 —, que

preconiza curricula que promovam:

A articulagdo do conjunto das atividades curriculares com a formagdo de
professoras/es e demais profissionais para atuacdo na Educagdo Bdsica no
dmbito do ensino, da gestdo da educag¢do, da coordenagdo pedagdgica e da
produgdo e difusdo do conhecimento, envolvendo o ensino, a pesquisa, a
extensdo e a cultura;

O estabelecimento de convivéncia com o contexto escolar ao longo de todo o
percurso formativo, tendo primordialmente a escola publica como institui¢céo co-
formadora de professoras/es e demais profissionais do Magistério;

O fortalecimento do Colégio de Aplicagcdo Jodo XXIII nas atividades de formagéo
de professoras/es e demais profissionais do Magistério dos cursos de
Licenciatura da UFJF;

A promog¢do do desenvolvimento de habilidades prdticas para o exercicio da
docéncia através da articulagdo de conhecimentos conceituais, contextuais e
pedagogicos;

A articulagdo das atividades formativas na graduagcéo com os programas de
pesquisa e extensdo definidos no Plano Pedagdgico de cada Curso (PPC);

O reconhecimento e inclusGo das questées socioambientais, éticas, estéticas e
relativas a diversidade étnico-racial, de género, sexual, religiosa, de faixa
geracional e sociocultural como principios de equidade, definidos no PPC de cada
curso;

A articulagdio dos saberes tedrico-conceituais das dreas especificas de cada curso
e dos saberes pedagdgicos com o curriculo da institui¢do escolar.

Ainda seguindo o estabelecido pelo PPI/UFJF (2018) e tendo sempre em vista a

diversidade de discentes tanto em relacdo aos seus conhecimentos prévios quanto as suas

expectativas no exercicio da profissdo, o curriculum do curso de Letras-Licenciatura é

dividido nos seguintes nucleos formativos:

1) Nucleo | de Formagao Geral: espago formativo voltado a estudos de formagdo

geral, das areas especificas e interdisciplinares, e do campo educacional,
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constituindo-se em momento de formagdao da escolha por bacharelado ou
licenciatura, no caso dos cursos que admitem ABI;

Nucleo Il de Aprofundamento e Diversificacdo da Formagao: espaco formativo
gue antecede o desenvolvimento de Estagios e voltado ao aprofundamento e
diversificacdo de estudos das areas de atuacdo profissional docente, incluindo os
conteludos pedagodgicos, especificos e interdisciplinares, priorizados pelo Projeto
Pedagdgico do curso, em sintonia com o Projeto Pedagdgico Institucional, com os
sistemas de ensino e com as demandas sociais;

Nucleo lll Profissionalizante: espaco formativo localizado nos ultimos periodos do
curso, constituido por conhecimentos tedricos, conceituais e pedagoégicos
vinculados a uma determinada area do conhecimento, necessarios para a atuacao
profissional na respectiva area, nas distintas etapas e modalidades do ensino da
Educacdo Basica e manifestos nos Estagios Curriculares Supervisionados
Especificos;

Nucleo IV de Eixos Transversais: inclui a Flexibilizacdo Curricular, as Praticas como
Componente Curricular e a inclusdao de conteldos transversais relativos a

educacdo e cultura em direitos humanos, diversidade e inclusao.

A distribuicdo da carga horaria que compde a matriz curricular do curso de Letras-

Licenciatura em cada um dos referidos nucleos obedece ao disposto na Resolugcdo CNE/CP
2/2015, que preconiza, para cada habilitacdo, a integralizacdo de, no minimo, 3200 (trés mil
e duzentas) horas de atividades curriculares que articulem a teoria e a pratica, nos seguintes

componentes:

e 400 (quatrocentas) horas de Pratica como Componente Curricular;
e 400 (quatrocentas) horas de Estagio Curricular Supervisionado;
e 2200 (duas mil e duzentas) horas de conteudos curriculares de formacao geral e

profissional. De acordo com o estabelecido pelo PPI/UFJF (2018), essa carga
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hordria deve ser distribuida da seguinte forma: Nucleo | — minimo de 720 horas
e Nucleo Il - minimo de 1020 horas;

e 200 (duzentas) horas de atividades académico-cientifico-culturais;

e A quinta parte da carga horaria total corresponde a disciplinas com foco na
dimensado pedagdgica do curso; isto é, para uma grade de 3200 horas, no minimo

640 horas correspondem a disciplinas dessa natureza.

Além disso, o curriculum do Curso de Letras-Licenciatura da UFJF obedece ao
disposto na Resolugdo CONGRAD n? 75/2022, em consonancia com o regulamentado pelo
Plano Nacional de Educacdo (PNE) 2001-2010 e reafirmado pelo Plano Nacional de
Educagdo 2014-2024, em especial, na Meta Estratégica 12.7, a Resolu¢do CES/CNE n®
7/2018 e o parecer CES/CNE n2 498/2020, que estabelece diretrizes para a curricularizagdo
da extensdo nos cursos de graduacdo. A concepcdao e a pratica extensionista sdo
estruturadas no curso de Letras-Licenciatura, nos termos da a Resolugdo CES/CNE n@

7/2018, de forma a propiciar:

e A contribuigdo na formagdo integral do estudante, estimulando sua formagcdo como
cidaddo critico e responsadvel;

e O estabelecimento de didlogo construtivo e transformador com os demais setores da
sociedade brasileira e internacional, respeitando e promovendo a interculturalidade;

e A promogdo de iniciativas que expressem o compromisso social das instituicbes de
ensino superior com todas as dreas, em especial, as de comunicagdo, cultura, direitos
humanos e justica, educagéo, meio ambiente, saude, tecnologia e produgéo, e trabalho,
em consondncia com as politicas ligadas as diretrizes para a educa¢do ambiental,
educagdo étnico-racial, direitos humanos e educagdo indigena;

e A promogdo da reflexdo ética quanto a dimenséo social do ensino e da pesquisa;

e O incentivo a atuacdo da comunidade académica e técnica na contribuicGo ao
enfrentamento das questbes da sociedade brasileira, inclusive por meio do
desenvolvimento econémico, social e cultural;

e O apoio em principios éticos que expressem o compromisso social de cada
estabelecimento superior de educagdo;

e A atuagdo na produgdo e na construglo de conhecimentos, atualizados e coerentes,
voltados para o desenvolvimento social, equitativo, sustentdvel, com a realidade
brasileira.
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Nesses termos, sdao consideradas atividades de extensdo as intervengdes que
envolvam diretamente as comunidades externas as instituicdes de ensino superior e que
estejam vinculadas a formacdo do estudante como componente curricular obrigatdrio,
perfazendo uma carga hordria de, no minimo, 10% (dez por cento) do total da carga horaria
curricular de todas as habilitacGes reguladas por este novo PPC, tal como explicitamos
adiante neste documento. Em consonancia com a atualizagdo de 2022 do PPI/UFJF, as
disciplinas de carater extensionista estdo distribuidas entre os Nucleos I, Il e IV, propiciando
ao discente o contato com a extensdo de maneira transversal durante todo o curso.

E importante destacar que a distribuicdo explicitada anteriormente descreve
esquematicamente a estrutura curricular do curso de Licenciatura em Letras. Entretanto,
os conteudos e atividades curriculares que perfazem os Nucleos de cada uma das
habilitagcdes ndo sao oferecidos sequencialmente, o que favoreceria uma fragmentacgao na
aquisicao de competéncias, mas sdo entrelacados ao longo dos periodos letivos, conforme
esta explicitado nos fluxogramas que informaremos adiante neste documento.

A Faculdade de Letras oferece disciplinas da ABI (Area Basica de Ingresso) e do CBL
(Ciclo Basico da Licenciatura), disciplinas especificas obrigatérias e especificas eletivas
alocadas nos Nucleos | e Il de todas as habilitacdes, ao passo que as Praticas como
Componente Curricular (Nucleo V) e as disciplinas voltadas para a formacdo pedagodgica
sao oferecidas, em parte, pela Faculdade de Educagdo e, em parte, pela Faculdade de
Letras. Os Estagios Supervisionados sdo oferecidos pela Faculdade de Educac¢do, no que
tange aos estagios em portugués, e pela Faculdade de Letras, no caso dos estagios em lingua
estrangeira moderna e em linguas classicas. Vale destacar que as disciplinas com foco na
dimensdo pedagdgica estdo distribuidas entre o Nucleo | (Formacdo Geral) e o Nucleo |l

(Aprofundamento e Diversificacdo).
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6.2. Praticas como Componente Curricular, Estagios Supervisionados e Atividades

Académico-Cientifico-Culturais

Praticas como Componente Curricular

As praticas consistem em atividades curriculares que fomentam a articulacdo teoria-

pratica, que propiciam a discentes, prioritariamente, a reflexdao sobre temas praticos

fundamentais para a atuacdo profissional da pessoa licenciada, com énfase em sua imersao

na Escola Basica.

As praticas perfazem, seguindo as orientagdes do PPI/UFJF (2018), um minimo de

400 horas do curriculo e sdo compostas de:

a)

b)

Oficinas de Estudos Linguisticos, Estudos Literdrios e Estudos Classicos com carga
horaria de 60 horas: consistem em disciplinas praticas de conteldo
programatico, que tratam de temas fundamentais vinculados aos campos dos
saberes que compdem a formacao geral da pessoa licenciada em Letras (o elenco
completo das Oficinas ofertadas se encontra no Capitulo VIl deste PPC). Esse
conjunto de Oficinas sdo oferecidas pelo Departamento de Letras e, em
conformidade com o que estabelece a Resolugdo CONGRAD n? 75/2022, em seu
artigo 99, §29, 30h de cada uma destas disciplinas (50% da carga horaria) sdo
destinadas ao cumprimento de atividades curriculares extensionistas, lidando
com questdes provenientes da comunidade externa ou aquelas consideradas
relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade;

Oficinas de Lingua Estrangeira (LE) com carga horaria de 60 horas: consistem em
disciplinas praticas de conteudo programatico variavel, que tratam de temas
fundamentais vinculados as linguas estrangeiras, com énfase nas praticas em
sala de aula e nas tecnologias de ensino/aprendizagem de LE e suas literaturas.
Essas oficinas sdao oferecidas pelo Departamento de Letras Estrangeiras
Modernas (DLEM) e, em conformidade com o que estabelece a Resolucdo
CONGRAD n275/2022, em seu artigo 92, §22, 30h de cada uma destas disciplinas

(50% da carga hordria) sdo destinadas ao cumprimento de atividades
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d)

curriculares extensionistas, lidando com questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a
comunidade;

Carga horaria pratica (30h) associada a disciplinas tedricas de formacao
pedagdgica: consistem em atividades de prdtica educativa em associadas aos
seus respectivos conteudos tedricos nas disciplinas “Praticas em Saberes
Escolares de Lingua Portuguesa” e “Politicas Publicas e Gestdo da Educagdo com
Pratica Educativa”, oferecidas pelo Departamento de Educacdo (DEDU). A cada
uma dessas disciplinas estd associada também uma carga horaria de 30 horas,
que, em conformidade com o que estabelece a Resolu¢do CONGRAD n2 75/2022,
em seu artigo 99, §22, s3o destinadas ao cumprimento de atividades curriculares
extensionistas, atendendo a questdes provenientes da comunidade externa ou
aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade;
Disciplinas praticas ofertadas pelo Departamento de Educa¢do (DEDU) que
versam sobre assuntos centrais na formacdo do professor: Praticas de
Linguagem no Ensino Fundamental e Letramentos, género e sexualidade. Ambas
as disciplinas tém carga horaria de 60 horas. Outras disciplinas da mesma
natureza ofertadas pelo DEDU ou por outros departamentos poderdao ser
reconhecidas como Pratica como Componente Curricular prévia avaliacdo da

coordenacado responsavel.

De acordo com o PPI/UFJF (2018, p. 35), até 100 horas da carga horaria das Praticas

como Componente Curricular poderd ser computada por meio do cumprimento de
atividades de vivéncia escolar no ambito dos Ensinos Fundamental e Médio, realizadas pelas
pessoas graduandas. Dessa forma, a participacdo em Projetos de Extensdo desenvolvidos
na Escola, a coordena¢cdo ou organizacdo de eventos escolares, as visitas técnicas em
Escolas de Ensino Fundamental e Médio, entre outras atividades, poderao ser consideradas
mediante apresentacdo de certificados referendados pelo Nucleo Docente Estruturante da

Licenciatura em Letras, a partir de sua regulamentacao pela Faculdade de Letras. Cumpre
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destacar que a creditacdo de uma atividade como parte das Praticas como Componente
Curricular invalida sua creditagao para outras categorias, tais como para o cumprimento da

carga horaria extensionista obrigatdria, da carga hordria de Flexibilizacdo ou para fins de

Equiparacdo de Estagio de LE.

horas de Flexibilizagao Curricular.

Observagao importante: o cOmputo efetivo de atividades de vivéncia escolar como parte
das Praticas Curriculares estd atrelado a implementagdo de um meio de registro adequado

no Sistema Integrado de Gestdo Académica (SIGA) nos moldes do ja existente para as

1) Elenco de Oficinas oferecidas pela Faculdade de Letras*:

1.1) Oficinas de Estudos Linguisticos

. C Carga ..
cod D / Tt Pré- t
odigos isciplina/ Tema horéria ré-requisitos

LEC399 O.ficinla Fie Estudos Linguisticos: Andlise 60h Gra.mética do PorttAJgués,
Linguistica na Escola Ensino de Portugués
Oficina de Estudos Linguisticos: Elab a

LEC396 | - c'na de Estudos HINgUISticos: £laboracao | ¢, Ensino de Portugués
de Material Didatico
Oficina de Estudos Linguisticos: Ensino d

LEC40Q | 'c'N@de EStUCOs LINBUISHICOS: ENSINO A& ) goy Fonética e Fonologia
Ortografia
Oficina de Estudos Linguisticos: Gé

LEC401 |cma' € EStUdOs HINgUIStcos: beneros 60h Ensino de Portugués
Textuais na Escola

LEC397 Oficina de Estudos Linguisticos: Leitura na 60h Ensino de Portugués
Escola
Oficina de Estudos Linguisticos: Produga

LEC398 Iciha de Estudos Linguisticos: Frodugaa 60h Ensino de Portugués
de Texto na Escola

LECA05 Oficina de Estgdos Linguisticos: Portl.JgLfes 60h N
para Estrangeiros — aspectos gramaticais

LECA07 Oficina de EStl'.IdOS ngu!stlcos: P'ortugues 60h N
para Estrangeiros — multiculturalidade

4 Elenco das disciplinas ofertadas pelos departamentos da Faculdade de Letras que perfazem a carga-horéaria
de praticas e que, concomitantemente, contribuem com 30 horas cada para a curricularizagdo da extensao.

As ementas de cada uma das oficinas se encontra no Capitulo VIl “Ementas e Programas”.
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Oficina de Estudos Linguisticos: Portugués

LEC427 | para Estrangeiros — materiais didaticos e 60h
avaliacdo
LECA0 OfICI.nla.de Estudos Linguisticos: Praticas 60h .
Semidticas na Escola |
LECA03 OfICI.nla.de Estudos Linguisticos: Praticas 60h .
Semidticas na Escola Il
Oficina de Estudos Linguisticos: to
LEC408 cina e AS uaos mgu!s lcos: Ques O?S 60h Ensino de Portugués
Contemporaneas no Ensino de Portugués
- . . . Tépicos em Estudos
of de Estudos L isticos: T I
LEC404 | |C|nla . © EStudos Lingulsticos: Techalogla 60h Linguisticos: Linguistica de
Linguistica .
Corpus e Computacional
LECA09 Oflcma' de Estudos Flngwstlcos: Técnicas
de Ensino e Aprendizagem
1.2) Oficinas de Literatura e Estudos Literarios
(g L Carga , -
Cddigos Disciplina/ Tema horéria Pré-requisitos
LECA10 Oflc!na Eie Estudos Literarios: a fabricagdo 60h .
das ilusGes do real
LECA11 O.fICIanf\ de Estudos Literdrios: criacao 60h .
literaria
LEC412 | Oficina de Estudos Literarios: vozes autorais | 60h ---
LECA13 Oflc.lna de Estu%ios Literarios: leitura e 60h .
ensino de poesia
LECA14 .Oflcma. d.e I?studos Literarios: literatura e 60h
intermidialidades
LECA1S Oficina de Estudos Literarios: literatura e 60h
cultura
LECA16 OfICITa de Estudos Literdrios: poesia e 60h
cangdo
LECAL7 Oficina de Estudos Literarios: literatura e 60h
pensamento
LECA1S Ofic.ina de Estud9$ Literdrios: IeitAura e 60h
ensino de narrativas contemporaneas
. £ Literarios: I
LECA19 Olelna de Estudos Literdrios: literaturas 60h .
africanas
LECA20 Oficina de Estudos Literarios: leitura e 60h .

ensino de narrativas canonicas

1.3) Oficinas de Estudos Classicos
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Carga
Cddigos Disciplina/ Tema g Pré-requisitos
hordria
LECA24 QflClna de EStL:IdOS Classicos: Recepgdo da 60h .
Literatura Antiga
LECA23 Oflf:lna de Estudos Cldssicos: Ensino de 60h ---
Latim
LECA2 Oficina dfe E.studos Classicos: Ensino de 60h .
Grego Classico
LECA26 Of!CII’.]a de Estudos Classicos: Cultura 60h .
Classica na Escola
LECA25 Oflc.lna de Estudos Classicos: Mitologia e 60h
Ensino
LECA21 Oflcma de Estudos Cldassicos: praticas de 60h
leitura em sala de aula
1.4) Oficinas de Lingua Estrangeira
. N Carga [ .
Cddigos Disciplina/ Tema L. Pré-requisitos
hordria
LEM357 Oflgna de Linguas Estrangeiras: ensino de 60h .
Italiano
LEM358 Oflcma.de Linguas Estrangeiras: Literaturas 60h N
em ltaliano
LEM339 Oficina de Linguas Estrangeiras: estudos 60h
comparados
LEM341 Oflcma. de LlngL.Jas Estrangeiras: géneros 60h
textuais no ensino de E/LE
LEM340 Of|'cma de L!nguas Estrangeiras: literatura 60h
latino-americana
LEM342 Of|c!na de Linguas Estrangeiras: pratica de 60h
oralidade em Espanhol
Oficina de Linguas Estrangeiras: aquisi¢do
LEM349 60h -
de L2 (Segunda Lingua)
fici Li E iras:
LEM350 Oficina de |.nguas : strangelras autores 60h Inglés IV
fundamentais em literatura inglesa
LEM351 (.?ficina de Linguas Estrangeiras: e.znsino de 60h Inglés IV
literatura com as novas tecnologias
LEM352 Oficina de nguas Estrangelras: linguistica 60h
de corpus aplicada ao ensino
Oficina de Linguas Estrangeiras: reflexdes
LEM353 | sobre midias e letramentos sob a 60h -
perspectiva da linguistica aplicada
LEM354 Oficina de Linguas Estrangeiras: teatro em 60h Inglés IV

Inglés
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Oficina de Linguas Estrangeiras: variacao e

LEM356 R 60h Inglés Il
mudanga em Inglés

LEM343 Oflcm:a de LlnglIJas Estrangelra§: didatica do 60h Francas |V
Francés como lingua estrangeira

LEM344 Oficina f:le Linguas IAEstrangelras: fonética e 60h Francas |V
fonologia do Francés

LEM345 Oficina d.e Llngya.s Estrangeiras: literatura 60h .
de autoria feminina

LEM347 OfICI.na de Illnguas estrangelras: Oralldlade e 60h .
escrita nas literaturas africanas francéfonas

LEM346 OfICI.na de LlnguaAs Estrangeiras: producao 60h Francés IV
escrita em Francés

LEM348 Ofllcma d~e Llr'lg.uas Estrangeiras: revisao e 60h
editoragao digital

LEM355 Oflit?ina .de Ijl’r'lguas Estr?ngeiras: teoriae 60h ?réti,c§s de géner?s
critica literarias de Inglés literarios em Inglés

LEM365 F)fi(fina de Ll’nguas, Fstrangeiras: literaturas 60h
indigenas nas américas
Oficina de Linguas Estrangeiras: andlise e

LEM359 | producdo de materiais didaticos de lingua 60h
inglesa

LEM364 Oflc!na de nguas Est'range|ras.: fa\spe.ctos 60h
afetivos e ensino de linguas adicionais

LEM360 Oflc.ma de Llhguas Esltrangfelras: dimensao 60h .
social do ensino de lingua inglesa

LEM361 Ofl.u.na d.e nguas. Es.trange|ras: linguas 60h
adicionais como direito de todos

LEM362 Oficina de Linguas Estrangeiras: literatura 60h
comparada

LEM363 Oflcma. de nguas: Estrangeiras: poesia 60h
traduzida no Brasil

e Estagios Curriculares Supervisionados

Os estagios supervisionados em Lingua Portuguesa e Linguas Estrangeiras seguem

as orientacgdes institucionais determinadas pela Coordenacdo de Estagios, vinculada a Pro-

reitoria de Graduacdo (PROGRAD) e, de acordo com a legislacdo vigente, integralizam 400

horas, cursadas pelos(as) discentes durante dois semestres letivos, para a habilitacdo Unica;

ou 800 horas em quatro semestres, para as habilitacdes duplas. O estagio é realizado

mediante o cumprimento de duas disciplinas que concentram todas as atividades de
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orientagdo (“Reflexdes sobre a atuagdo em espacos escolares | e 11”), permitindo que as
demais horas sejam dedicadas a vivéncia pratica da docéncia, através de diferentes agdes,
tais como: (a) observacdo; (b) elaboracdo de materiais; (c) participacdo de reunides
pedagdgicas na escola; e (d) regéncia.

As pessoas licenciandas em Letras cursando a habilitacdo em Portugués e
respectivas literaturas e as pessoas licenciandas cursando as habilitagdes duplas
(Portugués-Espanhol, Portugués-Francés, Portugués-Italiano e Portugués-Linguas Classicas)
fazem o seu estdgio em portugués mediante a matricula no conjunto de disciplinas
“Reflexdes sobre a atuagdo no espaco escolar | e I/ Ensino de Lingua Portuguesa” e “Estagio
Supervisionado | e Il — Ensino de Lingua Portuguesa”, a cargo da Faculdade de Educacdo.
Essas disciplinas envolvem o cumprimento de um conjunto de atividades de observacao,
planejamento de aulas, regéncia supervisionada e avaliacdo, realizadas no Colégio de
Aplicagdo Jodo XXIll vinculado a Universidade Federal de Juiz de Fora, ou em escolas da rede
publica estadual e municipal conveniadas a UFJF, perfazendo, no total, o conjunto de 400
horas de estdgio obrigatério.

As pessoas licenciandas em Letras cursando habilitacdo em Lingua Estrangeira
(Inglés) e as pessoas licenciandas cursando as habilitacdes duplas (Portugués-Espanhol,
Portugués-Francés, Portugués-Italiano e Portugués-Linguas Classicas) fazem o seu estagio
mediante a matricula nas disciplinas “Reflexdes sobre a atuagdo no espaco escolar l e Il —
Ensino de Lingua Estrangeira” e “Estdgio Supervisionado | e Il — Ensino de Lingua
Estrangeira” ou “Estagio Supervisionado Ill e IV — Ensino de Lingua Estrangeira”, e o
cumprimento de um conjunto de atividades de observagao, planejamento de aulas,
regéncia supervisionada e avaliacdo, que poderdo ser realizadas no Colégio de Aplicacao
Jodo XXIIl e/ou em projetos de ensino de lingua e literatura estrangeira desenvolvidos na
UFJF, em especial no Projeto de Universalizacdo de Linguas Estrangeiras — que oferece
oportunidade de iniciacdo a pratica docente de Espanhol, Francés, Inglés, Italiano e Latim —

, nos projetos de extensdo de ensino de LE, tais como o “Boa Vizinhang¢a”, o “Linguas
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Estrangeiras para a Terceira Idade” e outros. O cumprimento desse conjunto de atividades
podera ainda ser desenvolvido em instituicdes publicas e/ou privadas conveniadas a UFJF.

Para as habilitacdes em lingua estrangeira e para as habilitacées duplas, atividades
de extensdo na Educagdo Superior, desenvolvidas pelo(a) discente no campo de atuag¢do da
lingua estrangeira na qual pretende se graduar, poderdo ser equiparadas ao estagio
obrigatdrio, desde que possuam um carater didatico-pedagégico compativel com as
atividades de docéncia e que sejam avaliadas e aprovadas pela Coordenacgao de Estagios da
Faculdade de Letras (cf. COE-FALE, cf. secdo 8.2 deste PPC).

Ainda no que tange a possibilidade de equiparac¢do, a participacdo de discentes em
atividades de monitoria podera ser utilizada para fins de equiparacdo ao estdgio obrigatorio
em até 50% (200 horas) da carga hordria total do estagio, mediante andlise e aprovacao
pela COE-FALE. Cumpre destacar que a contabilizacdo de atividades para fins de
equiparacao do estagio invalida sua creditacdo para outras categorias, tais como para o
cumprimento da carga horaria extensionista obrigatéria, da Flexibilizacdo ou como parte
das Praticas como Componente Curricular.

A diversidade dos campos de estdgio supervisionado para concluintes da
Licenciatura em Letras/ Lingua Estrangeira coaduna-se com as diferentes perspectivas
oferecidas pelo mercado de trabalho, que requer alguém com a versatilidade de atuacao
em espacos de educacdo formal escolar (que se contempla com o estagio no Colégio de
Aplicagdo Jodo XXIll e/ou escolas conveniadas), cursos livres de idiomas (que se contempla
nos projetos de extensdo de ensino de linguas estrangeiras) e ambientes de ensino
instrumental de LE, nos niveis fundamental, médio e superior (que se contempla no Projeto
de Universalizacdo), incluindo, também, as atividades docentes realizadas no ambito do
Programa “Inglés sem fronteiras” (modalidade extensiva aos demais projetos analogos
relativos a outras linguas).

As respectivas disciplinas de “Reflex6es sobre a atuacdo no espaco escolar”
cumpridas como parte do estdgio das pessoas licenciandas em Letras proporcionam o

debate e a reflexdo sobre os problemas e impasses encontrados no exercicio profissional,

52



UNIVERSIDADE Jf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

assegurando uma orientagao efetiva e o trabalho de avaliagdo do estagio, respondendo,
dessa forma, ao disposto na Lei n. 11.788/2008, que preconiza, para o estagio, um
“acompanhamento efetivo pelo professor orientador da instituicdo de ensino e pelo
supervisor da parte concedente”.

Para além da carga horaria de estagio obrigatdrio, este PPC prevé a possibilidade de
realizagdo de estagio ndo obrigatdrio em instituicdes conveniadas com a UFJF. Para tanto,
o estagio nao obrigatdrio deve ser formalizado segundo os mesmos moldes de tramitagao
de registro do estagio obrigatdrio junto a Geréncia de Estagios, setor da PROGRAD
responsavel pela consolidacdo dos procedimentos necessarios a regulamentacdao dos
estagios. Dessa forma, como no estdgio obrigatdrio, os discentes em estdgio ndo obrigatdrio
devem ser acompanhados por um supervisor na instituicio em que o estdgio serd
desenvolvido, bem como por um(a) orientador(a) na UFJF. Em consonancia com a
PORTARIA/SElI n2 932/2022, admite-se, com base no § 62 da Medida Provisdria n2
1.108/2022, que altera o artigo 75-b da CLT e permite a adogdo do regime de teletrabalho
ou trabalho remoto para estagidrios e aprendizes, a possibilidade de realizacdo do estagio
nado obrigatério do curso de Licenciatura em Letras na modalidade remota. Finalmente, o
estdgio ndo obrigatdrio pode ser computado para fins de Atividades Académico-Cientifico-
Culturais, segundo os critérios definidos no Titulo V e Anexo | do Regimento Académico de

Graduacdo (RAG) da UFJF.

o Atividades Académico-Cientifico-Culturais

Em consonancia com o estabelecido pelo PPI/UFJF (2018), o curriculo da
Licenciatura em Letras prevé 200 horas de Flexibilizacdo, constituidas por Atividades
Académico-Cientifico-Culturais (AACC) a serem contabilizadas mediante atividades
cumpridas pelos alunos tais como: participacdo em projetos de Iniciacdo Cientifica, de
Extensdo e de Treinamento Profissional; disciplinas cursadas em outros cursos; estagios
extracurriculares; participagcdo em Grupos de Pesquisa; participacdo em eventos

(congressos, seminarios, festivais, exposicoes etc.); apresentacdo de trabalhos artisticos ou
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cientificos (comunicacao, participagdo em eventos culturais etc.); publicagao (artigos, livros,
etc.), creditadas segundo os critérios definidos no Titulo V e Anexo | do Regimento
Académico de Graduacdo (RAG) da UFJF. A validacdo dessas atividades esta a cargo da
Coordenacao de Curso e seu registro é realizado no histérico escolar do aluno no SIGA pela
Coordenadoria de Assuntos e Registros Académicos (CDARA). Cumpre destacar que a
contabilizacao de atividades para fins de integralizacao das 200 horas de AACC invalida sua
creditacdo para outras categorias, tais como para o cumprimento da carga horaria
extensionista obrigatdria, da Equiparacdo de Estdgios de LE ou como parte das Praticas

como Componente Curricular.

6.3. Curriculariza¢ao da extensao

A curricularizacdo da extensao, estabelecida pelo Plano Nacional de Educacdo (PNE)
2001-2010, reafirmada pelo PNE 2014-2024, na Meta Estratégica 12.7 e regulamentada na
resolucdo N2 7/2018 da Camara de Educagdo Superior do Conselho Nacional de Educacgao,
efetiva o principio da indissociabilidade entre Ensino, Pesquisa e Extensdo, previsto no
artigo 207 da Constituicdo da Republica Federativa do Brasil, bem como na Lei n?
9.394/1996 (Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional). No ambito da politica
institucional da UFJF, as diretrizes da curricularizacdo da extensdo sdo estabelecidas na
Resolucdo CONGRAD n2 75/2022 que, em seu Art. 39, define as Atividades Curriculares de

Extensdo (ACE) como componente curricular que integra o PPC, tendo como objetivos:

| - propiciar a participacdo ativa e o protagonismo dos(as) discentes na realizagdo
das acbes previstas;

Il - estimular a ampliag¢do da inser¢do de docentes e técnico-administrativos(as)
com formag@o de nivel superior em educagdo na coordenagdo de agbes que
visem a formagdo humanista e cidadd dos(as) discentes e a produgdo do
conhecimento de forma interprofissional e interdisciplinar;

Il - desenvolver atividades de cardter técnico-operativo que atendam as
questdes provenientes da comunidade externa ou aquelas consideradas
importantes a serem levadas a comunidade, de forma a ampliar as possibilidades
de relag¢do entre a UFJF e os segmentos sociais envolvidos.
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Dessa forma, o curriculo do curso de Letras-Licenciatura integra a sua matriz
curricular, a partir da vigéncia deste PPC, um minimo de 10% (dez por cento) da carga
hordria total de cada habilitacdo desenvolvida sob a forma de ACE. Para tanto, as
modalidades previstas sdo as seguintes: | - Programas, Il - Projetos, Il - Cursos e Oficinas, IV
- Eventos e V - Prestacdo de servicos, definidas conforme incisos correspondentes do Art.
82 da Resolugdo CONGRAD n? 75/2022. Consideram-se, ainda, com base nos incisos | e Il do
Art. 92 da Resolugdo CONGRAD n? 75/2022, as seguintes estratégias de equivaléncia para
coOmputo da carga hordria de ACE: Disciplinas extensionistas e Programas especiais com
interface extensionistas.

As disciplinas extensionistas sdo caracterizadas por conteddo programatico
composto por objetivos e resultados esperados, metodologia e avaliacdo proprias a
atividade extensionista e devem ser avaliadas previamente pela Comissdao de
Acompanhamento das Atividades Curriculares de Extensdao (CAEX) do curso, além de estar
vinculadas a um programa ou projeto previamente aprovado pela Pré-reitoria de Extensao.
Em conformidade com o que estabelece a Resolucdo n? 75/2022, em seu Art. 99, §22, 50%
(cinquenta por cento) da carga horaria da prdtica como componente curricular serdo
destinadas ao cumprimento de ACE, atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

Nesses termos, as Oficinas de Estudos Linguisticos, Estudos Literarios e Estudos
Classicos oferecidas pelo DLET, bem como as Oficinas de Linguas Estrangeiras, oferecidas
pelo DLEM, contribuem cada uma com 30h para fins de curricularizacdo da extensdo da
Licenciatura em Letras. As praticas como componente curricular sdo reconhecidamente um
lugar privilegiado na licenciatura para discussdo e elaboracdo de procedimentos proprios
ao exercicio da docéncia, com grande potencial para o acolhimento do publico externo,
especialmente de docentes e discentes da Escola Basica, bem como de suas percepcdes e
demandas. Nessa mesma perspectiva, a carga hordria pratica associada as disciplinas de
formacao pedagégica, “Saberes Escolares da Lingua Portuguesa” e “Politicas Publicas e

Gestdo da Educacdo com Pratica Educativa” oferecidas pelo Departamento de Educacdo
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(DEDU), também contribuem com 30h cada para fins de ACE. Cumpre ressaltar que a carga
horaria de prdtica como componente curricular computada para fins de ACE se limita a de
50% (cinquenta por cento) da carga hordria total desse componente previsto no curriculo
do curso.

Além disso, as seguintes disciplinas previstas no curriculo do curso de Letras-
Licenciatura sdo caracterizadas como extensionistas (cf. as respectivas ementas na se¢ao

VI), contribuindo, respectivamente, com as cargas horarias descritas a seguir:

1) Elenco de disciplinas extensionistas oferecidas pela Faculdade de Letras

1.1) Disciplinas extensionistas ofertadas pelo DLET

Codigos Disciplina Carga hordria | Carga /?ort.jria
total extensionista
LEC295 | Metodologia do Ensino de Linguas Classicas 60h 40h
EXT034 | Linguagem e Cidadania 60h 60h
EXT036 | Literatura e Sociedade 60h 60h
EXTO35 | Estudos Classicos e Diversidade 60h 60h

1.2) Disciplinas extensionistas ofertadas pelo DLEM

Codigos Disciplina Carga hordria | Carga f.ioréria
total extensionista
LEM118 | Linguistica Aplicada ao Ensino de Lingua Estrangeira 60h 20h
LEM149 | Metodologia do Ensino de Lingua Estrangeira 60h 25h
LEM299 | Ensino de Lingua Estrangeira para Fins Especificos 60h 20h
LEM300 | Novas tecnologias no Ensino de Lingua Estrangeira 60h 20h
EXTO37 Tradugao e Responsabilidade Social 60h 60h

2) Elenco de disciplinas extensionistas oferecidas pela Faculdade de Educagao

Codigos Disciplina Carga hordria | Carga i.iorf?ria
total extensionista
EDU132 | Saberes Escolares da Lingua Portuguesa 60h 60h
EDU223 | Pratica em Saberes Escolares de Lingua Portuguesa 30h 30h
EDU366 Polltlca.s Publicas e Gestao da Educacao Com Pratica 90h 30h
Educativa
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A carga hordria de ACE também pode ser cursada através de programas especiais
com interface extensionista, caracterizados como um conjunto de atividades académicas
de carater tedrico-pratico, com intervencao junto a comunidade externa, desenvolvidos por
meio dos programas de graduacao que envolvem um processo de formacgao integral
(Monitoria — desde que relacionada a disciplina com cardter extensionista —, Programa ou
Grupo de Educagdo Tutorial, Programa de Iniciagdo a Docéncia, Programas de Iniciacdao
Artistica, Programas de Iniciacdo Cientifica, Programas de Inovac¢do, desde que esteja
caracterizado o carater especificamente extensionistas desses programas, propiciando uma
compreensdo abrangente e aprofundada de sua area de estudos.

As disciplinas extensionistas e os programas especiais com interface extensionista
poderdo ser ofertados por diferentes unidades de ensino da UFJF ou por outras instituices
nas quais discentes da universidade possuam vinculo em virtude de mobilidade académica
ou de intercdmbio internacional de graduacdo, desde que aprovadas em andlise da CAEX.

Além disso, buscando uma maior flexibilidade nos percursos formativos de
discentes, na estrutura curricular de todas as habilitacdes do curso de Letras-Licenciatura
estd previsto um minimo de 60h em acdes extensionistas que podem ser livremente
realizadas por discentes segundo as modalidades previstas neste PPC. Nesse mesmo
sentido, este PPC prevé a possibilidade de solicitacdo de dispensa de disciplinas
extensionistas, obrigatdrias ou eletivas, desde que previstas no curriculo do curso,
mediante a apresentacao de certificacdao da atuacao em agdes extensionistas desenvolvidas
dentro da mesma tematica da disciplina para a qual a dispensa é solicitada. A andlise dos
pedidos de dispensa sera feita em conjunto pela CAEX e pela coordenagdo de curso.
Finalmente, o excedente da carga horaria em ACE realizada pelo(a) discente podera ser

computado como atividade complementar para fins de Flexibilizagao curricular.
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6.4. Conteudos curriculares e carga horaria por habilitagao

Em cada uma das habilitacdes, o conjunto de disciplinas e atividades curriculares
previstas em cada um do Nucleos desenvolve-se segundo as seguintes cargas-horarias
totais (cf. Apéndice 1 com a identificacdo do Nucleo ao qual pertence cada disciplina no

fluxograma correspondente):

a) Portugués e respectivas literaturas (Noturno)

Distribuigdo da Carga Horaria do Curso
NUCLEO | - FORMACAO GERAL 1110h
NUCLEO Il — APROFUNDAMENTO E DIVERSIFICACAO 1080h
NUCLEO Ill — NUCLEO PROFISSIONALIZANTE (Estagios Supervisionados) 400h
NUCLEO IV — FLEXIBILIZACAO + PRATICA COMO COMPONENTE CURRICULAR 200h + 420h
CARGA HORARIA LIVRE — ACE 60h
Carga Hordria Total 3270h
*Carga Horaria de Disciplinas com Foco na Dimensdo Pedagédgica (no minimo 660h
1/5 da carga total)
**Carga Horaria de Curricularizagdo da Extensdo (no minimo 10% da carga 330h
total): Disciplinas extensionistas distribuidas entre os nucleos |, Il e IV + carga
hordria livre para ACE

b) Inglés e respectivas literaturas (Integral)

Distribui¢cao da Carga Horaria do Curso
NUCLEO | - FORMAGAO GERAL 810h
NUCLEO Il — APROFUNDAMENTO E DIVERSIFICACAO 1365h
NUCLEO Ill - NUCLEO PROFISSIONALIZANTE (Est4gios Supervisionados) 400h
NUCLEO IV — FLEXIBILIZACAO + PRATICA COMO COMPONENTE CURRICULAR 200h + 450h
CARGA HORARIA LIVRE — ACE 60h
Carga Horaria Total 3285h
*Carga Hordéria de Disciplinas com Foco na Dimensdo Pedagdgica (no minimo 660h
1/5 da carga total)
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**Carga Hordria de Curricularizagdo da Extensdo (no minimo 10 % da carga 370h
total): disciplinas extensionistas distribuidas entre os nucleos |, Il e IV + carga
hordria livre para ACE
c) Portugués-Espanhol e respectivas literaturas (Integral)
Distribui¢do da Carga Horaria do Curso
NUCLEO | - FORMAGAO GERAL 1260h
NUCLEO Il - APROFUNDAMENTO E DIVERSIFICACAO 1410h
NUCLEO IIl — NUCLEO PROFISSIONALIZANTE (Estagios Supervisionados) 800h
NUCLEO IV — FLEXIBILIZACAO + PRATICA COMO COMPONENTE CURRICULAR 200h + 420h
CARGA HORARIA LIVRE — ACE 60h
Carga Hordria Total 4150h
*Carga Hordria de Disciplinas com Foco na Dimensdo Pedagdgica (no minimo 900h
1/5 da carga total)
** Carga Hordria de Curricularizagdo da Extensdo (no minimo 10 % da carga 415h
total): disciplinas extensionistas distribuidas entre os nucleos |, Il e IV + carga
horaria livre para ACE
d) Portugués-Francés e respectivas literaturas (Integral)
Distribui¢cao da Carga Horaria do Curso
NUCLEO | - FORMAGAO GERAL 1290h
NUCLEO Il - APROFUNDAMENTO E DIVERSIFICACAO 1380h
NUCLEO IIl — NUCLEO PROFISSIONALIZANTE (Estagios Supervisionados) 800h
NUCLEO IV — FLEXIBILIZACAO + PRATICA COMO COMPONENTE CURRICULAR 200h + 420h
CARGA HORARIA LIVRE — ACE 60h
Carga Hordria Total 4150h
*Carga Hordria de Disciplinas com Foco na Dimens&o Pedagdgica (no minimo 1/5 900h
da carga total)
**Carga Hordria de Curricularizagdo da Extensdo (no minimo 10 % da carga 415h
total): disciplinas extensionistas distribuidas entre os nucleos |, Il e IV + carga
horaria livre para ACE
e) Portugués-ltaliano e respectivas literaturas (Integral)
Distribuicdo da Carga Horaria do Curso
NUCLEO | - FORMACAO GERAL 1230h
NUCLEO Il — APROFUNDAMENTO E DIVERSIFICACAO 1440h
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NUCLEO Ill - NUCLEO PROFISSIONALIZANTE (Est4gios Supervisionados) 800h
NUCLEO IV — FLEXIBILIZACAO + PRATICA COMO COMPONENTE CURRICULAR 200h + 420h
CARGA HORARIA LIVRE — ACE 60h
Carga Hordria Total 4150h
*Carga Horaria de Disciplinas com Foco na Dimens&o Pedagdgica (no minimo 1/5 900h
da carga total)
**Carga Horaria de Curricularizagdo da Extensdo (no minimo 10 % da carga 415h
total): disciplinas extensionistas distribuidas entre os nucleos |, Il e IV + carga
horaria livre para ACE

f) Portugués-Linguas Classicas e respectivas literaturas (Integral)

Distribuigao da Carga Horaria do Curso

NUCLEO | - FORMAGAO GERAL 1230h
NUCLEO Il - APROFUNDAMENTO E DIVERSIFICACAO 1380h
NUCLEO Ill — NUCLEO PROFISSIONALIZANTE (Estagios Supervisionados) 800h
NUCLEO IV — FLEXIBILIZACAO + PRATICA COMO COMPONENTE CURRICULAR 200h + 420h
CARGA HORARIA LIVRE — ACE 60h
Carga Hordria Total 4090h
*Carga Horaria de Disciplinas com Foco na Dimensdo Pedagdgica (no minimo 840h
1/5 da carga total)
**Carga Horéria de Curricularizacdo da Extensdo (no minimo 10 % da carga 410h
total): disciplinas extensionistas distribuidas entre os nucleos |, Il e IV + carga
hordria livre para ACE

6.5. Fluxogramas para a Primeira Habilitagdo

Abaixo apresentamos os fluxogramas detalhados para cada uma das habilitacdes do curso
de Letras-Licenciatura por periodos letivos. No Apéndice | deste PPC, apresentamos os
fluxogramas de forma esquematica, indicando a qual dos Nucleos Formativos corresponde
cada uma das disciplinas.
Dois tipos de disciplinas eletivas sdo mencionados nos fluxogramas apresentados a seguir:
e Disciplina Eletiva Especifica: corresponde a um elenco predefinido de disciplinas
eletivas especificas da habilitacdo (cf. listas correspondentes em cada caso);
e Disciplinas Eletivas: qualquer disciplina ofertada pelos departamentos da
Faculdade de Letras (DLEM e DLET) ou por qualquer outro departamento da
UFJF.
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Em consonancia com o Decreto n? 5.626/2005, que regulamenta a Lei n2
10.436/2002 e o Art. 18 da Lei n2 10.098/2000, a disciplina de “Libras” (atualmente nas
licenciaturas da UFJF, a LEM184) é contemplada como conteudo curricular obrigatério em
todas as habilitacdes da Licenciatura em Letras. Considerando a oferta de Libras no ambito
do P.U., que tem por objetivo a promogdo do acesso ao ensino de Libras para as pessoas
graduandas da UFJF, este PPC prevé a possibilidade de equivaléncia entre a disciplina
curricular de Libras prevista e a disciplina “Libras |” ofertada no ambito do P.U, desde que

observadas, as devidas correspondéncias de conteudo e carga hordria.

Observagao importante: os dois primeiros periodos de cada habilitagdo correspondem,
no caso do turno noturno, ao Ciclo Bdsico da Licenciatura (CBL) para a habilitacdo em
Portugués e respectivas Literaturas, e, no caso do turno integral, a Area Bésica de
Ingresso (ABI) para as habilitacdes em Inglés, Portugués-Espanhol, Portugués-Francés,

Portugués-Italiano e Portugués-Linguas Classicas.
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Fluxograma - Licenciatura em Letras: Portugués e respectivas literaturas (Noturno)

Observagao importante: As discentes e os discentes devem cursar obrigatoriamente 3

(trés) niveis de uma lingua estrangeira moderna dentre o leque de op¢des disponiveis

(espanhol, francés, inglés ou italiano).

Disciplina Car’g? Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica | 60h 4 ---
o | Estudos Literdrios | 60h 4 -—-
3 Estudos Fundamentais de Literatura Grega 60h 4 ---
2 Gramatica  do Portugués: Estudos 60h 4 .
= | Tradicionais e Normativos
Lingua Estrangeira Moderna | 60h 4 ---
Estudos da Traducao 30h 2
Totais 330h 22
T Carga P p . .
Disciplina , . Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica Il 60h 4 -
-§ Estudos Literdrios Il 60h 4 -—-
S | Latim | 60h 4 -—-
?:' Pratica de Géneros Académicos 60h 4 -—-

, . Lingua Estrangeira
Lingua Estrangeira Moderna Il 60h 4 Moderna |
Totais 300h 20

T Carga - . -
Disciplina g Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica Il 60h 4 Linguistica |
o | Teoria da Literatura 60h 4
3 | Latim Il 60h 4 Latim |
g‘_ Saberes Escolares da LP 60h 4 -
% | Pratica em Saberes Escolares de LP 30h 2 -

) . Lingua Estrangeira
Lingua Estrangeira Ill 60h 4 Moderna Il
Totais 330h 22
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Carga .- . . .
Disciplina g . | Créditos Pré-requisito
Horaria
Fonética e Fonologia 60h 4 Linguistica |
Morfossintaxe 60h 4 Linguistica |
o | Estudos Fundamentais de Literatura Latina 60h 4 -—-
T R
K] Gramatica do
g)_ Ensino de Portugués: Reflexdes Tedrico- 60h 4 Portugués: Estudos
< | pedagdgicas Tradicionais e
Normativos
Conferir list
Oficina 60h |4 onterir fista
especifica
Totais 300h 20
T Carga P P -
Disciplina ... | Créditos Pré-requisito
Horaria
o | Semantica 60h 4
:3 Pragmatica 60h 4
g | Literatura Portuguesa 60h 4 -
th | Processo de Ensino/Aprendizagem 60h 4 ---
Estado, Sociedade e Educacdo 60h 4 -—-
Totais 300h 20
T Carga P P -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Disciplina Eletiva Especifica da Habilitagdo em 60h 4 Conferir lista
Portugués especifica
o | Estudos Comparados de Literaturas Africanas
- 60h 4
S |emlLP
g | Literatura Brasileira 60h 4
| Politicas Publicas e Gestdao da Educagdo com
- . 90h 6
Pratica Educativa
Sab Escol
Metodologia do Ensino de LP 60h 4 aberes Escolares
da LP
Totais 330h 22
C Crédit
Disciplina ar’ga.\ redrto Pré-requisito
Horaria S
Disciplina Eletiva Especifica da Habilitagdo em 60h 4 Conferir lista
-g Portugués especifica
‘= | Ensino de Literaturas Luséfonas 60h 4 ---
& | Leitura Aplicada de Textos Literdrios 60h 4 ---
~ Questoes Filosoficas Aplicadas a Educagado 60h 4 ---
Conferir list
Oficina 60h 4 onterir fista

especifica
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| Totais 300h |20
T Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Disciplina Eletiva Especifica da Habilitacdo em 60h 4 Conferir lista
Portugués especifica
9 Disciplina Eletiva Especifica da Habilitacdo em 60h 4 Conferir lista
O | Portugués especifica
@ | Libras e Educagdo para Surdos 60h 4 ---
® | Oficina 60h 4 Conferlr'llsta
especifica
Oficina 60h |4 Conferir lista
especifica
Totais 300h 20
T Carga P p . .
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
ReflexGes sobre a atuagdo no Espaco Escolar | - 60h 4 Metodologia do
-§ Ensino de LP Ensino de LP
= . . . Metodologia do
(] —_ _—
2 Estagio Supervisionado | — Ensino de LP 140h Ensino de LP
[=)] . .
Oficina 60h |4 Conferir lista
especifica
Totais 260h 8
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
o Reflexdes sobre a atuagdo no Espago Escolar I 60h 4 Reflexdes e Estagio
B | —EnsinodelLP Supervisionado |
5 Reflexdes e Estagi
8 Estagio Supervisionado Il — Ensino de LP 140h € exoe's.e staglo
PN Supervisionado |
- ferir li
Oficina 60h |4 Conferir lista
especifica
Totais 260h 8

Flexibilizacdo curricular:200h
Carga horaria livre de ACE: 60h
Carga horaria total: 3270h
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Elenco de disciplinas eletivas especificas da habilitagdo em Portugués

(Todos os Topicos Eletivos tém carga horaria de 60h/ 4 créditos)

ELETIVAS - ESTUDOS LINGUISTICOS

Cddigo Disciplina Pré-requisitos

Tépicos em Estudos Linguisticos: Estudos Avancados em

LEC342 .
Morfossintaxe

LECO51 Linguistica Il

LECO50 Linguistica |,

LEC343 | Tépicos em Estudos Linguisticos: Filologia Romanica LECO96 Latim |

LEC344 | Tépicos em Estudos Linguisticos: Filosofia da Linguagem

LEC345 Tépicos em Estudos Linguisticos: Fonologia LEC093 Fonética e
Suprassegmental Fonologia
LECO50 Linguistica |,
LEC346 | Tdpicos em Estudos Linguisticos: Historia do Portugués LEC093 Fonética e
Fonologia, LEC096 Latim |
LEC347 Tdpicos em Estudos Linguisticos: Linguistica Aplicada ao tiffj;uéi?:;?lc;j;es

Ensino de Portugués - s
tedrico-pedagdgicas

LEC348 | Tdpicos em Estudos Linguisticos: Linguistica Cognitiva LECO51 Linguistica Il

Tépicos em Estudos Linguisticos: Linguistica de Corpus e

LEC349 . LECO50 Linguistica |
Computacional
Tépicos em Estudos Linguisticos: Psicolinguistica e LECO050 Linguistica I,
LEC350 . . A
Aquisi¢do da Linguagem LECO051 Linguistica Il

LEC351 | Tépicos em Estudos Linguisticos: Sociolinguistica

EXTO34 | Linguagem e Cidadania -

ELETIVAS - ESTUDOS LITERARIOS

Cddigo Disciplina Pré-requisitos

LEC332 | Tdpicos em Estudos Literdrios: Estéticas da ruptura ---

Tépicos em Estudos Literdrios: Estudos comparados de

LEC331 | . .
literaturas de lingua portuguesa
Tdpicos em Estudos Literdrios: Literatura Brasileira -
LEC333 . . i
modernidade e pds-modernidade
- £ Literarios: Li Brasilei
LEC334 Tépicos em Estudos Literdrios: Literatura Brasileira e .

sociedade

LEC335 | Tdpicos em Estudos Literdrios: Literatura e cultura --—-

Tdpicos em Estudos Literdrios: Literatura Portuguesa -

LEC336 i :
poesia moderna e contemporanea

LEC337 Toépicos em Estudos Literarios: Literatura Portuguesa -
prosa moderna e contemporanea

LEC338 Toépicos em Estudos Literarios: Narrativas de fundagdo da .

Literatura Brasileira
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Tépicos em Estudos Literarios: Poesia moderna e

LEC339 R
contemporanea
LEC340 | Tdpicos em Estudos Literdrios: Teorias Contemporaneas ---
EXTO36 | Literatura e Sociedade -
ELETIVAS - ESTUDOS CLASSICOS
Cddigo Disciplina Pré-requisitos
EXTO35 | Estudos Classicos e Diversidade -
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Fluxograma - Licenciatura em Letras: Inglés e respectivas literaturas (Integral)

C
Disciplina ar’g? Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica | 60h 4 ---
o | Estudos Literdrios | 60h 4 -—-
3 Estudos Fundamentais de Literatura Grega 60h 4 ---
g | Gramatica do Portugués: Estudos Tradicionais e
o : 60h 4
— | Normativos
Inglés | 60h 4 -
Estudos da Traducao 30h 2
Totais 330h 22
T Carga P P -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
o | Linguistica ll 60h 4 ---
3 Estudos Literdrios Il 60h 4 -—-
g | Latim | 60h 4
& | Praticas de Géneros Académicos 60h 4 -—-
Inglés Il 60h 4 Inglés |
Totais 300h 20
s Carga I P . .
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica Il 60h 4 Linguistica |
-§ Fonética e Fonologia do Inglés 45h 3 Inglés Il
‘= ferir i
g | Disciplina Eletiva 60h 4 con erlr.lsta
o especifica
® | Novas Tecnologias no Ensino de LE 60h 4 --
Inglés Il 60h 4 Inglés Il
Totais 285h 19
s Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Inglés IV 60h 4 Inglés Il
Praticas de Géneros Textuais em Inglés 60h 4 Inglés Il
o —
Conferir list
8 | Disciplina Eletiva 60h |4 onterir 1sta
5 especifica
Q_ . .
Conferir list
% | Oficina 60h |4 onterir Ista
especifica
Oficina 60h |4 Conferir lista
especifica
Totais 300h 20
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Carga - . -
Disciplina g . Créditos Pré-requisito
Horaria
Estudos de Gramatica de Inglés 60h 4 Inglés IV
-§ Pratica de Géneros Literarios em Inglés 60h 4 Inglés IV
'S | Processo de Ensino/Aprendizagem 60h 4 ---
°°' Estado, Sociedade e Educacdo 60h 4 -—-
wn
Conferir list
Oficina 60h 4 onterir Ista
especifica
Totais 300h 20
T Carga < p -
Disciplina , . Créditos Pré-requisito
Horaria
Praticas de Oralidade em Inglés | 60h 4 Inglés Il
Pratica de Géneros
o | Literatura de Lingua Inglesa | 60h 4 , I, ) R
3 Literdrios em Inglés
= Conferir list
@ | Disciplina Eletiva 60h 4 on enrlls @
s especifica
® [ politicas Publicas e Gestdo da Educacdo com
s . 90h 6
Pratica Educativa
Linguistica Aplicada ao Ensino de LE 60h 4 Inglés IV, Linguistica Il
Totais 330h 22
T Carga P P -
Disciplina , . Créditos Pré-requisito
Horaria
Pratica de Géneros
Literatura de Lingua Inglesa Il 60h 4 . I, ) .
Literarios em Inglés
-§ Metodologia do Ensino de LE 60h 4 Linguistica Il
e Questdes Filoséficas Aplicadas a Educagao 60h 4
o f . |.
& | Oficina 60h 4 Conferir lista
especifica
Conferir list
Oficina 60h 4 onterir 1sta
especifica
Totais 300h 20
s Carga - . -
Disciplina L. Créditos Pré-requisito
Horaria
. , Pratica de géneros
Literatura de Lingua Inglesa lll 60h 4 o A
° literarios em inglés
3 Préticas de
g Oralidade em Inglé
2 | Préticas de Oralidade em Inglés Il 60h 4 ralidade em ingies
% |, Estudos de
Gramatica do inglés
Ensino de LE para Fins Especificos 60h 4 --—-
Libras e Educacdo para Surdos 60h 4 --—-
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Conferir list
Oficina 60h 4 onterir fista
especifica
Totais 300h 2
T Carga -~ . -
Disciplina g Créditos Pré-requisito
Horaria
Metodologi
ReflexGes sobre a atuacdo no Espaco Escolar | eto pog|a
_ Ensino de LE 30h 2 do Ensino de
LE/ Inglés IV
Metodologia
-§ Estagio Supervisionado | - Ensino de LE 170h do Ensino de
‘5 LE/ Inglés IV
il , Pratica de géneros
& | Literatura de Lingua Inglesa IV 60h 4 . I . & o
literarios em inglés
Literatura de
Lingua Inglesa | e
Ensino de Literatura de Inglés 60h 4 ! ,gu &
Literatura de
Lingua Inglesa Il
Totais 320h 10
- Carga - . -
Disciplina g Créditos Pré-requisito
Horaria
Reflexd Estagi
ReflexGes sobre a atuagdo no Espaco Escolar € exo.ets © =51aBl0
. 30h 2 Supervisionado de
o | —EnsinodeLE .
B Ensino de LE |
s Reflexdes e Estagio
‘; Estagio Supervisionado Il - Ensino de LE 170h - Supervisionado de
- Ensino de LE |
Oficina 60h |4 Conferir lista
especifica
Totais 260h 6

Flexibilizagdo curricular: 200h
Carga horaria livre de ACE: 60h
Carga horaria total: 3285h
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Fluxograma - Licenciatura em Letras: Portugués-Espanhol e respectivas literaturas

(Integral)
T Carga - . -
Disciplina g Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica | 60h 4 ---

o | Estudos Literarios | 60h 4 .

B Estudos Fundamentais de Literatura Grega 60h 4 ---

§_ Gramatica do Portugués: Estudos Tradicionais 60h 4

= | e Normativos
Espanhol | 60h 4 -
Estudos da Traducao 30h 2
Totais 330h 22

- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria

o | Linguistica ll 60h 4 -

3 Estudos Literarios Il 60h 4 -

g | Latim | 60h 4

& | Praticas de Géneros Académicos 60h 4 -—-
Espanhol Il 60h 4 Espanhol |
Totais 300h 20

- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica Il 60h 4 Linguistica |
Teoria da Literatura 60h 4

-§ Latim I 60h 4 Latim |

s Saberes Escolares da LP 60h 4 -—-

& | Pratica em Saberes Escolares de LP 30h 2 ---

” Espanhol llI 60h 4 Espanhol Il
Novas Tecnologlas no Ensino de Lingua 60h 4 N
Estrangeira
Totais 390h 26

Disciplina Car’g? Crédito Pré-requisito

o Horaria s

B Fonética e Fonologia 60h 4 Linguistica |

:g_ Morfossintaxe 60h 4 Linguistica |

& | Espanhol IV 60h 4 Espanhol Il
Estudos Fundamentais de Literatura Latina 60h 4 ---
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Ensino do Portugués: Reflexdes tedrico-

Gramatica do
Portugués: Estudos

60h 4
pedagdgicas Tradicionais e
Normativos
Estudos Literarios de Expressao Espanhola 30h 2 Espanhol llI
Oficina 60h 4 Conferir lista
especifica
Totais 390h 26
- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Semantica 60h 4
Pragmatica 60h 4
o | Literatura Portuguesa 60h 4
:8 Processo de Ensino/Aprendizagem 60h 4
@ | Estado, Sociedade e Educagdo 60h 4
in | Espanhol V 60h 4 Espanhol IV
Estudos Literarios
Literatura Espanholal | 60h 4 de Expressao
Espanhola
Totais 420h 28
- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Espanhol VI 60h 4 Espanhol V
Estudos Comparados em Literaturas Africanas 60h 4
em LP
Literatura Brasileira 60h 4
S | Politicas Publicas e Gest3o da Educagdo com
K] - . 90h 6
a Pratica Educativa
o Saberes Escolares
% | Metodologia do Ensino de LP 60h 4
da LP
C . . Linguistica Il,
L tica Aplicad E de LE 60h 4
inguistica Aplicada ao Ensino de Espanhol IV
- Conferir lista
Oficina 60h 4 .
especifica
Totais 450h 30
s Carga - . -
Disciplina L. Créditos Pré-requisito
o Horaria
:S Reflexdes sobre a atuagdo no Espaco Escolar — Metodologia do
- . 60h 4 .
@ | Ensino de LP Ensino de LP
b Estagio Supervisionado | — Ensino de LP 140h Metodologia do
8 P Ensino de LP
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Ensino de Literaturas Luséfonas 60h 4
Leitura Aplicada de Textos Literarios 60h 4 ---
Questoes Filosoficas Aplicadas a Educacgdo 60h 4 ---
Estudos Literarios
Literatura Hispano-Americana | 60h 4 de Expressao
Espanhola
Metodologia do Ensino de LE 60h 4 Linguistica Il
Totais 500h 24
I Carga - , -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Reflexdes sobre a atuagdo no Espaco Escolar I 60h 4 Reflexdes e Estagio
—Ensino de LP Supervisionado de LP |
-§ Estagio Supervisionado Il — Ensino de LP 140h Sj:;i?;g;;??jﬁ |
E:_ Libras e Educacdo para Surdos 60h 4
% | Ensino de LE para Fins Especificos 60h 4 -
Literatura Espanhola ll 60h 4 Estudos~L|terar|os de
Expressdo Espanhola
Estudos Linguisticos do Espanhol: Gramatica 30h 2 Espanhol VI
Totais 410h 18
- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
ReflexGes sobre a atuagdo no Espaco Escolar | Metqdologia do
— Ensino de LE 30h 2 Ensino de LE,
Espanhol IV
Metodologia do
-§ Estagio Supervisionado | - Ensino de LE 170h | - Ensino de LE,
5 Espanhol IV
% | Oficina 60h |4 Conferir lista
especifica
Literatura Hispano-Americana Il 60h 4 Estudos~L|terar|os de
Expressdao Espanhola
Oficina 60h |4 Conferir lista
especifica
Totais 380h 14
s Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
S Horaria
2 | Reflexdes sobre a atuagdo no Espago Escolar I Reflexdes e Estagio
08. — Ensino de LE 30h 2 Supervisionado de LE |
= Estagio Supervisionado Il — Ensino de LE 170h - Reflexdes e Estagio

Supervisionado de LE |
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Oficina 60h 4 Conferllr ‘Ilsta
especifica
Oficina 60h 4 Confer|lr .Ilsta
especifica
Totais 320h 10

Flexibilizacdo curricular: 200h
Carga hordria livre de ACE: 60h
Carga hordria total: 4150h
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Fluxograma — Licenciatura em Letras: Portugués-Francés e respectivas literaturas

(Integral)
- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica | 60h 4 ---

o | Estudos Literarios | 60h 4 ---

3 Estudos Fundamentais de Literatura Grega 60h 4 ---

a;-’_ Gramatica do Portugués: Estudos Tradicionais 60h 4

= | e Normativos
Francés | 60h 4
Estudos da Traducao 30h 2
Totais 330h 22

- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria

o | Linguistica ll 60h 4 -

3 Estudos Literarios Il 60h 4 ---

g | Latim | 60h |4

&~ | Praticas de Géneros Académicos 60h 4 ---
Francés Il 60h 4 Francés |
Totais 300h 20

- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica Il 60h 4 Linguistica |
Teoria da Literatura 60h 4

-§ Latim || 60h 4 Latim |

5 Saberes Escolares da LP 60h 4 -—-

2 | Pratica em Saberes Escolares de LP 30h 2 ---

“ | Frances Ili 60h 4 Francés Il
Novas Tecnologlas no Ensino de Lingua 60h 4 N
Estrangeira
Totais 390h 26

T Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito

° Horaria

:S Fonética e Fonologia 60h 4 Linguistica |

§_ Morfossintaxe 60h 4 Linguistica |

& | Francés IV 60h 4 Francés IlI
Estudos Fundamentais de Literatura Latina 60h 4 -—-
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Gramatica do
Ensino do Portugués: Reflexdes tedrico- 60h 4 Portugués: Estudos
pedagdgicas Tradicionais e
Normativos
Conferir list
Oficina 60h |4 onterir 1sta
especifica
Totais 360h 24
T Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Semantica 60h 4 -—-
o | Pragmatica 60h 4 -
3 Literatura Portuguesa 60h 4 ---
§_ Processo de Ensino/Aprendizagem 60h 4 ---
in | Estado, Sociedade e Educacdo 60h 4
Francés V 60h 4 Francés IV
Literatura Francesa I: Poesia 60h 4 Francés IV
Totais 420h 28
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Francés VI 60h 4 Francés V
Estudos Comparados em Literaturas
. 60h 4
Africanas em LP
-§ Literatura Brasileira 60h 4 -—-
‘= | Politicas Publicas e Gestdo da Educa¢do com
g s . 90h 6
& | Pratica Educativa
[(-]
Conferir list
Oficina 60h |4 onterir 1sta
especifica
Metodologia do Ensino de LP 60h 4 Saberes Escolares da LP
Linguistica Aplicada ao Ensino de LE 60h 4 Linguistica Il, Francés IV
Totais 450h 30
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
ReflexGes sobre a atuagdo no Espaco Escolar 60h 4 Metodologia do
—Ensino de LP Ensino de LP
[e] .
-] - - . Metodologia do
Est S dol-E de LP 140h -
\g stagio Supervisionado nsino de Ensino de LP
2 | Ensino de Literaturas Lus6fonas 60h 4 ---
™ | Leitura Aplicada de Textos Literarios 60h 4 -
Questoes Filosoficas Aplicadas a Educacdo 60h 4 ---
Francés VII 60h 4 Francés VI
Metodologia do Ensino de LE 60h 4 Linguistica Il

75




Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras

UNIVERSIDADE ‘ﬁjf

FeperaL DE Juiz pe Fora

| Totais 500h | 24
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
ReflexGes sobre a atuacdo no Espaco Escolar Reflexdes e Estagio
. 60h 4 .
o | lI-EnsinodelLP Supervisionado de LP |
2 Reflexdes e Estagio
't | Estagio Supervisionado Il — Ensino de LP 140h - .
Q Supervisionado de LP |
% | Literatura Francesa Il: Teatro 60h 4 Francés IV
Libras e Educacdo para Surdos 60h 4
Ensino de LE para Fins Especificos 60h 4 -
Totais 380h 16
T Carga P p . .
Disciplina ... | Créditos Pré-requisito
Horaria
ReflexGes sobre a atuacdo no Espaco Escolar Metodologia do Ensino
. 30h 2 R
o | |—EnsinodeLE de LE, Francés IV
° - X
Metodol doE
2 Estagio Supervisionado I-Ensino de LE 170h --- etodologla OA nsine
Q de LE, Francés IV
& | Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
Literatura Francesa lll: Romance 60h 4 Francés IV
Totais 380h 14
T Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Reflexdes sobre a atuagdo no Espaco Escolar 30h 5 Reflexdes e Estagio
° Il — Ensino de LE Supervisionado de LE |
° Reflexd Estagi
8 | Estagio Supervisionado Il — Ensino de LE 170h € e>.<c?es e Estagio
b Supervisionado de LE |
‘; Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
| Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
L|teratlura Francesa IV: Literatura 60h 4 Francés VI
Francéfonas
Totais 380h 14

Flexibilizacdo curricular: 200h
Carga horaria livre de ACE: 60h
Carga horaria total: 4150h
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Fluxograma — Licenciatura em Letras: Portugués-Italiano e respectivas literaturas

(Integral)
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica | 60h 4 ---
o | Estudos Literarios | 60h 4 .
3 Estudos Fundamentais de Literatura Grega | 60h 4 ---
g | Gramatica do Portugués: Estudos
o S . 60h 4
— | Tradicionais e Normativos
Italiano | 60h 4 -
Estudos da Traducao 30h 2
Totais 330h 22
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
o | Linguistica ll 60h 4 -
3 Estudos Literarios Il 60h 4 -
g | Latim | 60h 4
~ | Praticas de Géneros Académicos 60h 4 ---
Italiano Il 60h 4 Italiano |
Totais 300h 20
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica Il 60h 4 Linguistica |
Teoria da Literatura 60h 4
-§ Latim || 60h 4 Latim |
‘5 Saberes Escolares da LP 60h 4 ---
2 | Pratica em Saberes Escolares de LP 30h 2 ---
“ [ ltaliano Il 60h 4 Italiano Il
N - - p
ovas Tfecnologlas no Ensino de Linguas 60h 4 N
Estrangeiras
Totais 390h 26
T Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
° Horaria
:S Fonética e Fonologia 60h 4 Linguistica |
§_ Morfossintaxe 60h 4 Linguistica |
& | ltaliano IV 60h 4 Italiano Il
Estudos Fundamentais de Literatura Latina | 60h 4 -
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Ensino de Portugués: Reflexdes tedrico-

Gramética do
Portugués: Estudos

60h 4
pedagdgicas Tradicionais e
Normativos
Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
Totais 360h 24
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Semantica 60h 4 ---
o | Pragmatica 60h 4 ---
:3 Literatura Portuguesa 60h 4
g | Processo de Ensino/ Aprendizagem 60h 4
tn | Estado, Sociedade e Educacdo 60h 4
Italiano V 60h 4 Italiano IV
Literatura Italiana | 60h 4 Italiano IV
Totais 420h 28
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Italiano VI 60h 4 Italiano V
Estudos Comparados de Literaturas
. 60h 4
o | Africanasem LP
:8 Literatura Brasileira 60h 4
g | Politicas Publicas e Gestdo da Educagdo
o - . 90h 6
% | com Prética Educativa
Literatura Italiana ll 60h 4 Italiano IV
Metodologia do Ensino de LP 60h 4 Saberes Escolares da LP
Linguistica Aplicada ao Ensino de LE 60h 4 Linguistica Il, Italiano IV
Totais 450h 30
s Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
ReflexGes sobre a atuacdo no Espacgo 60h 4 Metodologia do Ensino
Escolar | — Ensino de LP de LP
Metodologia do Ensino
8 | Estagio Supervisionado | — Ensino de LP 140h --- 8
R=l de LP
§_ Ensino de Literaturas Luséfonas 60h 4 -
X | Leitura Aplicada de Textos Literarios 60h 4 --—-
Questoes Filosoficas Aplicadas a Educagdo | 60h 4 ---
Literatura Italiana lll 60h 4 Italiano IV
Metodologia do Ensino de LE 60h 4 Linguistica Il
Totais 500h 24
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Carga - . -
Disciplina g . | Créditos Pré-requisito
Horaria
ReflexGes sobre a atuacdo no Espaco 60h 4 ReflexGes e Estagio
Escolar Il — Ensino de LP Supervisionado de LP |
o ~ =
Refl Est
:8 Estagio Supervisionado Il — Ensino de LP 140h - N e).<c?es © ES1aslo
< Supervisionado de LP |
21D Discipli Eleti E ifi d
% ua.s. IECIp nas . etivas Especiiicas da 60h 4 Conferir lista especifica
Habilitagcao em lItaliano
Libras e Educacdo para Surdos 60h 4 ---
Ensino de LE para Fins Especificos 60h 4 ---
Totais 380h 16
s e Carga P P -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Reflexdes sobre a atuacdo no Espaco 30h 5 Metodologia do Ensino
Escolar | — Ensino de LE de LE, Italiano IV
o . .
-] . . .. . Metodologia do Ensino
E I-E LE 170h ---
% stagio Supervisionado nsino de 0 de LE, Italiano IV
21D Discipli Eleti E ifi d
o uatc,. Iiup nas . etivas Especiiicas da 60h 4 Conferir lista especifica
Habilitacdo em ltaliano
Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
Totais 380h 14
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Reflexdes sobre a atuagdo no Espago 30h 5 Reflexdes e Estagio
S Escolar Il — Ensino de LE Supervisionado de LE |
R=l Reflexdes e Estagio
= | Estagi isi Il — Ensi LE 170h ---
g stagio Supervisionado nsino de 0 Supervisionado de LE |
°g Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
Totais 380h 14

Flexibilizacdo curricular: 200h
Carga horaria livre de ACE: 60h
Carga horaria total: 4150h

Elenco de disciplinas eletivas especificas da habilitagcao em Italiano
(Todos os Tdpicos Eletivos tém carga horaria de 30h/2 créditos)

ELETIVAS - ITALIANO

Cddigo ‘

Disciplina

‘ Pré-requisito
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LEM158 | Tdpicos de Lingua Italiana | — Aprimoramento da producdo escrita em Italiano IV
Lingua Italiana

LEM159 | Tépicos de Lingua Italiana Il — Aperfeicoamento na produgdo e Italiano IV
interpretacdo oral em Lingua ltaliana

LEM160 | Tépicos de Lingua Italiana Il — Aprofundamento em leitura e Italiano IV
interpretacdo de textos em lingua italiana

LEM297 | Tépicos de Lingua Italiana IV — Tépicos gramaticais avangados Italiano IV
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literaturas (Integral)

Fluxograma - Licenciatura em Letras: Portugués-Linguas Classicas e respectivas

Observagao importante: As discentes e os discentes devem cursar obrigatoriamente 3

(trés) niveis de uma lingua estrangeira moderna dentre o leque de opg¢bes disponiveis

(espanhol, francés, inglés ou italiano).

Carga

Disciplina Horéria Créditos Pré-requisito
Linguistica | 60h 4 ---
o | Estudos Literarios | 60h 4
:3 Estudos Fundamentais de Literatura Grega | 60h 4
g’_ Gramatica do Portugués: Estudos 60h 4
« | Tradicionais e Normativos o
Lingua Estrangeira Moderna | 60h 4 ---
Estudos da Tradugao 30h 2 ---
Totais 330h 22
s e Carga P p . .
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica Il 60h 4
-§ Estudos Literarios Il 60h 4
‘5 Latim | 60h 4 -
:,‘:' Praticas de Géneros Académicos 60h 4
, . Lingua Estrangeira
Lingua Estrangeira Moderna Il 60h 4 Moderna |
Totais 300h 20
s Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica lll 60h 4 Linguistica |
Teoria da Literatura 60h 4 ---
o | Latimll 60h 4 Latim |
:3 Saberes Escolares da LP 60h 4 ---
g‘_ Pratica em Saberes Escolares de LP 30h 2 -
™ , . Lingua Estrangeira
Lingua Estrangeira Moderna Il 60h 4 Moderna Il
Novas T_ecnologlas no Ensino de Linguas 60h 4 .
Estrangeiras
Totais 390h 26
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Carga
Disciplina g . | Créditos Pré-requisito
Horaria
Fonética e Fonologia 60h 4 Linguistica |
Morfossintaxe 60h 4 Linguistica |
Latim IlI 60h 4 Latim Il
-§ Grego Classico | 60h 4 ---
‘g Estudos Fundamentais de Literatura Latina | 60h 4 ---
- Gramatica do
Y | Ensino de Portugués: Reflexdes tedrico- 60h 4 Portugués: Estudos
pedagdgicas Tradicionais e
Normativos
Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
Totais 420h 28
s e Carga P P -
Disciplina , . Créditos Pré-requisito
Horaria
Semantica 60h 4 ---
Pragmatica 60h 4 ---
o | Literatura Portuguesa 60h 4 -—-
3 Processo de Ensino/Aprendizagem 60h 4 ---
@ | Estado, Sociedade e Educagao 60h 4 -
in | Grego Cléssico Il 60h 4 Grego Classico |
Latlm, 'IV ou Duas' 'D|s~uplmas EI,etlvas Latim 11l OU Conferir
Especificas da Habilitagdo em Linguas | 60h 4 . .
. Lista Especifica
Classicas
Totais 420h 28
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Grego Classico Ill OU Latim V + Disciplina Grego Classico 1l OU
Eletiva Especifica da Habilitacdo em Linguas | 60h 4 Latim IV e Conferir
Classicas Lista Especifica
Estudos Comparados de Literaturas
o - 60h 4 -
5 | Africanas em LP
s
‘5 Literatura Brasileira 60h 4 -
2 | Politicas Publicas e Gestdo da Educa¢do com
© (s . 90h 6
Pratica Educativa
Sab Escol d
Metodologia do Ensino de LP 60h 4 aberes LS;O ares da
Linguistica Il, Latim III,
Linguistica Aplicada ao Ensino de LE 60h 4 ingtiistica fl, Latim
Grego Il
Totais 390h 28
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Carga - . . .
Disciplina g . | Créditos Pré-requisito
Horaria
ReflexGes sobre a atuag¢do no Espaco Escolar Metodologia do Ensino
. 60h 4
| — Ensino de LP de LP
Metodologia do Ensi
Estagio Supervisionado | — Ensino de LP 140h --- etodologla do Ensine
° de LP
3 Ensino de Literaturas Lus6fonas 60h 4 .
’0;-’_ Leitura Aplicada de Textos Literarios 60h 4 ---
&~ | Questdes Filosdficas aplicadas a Educagdo 60h 4 ---
Grego Cldassico IV OU Latim VI + Disciplina Grego Classico 11l OU
Eletiva Especifica da Habilitagdo em Linguas | 60h 4 Latim V + Conferir lista
Classicas especifica
Metodologia do Ensino de LC 60h 4
Totais 500h 24
s e Carga P p . .
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
ReflexGes sobre a atuagdo no Espaco Escolar 60h 4 Reflexdes e Estagio
Il — Ensino de LP Supervisionado de LP |
Reflexd Estagi
:g Estagio Supervisionado Il — Ensino de LP 140h - Su:er(\a/)i(;ig;aedosdaeg:_oP |
°§_ Gregol .Cléssico Vv OU ~Disciplina IIEIetiva Grego Classico IV OU
% | Especifica da Habilitaggo em Linguas | 30h 2 . .
e Conferir lista especifica
Classicas
Libras e Educacdo para Surdos 60h 4 ---
Oficina 60h 4 Conferir lista especifica
Totais 350h 14
- Carga - . -
Disciplina e Créditos Pré-requisito
Horaria
Reflexdes sobre a atuagdo no Espago Escolar 30h 5 Metodologia do
| — Ensino de LE Ensino de LC
Metodologia do
Estagio Supervisionado | — Ensino de LE 170h : 8l
° Ensino de LC
:3 Grego Classico VI OU Disciplina Eletiva Grego Classico V OU
@ | Especifica da Habilitagdo em Linguas | 30h 2 Conferir lista
& | Classicas especifica
Oficina 60h |4 Conferir lista
especifica
Oficina 60h |4 Conferir lista
especifica
Totais 350h 12
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o - . -
Disciplina ar’g? Créditos Pré-requisito
Horaria
Reflexd Estagi
Reflexdes sobre a atuacdo no Espaco Escolar e exo.e.s © =Staglo
. 30h 2 Supervisionado em
Il — Ensino de LE
LE |
o Reflexdes e Estagio
g Estagio Supervisionado Il — Ensino de LE 170h --- Supervisionado em
= LE|
cg- Disciplina Eletiva Especifica da Habilitacdo 60h 4 Conferir lista
= | em Portugués especifica
Oficina 60h 4 Conferir lista
especifica
ferir li
Oficina 60h 4 Conferir lista
especifica
Totais 380h 14

Flexibilizagdo curricular: 200h
Carga horaria livre de ACE: 60h
Carga hordria total: 4090h

Elenco de disciplinas eletivas especificas da habilitagdo em Linguas Cldssicas
(Todos os Tdpicos Eletivos tém carga horaria de 30h/ 2 créditos)

ELETIVAS — LINGUAS CLASSICAS

Cddigo Disciplina Pré-requisitos
LEC353 | Tdopicos Avancados de Grego Classico Grego Classico IV
LEC354 | Topicos Avangados em Latim Latim IV

LEC355 | Topicos Avangados em Literaturas Classicas ---

LEC356 | Tdopicos de Filologia Classica ---

LEC357 | Topicos de Grego Classico: Poesia Grego Classico Il
LEC358 | Tdopicos de Grego Classico: Prosa Grego Classico Il
LEC352 | Tdopicos de Latim: Poesia Latim Il

LEC359 | Tdpicos de Latim: Prosa Latim Il

LEC360 | Topicos de Literatura Grega: Drama -

LEC361 | Tépicos de Literatura Grega: Epica -

LEC322 | Topicos de Literatura Grega: Filosofia ---

LEC362 | Topicos de Literatura Grega: Lirica ---

LEC395 | Tdpicos de Literatura Grega: Prosa Classica ---

LEC147 | Topicos de Literatura Latina: Drama ---

LEC143 | Tépicos de Literatura Latina: Epica ---

LEC166 | Topicos de Literatura Latina: Epistolografia ---

LEC330 | Topicos de Literatura Latina: Filosofia ---
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LEC167 | Topicos de Literatura Latina: Historiografia -—-

LEC224 | Topicos de Literatura Latina: Idade Média e | ---
Renascimento

LEC154 | Tdpicos de Literatura Latina: Lirica ---

LEC153 | Tdpicos de Literatura Latina: Patristica ---

LEC152 | Tdpicos de Literatura Latina: Retdrica ---

LEC168 | Topicos de Literatura Latina: Satira ---

LEC209 | Tradugdo | - Latim Latim 111

LEC201 | Tradugdo Il —Latim Latim 111

6.6. Reingresso para obtenc¢ao de Nova Habilitacao ou Segunda Modalidade

E facultado a pessoa Licenciada em Letras da UFJF, em qualquer das habilitacdes
disponiveis, a solicitacdo de reingresso para a conclusdo de uma segunda habilitacdo
(Portugués, Espanhol, Inglés, Francés, Italiano ou Linguas Classicas) ou de uma segunda
modalidade (Licenciatura ou Bacharelado). Essa solicitacdo devera ser realizada junto a
Central de Atendimento nas datas previstas pelo Calendario Académico da UFJF para cada
semestre letivo. A segunda habilitacdo em Letras pode ser equiparada na legislacdo vigente
a segunda licenciatura em mesma area de conhecimento do curso de origem, da qual trata
a Resolug¢do CNE/ CP 02/2015, Capitulo V, Art. 15. De acordo com a mencionada resolucgdo,
a carga hordria minima para a formacao em segunda licenciatura é de 800 horas, das quais
um minimo de 300 horas deve ser destinado ao estdgio curricular. As 500 horas minimas
restantes deverdo ser distribuidas em disciplinas de formacdo especifica da area de
conhecimento e disciplinas de carater metodolégico e pedagdgico. O Regulamento
Académico de Graduacdo da UFJF (Resolugdo CONGRAD 23/2016 e Resolugdo CONGRAD
61/2019) prevé o reingresso para nova graduacdo em seu capitulo IlI, art. 59.

O presente PPC estabelece os seguintes critérios para o reingresso das pessoas
Licenciadas em Letras:

e Ap0ds a obtencdo do grau de Licenciada ou Licenciado, a pessoa graduada (tanto

do turno integral quanto do noturno) podera solicitar:
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(a) reingresso na outra modalidade (no caso, o Bacharelado), com

(b)

aproveitamento dos componentes curriculares comuns, para a obtengao do
segundo titulo; ou

reingresso em uma segunda habilitacdao dentro da primeira modalidade ja
cursada (no caso, a Licenciatura), com aproveitamento dos componentes

curriculares comuns.

O numero maximo de reingressos é limitado a 02 (dois), sendo um para a

obtencao de segunda modalidade e um para obtencdo de segunda habilitacdo

na modalidade previamente completada;

O reingresso podera ser solicitado pela pessoa Licenciada que tenha obtido seu

diploma dentro dos 10 anos anteriores a solicitacao;

A avaliacdo dos pedidos de reingresso sera feita pela coordenagdo responsavel

em funcdo da capacidade de oferta de vagas em disciplinas, apds andlise do

histérico escolar de quem se candidata.

o Quando o numero de candidatos superar a capacidade de admissao sera

realizada uma avaliacdo do histérico de quem se candidata e serdo
priorizadas as pessoas com um maior numero de créditos ja
integralizados (ou dispensados);

Em caso de empate, serdo adotados os seguintes critérios: (i) prioridade
para guem obtive seu diploma dentro dos ultimos 4 (quatro) periodos
letivos (cf. Capitulo Ill do RAG/UFJF); (ii) prioridade para quem teve
melhor desempenho na avaliacdo de conhecimentos obrigatérios, no
caso das pessoas candidatas que tenham obtido seu diploma em um
intervalo maior que o mencionado anteriormente (mais do que 4
periodos letivos entre a conclusdo e a solicitacdo do ingresso para a nova

habilitacdo ou modalidade pretendida).
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Considerando a resolu¢do do Conselho Nacional de Educagdo (CNE/ CP 02/ 2015), o

PPI/UFJF (2018) e o Regulamento Académico de Graduag¢do da UFJF supracitado, o Projeto

Pedagdgico do Curso de Licenciatura em Letras da UFJF propbe as seguintes matrizes

curriculares para a segunda habilitagao da Licenciatura em Letras:

a) Segunda habilitagdo em Licenciatura em Letras: Portugués e respectivas Literaturas

curriculares

Habilitacao Portugués

Turno de Oferta Noturno

Tempo de | Regular: 10 periodos letivos (5 anos)

Integralizacdo Madximo: 12 periodos letivos (6 anos)

Carga horaria e | Nucleo de Formacgao Geral e Aprofundamento: 1260 horas
componentes Disciplinas de dimensbes metodoldgica e pedagdgica: 390 horas

Estagio Curricular: 400 horas
Carga Horaria Total: 2050 horas

b) Segunda habilitacdo em Licenciatura em Letras: Inglés e respectivas Literaturas

Habilitacdao Inglés
Turno de Oferta Integral
Tempo de | Regular: 10 periodos letivos (5 anos)
Integralizacdo Maximo: 12 periodos letivos (6 anos)
Carga horaria e | Nucleo de Formacdo Geral e Aprofundamento: 885 horas
componentes Disciplinas de dimensdes metodoldgica e pedagdgica: 300 horas
curriculares Estagio Curricular: 370 horas
Carga Horaria Total: 1555 horas

c) Segunda habilitacdo em Licenciatura em Letras: Espanhol e respectivas Literaturas

Habilitacdo Espanhol
Turno de Oferta Integral
Tempo de | Regular: 10 periodos letivos (5 anos)
Integralizacao Maximo: 12 periodos letivos (6 anos)
Carga horaria e | Nucleo de Formacgao Geral e Aprofundamento: 720 horas
componentes Disciplinas de dimensdes metodoldgica e pedagdgica: 240 horas
curriculares Estdgio Curricular: 370 horas
Carga Horaria Total: 1330 horas

d) Segunda habilitacdo em Licenciatura em Letras: Francés e respectivas Literaturas
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Habilitacdao Francés
Turno de Oferta Integral
Tempo de | Regular: 10 periodos letivos (5 anos)
Integralizacdo Maximo: 12 periodos letivos (6 anos)
Carga horaria e | Nucleo de Formacdo Geral e Aprofundamento: 720 horas
componentes Disciplinas de dimensdes metodoldgica e pedagdgica: 240 horas
curriculares Estagio Curricular: 370 horas
Carga Horaria Total: 1330 horas

e) Segunda habilitagdo em Licenciatura em Letras: Italiano e respectivas Literaturas

Habilitacdao Italiano
Turno de Oferta Integral
Tempo de | Regular: 10 periodos letivos (5 anos)
Integralizacdo Maximo: 12 periodos letivos (6 anos)
Carga horaria e | Nucleo de Formagdo Geral e Aprofundamento: 720 horas
componentes Disciplinas de dimensdes metodoldgica e pedagdgica: 240 horas
curriculares Estagio Curricular: 370 horas
Carga Horaria Total: 1330 horas

f) Segunda habilitacdo em Licenciatura em Letras: Linguas Classicas e respectivas Literaturas

Habilitagao Linguas Classicas
Turno de Oferta Integral
Tempo de | Regular: 10 periodos letivos (5 anos)
Integralizacdo Maximo: 12 periodos letivos (6 anos)
Carga horaria e | Nucleo de Formagdo Geral e Aprofundamento: 720 horas
componentes Disciplinas de dimensdes metodoldgica e pedagdgica: 180 horas
curriculares Estagio Curricular: 370 horas
Carga Horaria Total: 1270 horas

Na secdo a seguir, serdo apresentados os fluxogramas detalhados com os pré-
requisitos necessarios para a formacdo da pessoa Licenciada em Letras em uma nova

habilitacao pela Faculdade de Letras da UFJF.
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6.7. Fluxogramas Segunda Habilitacao

Fluxograma 22 habilitagdo — Licenciatura em Letras: Portugués e respectivas literaturas

(Noturno)
s Carga < p -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
9 Linguistica | 60h 4 -—-
O | Estudos Literarios | 60h 4
g | Estudos Fundamentais de Literatura Grega | 60h 4 -
« | Gramdtica do  Portugués: Estudos
S . 60h 4
Tradicionais e Normativos
Totais 240h 16
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
-§ Linguistica Il 60h 4 -
= Estudos Literarios Il 60h 4
& | Latim | 60h 4
™ | Pratica de Géneros Académicos 60h 4
Totais 240h 16
s Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Linguistica lll 60h 4 Linguistica |
-§ Latim II 60h 4 Latim |
= Saberes Escolares da Lingua Portuguesa 60h 4 ---
& | praticas em Saberes Escolares de Lingua
) 30h 2
Portuguesa
Teoria da Literatura 60h 4
Totais 270h 18
T Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Fonética e Fonologia 60h 4 Linguistica |
o | Morfossintaxe | 60h 4 Linguistica |
T sas
K=] Gramatica do
g | Ensino de Portugués: reflexdes tedrico- 60h 4 Portugués: Estudos
& | pedagdgicas Tradicionais e
Normativos
Estudos Fundamentais de Literatura Latina | 60h 4 -—-
Totais 240h 16
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Carga - . -
Disciplina g . | Créditos Pré-requisito
o Horaria
:S Semantica 60h 4 -—-
g | Pragmatica 60h 4 -
tn | Literatura Portuguesa 60h 4 -
Totais 180h 12
T Carga < p -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
o | Literatura Brasileira 60h 4 -
3 Estudos Comparados de Literaturas
S . , 60h 4
g | Africanas de Lingua Portuguesa
q . . A Saberes Escolares da
© Metodologia do Ensino de Portugués 60h 4 )
Lingua Portuguesa
Totais 180h 12
- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
-§ Ensino de Literaturas Luséfonas 60h 4 ---
‘s | Leitura Aplicada de Textos Literdrios 60h 4 ---
Q_ . e .oy ~
1 elet f da Habilit
2. ele |vAa especifica da Habilitagdo em 60h 4
Portugués
Totais 180h 12
T Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
1 eletiva especifica da Habilitagio em
9 |vA pecifi ilitag 60h 4
© | Portugués
g | 1 eletiva especifica da Habilitagdo em
% | Portugués 60h 4
Totais 120h 8
Disciplina Carga | Créditos Pré-requisito
Horari
g a
‘g Reflexdes sobre a atuacdo no Espaco Escolar | 60h 4 Metodologia do Ensino
DQ- | — Ensino de Lingua Portuguesa de Lingua Portuguesa
o Estagio Supervisionado em Ensino de LP | 140h -- ---
Totais 200h 4
° Disciplina Carga | Créditos Pré-requisito
2 Horaria
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Reflexdes sobre a atuacdo no Espaco Escolar | 60h 4 Reflexdes sobre a
Il — Ensino de Lingua Portuguesa atuacado no Espaco
Escolar | — Ensino de
Lingua Portuguesa
Estagio Supervisionado em Ensino de LP 140h -- ---
Totais 200h 4

Carga horaria total: 2050 horas
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li

Fluxograma 22 habilitacao - Licenciatura em Letras: Inglés e respectivas literaturas

(Integral)
S Disciplina Carga Créditos Pré-requisito
ks P Horéria 9
S | Inglés | 60h 4
= | Totais 60h 4
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
o Horaria
2 Inglés I
5 60h 4 Inglés |
o
& | Linguistica Il 60h 4 ---
Totais 120h 8
s e Carga P p . .
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
-§ Inglés 1I 60h 4 Inglés Il
= | Novas Tecnologias no Ensino de Linguas
g | “ovas Tecnologl ! NBY3S | 6oh | 4
o Estrangeiras
“ | Fonética e Fonologia do Inglés 45h 3 Inglés Il
Totais 165h 11
Disciplina Carga Créditos Pré-requisito
S P Hordaria 9
=) — -
5 Inglés IV 60h 4 Inglés Il
& | praticas de Géneros textuais em Inglés 60h 4 Inglés Il
¥ | Totais 120h |8
Disciplina Carga Créditos Pré-requisito
-§ P Horadria 9
= Estudos de Gramatica de Inglés 60h 4 Inglés IV
& | praticas de Géneros literdrios em Inglés 60h 4 Inglés IV
| Totais 120h |8
T Carga .- . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
o | Praticas de oralidade em Inglés | 60h 4 Inglés Il
T
o i Praticas de géneros
‘q:) Literatura de Lingua Inglesa | 60h 4 o g .
g Literdrios em Inglés
e - . . Linguistica Il
© Linguistica Aplicada ao Ensino de LE 60h 4 & N
Inglés IV
Totais 180h 12
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Carga - . -
Disciplina g . | Créditos Pré-requisito
Horaria
-§ Literatura de Lingua Inglesa Il 60h 4 Praticas de géneros
= Literarios em Inglés
n . .
Metodologia do Ensino de LE L.
~ 8 60h 4 Linguistica ll
Totais 120h 8
T Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Praticas de Oralidade
o) - . R em Lingua Inglesa |
Praticas de oralidade em Inglés Il 60h 4
:S ! ! g Estudos de Gramatica
g do Inglés
? Praticas de géneros
® | Literatura de Lingua Inglesa lll 60h 4 , I, , & .
Literdrios em Inglés
Ensino de LE para Fins Especificos 60h 4 -
Totais 180h 12
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
, Praticas de géneros
Literatura de Lingua Inglesa IV 60h 4 . & R
Literarios em Inglés
Literatura de Lingua
o | Ensino de Literatura em Inglés 60h 4 Inglesa | e Literatura
3 de Lingua Inglesa Il
9 Metodologia do Ensino
& | Reflexdes sobre a atuagdo no Espago Escolar 30h 5 dge LE
® | I ou Il = Ensino de Lingua Estrangeira R
Inglés IV
Metodologia do Ensino
Estagio Supervisionado em LE | ou llI 170h de LE
Inglés IV
Totais 320h 10
T Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
8 Horaria
~g Estagio Supervisionado
8 Estdgio Supervisionado em LE Il ou IV 170h - em LE | ou I
S Inglés IV
Totais 170h -

Carga hordria total: 1555 horas
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Fluxograma 22 habilitagao — Licenciatura em Letras: Espanhol e respectivas literaturas

(Integral)
o - Carga -~ . -
o Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
K] Horaria
’0;-’_ Espanhol | 60h 4 ---
« | Totais 60h 4
Disciplina Carga Créditos Pré-requisito
R P Horéria 9
=)
‘5 Linguistica Il 60h 4 -
2 | Espanhol Il 60h 4 Espanhol |
“ | Totais 120h |8
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
o Horaria
:3 Espanhol llI 60h 4 Espanhol Il
@ | Novas Tecnologias no Ensino de Lingua
o . 60h 4
en | Estrangeira
Totais 120h 8
Disciplina Carga Créditos Pré-requisito
R P Horéria 9
o
= Espanhol IV 60h 4 Espanhol IlI
2 | Estudos Literdrios de Expressdo Espanhola | 30h 2 Espanhol llI
¥ | Totais 90h 6
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
o Horaria
:8 Espanhol V 60h 4 Espanhol IV
g Estudos Literarios d
2 | Literatura Espanhola | 60h 4 St os~ erarios de
in Expressdo Espanhola
Totais 120h 8
s Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
° Horaria
8 | Espanhol VI 60h 4 Espanhol V
g Linguistica I, Espanhol
?;" Linguistica Aplicada ao Ensino de LE 60h 4 INgUIS |calv spanno
Totais 120h 8
Q Disciplina Carga Créditos Pré-requisito
™~ P Horéria 9

94




Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras

UNIVERSIDADE
FeperaL DE Juiz pe Fora

li

Estudos Literarios de

Literatura Hispano-Americana | 60h 4 N
Expressdo Espanhola
Metodologia do Ensino de LE 60h 4 Linguistica ll
Totais 120h 8
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
o .
Estudos Lit d
:8 Literatura Espanhola Il 60h 4 >t OSN terarios de
< Expressdo Espanhola
&2 | Ensino de LE para Fins Especificos 60h 4 -
® Estudos Linguisticos do Espanhol: Gramatica | 30h 2 Espanhol VI
Totais 160h 10
s e Carga P p . .
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
ReflexGes sobre a atuagdo no Espaco Escolar 30h 5 Metodologia do Ensino
-§ | ou Il — Ensino de Lingua Estrangeira de LE, Espanhol IV
= Metodologia do Ensino
@ | EstagioS isionad LE lou llI 170h
2 stdgio Supervisionado em ou de LE, Espanhol IV
[=)]
Estudos Literarios d
Literatura Hispano-Americana Il 60h 4 >t OSN erarios ae
Expressdo Espanhola
Totais 290h 6
- Carga -~ . -
o Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
-] Horaria
R’
5 Reflexd Estagi
& | Estagio Supervisionado em LE Il ou IV 170h eflexoes e Estaglo
PN Supervisionado de LE |
— | Totais 170h —

Carga hordria total: 1330 horas
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Fluxograma 22 habilitagdo — Licenciatura em Letras: Francés e respectivas literaturas

(Integral)
Carga - Pré-requisito
S Disciplina g Créditos 9
K<) Horaria
@ | Francés | 60h 4 -
= | Totais 60h 4
Carga - Pré-requisito
° Disciplina g .| Créditos g
3 Horaria
= Francés Il 60h 4 Francés |
& | Linguistica Il 60h 4 -
~ | Totais 120h |8
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
o Horaria
:3 Francés llI 60h 4 Francés Il
g | Novas Tecnologias no Ensino de Linguas 60h 4
#n | Estrangeiras
Totais 120h 8
Carga
S Disciplina g . | Créditos Pré-requisito
N Horaria
g | Francés IV 60h 4 Francés Il
& | Totais 60h 4
Disciplina Carga Créditos Pré-requisito
-§ P Horadria 9
5 Francés V 60h 4 Francés IV
& | Literatura Francesa I: poesia 60h 4 Francés IV
“ | Totais 120 |8
s Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
o Horaria
3 Francés VI 60h 4 Francés V
g - . , Linguistica Il,
& | Linguistica Aplicada ao Ensino de LE 60h 4 8 .
© Francés IV
Totais 120h 8
Carga L - . . .
S Disciplina g . | Créditos Pré-requisito
S Horaria
g | Francés Vil 60h 4 Francés VI
&~ | Metodologia do Ensino de LE 60h 4 Linguistica Il

96




Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras

FeperaL DE Juiz pe Fora

UNIVERSIDADE ‘ﬁjf

| Totais 120h |8
o Disciplina Car’g? Créditos Pré-requisito
3 Horaria
‘s | Literatura Francesa Il: teatro 60h 4 Francés IV
& | Ensino de LE para Fins Especificos 60h 4 ---
® | Totais 120h |8
T Carga 1 p . .
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
Literatura Francesa lll: romance 60h 4 Francés IV
-§ Reflexdes sobre a atuacdo no Espaco Escolar 30h 5 MEtOdOIZEIiEdO Ensino
‘= | loull - Ensino de Lingua Estrangeira L
g Francés IV
& Metodologia do Ensino
Estagio Supervisionado em LE | ou llI 170h --- de LE,
Francés IV
Totais 260h 6
- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
_§ Ilziteratlura Francesa IV: Literaturas 60h 4 Erancés Vi
2 | Francéfonas
8 Estagio Supervisionado
og Estagio Supervisionado em LE Il ou IV 170h em LE I ou lll,
Francés IV
Totais 230h 4

Carga hordria total: 1330 horas
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Fluxograma 22 habilitagcao — Licenciatura em Letras: Italiano e respectivas literaturas

(Integral)
o - Carga -~ . -
S Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
K<) Horaria
g | Italiano | 60h 4 -
= | Totais 60h 4
Disciplina Carga Créditos Pré-requisito
-§ P Horaria 9
‘5 Italiano Il 60h 4 Italiano |
& | Linguistica Il 60h 4 -
~ | Totais 120h |8
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
o Horaria
3 | Italiano Il 60h 4 Italiano II
g | Novas Tecnologias no Ensino de Linguas 60h 4
#n | Estrangeiras
Totais 120h 8
o T Carga -~ . -
S Disciplina ... | Créditos Pré-requisito
R’ Horaria
g | Italiano IV 60h 4 Italiano llI
& | Totais 60h 4
Disciplina Carga Créditos Pré-requisito
-§ P Horadria 9
‘5 Italiano V 60h 4 Italiano IV
& | Literatura Italiana | 60h 4 Italiano IV
| Totais 120h |8
s Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
-§ Italiano VI 60h 4 Italiano V
'S | Literatura Italiana Il 60h 4 Italiano IV
o —
- . . Linguistica ll,
% | Linguistica Aplicada ao Ensino de LE 60h 4 & .
Italiano IV
Totais 180h 12
T Carga - . -
1 Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
& Horaria
Literatura Italiana lll 60h 4 Italiano IV
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Metodologia do Ensino de LE 60h 4 Linguistica Il
Totais 120h 4
Carga Pré-requisito
Disciplina g Créditos quist
o Horaria
T
© | 2 Discipli leti ifi d e
= . .ISCIB nas e.e \vas - especiiicas —aa 60h 4 Conferir lista especifica
@ | Habilitagdo em lItaliano
% | Ensino de LE para Fins Especificos 60h 4 ---
Totais 120h 8
T Carga < p -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
2 Disciplinas eletivas especificas da
. ,I IE“ . WV pecin 60h 4 Conferir lista especifica
Habilitacdo em Italiano
o X X
Metodol doE
:3 ReflexGes sobre a atuacdo no Espacgo Escolar 30h 5 etodo ZiliE © Ensino
@ | | oull = Ensino de Li Est i ’
2 ou nsino de Lingua Estrangeira taliano IV
o Metodologia do Ensino
Estagio Supervisionado em LE | ou llI 170h --- de LE,
Italiano IV
Totais 260h 6
C Pré- isit
Disciplina ar’gzj\ Créditos re-requistto
g Horaria
2 Estdgio Supervisionado
8 | Estagio Supervisionado em LE Il ou IV 170h em LE I ou lll,
o .
= Italiano IV
Totais 170h

Carga horaria total: 1330 horas
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Fluxograma 22 habilitagao - Licenciatura em Letras: Linguas Classicas e respectivas
literaturas (Integral)

S Disciplina Car,g? Créditos Pré-requisito
K<) Horaria
@ | Estudos Fundamentais de Literatura Grega | 60h 4 -
= | Totais 60h 4
Carga - Pré-requisito
Disciplina g .| Créditos 9
o Horaria
5 X
£ Latim | 60h a
[}
o
& | Linguistica ll 60h 4 -
Totais 120h 8
- Carga -~ . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
o Horaria
3 | Latim Il 60h 4 Latim |
g | Novas Tecnologias no Ensino de Linguas 60h 4
#n | Estrangeiras
Totais 120h 8
Carga Pré-requisito
Disciplina g .| Créditos 9
o Horaria
2 | Latim IIl 60h 4 Latim I
g | Estudos Fundamentais de Literatura Latina | 60h 4
& | Grego Classico | 60h 4
Totais 180h 12
C Pré- isit
Disciplina ar’g:f\ Créditos re-requistto
Horaria
-§ Grego Classico Il 60h 4 Grego Classico |
s | Latim IV OU Latim Il OU Conferir
& | 2 eletivas especificas da Habilitagdo em | 60h 4 lista especifica
0 Linguas Classicas --
Totais 120h 8
T Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
-§ Grego Classico Il OU Grego Classico Il OU
S | LatimV+1 eletiva especifica da Habilitagcdao | 60h 4 Latim IV + Conferir lista
& | em Linguas Classicas especifica
© —
- . . L tica ll,
Linguistica Aplicada ao Ensino de LE 60h 4 mgw.s @
Latim 111
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| Totais 120h |8
- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
-§ Grego Classico IV OU Grego Classico lll
T | Llatim VI o+ 1 eletiva especifica da | 60h 4 OU Latim V + Conferir
& | Habilitagdo em Linguas Classicas lista especifica
~ Metodologia do Ensino de Linguas cldssicas | 60h 4 ---
Totais 120h 4
Carga e Pré-requisito
Disciplina g Créditos q
o Horaria
T
© | Grego Classico V OU
= & ) ! e N Grego Classico IV OU
g |1 eletiva especifica da Habilitagdo em | 30h 2 o A
, L. Conferir lista especifica
% | Linguas Cl3ssicas
Totais 30h 2
- Carga - . -
Disciplina .. | Créditos Pré-requisito
Horaria
G Classico VI OU
rego . assico e e e Grego Classico V OU
1 eletiva especifica da Habilitagdo em | 30h 2 . e
o , e Conferir lista especifica
3 Linguas Classicas
= ReflexGes sobre a atuacdo no Espaco Metodologia do Ensino
& | Escolar | ou Il — Ensino de Lingua | 30h 2 de LC
o Estrangeira
Metodologia do Ensi
Estagio Supervisionado em LE | ou llI 170h --- etodologla do Ensino
de LC
Totais 230h 4
Pré- -
o Disciplina Car’ga'u Créditos reé-requisito
3 Horaria
5 . .. Estagio Supervisionado
o | Estagio Supervisionado em LE Il ou IV 170h
S emLEloulll
= | Totais 170h

Carga hordria total: 1270 horas
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VII. EMENTAS E PROGRAMAS POR AREA
Apresentamos abaixo o ementdrio completo das disciplinas que constituem o curso

de Licenciatura em Letras em cada uma das areas.

a) Lingua e Literatura em Espanhol

Espanhol |

Cdédigo: LEM264 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Fornecer aos alunos meios através dos quais se tornarao aptos para a comunicagao em
lingua espanhola, em nivel basico, a partir de um desenvolvimento progressivo das
habilidades leitora, auditiva, escrita e oral. Introducdo do sistema fonolégico da lingua,
associando-o as regras bdsicas de ortografia e pronuncia, promovendo o estudo de
estruturas morfossintdticas basicas em contextos significativos, tal como a abordagem dos
registros culto e coloquial e de aspectos culturais do universo hispanico.

PROGRAMA

01. O alfabeto/Pronuncia
02. Ortografia
03. Artigos Determinados e Indeterminados

o As contragdes

04. Formas e usos dos pronomes
d Pessoais

d Interrogativos

° Reflexivos

05. Adjetivos e Pronomes Demonstrativos
06. Adjetivos Possessivos
07. Presente do Indicativo (verbos regulares e irregulares)

o Verbos ser, estar, ter, haver
° Verbos de expressdo de gostos e preferencias
° Verbos Reflexivos

08. Género e numero de sustantivos
09. Género e numero de adjetivos
10. Numerais

o Cardinais e ordinais

11. Estar + gerundio
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12. Advérbios e preposi¢des de lugar e tempo
13. Imperativo Afirmativo

14. Pretérito Indefinido

° Verbos regulares e irregulares
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para la comunicacidn. 3 ed. Madrid: Edelsa, 1995.

GONZALEZ HERMOSO, A. et alii. Espafiol lengua extranjera — curso practico niveles 1, 2 y 3.
2 ed. Madrid: Edelsa, 1995.

MILANI, Esther Maria. Gramdtica de Espanhol para brasileiros. Sao Paulo: Saraiva Editora,
1999.

SARMIENTO, Ramén, SANCHEZ, Aquilino. Gramdtica bdsica del Espafiol. 7 ed. Madrid: SGEL,
1996.

Espanhol I

Cédigo: LEM265 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Espanhol |

EMENTA

Aprimoramento das quatro habilidades em lingua espanhola, reforcando tanto a utilizacdo
do sistema fonoldgico do Espanhol, associado as regras bdsicas de ortografia e pronuncia,
guanto a abordagem de estruturas morfossintaticas bdsicas em contextos significativos,
considerando os registros culto e coloquial e os aspectos culturais do universo hispanico.

PROGRAMA

01. Regras de Acentuacdo
02. Tempos de pretérito (verbos regulares e irregulares)

° Pretérito Perfeito
° Pretérito Imperfecto
° Contraste: Pretérito Perfeito e Indefinido

03. Comparativos e superlativos
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04. Pronomes

i Interrogativos

. Indefinidos

° Complemento Direto e Indireto

05. Imperativo Negativo

° Verbos regulares e irregulares

06. Futuro

° Perifrase: ir a (presente) + infinitivo
° Imperfeito (verbos regulares e irregulares)
07. Orag0es

° Condicionais

o Impessoais com SE

08. Presente do Subjuntivo

° Verbos regulares e irregulares

09. Preposicoes

BIBLIOGRAFIA BASICA
VIUDEZ, Francisca Castro et alii. Nuevo Espafiol en Marcha: curso de espafiol como lengua
extranjera. 3 ed. Libro del alumno. Madrid: SGEL, 2015.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALZUETA DE BARTABURU, Maria Eulalia. Espafiol en accidon: gramatica condensada, verbos:
listas y modelos, vocabulario tematico. Sdo Paulo: Hispania Editora,1998.

FANJUL, Pablo (org.). Gramdtica y prdctica de espafiol para brasilefios. Sdo Paulo: Moderna,
2011.

GONZALEZ HERMOSO, A. Conjugar es fdcil en espafiol - de Espafia y de América. 2 ed.
Madrid: Edelsa, 1997.

GONZALEZ HERMOSO, A. et alii. Gramdtica de espafiol lengua extranjera: normas, recursos
para la comunicacion. 3 ed. Madrid: Edelsa, 1995.

GONZALEZ HERMOSO, A. et alii. Espafiol lengua extranjera — curso practico niveles 1, 2 y 3.
2 ed. Madrid: Edelsa, 1995.

MILANI, Esther Maria. Gramdtica de Espanhol para brasileiros. Sao Paulo: Saraiva Editora,
1999.

SARMIENTO, Ramén, SANCHEZ, Aquilino. Gramdtica bdsica del Espafiol. 7 ed. Madrid: SGEL,
1996.

Espanhol Il

Cdédigo: LEM266 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Espanhol Il

EMENTA
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Aprimoramento das quatro habilidades - compreensao oral, leitura, fala e escrita — para
ampliar o uso do sistema fonoldgico da lingua espanhola, associado as regras basicas de
ortografia e pronuncia e ao estudo de estruturas morfossintaticas em contextos
significativos, ressaltando a abordagem dos registros culto e coloquial, sem prescindir dos
aspectos culturais do universo hispanico.

PROGRAMA

01. Pretérito Pluscuamperfecto

02. Orag0es

° Relativa (de indicativo e de subjuntivo)
° Final

° Temporal

° Condicional

03. Condicional forma e uso
04. Perifrase Verbal

° dejar de, acabar de, empezar a, volver a + infinitivo.
° llevar + gerundio.
° estaba, estuve, he estado + gerundio.

05. Pretérito Imperfecto de Subjuntivo
06. Voz Passiva

BIBLIOGRAFIA BASICA
VIUDEZ, Francisca Castro et alii. Nuevo Espafiol en Marcha: curso de espafiol como lengua
extranjera. 3 ed. Libro del alumno. Madrid: SGEL, 2015.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALZUETA DE BARTABURU, Maria Eulalia. Espafiol en accion: gramatica condensada, verbos:
listas y modelos, vocabulario tematico. Sdo Paulo: Hispania Editora,1998.

FANJUL, Pablo (org.). Gramdtica y prdctica de espafiol para brasilefios. S3o Paulo: Moderna,
2011.

GONZALEZ HERMOSO, A. Conjugar es fdcil en espafiol - de Espafia y de América. 2 ed.
Madrid: Edelsa, 1997.

GONZALEZ HERMOSO, A. et alii. Gramdtica de espafiol lengua extranjera: normas, recursos
para la comunicacidn. 3 ed. Madrid: Edelsa, 1995.

GONZALEZ HERMOSO, A. et alii. Espafiol lengua extranjera — curso practico niveles 1, 2 y 3.
2 ed. Madrid: Edelsa, 1995.

MILANI, Esther Maria. Gramdtica de Espanhol para brasileiros. Sdo Paulo: Saraiva Editora,
1999.

SARMIENTO, Ramén, SANCHEZ, Aquilino. Gramdtica bdsica del Espafiol. 7 ed. Madrid: SGEL,
1996.
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Espanhol IV
Cdédigo: LEM267 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Espanhol Il
EMENTA

Aprimoramento do enfoque comunicativo através da integracdao das quatro destrezas
abordadas, associando-as a estruturas morfossintdticas, a fim de promover o avango da
aprendizagem da lingua espanhola e o seu uso contemplando aspectos do universo cultural
hispanico.

PROGRAMA

01. Conectivos argumentativos/discursivos
02. Artigo neutro LO
03. Formacgao de palavras

° Substantivacao

° Adjetivacao

o Prefixos e Sufixos verbalizadores

° Sufixacdo apreciativa: diminutivos e aumentativos
04. OragOes

(] Causais

o Concessivas

03. Valores dos tempos do subjuntivo

04. Expresar

Sentimentos

Opinides

Acordo e Desacordo

Ameaca

Involuntariedade: uso do pronome SE
05. Discurso Direto e Indireto

BIBLIOGRAFIA BASICA
VIUDEZ, Francisca Castro et alii. Nuevo Espafiol en Marcha: curso de espafiol como lengua
extranjera. 3 ed. Libro del alumno. Madrid: SGEL, 2015.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALZUETA DE BARTABURU, Maria Eulalia. Espafiol en accion: gramatica condensada, verbos:
listas y modelos, vocabulario tematico. Sdo Paulo: Hispania Editora, 1998.

FANJUL, Pablo (org.). Gramdtica y prdctica de espafiol para brasilefios. S3o Paulo: Moderna,
2011.

GONZALEZ HERMOSO, A. Conjugar es fdcil en espafiol - de Espafia y de América. 2 ed.
Madrid: Edelsa, 1997.
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GONZALEZ HERMOSO, A. et alii. Gramdtica de espafiol lengua extranjera: normas, recursos
para la comunicacidn. 3 ed. Madrid: Edelsa, 1995.

GONZALEZ HERMOSO, A. et alii. Espafiol lengua extranjera — curso practico niveles 1, 2y 3.
2 ed. Madrid: Edelsa, 1995.

MILANI, Esther Maria. Gramdtica de Espanhol para brasileiros. Sao Paulo: Saraiva Editora,
1999.

SARMIENTO, Ramén, SANCHEZ, Aquilino. Gramdtica bdsica del Espafiol. 7 ed. Madrid: SGEL,
1996.SARMIENTO, Ramén, SANCHEZ, Aquilino. Gramdtica bdsica del Espafiol. 7 ed. Madrid:
SGEL, 1996.

Espanhol V

Cddigo: LEM268 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Espanhol IV

EMENTA

Estudo da Fonética e Fonologia Espanholas, associado a diversidade presente nos
diferentes dialetos da lingua; Estudo do Léxico Espanhol e sua variagdao no mundo hispanico,
a partir da contextualizacdo da histdria da Lingua Espanhola: as invasdes, conquistas e sua
evolucdo histérica. Estudo comparativo entre a Lingua Espanhola e o Portugués do Brasil.

PROGRAMA

1. Fonética e Fonologia Espanholas
1.1. Conceitos tedricos

1.2. Parametros para a classificagao dos sons consonantais
1.2.1. Ponto de Articulagao

1.2.2. Modo de Articulagao

1.2.3. Atividade das Cordas Vocais
1.3. Fonemas consonantais

1.4. Vogais

1.4.1. Ponto de Articulacao

1.4.2. Modo de Articulacao

1.4.3. Semivogais

1.4.4. Grupos vocalicos

1.5. Prosédia

1.6. Variedades fonéticas: dialetos.

2. Histdria da Lingua Espanhola

2.1. Origens, invasdes e conquistas
2.2. Influéncias linguisticas no espanhol
2.3. O espanhol como lingua romance
2.4. O espanhol atual

3. Léxico Espanhol
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3.1. Vocabulario

3.2. Expressdes idiomaticas

3.3 Variedade Lexical

4. Variedade gramatical no uso da lingua.

4.1. Formas de tratamento e seus diferentes usos entre os dialetos da lingua.
4.2. El sistema pronominal: leismo, laismo e loismo.

4.3. Estruturas morfossintaticas em variedade dialetal.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARAUS, Maria Luz Gutiérrez, et al. Introduccion a la lengua espafola. Madrid: Editoria
Universitaria Ramodn Areces, 2005.

HUALDE, José Ignacio; OLARREA, Antxon; ESCOBAR, Anna Maria. Introduccion a la
lingliistica hispdnica. Madrid: Cambridge UniversityPress, 2001.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ACUNA, Leonor; BARALO, Marta; MOURE, José Luis. ¢ Qué espafiol ensefiar a un extranjero?
Buenos Aires: Tinta Fresca, 2015.

BRISOLARA, LucieneBassols; SEMINO, Maria Josefina Israel. ¢ Como pronunciar el espafiol?
La ensefianza de la fonética y la fonologia para brasilefios: Ejercicios practicos. Sdo Paulo:
Pontes, 2014.

Diccionario SALAMANCA de la lengua espafiola. Madrid: Santillana, 1996.

LAPESA, Rafael. Historia de la Lengua Espafiola. Madrid: Gredos, 1981.

NUEVA GRAMATICA DE LA LENGUA ESPANOLA — MANUAL. Real Academia Espafiola.
Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola. Madrid: Espasa, 2010.

Espanhol VI

Cédigo: LEM269 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Espanhol V

EMENTA

Discussbes tedricas e praticas sobre as especificidades da lingua espanhola: sua
heterogeneidade, pluralidade cultural e interculturalidade; aspectos estruturais e
funcionais da lingua. Estudos contrastivos entre o Espanhol e o Portugués do Brasil.

PROGRAMA
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1. A lingua espanhola no mundo:

1.1. Dados numéricos

1.2. A variagao linglistica

1.3. Heterogeneidade e suas relagdes com outras linguas: contatos de fronteira
1.4 Pluralidade cultural

1.5 Interculturalidade

1.6 Ensino/ aprendizagem

1.7 Tradugao

2. Estudos contrastivos entre o Portugués do Brasil e o Espanhol.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARAGONES, Luis; PALENCIA, Ramén. Gramdtica de uso del Espafiol. Teoria y Prdtica. Madrid,
SmELE, 2008.

BETTI, S. El spanglish en los Estados Unidos: ¢estrategia expresiva legitima? Lenguas
Modernas: p 33 - 53 Universidad de Chile, 2011.

BIANCHEZZI, Clarice, et.al. A construgdo e a prdtica do programa bilingue em regido de
fronteira internacional Brasil-Argentina. Cadernos do CEOM, Ano 25, n. 37 — Fronteiras, p.
17-37, Chapecd, SC, 2012.

FERREIRA, Angela M.C.. DRAE: americanismos, evolucidn y cuestiones ideoldgicas en el
diccionario oficial espafiol. In: TROUCHE, André L.; REIS, Livia, F. (org.) Hispanismo 2000.
Volume 1. p. 74-83. ABH, Espanha, 2001.

GUTIERREZ BOTTARO S.E. (2002). El fendmeno del bilingiiismo en la comunidad fronteriza
uruguayo brasilefia de Rivera. In.: FANJUL, A., OLMOS, A.C., GONZALEZ, M. M. (orgs.)
Hispanismo. San Pablo, ABH/Humanitas, p. 384-392, 2002.

JARA, Margarita. El pretérito perfecto simple y el pretérito perfecto compuesto en las
variedades del espafiol peninsular y americano. Revista Signo&Sena. El espaiol en Brasil.
Investigacion, ensefianza, politicas. NUmero 20, Universidad de Buenos Aires. p. 253-281,
2008.

LEMOS, David. S. A alternancia de cddigo na fronteira Pacaraima (Brasil) e Santa Elena
(Venezuela) em narrativas de aluno do ensino médio de uma escola brasileira. In.: FANJUL.
Adridn P.; CASTELA, Greice S. (org.). Linguas, politicas e ensino na integra¢do regional.
Mercosul. p. 165-177. Cascavel, PR, 2011.

MENDONCA, Cleidimar, A.; LIMA, Lucielena M. La habilidad lingliistica comunicativa
relacionada con los americanismos. In.: TROUCHE, André L.; REIS, Livia, F. (org.) Hispanismo
2000. Volume 1. p. 106-116. ABH, Espanha, 2001.

RODRIGUES, Fernanda, S.C. Aquisicdo do modo imperativo da lingua espanhola: serd esse
o problema? In: TROUCHE, André L.; REIS, Livia, F. (org.) Hispanismo 2000. Volume 1. p. 141-
146. ABH, Espanha, 2001.

VIUDEZ, Francisca C. Gramdtica Espafiola Avanzada. Teoria y Prdctica. ELE, Madrid, 2015.
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Estudos Linguisticos do Espanhol: gramatica

Cdédigo: LEM272 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Espanhol VI

EMENTA

Estudo avangado dos elementos funcionais (gramatica) da lingua espanhola.

PROGRAMA

1. Estudo dos Elementos Funcionais (Gramatica) da Lingua Espanhola.
2. Argumentacgao oral e escrita.

2.1. Sintaxe

2.2. Construgdes verbais

2.3. Oragdes coordenadas e subordinadas.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARAGONES, Luis; PALENCIA, Ramén. Gramdtica de uso del Espafiol. Teoria y Prdctica.
Madrid, SmELE, 2008.

ARAUS, Maria Luz Gutiérrez, et.al. Introduccion a la lengua espafiola. Madrid: Editoria
Universitaria Ramodn Areces, 2005.

BORREGO, J.; ASENCIO, J.G.; PRIETO, E. El Subjuntivo: valores y usos. SGEL, Madrid, 1985.
NUEVA GRAMATICA DE LA LENGUA ESPANOLA — MANUAL. Real Academia Espafiola.
Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola. Madrid: Espasa, 2010.

VIUDEZ, Francisca C. Gramdtica Espafiola Avanzada. Teoria y Prdctica. ELE, Madrid, 2015.
ZORRILLA, Alicia M. Diccionario de las preposiciones espafiolas. Norma y uso. e.d.b.,
Argentina, 2002.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

Diccionario SALAMANCA de la lengua espafiola. Madrid: Santillana, 1996.

HUALDE, José Ignacio; OLARREA, Antxon; ESCOBAR, Anna Maria. Introduccion a la
lingliistica hispdnica. Madrid: Cambridge University Press, 2001.

Estudos Literdrios de Expressao Espanhola

Cdédigo: LEM270 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Espanhol lll

EMENTA

Reconhecimento de matrizes da literatura produzida em contextos Hispano-americanos
e/ou Espanhdis. Problematicas como as da tradugdo cultural e da critica genética.
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PROGRAMA

Escola de Tradutores de Toledo.
Dominios arabes e castelhanos.
Textualidades indigenas.
Oralidade/Escrita.

Tradugao.

Evangelizagao.

Antropologia da urgéncia.

Anais de Tlatelolco.

Popol Vuh.

Deuses e homens de Huarachori.
Antologia de cronistas da conquista e da colonizac¢ao.

BIBLIOGRAFIA BASICA

DEYERMOND, A. D Historia de la literatura espafiola 1. Espaia: Ariel, 1999.

JOSEF, Bella. Histdria da literatura hispano-americana. Rio de Janeiro: Francisco Alves,
2005. PUPO-WALKER, Enrique. Historia de La literatura hispanoamericana. T 1. Del
descubrimiento al modernismo. Madrid: Gredos, 2006.

RAMA, Angel. Literatura, cultura e sociedade na América Latina /Angel Rama. Selegéo,
apresentacdo e notas Pablo Rocca; colaboracdo Verdnica Pérez, tradugao Romulo Monte
Alto. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2008.

RAMOS, Julio. Desencontros da modernidade na América Latina. Literatura e politica no
século 19. Tradugdo Rémulo Monte Alto.Belo Horizonte: Editora UFMG, 2008.

VALLE, José del; GABRIEL-STHEEMAN, Luis. La batalla del idioma. La intelectualidad
hispanica ante la lengua. Frankfurt/Madrid: Vervuert-lberoamericana, 2004.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

AVILA, Francisco de. Presentacion a esta edicion facsimilar. La coleecion de fuentes e
investigaciones. Introduccion a “Dioses y hombres de Huarochiri”. In: . Dioses y
hombres de Huarochiri. Narracién quechua recogida por Francisco de Avila (1598?). 2. ed.
Lima: IEP, 2012. p. 5-15.

. Cap. 1, 2, 3, 4, 5. Dioses y hombres de Huarochiri. Narracion
quechua recogida por Francisco de Avila (1598?). 2. ed. Lima: IEP, 2012. p. 17-45.

LEON-PORTILLA, Miguel. Prélogo. Introduccién. In: . Quince poetas del mundo
ndhuatl. México: SEP, Editorial Diana, 2004. p. 11-69.
LEON-PORTILLA, Miguel. Poetas de México — Tenochtitlan. In: . Quince poetas del

mundo ndhuatl. México: SEP, Editorial Diana, 2004. p. 169-223.
Los mayas -Panorama, Los libros del Chilam Balan, p.183-190, en: Miguel Ledn-
Portilla, Literaturas Indigenas de México. México: FCE, 1992.
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Literatura Espanhola |

Cddigo: LEM115 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Estudos Literarios de Expressao Espanhola

EMENTA

Origens e formagdao da Espanha. Idade Média. Renascimento. Barroco. Neoclassicismo.
Epoca e estilo. Narrativa, teatro e poesia. Leitura, comentario e analise de textos ilustrativos
de autores de relevo dos diversos movimentos.

PROGRAMA

1. Idade Média

2. Renascimento
3. Barroco

4 Neoclassicismo

BIBLIOGRAFIA BASICA

BARROSO GIL, Asuncion et alli. Lengua espafola y Literatura: 2° BUP. 3 ed. Madrid:
Ministerio Educacion y Ciencia, 1987.

CABRALES, José Manuel, HERNANDEZ Guillermo. Literatura Espafiola e Hispanoamericana
1: de la Edad Media al Neoclasicismo, Madrid: SGEL, 2009.

GARCIA LOPEZ, José. Historia de la literatura espafiola. 7 ed. (revisada). Barcelona: Ed.
Vicens-Vives, 1985.

GARCIA MADRAZO, Pilar, MORAGON GORDON, Carmen. Lengua castellana y Literatura.
Bachillerato 1. Zaragoza: Edelvives, 2008.

MARIN, Juan Maria, REY HAZAS, Antonio. Antologia de la literatura espafiola hasta el siglo
XIX. Madrid: SGEL, 1992.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BOLIVAR A. Padilla. Atlas de literatura universal. 11 ed. Barcelona: Ed. Jover, 1982.
BRUNEL, Pierre. Diciondrio de mitos literdrios. 2 ed. Rio de Janeiro: Ed. José Olympio.
Brasilia: UnB, 1988.

CANAL, Maria Fernanda (direccion editorial) et alli. 2 ed. Como reconocer estilos: de la
prehistoria a los ismos del s. XX y grandes escuelas de la pintura occidental. Barcelona: Ed.
Parramon, 1998.

CHRISTOPH, Delius et alli (Org.). Historia de la filosofia: desde la antigliedad hasta nuestros
dias. Barcelona: Ed. SL, 2005.

GARCIA-BADEL, Regino. Tesoros de la poesia en lengua castellana. Madrid: Ed. Del Prado,
1995.

Literatura Espanhola Il
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Cdédigo: LEM112 Departamento: DLEM

Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Estudos Literarios de Expressao Espanhola

EMENTA

Romantismo. Realismo. Geragao de 98. Geragao de 27. Narrativa, teatro e poesia. Leitura,
comentario e analise de textos ilustrativos de autores de relevo dos diversos movimentos.

PROGRAMA

1. Romantismo

2. Realismo

3. Geracdo de 98
4, Geracao de 27

BIBLIOGRAFIA BASICA

BARROSO GIL, Asuncion et alli. Lengua espafiola y Literatura: 2° BUP. 3 ed. Madrid:
Ministerio Educacion y Ciencia, 1987.

CABRALES, José Manuel, HERNANDEZ Guillermo. Literatura Espafiola e Hispanoamericana
2: del Romanticismo a la actualidad. Madrid: SGEL, 2009.

GARCIA LOPEZ, José. Historia de la literatura espafiola. 7 ed. (revisada). Barcelona: Ed.
Vicens-Vives, 1985.

GARCIA MADRAZO, Pilar, MORAGON GORDON, Carmen. Lengua castellana y Literatura.
Bachillerato 2. Zaragoza: Edelvives, 2008.

MARIN, Juan Maria, REY HAZAS, Antonio. Antologia de la literatura espafiola hasta el siglo
XIX. Madrid: SGEL, 1992.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BOLIVAR A. Padilla. Atlas de literatura universal. 11 ed. Barcelona: Ed. Jover, 1982. BRUNEL,
Pierre. Diciondrio de mitos literdrios. 2 ed. Rio de Janeiro: Ed. José Olympio. Brasilia: UnB,
1988.

CANAL, Maria Fernanda (direccion editorial) et alli. 2 ed. Cémo reconocer estilos: de la
prehistoria a los ismos del s. XX y grandes escuelas de la pintura occidental. Barcelona: Ed.
Parramon, 1998.

CHRISTOPH, Delius et alli (Org.). Historia de la filosofia: desde la antigiiedad hasta nuestros
dias. Barcelona: Ed. SL, 2005.

GARCIA-BADEL, Regino. Tesoros de la poesia en lengua castellana. Madrid: Ed. Del Prado,
1995.

Literatura Hispano-Americana |

Cdédigo: LEM116 Departamento: DLEM

Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Estudos Literarios de Expressao Espanhola
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EMENTA

A emancipacdo do discurso: do periodo colonial ao modernismo. Leitura, comentdrio e
analise de textos ilustrativos de autores representativos de diferentes paises hispano-
americanos nos respectivos periodos.

PROGRAMA

1. O discurso de emancipagao: pressupostos tedricos

2 A questdo politica

1. A polémica racial

2 Fungdo e sentido do Modernismo Hispano-americano

BIBLIOGRAFIA BASICA

ANDERSON IMBERT, Enrique. Historia de la literatura hispanoamericana. Vols. | e Il. Ciudad
de México: Fondo de Cultura Econémica, 1991.

GOMES, Miguel (Prélogo, seleccidon y notas). Estética Hispanoamericana del Siglo XIX.
Caracas: Biblioteca Ayacucho, 2002. Coleccién Claves de América.

FRANCO, Jean. Historia de la Literatura Hispanoamericana. Barcelona (1973): Ariel, 1999.
GOIC, Cedomil (coord.). Historia y critica de la literatura hispanoamericana. Vol. |, Epoca
Colonial. Barcelona: Editorial Critica, 1988.

MADRIGAL, Luis Ifiigo (coord.). Historia de la literatura hispanoamericana. Tomo |, Epoca
Colonial. Madrid: Catedra, 1998.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

PIZARRO, Ana (Org.) América Latina: palavra, literatura e cultura. Campinas: UNICAMP,
1993.

RAMA, Angel. La ciudad Letrada. Santiago: Tajamar Editores, 2004.

Literatura Hispano-Americana Il

Cddigo: LEM114 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Estudos Literarios de Expressao Espanhola
EMENTA

Século XX. Pés-modernismo. Realismo magico. Realismo maravilhoso. Literatura fantastica.
Leitura, comentdrio e analise de textos ilustrativos de autores representativos de diferentes
paises hispano-americanos.

PROGRAMA

1. Vanguarda e poesia. A ruptura do sujeito e o mundo como fragmento e memoria.
2 O sujeito e o mundo. A poesia de 1930 a 1940.

3. O fantastico. O escritor e a critica ao racionalismo.

4 A literatura da transculturacao.

114




UNIVERSIDADE ‘ﬁjf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

BIBLIOGRAFIA BASICA

BELLINI, Guiseppe. Nueva historia de la literatura hispanoamericana. Madrid: Castalia,
1997.

FRANCO, Jean. Historia de la literatura hispanoamericana. 13 ed. Barcelona: Ariel, 1999.
GONZALEZ ECHEVARRIA, Roberto; PUPO-WALKER, Enrique. Historia de la literatura
hispanoamericana. Tomo 2. Madrid: Gredos, 2006.

OVIEDO, José Miguel. Historia de la literatura hispanoamericana. Tomo 4. Madrid: Alianza
Editorial.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ARGUEDAS, José Maria. Los rios profundos. Buenos Aires: Losada.

CARPENTIER, Alejo. Obra Completa ll. El reino de este mundo / Los pasos perdidos. Buenos
Aires: Siglo XXI Editores Argentina.

RULFO, Juan. Obra Completa. El llano en llamas / Pedro Paramo. Venezuela: Biblioteca
Ayacucho.

ONETTI, Juan Carlos. El astillero. Buenos Aires: Losada.

b) Lingua e Literatura em Francés

Francés |

Cdédigo: LEM280 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: ndo ha.

EMENTA

Aquisicao de estruturas basicas da lingua francesa e de praticas discursivas e textuais.

PROGRAMA

Descobrir o francés

Apresentar-se / Soletrar nome e sobrenome

Conhecer nomes dos paises, contar

Comunicar-se em sala de aula

Cumprimentar, apresentar-se e pedir licenga

Pedir e dar informacgGes / Dar informagdes pessoais
Apresentar e identificar uma pessoa

Perguntar sobre identidade e falar sobre a aula de francés
Informar-se sobre um objetivo de aprendizagem

Nomear paises e cidades / Nomear lugares de uma cidade
Situar um local e indicar uma forma de deslocamento
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Conhecer alguém
Falar sobre um tipo de acomodacgdo / Trocar de informacg&es sobre uma acomodacgdo

BIBLIOGRAFIA BASICA

HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony. Cosmopolite 1: Livre de I'éléeve. Vanves :
Hachette Frangais Langue Etrangére, 2017.

HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony ; MATER, Anais; MATHIEU-BENOIT, Emilie;
MOUS, Nelly. Cosmopolite 1: Cahier d’activités. Vanves : Hachette Francgais Langue
Etrangére, 2017.

ANTIER, Marine ; GARCIA, Emmanuelle ; GAUDEL, Adeline ; MOUS, Nelly ; LEROUX, Anne
Veillon. Cosmopolite 1 : Guide pédagogique. Vanves : Hachette Francais Langue Etrangere,
2017.

GREGOIRE, Maia. Grammaire progressive du frangais - Niveau débutant - Livre + CD +
Livre-web 100% interactif. 3. ed. Paris : CLE International, 2018.

GREGOIRE, Maia. Grammaire progressive du frangais - Niveau débutant - Corrigés. 3. ed.
Paris : CLE International, 2018.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

RONAI, Paulo. Dicionario Francés-Portugués/ Portugués-Francés. 42 Ed. Rio de Janeiro:
Lexikon, 2012.

REY, Alan. Dictionnaire Le Robert micro poche. 2. Ed. Paris : Le Robert, 2018.

CHOLLET, Isabelle ; ROBERT, Jean-Michel. Les verbes et leurs prépositions. Collection Précis
de. Paris : CLE Internationale, 2007.

BESCHERELLE. Bescherelle - La Conjugaison Pour Tous. Collection Bescherelle références.
Paris: Editions Hatier, 2019.

Francés Il

Cédigo: LEM281 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Francés Il

EMENTA

Aquisicao de estruturas basicas da lingua francesa e de praticas discursivas e textuais.

PROGRAMA

Falar sobre a familia / Descrever uma pessoa

Falar sobre gostos

Falar sobre nds (nossa profissdo, nossas paixées, nossos sonhos)
Falar sobre atividades / Explicar um problema de satde

Indicar as horas

Falar sobre atividades e habitos didrios
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Falar sobre o dia de trabalho

Falar sobre passeios e atividades de lazer

Sugerir uma excursao, convidar, aceitar e recusar um convite
Contar eventos passados

Falar sobre experiéncias ou projetos recentes

Entender informacdes biograficas

Descrever fisicamente uma pessoa

Falar sobre eventos passados e atuais

Dar conselhos

BIBLIOGRAFIA BASICA

HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony. Cosmopolite 1: Livre de I'éléeve. Vanves :
Hachette Francais Langue Etrangére, 2017.

HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony ; MATER, Anais; MATHIEU-BENOIT, Emilie;
MOUS, Nelly. Cosmopolite 1: Cahier d’activités. Vanves : Hachette Francgais Langue
Etrangere, 2017.

ANTIER, Marine ; GARCIA, Emmanuelle ; GAUDEL, Adeline ; MOUS, Nelly ; LEROUX, Anne
Veillon. Cosmopolite 1 : Guide pédagogique. Vanves : Hachette Francgais Langue Etrangére,
2017.

GREGOIRE, Maia. Grammaire progressive du frangais - Niveau débutant - Livre + CD +
Livre-web 100% interactif. 3. ed. Paris : CLE International, 2018.

GREGOIRE, Maia. Grammaire progressive du frangais - Niveau débutant - Corrigés. 3. ed.
Paris : CLE International, 2018.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

RONAI, Paulo. Diciondario Francés-Portugués/ Portugués-Francés. 42 Ed. Rio de Janeiro:
Lexikon, 2012.

REY, Alan. Dictionnaire Le Robert micro poche. 2. Ed. Paris : Le Robert, 2018.

CHOLLET, Isabelle ; ROBERT, Jean-Michel. Les verbes et leurs prépositions. Collection Précis
de. Paris : CLE Internationale, 2007.

BESCHERELLE. Bescherelle - La Conjugaison Pour Tous. Collection Bescherelle références.
Paris : Editions Hatier, 2019.

Francés Il

Cédigo: LEM282 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Francés Il

EMENTA

Aquisicdo de estruturas basicas da lingua francesa e de praticas discursivas e textuais.
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PROGRAMA

Entender o programa de uma estadia

Escolher um destino e um plano de viagem

Caracterizar uma cidade, um lugar / Descrever uma acomodagdo
Falar sobre as estacfes e o clima

Expressar emogdes, sensagdes

Entender um cardapio e dar opinido

Fazer compras / Comparar praticas

Falar de uma evolugdo (ontem / hoje)

Comprar roupas / Fazer uma avaliagdo positiva ou negativa
Falar sobre o aprendizado francés

Caracterizar um restaurante e fazer um pedido

Escolher uma roupa / Caracterizar uma coisa ou pessoa
Aconselhar um filme ou espetéaculo / Organizar uma festa

BIBLIOGRAFIA BASICA

HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony. Cosmopolite 1: Livre de I'éléve. Vanves :
Hachette Francgais Langue Etrangére, 2017.

HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony ; MATER, Anais; MATHIEU-BENOIT, Emilie;
MOUS, Nelly. Cosmopolite 1: Cahier d’activités. Vanves : Hachette Francais Langue
Etrangere, 2017.

ANTIER, Marine ; GARCIA, Emmanuelle ; GAUDEL, Adeline ; MOUS, Nelly ; LEROUX, Anne
Veillon. Cosmopolite 1 : Guide pédagogique. Vanves : Hachette Francais Langue Etrangere,
2017.

GREGOIRE, Maia. Grammaire progressive du frangais - Niveau débutant - Livre + CD +
Livre-web 100% interactif. 3. ed. Paris : CLE International, 2018.

GREGOIRE, Maia. Grammaire progressive du frangais - Niveau débutant - Corrigés. 3. ed.
Paris : CLE International, 2018.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

RONAI, Paulo. Diciondrio Francés-Portugués/ Portugués-Francés. 42 Ed. Rio de Janeiro:
Lexikon, 2012.

REY, Alan. Dictionnaire Le Robert micro poche. 2. Ed. Paris : Le Robert, 2018.

CHOLLET, Isabelle ; ROBERT, Jean-Michel. Les verbes et leurs prépositions. Collection Précis
de. Paris : CLE Internationale, 2007.

BESCHERELLE. Bescherelle - La Conjugaison Pour Tous. Collection Bescherelle références.
Paris : Editions Hatier, 2019.
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Francés IV
Cdédigo: LEM283 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Francés Il
EMENTA

Aprimoramento de estruturas bdsicas e aquisicdo de estruturas complexas da lingua
francesa. Aperfeicoamento de praticas discursivas e textuais.

PROGRAMA

Comparar cursos de idiomas

Realizar um procedimento administrativo

Organizar um passeio / Aprender sobre alojamento
Descrever um local / Fornecer detalhes

Relatar uma experiéncia

Entender normas de segurancga

Falar sobre emogdes e sentimentos

Organizar um fim de semana temdtico

Descrever uma viagem incomum / Contar sua histéria
Entender uma oferta de emprego / Procurar emprego
Oferecer servigcos / Dar conselhos

Falar sobre sua carreira / Responder perguntas formais

BIBLIOGRAFIA BASICA

HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony ; LEROUX, Anne Veillon ; PARDO, Emilie ; MOUS,
Nelly. Cosmopolite 2 : Livre de I’éléve. Vanves : Hachette Francgais Langue Etrangere, 2017.
HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony ; LEROUX, Anne Veillon ; PARDO, Emilie ; MOUS,
Nelly. Cosmopolite 2 : Cahier d’activités. Vanves : Hachette Francais Langue Etrangere,
2017.

ANTIER, Marine ; GARCIA, Emmanuelle ; LEROUX, Anne Veillon ; VUILLEMIN, Marie-Cécile ;
MOUS, Nelly. Cosmopolite 2 : Guide pédagogique. Vanves : Hachette Francais Langue
Etrangére, 2017.

GREGOIRE, Maia; THIEVENAZ, Odile. Grammaire progressive du frangais - Niveau
intermédiaire - Livre + CD + Livre-web 100% interactif. 4. ed. Paris : CLE International, 2017.
THIEVENAZ, Odile. Grammaire progressive du frangais - Niveau intermédiaire - Corrigés.
4. ed. Paris : CLE International, 2017

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

RONAI, Paulo. Dicionario Francés-Portugués/ Portugués-Francés. 42 Ed. Rio de Janeiro:
Lexikon, 2012.

REY, Alan. Dictionnaire Le Robert micro poche. 2. Ed. Paris : Le Robert, 2018.
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CHOLLET, Isabelle ; ROBERT, Jean-Michel. Les verbes et leurs prépositions. Collection Précis
de. Paris : CLE Internationale, 2007.

BESCHERELLE. Bescherelle - La Conjugaison Pour Tous. Collection Bescherelle références.
Paris : Editions Hatier, 2019.

Francés V

Cddigo: LEM284 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Francés IV

EMENTA

Aprimoramento de estruturas basicas e aquisicdo de estruturas complexas da lingua
francesa. Aperfeicoamento de praticas discursivas e textuais.

PROGRAMA

Expor, qualificar e esclarecer fatos

Explicar um evento

Responder a uma enquete

Fazer uma avaliacdo / Pedir explicacbes
Expressar desejos e dar conselhos
Caracterizar pessoas

Expor intencdes / Expressar desacordo

Falar sobre relacionamentos

Convencer / Falar sobre seu estado de espirito
Entender tarefas e instrucdes

Escrever uma receita de culinaria

Entender um modo de operagao

Evocar um sucesso

Falar sobre produtos de higiene e cosméticos
Narrar uma série de acbes

BIBLIOGRAFIA BASICA

HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony ; LEROUX, Anne Veillon ; PARDO, Emilie ; MOUS,
Nelly. Cosmopolite 2 : Livre de I’éléve. Vanves : Hachette Frangais Langue Etrangere, 2017.
HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony ; LEROUX, Anne Veillon ; PARDO, Emilie ; MOUS,
Nelly. Cosmopolite 2 : Cahier d’activités. Vanves : Hachette Frangais Langue Etrangere,
2017.

ANTIER, Marine ; GARCIA, Emmanuelle ; LEROUX, Anne Veillon ; VUILLEMIN, Marie-Cécile ;
MOUS, Nelly. Cosmopolite 2 : Guide pédagogique. Vanves : Hachette Francgais Langue
Etrangére, 2017.
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GREGOIRE, Maia; THIEVENAZ, Odile. Grammaire progressive du frangais - Niveau
intermédiaire - Livre + CD + Livre-web 100% interactif. 4. ed. Paris : CLE International, 2017.
THIEVENAZ, Odile. Grammaire progressive du frangais - Niveau intermédiaire - Corrigés.
4. ed. Paris : CLE International, 2017

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

RONAI, Paulo. Dicionario Francés-Portugués/ Portugués-Francés. 42 Ed. Rio de Janeiro:
Lexikon, 2012.

REY, Alan. Dictionnaire Le Robert micro poche. 2. Ed. Paris : Le Robert, 2018.

CHOLLET, Isabelle ; ROBERT, Jean-Michel. Les verbes et leurs prépositions. Collection Précis
de. Paris : CLE Internationale, 2007.

BESCHERELLE. Bescherelle - La Conjugaison Pour Tous. Collection Bescherelle références.
Paris : Editions Hatier, 2019.

Francés VI

Cdédigo: LEM285 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Francés V

EMENTA

Aprimoramento de estruturas basicas e aquisicdo de estruturas complexas da lingua
francesa. Aperfeicoamento de praticas discursivas e textuais.

PROGRAMA

Entender uma histéria

Contar uma lembranga

Expor uma série de fatos

Defender uma causa

Formular uma critica e propor solucdes
Pedir e dar uma opinido

Falar sobre eventos atuais

Entender as informacdes da imprensa
Reagir e dar detalhes

Fazer sugestdes

Expressar desejos e esperancas

Falar sobre a atualidade literaria
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BIBLIOGRAFIA BASICA

HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony ; LEROUX, Anne Veillon ; PARDO, Emilie ; MOUS,
Nelly. Cosmopolite 2 : Livre de I’éléve. Vanves : Hachette Frangais Langue Etrangere, 2017.
HIRSCHSPRUNG, Nathalie ; TRICOT, Tony ; LEROUX, Anne Veillon ; PARDO, Emilie ; MOUS,
Nelly. Cosmopolite 2 : Cahier d’activités. Vanves : Hachette Francais Langue Etrangeére,
2017.

ANTIER, Marine ; GARCIA, Emmanuelle ; LEROUX, Anne Veillon ; VUILLEMIN, Marie-Cécile ;
MOUS, Nelly. Cosmopolite 2 : Guide pédagogique. Vanves : Hachette Francgais Langue
Etrangere, 2017.

GREGOIRE, Maia; THIEVENAZ, Odile. Grammaire progressive du frangais - Niveau
intermédiaire - Livre + CD + Livre-web 100% interactif. 4. ed. Paris : CLE International, 2017.
THIEVENAZ, Odile. Grammaire progressive du frangais - Niveau intermédiaire - Corrigés.
4. ed. Paris : CLE International, 2017.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

RONAI, Paulo. Diciondario Francés-Portugués/ Portugués-Francés. 42 Ed. Rio de Janeiro:
Lexikon, 2012.

REY, Alan. Dictionnaire Le Robert micro poche. 2. Ed. Paris : Le Robert, 2018.

CHOLLET, Isabelle ; ROBERT, Jean-Michel. Les verbes et leurs prépositions. Collection Précis
de. Paris : CLE Internationale, 2007.

BESCHERELLE. Bescherelle - La Conjugaison Pour Tous. Collection Bescherelle références.
Paris : Editions Hatier, 2019.

Francés VII

Cédigo: LEM286 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Francés VI

EMENTA

Usudrio independente avangado, domina o viés subjetivo e complexo da lingua, possui
maior |éxico e habilidade no idioma francés e é capaz de se autocorrigir. Exprime opinides
e sabe defendé-las.

PROGRAMA

° Explicar algo ou falar sobre algo com as suas prdprias palavras;

° falar sobre a causa e a consequéncia;

o compreender um artigo sobre um tema da atualidade;

° produzir uma carta de reclamacao;

° argumentar para defender suas opinides, pontos de vista e falar sobre as vantagens
e desvantagens;
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° demonstrar habilidades de negociagao;
° convencer alguém;
° dominar didlogos em ambientes sociais e ser capaz de detectar e corrigir de maneira

autdonoma seus proprios erros.

BIBLIOGRAFIA BASICA

HIRSCHSPRUNG, Nathalie; TRICOT, Tony; GARCIA, Emmanuelle; VAN DER MEULEN,
Mathias; ATIER, Marine; LEROUX, Anne Veillon; MOUS, Nelly. Cosmopolite 3 : Livre de
I’éleve. Vanves: Hachette Fragais Langue Etrangere, 2017.

MATER, Anais ; MATHIEU-BENOIT, Emilie ; BRIET-PESLIN, Nelly. Cosmopolite 3 : Livre de
I’éleve. Vanves: Hachette Francgais Langue Etrangere, 2017.

ANTIER, Marine ; GARCIA, Emmanuelle ; LEROUX, Anne Veillon ; REBOUL, Alice ; MOUS,
Nelly ; GADEL, Adeline. Cosmopolite 3: Guide pédagogique. Vanves: Hachette Francais
Langue Etrangere, 2017.

BOULARES, Michele ; FREROT, Jean-Louis. Grammaire progressive du frangais — Niveau
avancé. Livre + CD + Livre-web. 3. ed. Paris: CLE International, 2019.

BOULARES, Michele; FREROT, Jean-Louis. Grammaire progressive du frangais - Niveau
avancé. Corrigés. 3. ed. Paris: CLE International, 2019.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BESCHERELLE. Bescherelle - La Conjugaison Pour Tous. Collection Bescherelle références.
Paris: Editions Hatier, 2019.

CHAUVET, A.; NORMAND, |; ERLICH, S. Référentiel de programmes pour I’Alliance Franc¢aise
elaboré a partir du Cadre Européen Commun. Paris: Alliance Francaise / CLE International,
2007.

CHOLLET, Isabelle ; ROBERT, Jean-Michel. Les verbes et leurs prépositions. Collection Précis
de. Paris: CLE Internationale, 2007.

REY, Alan. Dictionnaire LeRobert micro poche. 2. Ed. Paris: Le Robert, 2018.

RONAI, Paulo. Diciondrio Francés-Portugués/Portugués-Francés. 42 Ed.Rio de Janeiro:
Lexikon, 2012.

Literatura Francesa I: Poesia

Cédigo: LEM287 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Francés IV

EMENTA

A evolucdo da poesia na Franca da Idade Média a contemporaneidade. Leitura e andlise de
poemas.

PROGRAMA
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1. Introducgdo a andlise do poema francés
2. Idade Média:

2.1 Frangois Villon
2.2 Charles d’Orléans
0. Século XVI:

3.1 Pierre de Ronsard
3.2 Louise Labé

0. Século XVII:
4.1 La Fontaine

0. Século XIX:

5.1 Victor Hugo
5.2 Baudelaire

5.3 Rimbaud

5.4 Verlaine

5.5 Mallarmé

0. Século XX:

6.1 Apollinaire
6.2 Cendrars

6.3 Valéry

6.4 Tzara

6.5 Breton

6.6 Eluard

6.7 René Char

6.8 Aimé Césaire
6.9 Ponge

BIBLIOGRAFIA BASICA

APOLLINAIRE, G. Oeuvres poétiques complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1956.
BAUDELAIRE, C. Oeuvres complétes. Tomes 1 et 2. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1975.
BRETON, A. Oeuvres complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1988.

CENDRARS, B. La prose du transsibérien et de la Petite Jehanne de France. Paris : PUF, 2011.
CESAIRE, A. Cahier d’un retour au pays natal. Paris : Présence Africaine, 2000.

CHAR, R. Oeuvres complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1983.

D’ORLEANS, C. Ballades et rondeaux. Paris : Le Livre de Poche, 1992.

ELUARD, P. Oeuvres complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1968.

HUGO, V. Oeuvres poétiques. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1964.

LABE, L. Oeuvres complétes. Paris : Garnier-Flammarion, 2020.

LA FONTAINE. Fables. Paris : Le Livre de Poche, 2002.

MALLARME, S. Oeuvres complétes. Tomes 1 et 2. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1999.
PONGE, F. Le parti pris des choses. Paris : Gallimard, 1967.

RIMBAUD, A. Oeuvres complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2009.
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RONSARD, P. de. Oeuvres complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1993.
TZARA, T. Poésies complétes. Paris : Flammarion, 2011.

VALERY, P. Poésies. Paris : Garnier-Flammarion, 2018.

VERLAINE, P. Oeuvres poétiques complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1962.
VILLON, F. Poésies complétes. Paris : Le Livre de Poche, 2011.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ARON, Paul; SAINT-JACQUES, Denis; VIALA, Alain (orgs.). Le dictionnaire du littéraire. Paris:
PUF, 2010.

BERTHIER, Patrick; JARRETY, Michel (org.). Histoire de la France littéraire: Modernités. Paris:
PUF, 2006.

DARMON, Jean-Charles; DELON, Michel (org.). Histoire de la France littéraire: Classicismes.
Paris: PUF, 2006.

DESSONS, Gérard. Introduction a I'analyse du poéme. Paris: Armand Colin, 2016.

HOLLIER, Denis (org.). De la littérature frangaise. Paris: Bordas, 1993.

JOUBERT, Jean-Louis. La poésie. Paris: Armand Colin, 1988.

LARANIJEIRA, Mario (org.). Poesia de Franga hoje. Sao Paulo: EdJUSP, 1996.

LESTRINGANT, Frank; ZINK, Michel (org.). Histoire de la France littéraire: Naissances,
Renaissances. Paris: PUF, 2006.

TADIE, J.-Y. (org.). La littérature frangaise: dynamique & histoire I. Paris: Gallimard, 2007.

. La littérature frangaise: dynamique & histoire Il. Paris: Gallimard, 2007.
VEIGA, Claudio (org.). Antologia da poesia francesa. Rio de Janeiro: Record, 1999.

Literatura Francesa ll: Teatro

Cédigo: LEM288 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Francés IV

EMENTA

O teatro na Franca do Classicismo a contemporaneidade. Leitura de obras e fragmentos.

PROGRAMA

1. Introducdo a analise do texto teatral
2. Século XVII:

2.1 Corneille

2.2 Racine

2.3 Moliere

3. Século XVIII:

3.1 Marivaux

3.2 Beaumarchais

33 Diderot
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4. Século XIX:

4.1 Victor Hugo
4.2 Alfred Jarry
5. Século XX:

5.1 lonesco

5.2 Cocteau

5.3 Sartre

5.4 Camus

5.5 Beckett

BIBLIOGRAFIA BASICA

BEAUMARCHAIS. Oeuvres. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1988.
BECKETT, S. En attendant Godot. Paris : Les Editions de Minuit, 1952.
CAMUS, A. Thédtre, Récits, Nouvelles. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1974.
COCTEAU, J. Thédtre complet. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2003.
CORNEILLE. Oeuvres complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1980.
DIDEROT. Esthétique — Thédtre. Paris : Robert Laffont, 1996.

HUGO, V. Thédtre complet. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1964.
IONESCO, E. Thédtre complet. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1991.
JARRY, A. Oeuvres complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1972.
MOLIERE. Oeuvres complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2010.
MARIVAUX. Thédtre complet. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1993.
RACINE. Oeuvres complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1999.
SARTRE. Thédtre complet. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2005.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ARON, Paul; SAINT-JACQUES, Denis; VIALA, Alain (orgs.). Le dictionnaire du littéraire. Paris:
PUF, 2010.

BERTHIER, Patrick; JARRETY, Michel (org.). Histoire de la France littéraire: Modernités. Paris:
PUF, 2006.

BENICHOU, Paul. Morales du grand siécle. Paris: Folio, 1988.

BIET, Christian; TRIAU, Christophe. Qu’est-ce que le thédtre? Paris: Folio, 2006.

DARMON, Jean-Charles; DELON, Michel (org.). Histoire de la France littéraire: Classicismes.
Paris: PUF, 2006.

HOLLIER, Denis (org.). De la littérature francaise. Paris: Bordas, 1993.

HUBERT, Marie-Claude. Le thédtre. Paris: Armand Colin, 2018.

RYNGAERT, Jean-Pierre. Introduction a I’analyse du thédtre. Paris: Armand Colin, 2014.
TADIE, J.-Y. (org.). La littérature francaise: dynamique & histoire I. Paris: Gallimard, 2007.

. La littérature frangaise: dynamique & histoire Il. Paris: Gallimard, 2007.
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Literatura Francesa lll: Romance

Cdédigo: LEM289 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4 créditos
Pré-requisitos: Francés IV

EMENTA

A narrativa ficcional na Franga do século XVI a contemporaneidade. Leitura de obras e
fragmentos.

PROGRAMA

1. Introducdo a analise do romance.
2. Século XVI:

2.1 Rabelais

3. Século XVII:

3.1 Madame de Lafayette

0. Século XVIIl:

4.1 Antoine Francois Prévost
4.2 Choderlos de Laclos
4.3 Diderot

0. Século XIX:

5.1 Stendhal

5.2 Balzac

5.3 Flaubert

5.4 Zola

0. Século XX:

6.1 Proust

6.2 Gide

6.3 Céline

6.4 Bernanos

6.5 Sartre

6.6 Camus

6.7 Duras

6.8 Annie Ernaux

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BALZAC. La comédie humaine. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1976.

BERNANOS. Oeuvres romanesques complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2015.
CAMUS. Oeuvres completes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2006.

CELINE. Romans. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1981.

DIDEROT. Contes et romans. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2004.

DURAS. Oeuvres completes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2011.

ERNAUX, Annie. Ecrire la vie. Paris : Quarto Gallimard, 2011.
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FLAUBERT. Oeuvres completes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2001.

GIDE. Romans et récits. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2009.

LACLOS. Choderlos de. Les liaisons dangereuses. Paris : Folio, 2006.

LAFAYETTE, Mme. de. La Princesse de Cléves. Paris : Garnier-Flammarion, 2019.
PREVOST, Antoine Francois. Manon Lescaut. Paris : Folio, 2022.

PROUST. A la recherche du temps perdu. Paris : Gallimard, 2022.

RABELAIS. Oeuvres complétes. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1994.

SARTRE. Oeuvres romanesques. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1982.

STENDHAL. Oeuvres romanesques. Paris : Gallimard/La Pléiade, 2005.

ZOLA. Les Rougon-Macquart. Paris : Gallimard/La Pléiade, 1960.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ARON, Paul; SAINT-JACQUES, Denis; VIALA, Alain (orgs.). Le dictionnaire du littéraire. Paris:
PUF, 2010.

BERTHIER, Patrick; JARRETY, Michel (org.). Histoire de la France littéraire: Modernités. Paris:
PUF, 2006.

DARMON, Jean-Charles; DELON, Michel (org.). Histoire de la France littéraire: Classicismes.
Paris: PUF, 2006.

HOLLIER, Denis (org.). De la littérature frangaise. Paris: Bordas, 1993.

LESTRINGANT, Frank; ZINK, Michel (org.). Histoire de la France littéraire: Naissances,
Renaissances. Paris: PUF, 2006.

RAIMOND, Michel. Le roman. Paris: Armand Colin, 2015.

REUTER, Yves. Introduction a I'analyse du roman. Paris: Armand Colin, 2016.

TADIE, J.-Y. (org.). La littérature frangaise: dynamique & histoire I. Paris: Gallimard, 2007.

. La littérature francgaise: dynamique & histoire Il. Paris: Gallimard, 2007.

Literatura Francesa IV: Literaturas Francofonas

Cédigo: LEM290 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4 créditos
Pré-requisitos: Francés V

EMENTA

A disciplina Literaturas Francéfonas contempla a narrativa ficcional, o teatro e a poesia de
diferentes regides de lingua francesa fora da Franca: Antilhas (Martinica, Guadalupe, Haiti),
Guiana Francesa, Africa e Québec.

PROGRAMA

1. Francofonia e literaturas francdfonas: conceito e problematica
2. Martinica, Guadalupe, Haiti e Guiana Francesa:
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Aimé Césaire; Dany Laferriére; Edouard Glissant; Frankétienne; Giselle Pineau; Jacques
Roumain; Léon Gontran Damas; Maryse Condé; Patrick Chamoiseau; René Depestre;
Simone Schwarz-Bart

3. Québec:

Anne Hébert; Gaston Miron; Jacques Brault; Marie-Claire Blais; Michel Tremblay; Réjean
Ducharme

4. Magreb:

Albert Memmi; Kateb Yacine; Tahar Ben Jelloun

5. Africa subsariana:

Ahmadou Kourouma; Amadou Hampaté Ba; Aminata Sow Fall; Emmanuel Dongala; Léopold
Sédar Senghor; Mariama Ba; Scholastique Mukasonga; Tierno Monénembo

BIBLIOGRAFIA BASICA:

CHEVRIER, Jacques. Littératures d’Afrique Noire de langue frangaise. Paris: Nathan, 1999.
COMBE, Dominique. Littératures francophones: questions, débats et polémiques. Paris:
PUF, 20109.

FERRO, Marc. Histoire des colonisations. Paris: Seuil, 1996.

FIGUEIREDO, Euridice. Construgdo de identidades pds-coloniais na literatura Antilhana.
EDUFF: Niterdi, 1998.

MOURA, Jean-Marec. Littératures francophones et théorie postcoloniale. Paris : PUF, 2019.
NDAIJE, Cristiane. Introduction aux littératures francophones. Afrique, Caraibes, Maghreb.
Montréal : Les Presses de |I'Université de Montréal, 2004.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

CHAMOISEAU, Patrick. Ecrire en pays dominé. Paris : Gallimard, 1994.

DAMATO, Diva Barbaro. Edouard Glissant: poética e politica. S3o Paulo: AnnaBlume, 1995.
FANON, Frantz. Pele negra mdscaras brancas. Trad. Renato da Silveira. Editora EDUFBA:
Salvador, 2008.

GILROY, Paul. O Atldntico Negro. Sao Paulo : Editora 34, 2001.

GLISSANT, Edouard. Introdugdo a uma poética da diversidade. Trad. Enilce Albergaria Rocha
e Lucy Magalhaes. Editora UFJF: Juiz de Fora, 2005.

LE BRIS, Michel ; ROUAUD, Jean (orgs.). Pour une littérature-monde. Paris : Gallimard, 2007.
MEMMI, Albert. Portrait du colonisé, précédé de Portrait du colonisateur. Paris : Folio,
2002.

SAID, Edward. Cultura e imperialismo. Sdo Paulo : Companhia das Letras, 1995.
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c) Lingua e Literatura em Inglés

Ensino de Literatura de Inglés

Cddigo: LEM279 Departamento: DLEM

Carga-Hordria:60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Literatura de Lingua Inglesa | e Literatura de Lingua Inglesa Il

EMENTA

Andlise de praticas pedagdgicas para o ensino de textos literdrios de lingua inglesa com
origem e em circulacdo em paises anglofonos a partir do “Middle English Period” até os
dias atuais. Revisdo das principais correntes tedricas. Técnicas e ferramentas educacionais
para avaliagOes interpretativas do texto literario.

PROGRAMA

1. Visdo geral das principais abordagens criticas do texto literario: Formalismo/New
Criticism, Estética da Recepcgdo, Estruturalismo, Pds-Estruturalismo, Pds-Modernismo,
Psicocritica, Critica Feminista, Critica Pds-Colonialista, dentre outras.

2. A escolha do texto literdrio: tradicionais ou representativos das tendéncias culturais
contemporaneas?
3. Como apresentar e ensinar o texto literdrio escolhido? Aula expositiva/dialogada?

Seminarios? Debates? Leitura dramatizada? Livro impresso tradicional ou adapta¢des em
diversas midias (cinema, televisao, audiolivro, Youtube, Instagram, quadrinhos)?

4, Uso de novas tecnologias e recursos eletrénicos no ensino da literatura.

5. Exposicao, por parte dos alunos, de propostas de ensino de textos literarios no
contexto do sistema educacional vigente

BIBLIOGRAFIA BASICA

BARRY, Peter. Beginning Theory: An Introduction to Literary and Cultural Theory.
Manchester/New York: Palgrave Macmillian, 2009.

LIU, Alan. Digital Toy Chest for Humanists.

Disponivel em http://toychest.pbworks.com/w/page/52411578/FrontPage - Acesso em:
07 outubro 2022.

SHOWALTER, Elaine. Teaching Literature. Oxford: Blackwell, 2003.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ANGENOT, Mark et ali. Teoria Literdria: problemas e perspectivas. Trad. Ana Luisa Faria e
Miguel Serras Pereira. Lisboa: Dom Quixote, 1995.

ASHCROFT, B. et al. The post-colonial studies reader. London: Routledge, 1994.

CARTER, Ronald. Teaching Literature. Boston: Addison-Wesley Longman, 1991.

COLLIER, Patrick. Teaching Literature in the Real World. London: Bloomsbury Academic,
2021.
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CUDDON, J. A. Dictionary of literary terms & literary theory. Londres: Penguin Books, 1998
DURAO, Fabio. Ensinando Literatura: a sala de aula como acontencimento. S3o Paulo:
Parabola Editorial Ltda, 2022.

WASHINGTON, Durthy. Culturally Responsive Reading: Teaching Literature for Social
Justice. New York: Teachers College Press, 2023.

Estudos de Gramatica de Inglés

Cdédigo: LEM275 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Inglés IV

EMENTA

Estudo contextualizado de estruturas gramaticais da lingua inglesa em nivel intermediario.

PROGRAMA

O substantivo contextualizado: a gramatica do plural dos substantivos ingleses, o uso dos
artigos e dos principais determinantes, substantivos incontaveis.

Visao geral das oragdes relativas

Revisao geral dos tempos verbais contextualizados

Revisdo geral da voz passiva

O infinitivo em inglés

Os verbos modais contextualizados

Os usos da terminagdo -ING

As oracgOes reduzidas

A sintaxe dos advérbios e conjuncdes ingleses: a posicao dos advérbios, inversao e énfase,
casos especiais (no sooner, not only, hardly, etc.)

BIBLIOGRAFIA BASICA

ECKERSLEY, C. E., ECKERSLEY, J. M. A Comprehensive English Grammar. London: Longman,
1977. QUIRK, Randolph, GREENBAUM, Sidney. A University Grammar of English. London:
Longman, 1973.

SWAN, Michael. Practical English Usage. Oxford: Oxfrod University Press, 1982.
THOMSON, A. J.; MARTINET, A. V.. A Practical English Grammar. Oxford: Oxford University
Press, 1980.

VINCE, Michael. First Certificate Language Practice. Oxford: Macmillan Heinemann, 1996.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

LEECH, Geoffrey, SVARTVIK, Jan. A Communicative Grammar of English. Burnt Mill:
Longman, 1983.

SPANKIE, G. M.. English in Use. Walton-on-Thames: Nelson, 1983.

WINKLER, Anthony, McCUEN, Jo Ray. Rhetoric Made Plain. New York: Harcourt Brace
Jovanovich, Inc., 1981.
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Biber, D., S. Johansson, G. Leech, S. Conrad, and E. Finegan. Longman grammar of spoken
and written English. New York: Longman, 1999.

Celce-Murcia, M. and D. Larsen-Freeman. The grammar book. Boston: Heinle & Heinle,
1999.

Greenbaum, S. and R. Quirk. A student’s grammar of the English language. New York:
Longman, 1990.

Fonética e Fonologia do Inglés

Cdédigo: LEM274 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 45 horas Créditos: 3
Pré-requisitos: Inglés Il

EMENTA

Estudo contextualizado em nivel avancado de fonética e fonologia da lingua inglesa.

PROGRAMA

1) Simbolos fonémicos
2) Sons vocalicos

3) Sons consonantais
4) Acento

5) Ritmo

6) Entonacdo

7) Prosddia

BIBLIOGRAFIA BASICA

BRAZIL, David. Pronunciation for Advanced Learners of English. Cambridge: Cambridge
University Press, 1994.

GIMSON, A. G. An Introduction to the Pronunciation of English. London: Edward Arnold,
1987.

JONES, Daniel. English Pronouncing Dictionary. Cambridge: Cambridge University Press,
1997.

ROACH, Peter. English Phonetics and Phonology. Cambridge: Cambridge University Press,
2000.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

O’CONNOR, J.D., FLETCHER, Clare. Sounds English: A Pronunciation Practice Book.
Edinburgh Gate, Harlow, 1997.

Stress and Intonation — Part 1, Part 2. English Language Services, Inc. Washington, D.C,,
1967.

Inglés |

Cédigo: LEM117 Departamento: DLEM
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Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Introdugdo ao estudo da compreensdao e producdo oral e escrita em nivel elementar.
Apresentacdao de itens lexicais e de estruturas gramaticais basicas em abordagem
contextualizada. Introdug¢do a fonética articulatéria.

PROGRAMA

1) Substantivos

2) Artigos

3) Adjetivos

4) Pronomes (sujeito, objeto, possessivo, demonstrativo, interrogativo)
5) Preposicoes (lugar e tempo)

6) Advérbios (intensificadores e frequéncia)

7) Tempos verbais (presente simples, passado simples)

8) Modais

9) Pronuncia (

" SN o« ”n u Y/ N}

, “-es”, “-ed” em posicao final, “-ing”, “the”)

BIBLIOGRAFIA BASICA

GEDDES, Marion; STURTRIDGE, Gill. Elementary Conversation. Hemel Hempstead:
Macmillan Publishers Ltd., 1992.

GILBERT, Judy B. Clear Speech from the Start: Basic Pronunciation and Listening
Comprehension in North American English. Cambridge; Cambridge University Press, 2005.
HORNBY, A. S. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. New, with CD- Rom. Oxford: Oxford
University Press. 2000.

MURPHY, Raymond. English Grammar in Use. Cambridge: Cambridge University Press,
1994.

SWAN, Michael; WALTER, Catherine. The Good Grammar Book. Oxford: Oxford

University Press, 2001.

VINCE, Michael. Elementary Language Practice. Hong Kong: Macmillan Heinemann. 1999.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

DOFF, Adrian; JONES, Christopher. Cambridge Skills for Fluency: Listening 1. Cambridge:
Cambridge University Press, 1997.

RICHARDS, Jack C. Listen Carefully. Oxford: Oxford University Press, 1992.

SHUMACHER, Cristina; WHITE, Philip de Lacy; ZANETTINI, Marta. Guia de pronuncia do
inglés para brasileiros: solugdes praticas para falar com clareza. Rio de Janeiro: Elsevier,
2002.

Inglés Il

Cdédigo: LEM125 Departamento: DLEM
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Carga-Horaria: 60 horas Créditos:4

Pré-requisitos: Inglés |

EMENTA

Desenvolvimento da compreensdo e da produgdo de textos orais e escritos integrado ao
estudo de Iéxico e de estruturas gramaticais da lingua inglesa de forma contextualizada,
em nivel elementar.

PROGRAMA

1) Substantivos: contaveis e incontaveis

2) Pronomes indefinidos

3) Tempos verbais: presente continuo, passado continuo, presente perfeito simples, futuro
(“going to” e “will”)

4) Verbos modais

5) Ordem de palavras

6) Adjetivos: formas comparativas e superlativas

7) Quantificadores (“some” , “much”, “many”, “a little”, “a few”)
8) Preposicoes (“giving directions”)

BIBLIOGRAFIA BASICA

GEDDES, Marion; STURTRIDGE, Gill. Elementary Conversation. Hemel Hempstead:
Macmillan Publishers Ltd., 1992.

GILBERT, Judy B. Clear Speech from the Start: Basic Pronunciation and Listening
Comprehension in North American English. Cambridge; Cambridge University Press, 2005.
HORNBY, A. S. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. New, with CD- Rom. Oxford: Oxford
University Press. 2000.

MURPHY, Raymond. English Grammar in Use. Cambridge: Cambridge University Press,
1994.

SWAN, Michael; WALTER, Catherine. The Good Grammar Book. Oxford: Oxford

University Press, 2001.

VINCE, Michael. Elementary Language Practice. Hong Kong: Macmillan Heinemann. 1999.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

DOFF, Adrian; JONES, Christopher. Cambridge Skills for Fluency: Listening 1. Cambridge:
Cambridge University Press, 1997.

RICHARDS, Jack C. Listen Carefully. Oxford: Oxford University Press, 1992.

Inglés Ill

Cdédigo: LEM126 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Inglés Il

EMENTA
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Aprofundamento dos conhecimentos lexicais, gramaticais e fonéticos previamente
adquiridos.

PROGRAMA

1) Pronomes relativos

2) Tempos verbais: Presente simples, presente simples e continuo com sentido futuro,
passado perfeito

3) Contrastes entre passado simples e passado continuo, passado simples e presente
perfeito

4) Verbos modais

5) Conectivos e conectores

6) Pratica de pronuncia e entonacao.

BIBLIOGRAFIA BASICA

GEDDES, Marion; STURTRIDGE, Gill. Elementary Conversation. Hemel Hempstead:
Macmillan Publishers Ltd., 1992.

GILBERT, Judy B. Clear Speech from the Start: Basic Pronunciation and Listening
Comprehension in North American English. Cambridge; Cambridge University Press, 2005.
HORNBY, A. S. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. New, with CD- Rom. Oxford: Oxford
University Press, 2000.

MURPHY, Raymond. English Grammar in Use. Cambridge: Cambridge University Press,
1994.

SWAN, Michael; WALTER, Catherine. The Good Grammar Book. Oxford: Oxford

University Press, 2001.

VINCE, Michael. Elementary Language Practice. Hong Kong: Macmillan Heinemann. 1999.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

DOFF, Adrian; JONES, Christopher. Cambridge Skills for Fluency: Listening 1. Cambridge:
Cambridge University Press, 1997.

RICHARDS, Jack C. Listen Carefully. Oxford: Oxford University Press, 1992.

SHUMACHER, Cristina; WHITE, Philip de Lacy; ZANETTINI, Marta. Guia de pronuncia do
inglés para brasileiros: solugdes praticas para falar com clareza. Rio de Janeiro: Elsevier,
2002.

WATCYN-JONES, Peter. Pair Work 1: Conversation Practice for Elementary to Pre-
Intermediate Students. London: Penguin Books, 1997.

Inglés IV

Cédigo: LEM162 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Inglés lll

EMENTA
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Desenvolvimento da compreensao e da producdo de textos orais e escritos com énfase no
estudo da gramatica da lingua inglesa, de forma contextualizada, em nivel intermediario.

PROGRAMA

1) Modais

2) Preposicdes

3) Oragdes condicionais

4) Discurso indireto

5) Voz passiva

6) Contrastes de tempos verbais: Presente perfeito simples e continuo, presente

perfeito e passado simples, passado perfeito, passado simples e passado continuo.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ECKERSLEY, C. E., ECKERSLEY, J. M. A Comprehensive English Grammar. London: Longman,
1977.

MURPHY, R. English Grammar in Use: a self-study reference and practice book for
intermediate students. Cambridge: Cambridge University Press, 1994.

SWAN, M. Practical English Usage. Oxford: Oxford University Press, 1991.

THOMSON, A. J.; MARTINET, A. V. A Practical English Grammar. Oxford: Oxford University
Press, 1984.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

QUIRK, R., GREENBAUM, S. A University Grammar of English. London: Longman, 1973.
REDMAN, S. English Vocabulary in Use: pre-intermediate and intermediate. Cambridge:
Cambridge University Press, 2008.

SPANKIE, G. M. English in Use. Walton-on-Thames: Nelson, 1983.

VINCE, Michael. Language Practice: reference and practice for intermediate students of
American English. Hong Kong: Macmillan Heinemann, 2000.

VINCE, Michael. Macmillan English Grammar in context: intermediate. Thailand:
Macmillan, 2012.

Literatura de lingua Inglesa |

Cdédigo: LEM049 Departamento: DLEM
Carga-Horédria: 60 horas Créditos:4
Pré-requisitos: Praticas de géneros literarios em Inglés

EMENTA

Este curso enfoca a producdo literdria do Reino Unido (Escécia, Inglaterra, Irlanda do
Norte e Pais de Gales) e Republica da Irlanda desde o periodo do “Old English” até o fim
do “Victorian Age”. Estudo de textos imaginativos (extratos ou completos) referentes a
essas obras, com destaque para o poético, o dramatico e o romanesco.

PROGRAMA
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1. Visdo panoramica dos principais autores e obras do periodo “Old English”, com
énfase para Beowulf.

2 Excertos de “Le Morte d’Arthur” (Thomas Malory).

3 Um conto completo de “The Cantebury Tales” (Geoffrey Chaucer).

4. Uma pega completa de William Shakespeare.

5 Poetas Metafisicos e Cavaliers Ingleses.

6 A ascensdo do romance: Daniel Defoe, Samuel Richardson, Henry Fielding,
Laurence Sterne.

7. Primeira Geragdao do Romantismo Inglés: William Blake, William Wordsworth,
Samuel Taylor Coleridge.

8. Segunda Geragao do Romantismo Inglés: Lord Byron, Percy Shelley, John Keats.
9. Prosa no Romantismo: uma obra completa de Jane Austen ou Frankenstein, de
Mary Shelley.

10. Prosa na Era Vitoriana: as irmas Bronté ou Charles Dickens (uma obra completa).
11. Poemas selecionados da Era Vitoriana (Alfred Tennyson, Robert and Elizabeth
Browning).

12. A dramaturgia na Era Vitoriana: Oscar Wilde (uma peca completa).

BIBLIOGRAFIA BASICA

BLAMIRES, Harry. A Short History of English Literature. Routledge, 1985.

BURGESS, Anthony. English Literature. Longman, 1974

CARTER, Ronald & MCcRAE, John. The Routledge History of Literature in English:
Britain&Ireland.Routledge. Psychology Press, 1997

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

FLETCHER, Robert. A History of English Literature. E.Book Kindle, 2019

GREENBLATT, Stephen. The Norton Antthology of English Literature, The Major Authors:
Two-Volume Set. New York: W.W. Norton & Company, 2018.

HARRISON, Frederic. Studies in Early Victorian Literature. E.Book Kindle, 2022.

MEYER, Michael. Poetry, an introduction. New York: Beford Books of St. Martin’s Press,
1995.

OUSBY, lan. Literature in English. New York: Cambridge University Press, 1996.
POPLAWSKI, Paul. English Literature in Context. Cambridge: Cambridge University Press,
2017.

THORNLEY GC and GWYNETH, Roberts. An Outline of English Literature. London,
Longman, 1984.
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Literatura de lingua Inglesa Il

Cdédigo: LEMO50 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Praticas de géneros literarios em Inglés

EMENTA

Apresentacdao, em visdao panoramica, dos principais autores, obras e movimentos da
literatura produzida nos Estados Unidos, seguindo uma ordem cronolégica, com inicio no
Periodo Colonial e término no Realismo/Naturalismo. Estudo de textos imaginativos
referentes a essas obras, com destaque para a poesia, contos e romances.

PROGRAMA

1. Periodo Colonial— Textos e autores selecionados: Sinners in the Hands of an Angry
God, de Jonathan Edwards e The Pocahontas Incident, de Captain John Smith

2. O Nascimento de Uma Nagdo - O Periodo Revolucionadrio: trechos de Poor Richard’s
Almanac, de Benjamin Frankline The Declaration of Independence, de Thomas Jefferson

3. Romantismo/Gético Estadunidense (1800’s to 1860’s)- Autores e obras sugeridas: a)
Washington Irving - Rip Van Winkle — b) Edgar Allan Poe — Contos: The Fall of the House of
Usher e The Tell-Tale Heart. Poemas: The Raven e To Helen. Ensaio: The Philosophy of
Composition. c) Nathaniel Hawthorne — Conto: The Ambitious Guest. D) Herman Melville —
Trechos de Moby Dick

4, Transcendentalismo — Textos e autoresselecionados: a) Ralph Waldo Emerson —
Trechos de Self- Reliance. B) Henry David Thoreau - Civill Disobedience

5. A Guerra de Secessdo (1861/1865) e a “Era Dourada” (1878/1789) — Poemas
selecionados de Emily Dickinson e Walt Whitman.

6. Realismo e NaturalismonaliteraturaEstadunidense — Textos e autoresselecionados
—a) Luck (Mark Twain); b)The Luck of Roaring Camp (Bret Harte); c) An Occurrence at Owl
Creek Bridge(Ambrose Bierce), d) The Law of Life (Jack London), e) The White Heron (Sarah
Orne Jewett), f) The Last Leaf (O. Henry)

BIBLIOGRAFIA BASICA

BOWMAN, John and GEHLMAN, Mary Rives. Adventures in American Literature. New York
and Chicago: Hartcourt, Brace & Company, 1958.

FOERSTER, N. et al. American prose and poetry. v. 1. Boston: Houghton Mifflin,1990

HIGH, Peter B. An Outline of American Literature. New York: Longman, 1986.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BLAISDELL, Bob. The Dover Anthology of American Literature, Volume I: From the Origins
Through the Civil War. New York: Dover Publications, 2014

HALLECK Reuben Post. History of American Literature. E.Book Kindle, 2022.

HAYTOCK, lJennifer. The Routledge Introduction to American War Literature. London:
Routledge, 2018.
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LAWRENCE, D.H. Studies in Classic American Literature. Middlesex: Penguin, ed. 1971
MILLER, James E. Jr. (et alii). The United States in Literature. Glenville: All My Sons Edition,
ed. 1976.

NISCHIK, R. The Palgrave Handbook of Comparative North American Literature. London:
Palgrave MacMillan, 2014.

NINA (ed.). The Norton Anthology of American Literature. v. 1. London: Norton, 1994
SKIPP, Francis E. American Literature. New York: Barron’s Educational Series, 1992.

Literatura de Lingua Inglesa lll

Cdédigo: LEMO51 Departamento:DLEM

Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Praticas de géneros literarios em Inglés

EMENTA

O advento da literatura modernista nas literaturas de lingua inglesa. O alto modernismo
nas literaturas de lingua inglesa. O periodo entreguerras nas literaturas de lingua inglesa.
O pods-guerra e as literaturas de lingua inglesa. A independéncias das col6nias inglesas no
pds-guerra e o advento de novas vozes e sotaques nas literaturas de lingua inglesa.

PROGRAMA

1. O advento da literatura modernista nas literaturas de lingua inglesa: autores e obras do
inicio do século XX que antecederam o surgimento dos principais nomes da literatura
modernista angléfona. Autores sugeridos incluem:

Joseph Conrad

Bernard Shaw

W. B. Yeats

Thomas Hardy

E. M. Forster

Pauline Hopkins

Edith Wharton

Theodore Dreiser

Robert Frost

Willa Cather

j. Sherwood Anderson

> 0 Qo0 T o

2. O periodo entreguerras nas literaturas de lingua inglesa: embora esteja parcialmente
imbricada com a literatura modernista, este segmento do contelddo programatico se dedica
a vasta literatura que tematiza os dramas das duas grandes guerras mundiais do século XX
(1914-1945), com destaque para a producdo poética. Aqui incluimos também o Harlem
Renaissance, importante movimento literdrio e cultural nos Estados Unidos situado no
periodo entre as décadas de 1920 e 1930. Autores sugeridos incluem:
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W. H. Auden
Siegfried Sassoon
Isaac Rosenberg
Wilfred Owen
Edmund Blunden
Ford Madox Ford
William Carlos Williams
ZoraNealeHurston
Langston Hughes
Claude McKay
Jean Toomer

3. O pods-guerra e as literaturas de lingua inglesa: periodo compreendido entre o final da
década de 1930 e meados da década de 1960, com grande efervescéncia das letras
angléfonas em todas as dreas da producdo literaria e com grandes avancos na teoria e na

critica literaria em lingua inglesa. Autores sugeridos incluem:

>S@ 0 o0 oo

— =

" v 0D OSB3

Marianne Moore
William Faulkner
Ernest Hemingway
John Steinbeck
Eudora Welty
Tennesse Williams
Arthur Miller

John Cheever
Ralph Ellison

Saul Bellow

Dylan Thomas
George Orwell
Samuel Beckett
Anthony Burgess
Graham Greene
Philip Larkin
Muriel Spark

Jack Kerouac
Allen Ginsberg
William Burroughs

4. A independéncias das colonias inglesas no pds-guerra e o advento de novas vozes e
sotaques nas literaturas de lingua inglesa: periodo compreendido entre as décadas de 1950
e 1960, quando se dd inicio aos debates politicos e académicos que deram origem a teoria
e a producao literatura pds-colonial em escalainternacional. Autores sugeridos incluem:
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NgugiwaThing’o
Alex La Guma
Flora Nwapa

a. George Lamming
b. Wole Soyinka

C. Doris Lessing

d. Nadine Gordimer
e. Alan Paton

f. ChinuaAchebe

g. R. K. Narayan

h. V. S. Naipaul

i

j-

k.

BIBLIOGRAFIA BASICA

BAYM, Nina (Ed.). The Norton Anthology of American Literature. Nova York: W. W. Norton
& Company, 2008.

GREENBLATT, Stephen; ABRAMS, M. H. (Ed.). The Norton anthology of English Literature v.
2. Nova York/Londres: W. W. Norton & Company, 2006.

JOSIPOVICI, Gabriel. Whatever happened to modernism? New Haven: Yale University Press,
2010.

SAMPSON, George. The concise Cambridge history of English Literature. Cambridge, UK:
Cambridge University Press, 1970.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ASHCROFT, Bill; GRIFFITHS, Gareth; TIFFIN, Helen (ed.). The Empire Writes Back. Londres/
Nova York: Routledge, 1991.

ASHCROFT, Bill; GRIFFITHS, Gareth; TIFFIN, Helen (ed.). The post-colonial studies reader.
Londres/Nova York: Routledge, 1995.

BONNICI, Thomas. Post Colonialism and Literature: reading strategies. Maringa: UEM,
2000.

Literatura de Lingua Inglesa IV

Cdédigo: LEM052 Departamento: DLEM
Carga-Horaria:60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Praticas de géneros literarios em Inglés

EMENTA

A literatura em Lingua Inglesa a partir da década de 1960 até os dias atuais e a critica
literaria relevante das obras estudadas. Novos enfoques critico-literarios como Literatura
de Autoria Feminina, Literatura Afrodescendente, Literatura Pds-Colonial, Literatura
Decolonial, Literatura Pés-moderna e Literatura Contemporanea, entre outras. O teatro, a
poesia e a narrativa de ficcdo em lingua inglesa da segunda metade do século XX e da
primeira metade do século XXI.
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PROGRAMA

1. Contexto histdrico e cultural da ficcdo literdria contemporanea.
2. Aspectos do conto literdrio: estrutura, temas e repercussao critica.

Autores: Alice Munro, Margaret Atwood, Doris Lessing e Road Dahl, entre outros.
3. Breve caracterizagao da dramaturgia em lingua Inglesa a partir da segunda metade do
século XX: coordenadas politico-culturais = musical theatre, documentary theatre, dance
theatre, monologists, puppetry, improvisational theatre, street theatre, contemporary
performance art.
Autores: Annie Baker, Jackie Sibblies Drury, Stephen Adly Giurgis, Jeremy O. Harris, Young
Jean Lee, Tim J. Lord, Andrew Lloyd Webber, Brian Friel, Caryl Churchill, Tom Stoppard,
entre outros.
4, 4. O romance contemporaneo em lingua inglesa: a tradicdo e a era digital
Autores: Jean Rhys, Angela Carter, Don Delillo, Salman Rushdie, Kazuo Ishiguro,
Chimamanda Ngozi Adichie, lan McEwan, Toni Morrison, Philip Roth, Paul Auster, entre
outros
5. A poesia contemporanea em lingua inglesa: do livro as redes sociais

Autores: Michael Donaghy, Rupi Kaur, Simon Armitage, Carol Ann Duffy, A. E. Stallings,
Heather McHugh, Warsan Shire, entre outros.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ABRAHAMS, H. (ed.) The Norton Anthology of English Literature. New York: Harcourt, Brace
&World, 2002.

ASHCROFT, Bill et al. The Empire Writes Back. Terence Hawks (ed.) London/ New York:
Routledge, 1991.

KRASNER, David. American drama: 1945-2000: An introduction. Malden, MA: Blackwell
Publishing, 2006.

POPLAWSKI, P. (ed.) English Literature in Context. Cambridge: Cambridge University Press,
2008.

SCHMIDT, Michael. The novel: a biography. Cambridge MA: Bellknap Press, 2014.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ABCARIAN, Richard; KLOTZ, Marvin. Literature the human experience: reading and writing.
9. ed. Boston/New York: Bedford / St. Martin’s, 2006.

BYATT, A.S.(ed.) The Oxford Book of English Short Stories. London: Oxford Paperbacks,
2002.

BONNICI, Thomas. Post Colonialism and Literature: reading strategies. Maringa: UEM,
2000.

GARDNER, Janet E. Reading and writing about literature: a portable guide. 3. ed.
Boston/New York: Bedford / St. Martin’s, 2013.
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SCHWIEBERT, John E. Reading and writing from literature. 3. ed. New York: Cengage
Learning, 2004.

Praticas de géneros literarios em Inglés

Cdédigo: LEM277 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Inglés Il

EMENTA

Estudo de géneros literarios em lingua inglesa como elementos provocadores para ampliar,
por meio da leitura, a visdo de mundo e o reconhecimento das diversidades pelo aluno,
auxiliando a construcdo e reconstrucao de sentidos. Apresentacdo de textos literdrios
curtos — como o conto, a poesia e trechos de pecas teatrais — no contexto de ensino e
aprendizagem de lingua inglesa, por meio da andlise de textos ficcionais, destacando os que
circulam nas midias digitais.

PROGRAMA

1- Definicdo, tipos e fungdo do género textual
2- Elementos da Poesia

3- Poesia e Musica

4- Comparagao de pintura e poesia

5- Leitura e analise de textos ficcionais

6- Construcdo de vocabulario

7- Elementos da ficcao

8- Intertextualidade e Alusao

9- Comparacao de contos e filmes

10- Comparacgao de contos e poemas: estudo de temas
11- Elementos do drama

12- Leitura e estudo de pecas teatrais

BIBLIOGRAFIA BASICA

ABCARIAN, Richard; KLOTZ, Marvin. Literature the human experience: reading and writing.
9. ed. Boston/New York: Bedford / St. Martin’s, 2006.

KISAK, Paul F. Literary genres: the technique, tone and content of literary composition.
Scotts Valley: CreateSpace, 2016.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
DAIKER, Donald A.; FULLER, Mary; WALLACE, Jack E. Literature: options for reading and
writing. 2. ed. New York: Harper & Row, 1989.
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GARDNER, Janet E. Reading and writing about literature: a portable guide. 3. ed.
Boston/New York: Bedford / St. Martin’s, 2013.

HORNBY, A. S. Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English. 7. ed. London:
Oxford University Press, 2005.

NORTON, Donna E. The impact of literature-based reading. New York: Macmillan, 1992.
SCHWIEBERT, John E. Reading and writing from literature. 3. ed. New York: Cengage
Learning, 2004.

Praticas de géneros textuais em Inglés

Cdédigo: LEM276 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Inglés Il

EMENTA

Pratica das habilidades de leitura e escrita em nivel intermedidrio, com estudo de
propriedades linguisticas, textuais e discursivas.

PROGRAMA

1. Desenvolvimento de habilidades de leitura e escrita.
2. Escrita e leitura de géneros académicos.

BIBLIOGRAFIA BASICA

FITZGERALD, Susan. Reading your way to English: word study, structural notes and
exercises. Rowley: Newbury House Publishers, 1978

NUNES, Terezinha; BRYANT, Peter (Ed.). Improving literacy by teaching morphemes. New
York, USA: London: Routledge, 2006.

OLSON, David R.; TORRANCE, Nancy (Ed.).The Cambridge handbook of
literacy. Cambridge: Cambridge University Press, 2009.

STREET, Brian V.; LEFSTEIN, Adam. Literacy: an advanced resource book. London:
Routledge, 2007.

VERHOEVEN, Ludo. Functional literacy: theoretical issues and educational implications.
Amsterdam: John Benjamins, c1994.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

HASAN, Ruqaiya; WILLIAMS, Geoffrey (Ed.). Literacy in society. London: New York , USA:
Longman, c1996.

KRESS, Gunther R. Literacy in the new media age. New York , USA: Routledge, 2003.
MCANDREW, Richard; LAWDAY, Cathy. Cambridge First Certificate Skills — Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2001. ROBERTS, Paul. Cambridge First Certificate
Skills: Reading. Cambridge: Cambridge University Press, 2000
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MIKULECKY, Beatrice S; JEFFRIES, Linda. Reading Power. New York: Addison-Wesley
Longman, 1998.

NUTTALL, Christine. Teaching Reading Skills In a Foreign Language. Oxford: Macmillan
Heinemann English Language Teaching, 2000.

Praticas de Oralidade em Inglés |

Cddigo: LEM273 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Inglés Il

EMENTA

Pratica das habilidades orais em nivel intermediario, com estudo de aspectos sintaticos,
fonéticos, semanticos e pragmaticos pertinentes.

PROGRAMA

1) Articulagdo de sons consonantais e vocalicos.
2) Desenvolvimento de estratégias de compreensdo oral.
3) Préticas de oralidade em diferentes géneros e situagcdes comunicativas.

BIBLIOGRAFIA BASICA

FITZGERALD, Susan. Reading your way to English: word study, structural notes and
exercises. Rowley: Newbury House Publishers, 1978

NUNES, Terezinha; BRYANT, Peter (Ed.). Improving literacy by teaching morphemes. New
York, USA: London: Routledge, 2006.

OLSON, David R.; TORRANCE, Nancy (Ed.).The Cambridge handbook of
literacy. Cambridge: Cambridge University Press, 2009.

STREET, Brian V.; LEFSTEIN, Adam. Literacy: an advanced resource book. London:
Routledge, 2007.

VERHOEVEN, Ludo. Functional literacy: theoretical issues and educational implications.
Amsterdam: John Benjamins, c1994.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

HASAN, Ruqaiya; WILLIAMS, Geoffrey (Ed.). Literacy in society. London: New York , USA:
Longman, c1996.

KRESS, Gunther R. Literacy in the new media age. New York , USA: Routledge, 2003.
MCANDREW, Richard; LAWDAY, Cathy. Cambridge First Certificate Skills — Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2001. ROBERTS, Paul. Cambridge First Certificate
Skills: Reading. Cambridge: Cambridge University Press, 2000

MIKULECKY, Beatrice S; JEFFRIES, Linda. Reading Power. New York: Addison-Wesley
Longman, 1998.
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NUTTALL, Christine. Teaching Reading Skills In a Foreign Language. Oxford: Macmillan
Heinemann English Language Teaching, 2000.

Praticas de Oralidade em Inglés Il

Cdédigo: LEM278 Departamento: DLEM

Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 2

Pré-requisitos: Praticas de Oralidade em Inglés | e Estudos de Gramatica do Inglés

EMENTA

Aprimoramento das habilidades de producao e compreensao oral.

PROGRAMA

1) Desenvolvimento de fungdes linguisticas em situacdo de conversagao
2) Desenvolvimento de fluéncia em variados tdpicos e situagdes

3) Técnicas para enriquecimento vocabular

4) Técnicas para aprimoramento de repertdrio linguistico

BIBLIOGRAFIA BASICA

FITZGERALD, Susan. Reading your way to English: word study, structural notes and
exercises. Rowley: Newbury House Publishers, 1978

NUNES, Terezinha; BRYANT, Peter (Ed.). Improving literacy by teaching morphemes. New
York, USA: London: Routledge, 2006.

OLSON, David R.; TORRANCE, Nancy (Ed.).The Cambridge handbook of
literacy. Cambridge: Cambridge University Press, 2009.

STREET, Brian V.; LEFSTEIN, Adam. Literacy: an advanced resource book. London:
Routledge, 2007.

VERHOEVEN, Ludo. Functional literacy: theoretical issues and educational implications.
Amsterdam: John Benjamins, c1994.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

HASAN, Ruqaiya; WILLIAMS, Geoffrey (Ed.). Literacy in society. London: New York , USA:
Longman, c1996.

KRESS, Gunther R. Literacy in the new media age. New York , USA: Routledge, 2003.
MCANDREW, Richard; LAWDAY, Cathy. Cambridge First Certificate Skills — Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2001. ROBERTS, Paul. Cambridge First Certificate
Skills: Reading. Cambridge: Cambridge University Press, 2000

MIKULECKY, Beatrice S; JEFFRIES, Linda. Reading Power. New York: Addison-Wesley
Longman, 1998.

NUTTALL, Christine. Teaching Reading Skills In a Foreign Language. Oxford: Macmillan
Heinemann English Language Teaching, 2000.
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Tradugao e Responsabilidade Social

Cdédigo: EXT037 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Atuacdo supervisionada em ag¢bes de extensdo relacionadas ao ensino de tradugao de
linguas estrangeiras, com desenvolvimento e aplicacdo junto a comunidade externa,
visando formar tradutores e intérpretes com responsabilidades éticas e sociais ao
participarem ativamente da producdo de tradu¢des em um mundo interconectado e
globalizado.

PROGRAMA

® Apresentacdo do curso “Bacharelado em Letras - Tradug¢ao” da UFJF aos alunos do Ensino
Médio

e Atuacdo junto a comunidade escolar da cidade e regido de Juiz de Fora

o Reflexdes dialdgicas com organizagdes sociais interessadas

e Producdo de traducdes e interpretacdes voluntdrias a comunidade externa

® Apoio a insergdo profissional dos cidaddos

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARROJO, R. Oficina de Tradug&o. S3o Paulo: Atica, 1986.

BENEDETTI, I. C.; SOBRAL, A. (Orgs.). Conversas com tradutores: balangos e perspectivas da
traducgdo. Sao Paulo: Parabola Editorial, 2003.

CAMPOS, G. O que é tradugdo. Sao Paulo: Brasiliense, 1986, Col. Primeiros Passos, no 166.
ECO, U. Quase a mesma coisa: experiéncias de traducdo. Trad. Eliana Aguiar. Sdo Paulo:
Record, 2007. LEDERER, M. Os problemas praticos da traducdo. Traducdo de Mariana da
Silva Frauches, Priscila Bastos Giesbrecht e Adauto Villela. In: IPOTESI, Juiz de Fora, v. 23,
n. 2, p. 170-186, jul./dez. 2019

ZAIDAN, J. C .S. M. (org.). Dossié Tradugdo e Transformagao Social. In: Revista PERcursos
Linguisticos, Vitoria, v. 9, n. 21, 2019.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
https://www?2.ufjf.br/bachareladotraducao/monografias-defendidas/
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d) Lingua e Literatura em Italiano

Italiano |

Cddigo: LEM291 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Gramatica pratica da lingua falada e escrita.

PROGRAMA

Alfabeto/Pronuncia

Concordancia substantivos e adjetivos
Pronomes pessoais sujeito

Indicativo presente de essere

Artigo definido

Indicativo presente de avere

Indicativo presente de chiamarsi(io/tu,lui/lei)
As trés conjugacdes dos verbos (-are, -ere, -ire)
Indicativo presente: verbos regulares

Artigo indefinido

Adjetivos em -e

Forma de cortesia

Indicativo presente: verbos irregulares
Indicativo presente dos verbos modais: potere, volere, dovere
Preposicoes

PreposicOes articuladas

O pronome partitivo

Expressoes de lugar

Verbo esserci

Possessivos (mio/a, tuo/a, suo/a)

Participio Passado: verbos regulares

Passato prossimo — Auxiliar essere ou avere?
Participio passado: verbos irregulares
Advérbio ci

Advérbios de tempo com o passato prossimo
Verbos modais no passato prossimo

BIBLIOGRAFIA BASICA
MAGNELLI, S e MARIN, T. Nuovo Progetto Italiano | — Libro dello studente e Quaderno degli
esercizi. Roma: Edilingua.
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MAGNELLI, S; MARIN, T e RUGGIERI, L. Nuovo Progetto Italiano | — Quaderno degli esercizi.
Roma: Edilingua.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

PARLAGRECO, Carlo.Dizionario Italiano/Portoghese- Portoghese/ltaliano. S3o Paulo:
Martins Fontes.

DUZI, Giorgio. Grammatica pratica della lingua italiana. Milano: Edizione Begnami.
CHIUCHIU, Angelo e FAZI M.C.! verbi italiani regolari e irregolari. Perugia:Edizione Guerra.

Italiano I

Cdédigo: LEM292 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Italiano |

EMENTA

Ampliacdo e desenvolvimento progressivo da capacidade de expressdao oral e escrita,
evidenciando os usos diversos e mais comuns da Lingua Italiana na pratica comunicativa,
empregando vocabulario pertinente e aspectos gramaticais estudados.

PROGRAMA

01. Periodo hipotético (I tipo)

02. Futuro simples: verbos regulares e irregulares
03. Usos do futuro simples

04. Futuro composto

05. Usos do futuro composto

06. Possessivos

07. Quello / Bello
08. Volerci | Metterci

09. Indicativo imperfeito: verbos regulares e irregulares
10. Uso do indicativo imperfeito

11. Imperfeito ou Passato prossimo?

12. Verbos modais no indicativo imperfeito
13. Trapassato prossimo

14. Usos do trapassato prossimo

15. Pronomes diretos

16. Pronome partitivo ne

17. Pronomes diretos nos tempos compostos
18. Pronomes diretos com os verbos modais
19. Expressoes e verbos impessoais

20. Verbos reflexivos

21. Verbos reflexivos reciprocos
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22. Verbos reflexivos nos tempos compostos
23. Verbos reflexivos com os verbos modais
24. Formas impessoais

BIBLIOGRAFIA BASICA

MAGNELLI, S e MARIN, T. Nuovo Progetto Italiano | — Libro dello studente e Quaderno degli
sercizi. Roma: Edilingua.

MAGNELLI, S; MARIN, T e RUGGIERI, L. Nuovo Progetto Italiano | — Quaderno degli esercizi.
Roma: Edilingua.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

PARLAGRECO, Carlo.Dizionario Italiano/Portoghese- Portoghese/ltaliano. S3o Paulo:
Martins Fontes.

DUZI, Giorgio. Grammatica pratica della lingua italiana. Milano: Edizione Begnami.
CHIUCHIU, Angelo e FAZI M.C./ verbi italiani regolari e irregolari. Perugia:Edizione Guerra.

Italiano Il

Cdédigo: LEM292 Departamento: DLEM
Carga-Horéaria: 60 Créditos: 4
Pré-requisitos: Italiano Il

EMENTA

Gramatica pratica da lingua falada e escrita.

PROGRAMA

01. Pronomes indiretos

02. Pronomes diretos e indiretos nos tempos compostos
03. Pronomes indiretos com os verbos modais

04. Imperativo direto: verbos regulares

05. Imperativo negativo

06. Imperativo com os pronomes

07. Imperativo direto: verbos irregulares

08. Criar uma hipédtese

09. Expressar o futuro no passado

10. Expressar um desejo nao realizado ou nao realizavel
11. Condicional simples: verbos regulares e irregulares
12. Usos do condicional

13. Condicional composto

14. Condicional simples ou composto ?

15. Os pronomes combinados

16. Os pronomes combinados nos tempos compostos
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17. Adjetivos, pronomes e advérbios interrogativos
18. Os pronomes relativos
19. Quem como pronome relativo

20. Outros pronomes relativos (coloro che)
21. Stare + gerundio
22. Stare per + infinito

23. A comparagao entre dois nomes ou pronomes

24, Os verbos farcela e andarsene

25. A comparagao entre dois adjetivos, verbos ou quantidades
26. O superlativo relativo

27. O superlativo absoluto

28. Formas particulares de comparacdo e de superlativo

BIBLIOGRAFIA BASICA

MAGNELLI, S e MARIN, T. Nuovo Progetto Italiano | — Libro dello studente e Quaderno degli
esercizi. Roma: Edilingua.

MAGNELLI, S; MARIN, T e RUGGIERI, L. Nuovo Progetto Italiano | — Quaderno degli esercizi.
Roma: Edilingua.

MAGNELLI, S. E MARIN, T. Nuovo Progetto Italiano Il — Libro dello studente e Quaderno
degli esercizi. Roma: Edilingua.

MAGNELLI, S; MARIN, T e RUGGIERI, L. Nuovo Progetto Italiano Il — Quaderno degli esercizi.
Roma: Edilingua.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

PARLAGRECO, Carlo.Dizionario Italiano/Portoghese- Portoghese/ltaliano. S3o Paulo:
Martins Fontes.

DUZI, Giorgio. Grammatica pratica della lingua italiana. Milano: Edizione Begnami.
CHIUCHIU, Angelo e FAZI M.C.] verbi italiani regolari e irregolari. Perugia:Edizione Guerra.

Italiano IV

Cdédigo: LEM294 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Italiano IlI

EMENTA

Aperfeicoamento e estimulo ao uso de praticas comunicativas adquiridas em estudos
anteriores com acréscimo de atividades pertinentes a aprendizagem da lingua e ao
emprego de suas estruturas.

PROGRAMA

° Passado remoto
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Passado remoto: verbos irregulares

Os numeros romanos

Trapassato remoto

Advérbios de modo

Subjuntivo presente

Subjuntivo passado

Subjuntivo presente: verbos irregulares
Uso do subjuntivo

Concordancia dos tempos do subjuntivo
Imperativo indireto

O imperativo com os pronomes

Forma negativa do imperativo indireto
Adjetivos e pronomes indefinidos
Subjuntivo imperfeito

Subjuntivo trapassato

Concordancia dos tempos do subjuntivo
Usos do subjuntivo

BIBLIOGRAFIA BASICA

MAGNELLI, S. E MARIN, T. Nuovo Progetto Italiano Il — Libro dello studente e Quaderno
degli esercizi. Roma: Edilingua.

MAGNELLI, S; MARIN, T e RUGGIERI, L. Nuovo Progetto Italiano Il — Quaderno degli esercizi.
Roma: Edilingua.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

PARLAGRECO, Carlo.Dizionario Italiano/Portoghese- Portoghese/Italiano. Sdo Paulo:
Martins Fontes.

DUZI, Giorgio. Grammatica pratica della lingua italiana. Milano: Edizione Begnami.
CHIUCHIU, Angelo e FAZI M.C.I verbi italiani regolari e irregolari. Perugia:Edizione Guerra.

Italiano V

Cdédigo: LEM295 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Italiano IV

EMENTA

Enriquecimento e aperfeicoamento das quatro habilidades por meio de um acervo
linguistico que permita a progressiva autonomia do aluno na utilizacdo da lingua italiana.

PROGRAMA
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Periodo hipotético

Usos de ci

Usos de ne

Forma passiva

Forma passiva com dovere e potere

Forma passiva com andare

Si passivante

Si passivante nos tempos compostos

Reflexdo sobre a forma passiva

Discurso direto e discurso indireto |

Discurso direto e discurso indireto Il: os indicadores de tempo
Discurso direto e discurso indireto Il - o periodo hipotético no discurso indireto
Gerundio simples

Gerundio composto

O Gerundio com os pronomes

Infinitivo presente

Infinitivo passado

Participio presente

Participio passado

As palavras alteradas

BIBLIOGRAFIA BASICA

MAGNELLI, S. E MARIN, T. Nuovo Progetto Italiano Il — Libro dello studente e Quaderno
degli esercizi. Roma: Edilingua.

MAGNELLI, S; MARIN, T e RUGGIERI, L. Nuovo Progetto Italiano Il — Quaderno degli esercizi.
Roma: Edilingua.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CHIUCHIU, Angelo e FAZI, M. C. | verbi regolari e irregolari. Perugia: Edizione guerra
, Le preposizioni. Perugia: Edizione Guerra.

DUZI, Giorgio. Gramatica pratica della lingua italiana. Milano: Mondadori.

ZINGARELLI, Nicola. Lo Zingarelli minore. Vocabolario della lingua italiana. Bologna:

Zanichelli

Italiano VI

Cédigo: LEM296 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Italiano V

EMENTA

Aprimoramento e estimulo da pratica de compreensdo e producdo da lingua estrangeira,
abordando temas atuais, com utilizacdo do léxico e gramatica em nivel avancado, com
expectativas de correcao e autonomia no uso da lingua italiana.
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PROGRAMA

° Aprofundamento da leitura

° Aprofundamento da compreensao oral
° Aprofundamento da producdo oral

° Aprofundamento da producdo escrita

BIBLIOGRAFIA BASICA

MARIN, T. Nuovo Progetto Italiano Il — Libro dello studente e Quaderno degli esercizi.
Roma: Edilingua.

BIDETTI, A; DOMINICI, M e PICCOLO, L. Nuovo Progetto Italiano Il — Libro dello studente e
Quaderno degli esercizi. Roma: Edilingua.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

PARLAGRECO, Carlo.Dizionario Italiano/Portoghese- Portoghese/Italiano. S3o Paulo:
Martins Fontes.

DUZI, Giorgio. Grammatica pratica della lingua italiana. Milano: Edizione Begnami.
CHIUCHIU, Angelo e FAZI M.C.I verbi italiani regolari e irregolari. Perugia:Edizione Guerra.

Literatura Italiana |

Cdédigo: LEM063 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Italiano IV

EMENTA

Estudo da literatura italiana: das origens até final do século XIV.

PROGRAMA

Discussdo de temas escolhidos entre os seguintes topicos:
Le origini della letteratura italiana.

Il Duecento.

Il Dolce stil nuovo.

| grandi trecentisti:

Dante Alighieri.

Francesco Petrarca.

Giovanni Boccaccio.

BIBLIOGRAFIA BASICA
MORPURGO, Giuseppe. Antologia poetica. Volume primo. Milano: Mondadori.
SAPEGNO, Natalino. Disegno storico della letteratura italiana. Firenze: La nuova ltalia.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
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ALIGHIERI, Dante. La Divina Commedia.

PETRARCA, Francesco. Il Canzioniere.

BOCCACCIO, Giovanni. Il Decamron.

BERNARDI, Italo de. Disegno storico della letteratura italiana.Torino: Societa editrice
internazionale.

DONADONI, Eugenio. Breve storia della letteratura italiana. Milano: Signorelli

ZINGARELLI, NICOLA. Vocabolario della lingua italiana. Bologna: Zanichelli.

Literatura Italiana Il

Cdédigo: LEM064 Departamento: DLEM
Carga-Hordaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Italiano IV

EMENTA

Estudo do panorama literario italiano do periodo compreendido entre os séculos XV e XVIII.

PROGRAMA

Investigacao de temas selecionados entre os tdpicos abaixo:
° Il Rinascimento e I' umanesimo.

] La materia cavalleresca.

° La letteratura della riforma e della controrifoma.
° Il Barocco.

° Il teatro del Settecento.

° La critica sociale del periodo.

BIBLIOGRAFIA BASICA
MORPURGO, Giuseppe. Antologia poetica. Secondo Volume primo. Milano: Mondadori.
SAPEGNO, Natalino. Disegno storico della letteratura italiana. Firenze: La nuova ltalia.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
ARIOSTO, Ludovico. /' Orlando furioso.
MACHIAVELLI, Nicold. La mandragola.
. Il principe.
TASSO, Torquato. La Gerusalemme liberata.
MARINO, Giambattista. L' Adone.
PELLEGRINETTI, G. A. e BORMIOLI, M. Letture italiane per stranieri. Milano: Mondadori.

Literatura Italiana lll

Cédigo: LEMO065 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Italiano IV

EMENTA
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Aspectos da literatura italiana do século XIX a contemporaneidade.

PROGRAMA

Estudo dos temas escolhidos entre os seguintes topicos:

Il Romanticismo.

La poesia leopardiana.

Il Verismo italiano.

Il Decadentismo.

Movimenti estetici del Crepuscolarismo, del Futurismo e dell' Ermetismo.
Letteratura al femminile.

Il Neorrealismo italiano.

Il Fantastico.

Nuove tendenze letterarie.

BIBLIOGRAFIA BASICA
MORPURGO, G. Antologia poetica. Terzo volume.Milano: Mondadori.
SAPEGNO, Natalino. Disegno storico della letteratura italiana. Firenze: La nuova ltalia.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
MANZONI, A. I promessi sposi.

VERGA, G. | Malavoglia.

LEOPARDI, G. Poesie complete.
FOSCOLO, U. Le ultime lettere di Jacopo Ortis.
FOGAZZARO, A. Malombra.

D' ANNUNZIO, G. Giovanni Episcopo.
PIRANDELLO, L. Il fu Mattia Pascal.
DELEDDA, G. Canne al vento.
MORAVIA, A. Gli indifferenti.
GOZZANO, G. Nevina fior di spina.
MARINETTI, F. T. Il manifesto futurista.
UNGARETTI, G. Poesie.

CALVINO, I. Opere complete.

BUZZATI. D. Libro di cronache.

Topicos de Lingua Italiana I: Aprimoramento da Producgdo Escrita em Lingua Italiana

Cdédigo: LEM158 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Italiano IV

EMENTA
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Aprofundamento da competéncia escrita com producdo de textos de utilizacdo em
situagdes comunicativas reais.

PROGRAMA

1. Enfoque de temas que estimulem a producgdo escrita;

2. Pratica de producdo escrita de diferentes géneros textuais;
3. Corregdo e aprofundamento de aspectos linguisticos.

BIBLIOGRAFIA BASICA

MEZZADRI, Marco e BALBONI, Paolo E. Rete! 1 Corso multimediale di italiano. Libro di classe
e libro di casa. Perugia: Edizione Guerra.

ZINGARELLI, NICOLA. Vocabolario della lingua italiana. Bologna: Zanichelli.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

Material auténtico, jornais e revistas italianos e textos online.

Topicos de Lingua Italiana Il: Aperfeicoamento na producdo e interpretacdao oral em
Lingua Italiana

Cdédigo: LEM159 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Italiano IV

EMENTA

Comunicacgao oral em lingua italiana em diversos contextos situacionais.

PROGRAMA

1. Proposta de situacdes motivantes a pratica oral;
2. Estabelecimento de equilibrio entre fluéncia na lingua e adequag¢do ao contexto
comunicativo.

BIBLIOGRAFIA BASICA
MEZZADRI, Marco e BALBONI, Paolo E. Rete! 1 Corso multimediale di italiano. Libro di classe
e libro di casa. Perugia: Edizione Guerra.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
ZINGARELLI, NICOLA. Vocabolario della lingua italiana. Bologna: Zanichelli
Materiais didaticos varios como, por exemplo, videos, musicas etc.

Topicos de Lingua Italiana lll: Aprofundamento em leitura e interpretagao de textos em
lingua italiana

Cédigo: LEM160 Departamento: DLEM

Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
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Pré-requisitos: Italiano IV

EMENTA

Desenvolvimento da capacidade de interpretacdo de uma variada tipologia textual através
da pratica de leitura em sala de aula.

PROGRAMA

1. Abordagem do texto em seu aspecto global;
2. Enfoque no texto em suas partes constituintes;
3. Verificagdo da compreensao.

BIBLIOGRAFIA BASICA
MEZZADRI, Marco e BALBONI, Paolo E. Rete! 1 Corso multimediale di italiano. Libro di classe
e libro di casa. Perugia: Edizione Guerra.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Textos auténticos, publicidades veiculadas na imprensa, jornais e revistas online e/ou
impressos.

Topicos de Lingua Italiana IV: Tépicos gramaticais avangados

Cdédigo: LEM297 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Italiano IV

EMENTA

Abordagem de conteldos e aspectos gramaticais avancados de lingua italiana.

PROGRAMA

1. Discurso direto e indireto;

2. Vozes ativa e passiva;

3. Condigdes e hipdteses;

4. Aspectos lexicais e semanticos avangados.

BIBLIOGRAFIA BASICA

MEZZADRI, Marco e BALBONI, Paolo E. Rete! 1 Corso multimediale di italiano. Libro di classe
e libro di casa. Perugia: Edizione Guerra.

MEZZADRI, Marco e BALBONI, Paolo E. Rete! 2 Corso multimediale di italiano. Libro di classe
e libro di casa. Perugia: Edizione Guerra.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
MEZZADRI, Marco e BALBONI, Paolo E. Rete! 3 Corso multimediale di italiano. Libro di classe
e libro di casa. Perugia: Edizione Guerra.
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e) Formacgao Geral em Lingua Estrangeira

Estudos da Tradugao |

Cdédigo: LEM170 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Discussao sobre a aquisicdo da competéncia tradutdria e sobre a pratica, o pensamento
e a histdria da traducdo a partir, precipuamente, de monografias realizadas por alunos
do curso de Bacharelado em Letras: Tradug¢ao da UFJF.

PROGRAMA

1. Tradugdo: conceito, tipologia, caracteristicas e especificidades
2. Formacao de tradutores: competéncias e habilidades
3. Tradugdo, formacdo e mercado de trabalho: experiéncias, desafios e perspectivas

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARROIJO, R. Oficina de Traducdo. S3o Paulo: Atica, 1986. 2. BARBOSA, H. G. Traduc3o,
Mercado e Profissdo no Brasil. Revista Confluéncias. Revista de Traducdo cientifica e
Técnica, Lisboa, vol. 1, n. 3, 2005. 3. BENEDETTI, Ivone C.; SOBRAL, Adail (Orgs.).
Conversas com tradutores: balangos e perspectivas da tradugdo. Sao Paulo: Parabola
Editorial, 2003. 4. CAMPOS, Geir. O que é traducdo. S3ao Paulo: Brasiliense, 1986, Col.
Primeiros Passos, no 166. 5. ECO, Umberto. Quase a mesma coisa: experiéncias de
traducdo. Trad. Eliana Aguiar. Sdo Paulo: Record, 2007. 6. MILTON, J. Tradugao: teoria e
pratica. 22 ed. S3o Paulo: Martins Fontes, 1998. 7. OLIVEIRA, Maria Clara Castelldes de. A
aquisicao da competéncia tradutéria ou diplomados x descolados: o que Donald Trump
pode nos ensinar sobre traducdo. Traducdo & Comunicacdo: Revista Brasileira de
Tradutores. UNIBERO, S3do Paulo, n. 18. 23-30, setembro 2009. 8. PAES, José Paulo.
Tradugdo: a ponte necessdria. S3o Paulo: Atica, 1990. 9. RONAI, P. A traduco vivida. 32
ed., Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1981. 10. Mar de histérias e a traducdo da
grande obra literdria: depoimentos. Revista Traducdo & Comunicacdo, S3o Paulo, v. 1, n.
2, p. 1-19, 1982. 11. Escola de tradutores. 62 ed., Rio de Janeiro: Nova
Fronteira, 1987. 12. WYLER, L. Linguas, poetas e bacharéis: uma cronica da tradugdo no
Brasil. Rio de Janeiro: Rocco, 2003.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Monografias: http://www.ufjf.br/bachareladotradingles/
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f) Formagao Pedagdgica e Estagios de Linguas Estrangeiras

Ensino de linguas estrangeiras para fins especificos

Cdédigo: LEM299 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndao ha

EMENTA

Reflexdao sobre o desenvolvimento de habilidades especificas em lingua estrangeira.
Elaboragdo de materiais didaticos. Disciplina com cunho extensionista voltada para a area
do ensino e aprendizagem de linguas estrangeiras com fins especificos.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, 20h desta
disciplina serdao destinadas ao cumprimento de Atividades Curriculares Extensionistas
(ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade externa ou aquelas
consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1.Linguas estrangeiras para fins especificos: origens e desenvolvimento
2. Programa de curso e analise de necessidades

3. Elaboragao de materiais didaticos e metodologia

4. Avaliacao

5. Papeis/Funcdes de professores e alunos

BIBLIOGRAFIA BASICA

BROWN, Douglas. Teaching by principles: an interactive approach to language pedagogy.
New York: Pearson/Longman, 2007.

GOLLIN-KIES, S.; HALL, D. R.; MOORE, S. H. Language for Specific Purposes.
Hampshire/New York: Palgrave-Macmillan, 2015

HUTCHINSON, T. & WATERS, A. English for specific purposes. Cambridge: Cambridge
University Press, 1987.

MIKULECKY, Beatrice S; JEFFRIES, Linda. Reading Power. New York: Addison-Wesley
Longman, 1998.

NUNAN, David. Second language teaching & learning. Boston: Heinle & Heinle Publishers,
1999.

RAFFO, Carlos. Lenguas extranjeras con fines especificos. Cérdoba. Editorial IFL, 2014.
BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CELANI, M. A. A.; DEYES, A. F.; HOLMES, J. L.; SCOTT, M. R. ESP in Brazil: 25 years of
reflection and evolution. Campinas: Mercado de Letras, 2005.

DUDLEY-EVANS, T. & STJOHN, M.J. Developments in English for specific purposes: a multi-
disciplinary approach. United Kingdom: Cambridge University Press, 1998.

ENTERRIA, Josefa Gomez. La ensefianza/ aprendizaje del espafiol con fines especificos.
Madrid, Edinumen, 2001.
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HUTCHINSON, T. & WATERS, A. English for specific purposes. Cambridge: Cambridge
University Press, 1987.

PALTRIDGE, B; STARFIELD, S.(eds.) The Handbook of English for Specific Purposes.
Chichester: Wiley-Blackwell, 2013.

RICHARDS, Jack.C. & RENANDYA, Willy A. Metodology in Language Teaching: an anthology
of current practice. New York: Cambridge, 2002.

Linguistica Aplicada ao Ensino/Aprendizagem de Lingua Estrangeira

Cdédigo: LEM118 Departamento: DLEM

Carga-Hordaria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos:

Habilitagao em Inglés: Inglés IV; Linguistica Il

Habilitacdo em Espanhol: Espanhol IV; Linguistica Il

Habilitacdo em Francés: Francés IV; Linguistica Il

Habilitacdo em Italiano: Italiano IV; Linguistica Il

Habilitacdo em Linguas Classicas: Latim Ill; Grego Il; Linguistica Il

EMENTA

Contato com as diferentes abordagens, teorias e pesquisas relacionadas a aquisicdo de
linguas estrangeiras (LEs), objetivando oferecer aos alunos subsidios tedricos e praticos
para compreenderem o processo de ensino/aprendizagem de LEs. Aspectos
sociolinguisticos envolvidos na aquisicdo de segunda lingua (L2) e LE. Politicas linguisticas
no Brasil.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, 20h desta
disciplina serdo destinadas ao cumprimento de Atividades Curriculares Extensionistas
(ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade externa ou aquelas
consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1- Panorama geral da Linguistica Aplicada (LA)

2- Pesquisa na sala de aula e seus diferentes tipos
3- Retrospectiva histdrica das teorias de ensino-aprendizagem de LEs:
3.1 — Primeiras abordagens tedricas

3.2 — Evolucdo das metodologias

3.3 — Analise contrastiva

3.4 - Analise de erros

3.5 - Interlinguagem

3.6 - Teoria de Krashen

4- Linguas em contato: aspectos sociolinglisticos
4.1 — Bilinguismo & Bilingualidade

4.2 — Diglossia

4.3 — Plurilinguismo

161




UNIVERSIDADE ‘ﬁjf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

4.4 — Linguas autdctones, aloctones, linguas de fronteira, linguas estrangeiras
4.5 — Politicas linguisticas

5- O ensino-aprendizagem de vocabulario e gramatica

6- Estratégias de Aprendizagem

7- O livro didatico de Lingua estrangeira

8- Cultura e interacdo na sala de aula de LE

9 - Pratica exploratoria

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALLWRIGHT, D., BAILEY, K. M. Focus on The Language Classroom: An Introduction to
Classroom Research for Language Teachers. Cambridge University Press, 1994.

BROWN, H. Douglas. Principles of Language Learning and Teaching. Addison Wesley
Longman, Inc, 2000.

COOK, V. Second Language Learning and Language Teaching. Oxford University Press, New
York, 2001.

CORACINI, M.J. (org). Identidade & Discurso. Campinas: UNICAMP, 2003.

GIL, G. (org). Pesquisas qualitativas no ensino e aprendizagem de lingua estrangeira: A sala
de aula e o professor. Floriandpolis: Editora da UFSC, 2005.

GORSKI, E. M. & COELHO, I. L. Sociolingiiistica e ensino: contribuicGes para a formacdo do
professor de lingua. Florianépolis: Editora da UFSC, 2006.

MOITA LOPES, L. P. Oficina de Linguistica Aplicada. Campinas: Mercado de letras, 1996.
MOITA LOPES, L.P. & BASTOS, L. Identidades: Recortes Multi e Interdisciplinares. Rio de
Janeiro: Mercado das Letras, 2002.

MOITA LOPES, L.P. (org). Por uma lingiiistica aplicada indisciplinar. Sdo Paulo: Pardbola
Editoral, 2006.

RIVERS, W. M. A metodologia do ensino de linguas estrangeiras. Sao Paulo Pioneira, 1975.
SARMENTO, S., MULLER, V. (Orgs) O ensino do inglés como lingua estrangeira: estudos e
reflexdes. Porto Alegre: APIRS, 2004. 266p.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAKER, Colin. Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. Toronto: Multilingual
Matters, 2006, 4t ed.

BIALYSTOK, Ellen. Bilingualism in Development: Language, Literacy, & Cognition.
Cambridge: CUP, 2005.

HEYE, J. Consideracdes sobre bilingiiismo e bilingualidade: revisdo de uma questdo. Rio de
Janeiro: PUC-Rio, Revista Palavra, 2003, v 11, pp 30-38.

MYERS-SCOTTON, C. Multiple Voices: An Introduction to Bilingualism. Oxford: Blackwell,
2006.

OLIVEIRA, G.M. Monolingiiismo e preconceito lingiiistico. In: Moura e Silva (Org.). O direito
a fala — A questao do preconceito lingliistico. Floriandpolis: Editora Insular, 2000.
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PEREIRA T.C. A. S. O ensino de linguas estrangeiras como um fator de inclusdo social: o
desafio da francofonia no Rio de Janeiro. Tese de Doutorado apresentada ao Programa de
Pés-Graduacdo do Departamento de Letras da PUC-Rio. 2006.

ROMAINE, Suzanne. Bilingualism. London: Blackwell, 2004.

SALGADO, A.C.P. & DIAS, F. H. A formag¢do do professor de lingua estrangeira:
Desenvolvimento profissional e pratica reflexiva. Curitiba: Anais do XV EPLE, 2007.
SAVEDRA, M. M. G., SALGADO A.C.P, et al. Plurilingiiismo e contatos lingliisticos. Porto
Alegre: Anais do | Forum Internacional da Diversidade Lingtiistica, 2007.

THOMASON, S. G. Language Contact, Creolization, and Genetic Linguistics. Oxford:
University of California Press, 1991.

Metodologia do Ensino de Lingua Estrangeira

Cdédigo: LEM149 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Linguistica Il

EMENTA

Pressupostos pedagdgicos para o ensino de lingua estrangeira (LE), a partir de teorias da
linguagem e das propostas dos documentos norteadores da Educacdo Basica. Revisdo dos
principais métodos e abordagens para o ensino de lingua estrangeira. Reflexdes sobre as
implicacOes da interacdo em sala de aula para o desenvolvimento da aprendizagem de LE.
A especificidade da avaliacdo no ensino de LE.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art. 92, 25h desta
disciplina serdo destinadas ao cumprimento de Atividades Curriculares Extensionistas
(ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade externa ou aquelas
consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Ensino de Linguas Estrangeiras no Brasil: planejamento linguistico e planificacdo
linguistica, politicas de ensino de LE (revisdo histérica e situacdo atual), PCNs.

2. Ensino de LE no mundo: Quadro Europeu Comum de referéncia para as linguas —
aprendizagem, ensino, avaliacao.

3. A sala de aula de LE: linguas em contato, culturas em contato;

4. O profissional professor de LE: quem é esse profissional hoje; formacgao e construcao
de Curriculum Vitae;

5. Quem sdo os aprendizes? Andlise das “necessidades” dos alunos, etnografia da sala
de aula, proficiéncia e competéncia linguistica,

6. Método, metodologia, abordagem, técnica e pratica.

7. As “quatro habilidades”:

a. Falar: conversacdo, discussdo, atividades de comunicacdo, fluéncia, pronuncia,

diferentes tipos de producao oral;
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b. Escrever: técnicas de redacao, escolha lexical e gramatica, estrutura textual, tipos
de textos;
C. Ouvir: como ouvimos, desenvolvendo habilidades auditivas;
d. Ler: abordagens de leitura
8. O ensino instrumental de LE
9. Abordagem comunicativa: dimensdes comunicativas e o ensino de LE
10. Os PCNs e o Temas Transversais no ensino de LE
11. A proposta do “multiletramento”
12. Pratica Exploratéria
13. A questdo da avaliagao;
14. A questdo do material didatico;
15. Plano de aula;
16. Ensinar e aprender LE nas diferentes idades;
17. Ensinar LE para pessoas com necessidades especiais;

18. Gerenciamento da sala de aula: uso do quadro, retroprojetor, projeto multimidia,
preparo de atividades, atividades em duplas, atividades em grupo, etc.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALLWRIGHT, Dick. Exploratory Practice: re-thinking practitioner research in language
teaching. Language Teaching Research, 7, 2:113-141, 2003.

BOHN, Hilario I. Os aspectos ‘politicos’ de uma politica de ensino de linguas e literaturas
estrangeiras. In: Linguagem & Ensino, vol 3, no. 1. Pelotas, 2000, p. 117-138.

BRASIL. Secretaria de Educacao Fundamental. PCNs: 32 e 42 ciclos do ensino fundamental:
lingua estrangeira. Brasilia, MEC: 1998.

CELANI, Maria Antonieta Alba (org.). Professores e formadores em mudanca: relato de um
processo de reflexdo e transformacdo da pratica docente. Campinas: Mercado de Letras,
2002.

HAMER, Jeremy. The Practice of English Language Teaching. Essex, UK: Longman, 2001.
LARSEN-FREEMAN, Diane. Techniques and Principles in Language Teaching. Oxford: OUP,
2008, 2" edition.

MAGALHAES, Maria Cecilia C (org.) A formagdo do professor como um profissional critico:
linguagem e reflexao. Campinas: Mercado de Letras, 2004.

PRABHU, N. S. There is no Best Method — Why? Tesol Quarterly, v. 24/02, 1990.

RICHARDS, Jack C. & RENANDYA, Willy A. Methodology in Language Teaching: an anthology
of current practice. Cambridge: CUP, 2010.

ROCHA, Claudia Hilsdorf & BASSO, Edcleia Aparecida. Ensinar e aprender lingua estrangeira
nas diferentes idades — reflexdes para professores e formadores. S3o Carlos: Editora
Claraluz, 2008.

SCRIVENER, Jim. Learning Teaching. Oxford: Macmillan, 2009.

SILVA, Kleber Aparecido da. Ensinar e Aprender Linguas na Contemporaneidade: Linhas e
Entrelinhas. Campinas: Ed. Pontes, 2010.
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BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BRISK, M.E. Language, Culture and Community in Teacher Education. London: Lawrence
Erlbaum Associates, 2007.

CAVALCANTI, Marilda C. & BORTONI-RICARDO, Stella Maris (orgs). Tranculturalidade,
Linguagem e Educagdo. Campinas: Mercado das Letras, 2007.

CAZDEN, Courtney. “Taking Cultural Differences into Account”. In: COPE, Bill & KALANTZIS,
Mary. Multiliteracies: Literacy learning and design of social features. London: Routledge,
2003.

DIAS, Fernanda Henriques. "Ai dd pra entender como a gente ndo consegue trabalhar":
projecbes do self de uma professora de Lingua Inglesa, questdes do ambiente escolar e o
papel da pesquisa na formacdo do professor de Lingua Estrangeira. Rio de Janeiro, 2007.
Dissertacdo de Mestrado - Departamento de Letras, Pontificia Universidade Catdlica do Rio
de Janeiro.

ERICKSON, Frederick. Ethnographic microanalysis. In: MACKAY, Sandra Lee &
HORNGERGER, Nancy H. (eds). Sociolinguistics and language teaching. Cambridge:
Cambridge University Press, 1996, p. 283-306.

FREIRE, Paulo. Educag¢do como Prdtica da Liberdade. Sdo Paulo: Ed. Paz e Terra S.A., 1980.
GIMENEZ, Telma (org.). Tecendo as manhds — pesquisa participativa e formacdo de
professores de inglés linguas. Londrina: Ed. UEL, 2007.

LANTOLF, James P. Sociocultural Theory and Second Language Learning. Oxford: OUP, 2007.
SALGADO, Ana Claudia Peters; DIAS, Fernanda Henriques. Desenvolver a Bilingualidade:
foco da Educacdo Bilingue e do Ensino de Linguas. Revista Signo. Santa Cruz do Sul, v. 35,
n.especial, pp 145-153, jul-dez 2010. http://online.unisc.br/seer/index.php/signo/index
SALGADO, Ana Claudia Peters; DIAS, Fernanda Henriques. Formag¢do de Professores:
educacdo, treinamento e desenvolvimento. In: Anais do | Encontro Internacional de
Politicas Educacionais e Formacdo de Professores da América Latina e do Caribe. JUIZ DE
FORA: EDITORA DA UFJF, 2006.

SCHON, Donald A. Educando o Profissional Reflexivo: um novo design para o ensino e a
aprendizagem. Porto Alegre: Artmed Editora, 2000.

www.ipol.com.br Instituto de Investigacdao e Desenvolvimento em Politica Linguistica Carta
de Pelotas Gestdo e Ensino de Segunda Lingua > Considerag¢Ges > Artigos - 16/03/2004
04:15:06.

Novas tecnologias no ensino de linguas estrangeiras

Cdédigo: LEM300 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha

EMENTA

Refletir sobre as aplicacdes e implicacGes do uso das novas tecnologias da informacéao e
comunicacdao no ensino-aprendizagem de lingua estrangeira. Disciplina com cunho
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extensionista voltada para a area do ensino e aprendizagem por meio das tecnologias
digitais.

Em conformidade com o que estabelece a Resolug¢do n2 75/2022, em seu Art. 92, 20h desta
disciplina serdao destinadas ao cumprimento de Atividades Curriculares Extensionistas
(ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade externa ou aquelas
consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Retrospectiva histdrica das tecnologias da escrita

2. Descrigdo da Linguagem e da Comunicagao em Contextos Digitais

3. Ensino e Aprendizagem de Linguas em Contextos Digitais e Multimidiaticos
4. Analise de materiais digitais

BIBLIOGRAFIA BASICA

BRAGA, D. B. Letramento na Internet: O que mudou e como tais mudancas podem afetar a
linguagem, o ensino e o acesso social. IN: KLEIMAN, A. B; CAVALCANTE, M. C. (Orgs).
Linguistica Aplicada: suas faces e interfaces. Campinas: Sdo Paulo. Mercado letras, 2007.
BRAGA, D. B. A comunica¢do interativa em ambiente hipermidia: as vantagens da
hipermodalidade para o aprendizado no meio digital. In: L. A. Marcuschi e A. C. Xavier (orgs.)
Hipertexto E_Géneros_Digitais. Rio de Janeiro: Lucerna, 2004.

CAVALCANTE, M. C. B. Mapeamento e produg¢ao de sentido: os links no hipertexto. In: L. A.
Marcuschi e A. C. Xavier (orgs.) Hipertexto E_Géneros_Digitais. Rio de Janeiro: Lucerna,
2004:163-169.

DIEB, M. " Escrevo abreviado porque é muito mais rapido": O adolescente, o internetés e o
letramento digital. In: J. C., Aradjo e M., Dieb (orgs). Letramentos na Web. Fortaleza:
Edi¢Ses UFC, 2009.

MARCIONILO, M. (Traduc¢do) Letramento Digitais. Sdo Paulo: Pardbola Editorial, 2016.
NININ, M. O. G. Pesquisa na escola que espaco é esse? O do conteludo ou do pensamento
critico? Disponivel em: http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttext&pid=50102-
46982008000200002.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CHARTIER, R. A aventura do livro: do leitor ao navegador. Traducdo Reginaldo de Moraes.
S3do Paulo: Editora UNESP, 1999:7-19.

SOTO, U. Ensinar e aprender linguas com o uso de novas tecnologias: novos cendrios, velhas
histérias? In: U., Soto. Novas tecnologias em sala de aula. S3o Carlos: Clara Luz, 2009

Estagio supervisionado | — Ensino de Lingua Estrangeira

Cédigo: LEM168 Departamento: DLEM

Carga-Horaria: 170 horas
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Pré-requisitos: Lingua Estrangeira da habilitacdo - Lingua IV; Metodologia do Ensino de LE
ou Metodologia do Ensino de Linguas Classicas

EMENTA

Observacao de aulas e observacgao participante no desenvolvimento de propostas didatico-
pedagdgicas no Colégio de Aplicagao Jodo XXIll, em outras instituicdes de ensino de linguas
estrangeiras conveniadas com a UFJF, e na prépria Faculdade de Letras da UFJF nas
disciplinas do Proejto de Universalizagdo, e nos projetos de extensao que possibilitem a
atuacgdo dos alunos como bolsista ministrando aulas.Contam como carga de estagio as
reflexdes sobre a atuacao do aluno-estagiario quando em orientagdo com os professores
orientadores dos projetos acima citados.

PROGRAMA

1 — Acompanhamento de turmas de primeiro e/ou segundo grau,como estagio de
observacao;

2 — Debates e reunides de planejamento com os peofessore das disciplinas de LE nas
instituicdes concedentes dos estdgios;

3 — Desenvolvimento de microprojeto na turma acompanhada no decorrer do peirodo
letivo;

4 — Construgao de relatério das atividades do estagio.

Estagio supervisionado Il — Ensino de Lingua Estrangeira

Cdédigo: LEM169 Departamento: DLEM

Carga-Horaria: 170h

Pré-requisitos: Estagio Supervisionado |, Lingua Estrangeira da habilitacdo: Lingua IV

EMENTA

Observacdo de aulas e observacdo participante no desenvolvimento de propostas didatico-
pedagdgicas no Colégio de Aplicacdo Jodo XXIIl, em outras instituicdes de ensino de linguas
estrangeiras conveniadas com a UFJF, e na prdpria Faculdade de Letras da UFJF nas
disciplinas do Proejto de Universalizacdo, e nos projetos de extensdao que possibilitem a
atuacao dos alunos como bolsista ministrando aulas.Contam como carga de estagio as
reflexdes sobre a atuacdo do aluno-estagiario quando em orientagdo com os professores
orientadores dos projetos acima citados.

PROGRAMA

1 — Acompanhamento de turmas de primeiro e/ou segundo grau,como estagio de
observacdo;

2 — Debates e reunides de planejamento com os peofessore das disciplinas de LE nas
instituicdes concedentes dos estagios;
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3 — Desenvolvimento de microprojeto na turma acompanhada no decorrer do peirodo
letivo;

4 — Construgdo de relatério das atividades do estagio.

Estagio supervisionado Ill — Ensino de Lingua Estrangeira

Cdédigo: LEM164 Departamento: DLEM

Carga-Horaria: 170h

Pré-requisitos: Estagio Supervisionado |, Estagio Supervisionado Il, Lingua Estrangeira da
habilitagao: Lingua IV

EMENTA

Observacdo de aulas e observacdo participante no desenvolvimento de propostas didatico-
pedagdgicas no Colégio de Aplicagao Jodo XXIIl, em outras instituicdes de ensino de linguas
estrangeiras conveniadas com a UFJF, e na prépria Faculdade de Letras da UFJF nas
disciplinas do Proejto de Universalizagdo, e nos projetos de extensao que possibilitem a
atuacdo dos alunos como bolsista ministrando aulas.Contam como carga de estagio as
reflexdes sobre a atuacdo do aluno-estagiario quando em orientagdo com os professores
orientadores dos projetos acima citados.

PROGRAMA

1 — Acompanhamento de turmas de primeiro e/ou segundo grau,como estagio de
observacao;

2 — Debates e reunides de planejamento com os peofessore das disciplinas de LE nas
instituicdes concedentes dos estagios;

3 — Desenvolvimento de microprojeto na turma acompanhada no decorrer do peirodo
letivo;

4 — Construgdo de relatério das atividades do estagio.

Estagio supervisionado IV — Ensino de Lingua Estrangeira

Cdédigo: LEM165 Departamento: DLEM

Carga-Horaria: 170h

Pré-requisitos: Estagio Supervisionado |, Estagio Supervisionado Il, Lingua Estrangeira da
habilitacao: Lingua IV

EMENTA

Observacdo de aulas e observacdo participante no desenvolvimento de propostas didatico-
pedagdgicas no Colégio de Aplicacdo Jodo XXIIl, em outras instituicdes de ensino de linguas
estrangeiras conveniadas com a UFJF, e na prdpria Faculdade de Letras da UFJF nas
disciplinas do Proejto de Universalizacdo, e nos projetos de extensdao que possibilitem a
atuacao dos alunos como bolsista ministrando aulas.Contam como carga de estagio as
reflexdes sobre a atuacdo do aluno-estagiario quando em orientacdo com os professores
orientadores dos projetos acima citados.
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PROGRAMA

1 — Acompanhamento de turmas de primeiro e/ou segundo grau,como estagio de
observacao;

2 — Debates e reunides de planejamento com os peofessore das disciplinas de LE nas
instituicdes concedentes dos estdgios;

3 — Desenvolvimento de microprojeto na turma acompanhada no decorrer do peirodo
letivo;

4 — Construgao de relatério das atividades do estagio.

Libras e Educagao para Surdos

Cddigo: LEM184 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Desenvolvimento, em nivel bdsico, das habilidades de compreensdo e expressdo
necessarias a comunicagao com surdos sinalizantes da Lingua de Sinais Brasileira (Libras).
Introducdo ao estudo das visdes sobre a surdez e sobre a Educacdo de Surdos.
Conhecimentos basicos sobre os fundamentos linguisticos da Libras. Estudo de aspectos
culturais dos surdos brasileiros e suas implicacdes educacionais. Estudo das politicas
linguisticas e educacionais na area da Surdez.

PROGRAMA
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TEORIA

1. Fundamentos da Educacdo de Surdos

1.1 Histéria da Educacdo de Surdos e filosofias educacionais: oralismo(s), comunicacdo total
e bilinguismo(s).

1.2 A legislagdo brasileira e os documentos (nacionais e internacionais) relacionados a
surdez e a Educacdo de Surdos.

1.3 Visdes da Surdez: modelo clinico-terapéutico versus modelo sécio-antropoldgico.

1.4 Conceitos basicos: linguagem, lingua, surdez, pessoa Surda, pessoa com deficiéncia
auditiva (D.A.), dentre outros.

1.5 Perspectivas atuais da Educacdo Bilingue de/para/com surdos.

1.6 Aspectos culturais e identidade(s) da(s) Comunidade(s) Surda(s).

PRATICA

2. Fundamentos linguisticos da Libras

2.1 Diferencgas e semelhancas entre as linguas orais e as de sinais.

2.2 O Plano Fonoldgico da Libras: os cinco parametros: CM, L, M, Or e ENM (introducdo).
2.3 Introducdo aos niveis de andlise linguistica da Libras.

2.4 Corporeidade: consciéncia corporal e expressdes fisicas e sua importancia na interagao
em Libras.

2.5 Classificadores em Lingua de Sinais (introducdo).

2.6 Vocabulario Basico da Libras/ interagdo em Libras (nivel basico).

PRATICA PEDAGOGICA

3. Pedagogia Surda

3.1 Sistemas de avaliagdo em turmas mistas: surdos e ouvintes.

3.2 Escritas de sinais na educacdo de Surdos.

3.3 Projeto de aula em turmas para/com Surdos: principios da Pedagogia Surda.

BIBLIOGRAFIA BASICA

CAPOQVILLA, F. C.; RAPHAEL, W. D; TEMOTEO, J. G.; MARTINS, A. C. Dicionario da Lingua de
Sinais do Brasil: A Libras em suas Maos. Sao Paulo: EDUSP, 2017. 3 v.

GESSER, A. Libras? Que Lingua é essa? Sao Paulo: Parabola, 2009.

GOLDFELD, M. A crianca surda: linguagem e cognicdo numa abordagem sdcio-
interacionista. Sdo Paulo: Plexus, 1997.

KARNOPP, L. B.; QUADROS, R. M. de. Lingua de sinais brasileira: estudos linguisticos. Porto
Alegre: Artmed, 2004.

QUADROS, R. M. Libras. Sdo Paulo: Parabola, 2019.

QUADROS R. M., PERLIN, G. (Orgs). Estudos Surdos Il. Petrépolis, RJ: Arara Azul, 2007.
QUADROS, R. M. Educacdo de surdos: a aquisicdo da linguagem. Porto Alegre: Artes
Médicas, 1997.
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SKLIAR, C. (Org). Atualidade da educagdo bilingue para surdos. 4.ed. Porto Alegre:
Mediacao, 2013. 2 v.

SKLIAR, C. (Org). A Surdez: um olhar sobre as diferencgas. Porto Alegre: Mediagao, 1998.
STROBEL. K. As imagens do outro sobre a cultura surda. 4.ed. Floriandpolis: Editora UFSC,
2016.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BRASIL. Lei n2 10.436, de 24 de abril de 2002. Dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais e
da outras providéncias. Didrio Oficial da Uniéo, Brasilia, 25 abr. 2002. Disponivel em:
http://www.planalto.gov.br/ccivil 03/Leis/2002/L10436.htm Acesso em: 01 dez. 2022.
BRASIL. Decreto n2 5.626, de 22 de dezembro de 2005. Regulamenta a Lei n2 10.436, de 24
de abril de 2002, que disp&e sobre a Lingua Brasileira de Sinais — Libras, e o art. 18 da Lei n?
10.098, de 19 de dezembro de 2000. Didrio Oficial da Unido, Brasilia, 23 dez. 2005.
Disponivel em: http://www.planalto.gov.br/ccivil 03/ ato2004-
2006/2005/decreto/d5626.htm Acesso em: 01 dez. 2022.

BRASIL. Politica Nacional de Educacdo Especial na Perspectiva da Educacdo Inclusiva.
Brasilia: MEC/SEESP, 2008. Disponivel em:
http://portal.mec.gov.br/seesp/arquivos/pdf/politica.pdf Acesso em: 01 dez. 2022.
BRASIL. Lei n2 14.191, de 3 de agosto de 2021. Altera a Lei n2 9.394, de 20 de dezembro de
1996 (Lei de Diretrizes e Bases da Educac¢do Nacional), para dispor sobre a modalidade de
educacao bilingue de surdos. Didrio Oficial da Unido, Brasilia, 04 de agosto de 2021. Secao
1, p. 1. Disponivel em: https://www.in.gov.br/en/web/dou/-/lei-n-14.191-de-3-de-agosto-
de-2021-336083749. Acesso em: 01 dez. 2022.

CAPOVILLA, F. Filosofias educacionais em relacdo ao surdo: do oralismo, a comunicagao
total e ao bilinguismo. Revista Brasileira de Educag¢do Especial. v. 6, 2000.

BOTELHO, P. Linguagem e Letramento na Educagcdo de Surdos: ideologias e praticas
pedagdgicas. Belo Horizonte: Auténtica, 2002.

LACERDA, C. B. F. Um pouco da historia das diferentes abordagens na educagdo dos surdos.
Cadernos Cedes, Campinas, XIX, n. 46, p.68-80. Set. 1998.

SACKS, O. Vendo vozes: uma viagem ao mundo dos surdos. S3o Paulo: Companhia de Bolso,
2010.

SKLIAR, C. (Org). Educagdo e exclusdo: abordagens sécio-antropoldgicas em educagao
especial. Porto Alegre: Mediac¢ao, 1997.

SOUZA, R. M. Que palavra que te falta? Linguistica, educacdo e surdez. Sdo Paulo: Martins
Fontes, 1998.

ReflexGes sobre a atuagao no espago escolar | — Ensino de Lingua Estrangeira

Cédigo: LEM166 Departamento: DLEM

Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2

Pré-requisitos: Metodologia do Ensino de Lingua Estrangeira
Lingua IV (da habilitacdo)
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EMENTA

Observacao de aulas e observacgao participante no desenvolvimento de propostas didatico-
pedagdgicas no Colégio de Aplicacdo Jodo XXIIl, em outras instituicdes de ensino de linguas
estrangeiras conveniadas com a UFJF, e na prdépria Faculdade de Letras da UFJF nas
disciplinas do Proejto de Universalizacdo, e nos projetos de extensdao que possibilitem a
atuagao dos alunos como bolsista ministrando aulas.

Contam como carga de estdgio as reflexdes sobre a atua¢do do aluno-estagiario quando em
orientagdo com os professores orientadores dos projetos acima citados.

PROGRAMA

1 — Acompanhamento de turmas de ensino fundamental e médio, como estdgio de
observacao;

2 — Debates e reunides de planejamento com os peofessore das disciplinas de LE nas
instituicdes concedentes dos estdgios;

3 — Desenvolvimento de microprojeto na turma acompanhada no decorrer do peirodo
letivo;

4 — Construgao de relatério das atividades do estagio.

ReflexGes sobre a atuagao no espaco escolar Il — Ensino de Lingua Estrangeira

Cdédigo: LEM167 Departamento: DLEM

Carga-Hordria: 30 horas Créditos: 2

Pré-requisitos: Estagio Supervisionado | (ou Ill); Lingua IV (da habilita¢do)

EMENTA

Observacgao de aulas e observagao participante no desenvolvimento de propostas didatico-
pedagdgicas no Colégio de Aplicacao Jodo XXIIl, em outras instituicdes de ensino de linguas
estrangeiras conveniadas com a UFJF, e na prdpria Faculdade de Letras da UFJF nas
disciplinas do Proejto de Universalizacdo, e nos projetos de extensdao que possibilitem a
atuacdo dos alunos como bolsista ministrando aulas.

Contam como carga de estagio as reflexdes sobre a atuacao do aluno-estagiario quando em
orientacdo com os professores orientadores dos projetos acima citados.

PROGRAMA

1 — Acompanhamento de turmas de primeiro e/ou segundo grau,como estagio de
observacao;

2 — Debates e reunides de planejamento com os peofessore das disciplinas de LE nas
instituicdes concedentes dos estagios;

3 — Desenvolvimento de microprojeto na turma acompanhada no decorrer do peirodo
letivo;

4 — Construcdo de relatério das atividades do estagio.
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g) Oficinas ofertadas pelo DLEM

° Area: Espanhol

Oficina de Linguas Estrangeiras: estudos comparados

Cdédigo: LEM339 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Introducdo ao campo de aquisicao da linguagem em linguas estrangeiras com foco em
estudos comparativos entre o portugués brasileiro e outras linguas estrangeiras. Propor
acOes pedagogicas a partir da anadlise de elementos linguisticos de dificil aquisicdo em
diversas linguas estrangeiras a partir da comparacao do funcionamento desses elementos
em portugués brasileiro. Analisar questdes relacionadas atdpicos como instrucdo
gramatical, técnicas de feedback, aprendizado de vocabulario, papel da repeticao,
comunica¢ao e intera¢ao, papel do instrutor e desenvolvimento de habilidades
especificas.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. A histéria dos Estudos Comparativos no Ensino de Linguas Estrangeiras

2. Estudos comparativos atuais no Ensino de Portugués para Falantes de Linguas
Estrangeiras

3. Metodologia de Pesquisa na area dos estudos comparativos

4. Desenvolvimento do projeto de pesquisa

5. Aplicagdo do projeto de pesquisa em um contexto real de ensino de linguas estrangeiras.

BIBLIOGRAFIA BASICA

CORDER, S. P. The significance of learner’s errors. International Review of Applied
Linguistics 5: 161-70, 1967.

ELLIS, R. A Framework for Investigating Oral and Written Corrective Feedback, 2010.
LADO, R. Linguistics across cultures. Applied linguistics for language teachers. University of
Michigan Press, 1957.

LAWALL, R. F.; MAIA, M. ; AMARAL, L. Resolugdo pronominal com antecedentes
sobrecomuns e comuns de dois géneros em Portugués Brasileiro como lingua materna,
lingua de heranca e como segunda lingua. Linguistica (Rio de Janeiro), v. 8, p. 203-235,
2012.

LYSTER, R. Negotiation of Form, Recasts, and Explicit Correction in Relation to Error Types
and Learner Repair in Immersion Classrooms, 1998.
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LYSTER, R.; Oral Feedback in Classroom SLA, 2010.
SELINKER, L. Interlanguage. IRAL, 10, (3), 209-231, 1972.
SHEEN, Y. The Role of Oral and Written Corrective Feedback in SLA, 2010.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

Oficina de Linguas Estrangeiras: géneros textuais no ensino de E/LE

Cdédigo: LEM341 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Desenvolver a capacidade de reconhecimento e producdo dos géneros textuais, suas
perspectivas tedricas e metodoldgicas, aplicando-os no ensino do Espanhol como lingua
estrangeira.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Perspectiva tedrica de géneros textuais.

2. Perspectiva metodoldgica de géneros textuais no ensino de LE.
3. Compreensdo e producdao de diferentes géneros textuais (escritos e orais).

BIBLIOGRAFIA BASICA
BEZERRA, Benedito G. Géneros no contexto brasileiro. Questdes [meta]histéricas e
conceituais. Sao Paulo: Parabola, 2017.

DIONISIO, A. P.; MACHADO, A. R.; BEZERRA, M. A. (Org.). Géneros textuais & ensino. 5. ed.
Rio de Janeiro: Lucerna, 2007.

KARWOSKI, A. M.; GAYDECZKA, B.; BRITO, K. S. (Org.). Géneros textuais: reflexdes e ensino.
3. ed. Rio de Janeiro: Lucerna, 2008.

MEURER, J. L.; BONINI, A.; MOTA-ROTH. D. (Org.). Géneros: teorias, métodos, debates. 2.
ed. Sao Paulo: Parabola Editorial, 2007.
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ROJO, Roxane; BARBOSA, Jacqueline P. Hipermodernidade, multiletramentos e géneros
discursivos. Séo Paulo: Parabola, 2015.

SCHNEUWLY, B.; DOLZ, J. Géneros orais e escritos na escola. Campinas-SP: Mercado das
Letras, 2004.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ANTUNES, Irandé. Lingua, texto e ensino. Outra escola possivel. Sdo Paulo: Parabola
Editorial, 2009.

. Analise de textos: fundamentos e praticas. Sdo Paulo: Pardbola Editorial,

2010.

. Muito além da gramatica: por um ensino de linguas sem pedras no
caminho. Séo Paulo: Parabola Editorial, 2007.

APARICIO, Ana S. M.; SILVA, Silvio R. (orgs.) Géneros textuais: mediadores no ensino e
aprendizagem de linguas. Campinas, SP: Pontes, 2018.

NASCIMENTO, E. (Org.) Géneros textuais: da didatica aos objetos de ensino. Sdo Carlos:
Claraluz, 2009.

ROJO, R. Géneros de discurso/texto como objeto de ensino de linguas: um retorno ao
trivium? In: SIGNORINI, I. (Org.). [Re]Discutir texto, género e discurso. Sdo Paulo: Parabola
Editorial, 2008.

Oficina de Linguas Estrangeiras: literatura latino-americana

Cédigo: LEM340 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Problemas da literatura latino-americana em didlogo com as praticas em sala de aula:
literaturas heterogéneas, literaturas menores e minorizadas, antiliteratura, poesia e
musica.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.
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PROGRAMA

1. Textos tedricos dos principais problemas da literatura latino-americana
2. Literatura e campo literario

3. Plurilinguismo e literatura

4. Leitura e analise de textos literarios

5. TradigOes e rupturas da musica latino-americana

BIBLIOGRAFIA BASICA

LAGARES, Xodn; BAGNO, Marcos (orgs.) Politicas da norma e conflitos linguisticos. Sao
Paulo: Parabola Editorial, 2011.

MORANA, Mabel (ed.). Angel Rama y los estudios latinoamericanos. Seria Criticas.
Pittsburgh: Instituto Internacional de Literatura Iberoamericana, 1997.

MORENO, César Fernandez (coord.) América Latina em sua literatura. Trad. Luis Jodo Gaio,
Jaime Guinsburg. Sdo Paulo: Editora Perspectiva/UNESCO, 1972.

PIZARRO, Ana (org.) América Latina: Palavra, literatura e cultura. Campinas: UNICAMP,
1993. Vol. 1,2 e 3.

POLAR, Antonio Cornejo. O condor voa: literatura e cultura latino-americana. Mario J.
Valdés (edit.) Trad. llka Valle de Carvalho. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2000.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
TATIT, Luis. Semidtica da cancdo: melodia e letra. 32 ed. Sdo Paulo: Escuta, 2007.
WISNIK, José Miguel. Sem receita: Ensaios e cangdes. Sao Paulo: Publifolha, 2004.

Oficina de Linguas Estrangeiras: Literaturas Indigenas nas Américas

Cédigo: LEM365 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Discussdo tedrica-pratica sobre os conteudos transversais de Literaturas Indigenas na
Universidade e nas escolas. Leituras, debates, aproximacdes as textualidades e seus
mundos. Espaco decolonial para vivéncias, experiéncias e producao de saberes literarios e
sua relagao com o ensino e a aprendizagem.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Praticas de leitura critica sobre a série literaria indigena
2. As textualidades e suas singularidades
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3. Debates sobre literaturas indigenas e ensino
4. Praticas de performance e traducao

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALMEIDA, Maria Inés. Desocidentada: experiéncia literaria em terra indigena. Belo
Horizonte: Editora UFMG, 2009.

BEARD, Laura Jean. Traduzindo culturas: questdes éticas ao lecionar narrativas de vida de
outras culturas. In: LUCIO, Ana Cristina Machado, SCHNEIDER, Liane (orgs.). Cultura e
tradugdo: interfaces entre teoria e pratica. Jodo Pessoa: Ideia, 2010, pp. 145-161.
GRAUNA, Graca. Contrapontos da Literatura Indigena Contemporanea no Brasil. Belo
Horizonte: Mazza Edigdes, 2013.

MATO, Daniel (org.) Educacién Superior y pueblos indigenas en América Latina. 1 ed. Saénz
Pena: Universidad Nacional de Tres de Febrero, 2015.

THIEL, Janice. Pele silenciosa, pele sonora: a literatura indigena em destaque. Belo
Horizonte: Auténtica Editora, 2012.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

Escritoras e escritores variados do continente.

Blog especifico da Oficina:
https://wordpress.com/view/literaturasindigenasnasamericas.wordpress.com

Oficina de Linguas Estrangeiras: pratica de oralidade em Espanhol

Cdédigo: LEM342 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha

EMENTA

Esta oficina busca desenvolver a precisdo e a fluéncia nos usos em diversos contextos de
fala em Lingua Espanhola em didlogo com as praticas em sala de aula e a formacdo do
professor de E/LE.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Géneros textuais orais.

2. Praticas orais em diplomas internacionais
3. Conectores argumentativos orais

BIBLIOGRAFIA BASICA
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Bautista,V. Coto. Curso dirigido a la conversacion. Tema a tema. Libro del alumno. B1.
Edelsa, Madri, 2010.

Mifano, J; Catalan, S. Conversar en espanol A1-A2. UBe, Estudios Hispanicos, Espana, 2014.
WESTON, Anthony. Las claves de la argumentacion. 102ed. Ariel, 2010.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

° Area: Francés

Oficina de Linguas Estrangeiras: didatica do Francés como lingua estrangeira
Cdédigo: LEM343 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Francés IV

EMENTA

Abordar conceitos e problemas essenciais do campo do ensino do francés como lingua
estrangeira (FLE) e incentivar os alunos a confeccionar atividades e propostas didaticas
para enfrentar diferentes desafios e temas de aprendizagem. Preparacdo para acoes de
extensdo na drea de educacdo e cultura.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art 92, §29, 30h desta
disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades Curriculares
Extensionistas (ACE), atendendo a questGes provenientes da comunidade externa ou aquelas
consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

O curso parte de dois aspectos principais do campo de FLE: sua teoria e sua pratica. As
aulas incluirdao uma introducao teérica as grandes linhas de reflexao e aos principais temas
de ensino de linguas estrangeiras em geral e do francés em particular. A vertente pratica
do curso apresentard competéncias e temas especificos para debate e producdo de
atividades em conjunto com os alunos. Para tanto, serdo abordados os seguintes pontos:

1- O professor e o0 aluno

2- A classe e a avaliacao

3- Metodologias e abordagens
4- Interagdo e comunicagao

5- As competéncias

6- Compreensao oral

7- Producao oral

8- Compreensao escrita

9- Producdo escrita

10- CECR

11- A gramdtica
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12- A literatura e o FLE

13- O ludico como ferramenta de ensino
14-  Tecnologias

15- A aula

16- Exposi¢ao dos alunos

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALLOUCHE, V.; MAURER, Bruno. L écrit en Fle. Montpellier : PULM, 2010

BEACCO, Jean-Claude et al. L'approche par compétences dans l’enseignement des
langues. Paris : Didier, 2007

CUQ,J-P ; GRUCA, I. Cours de didactique du frangais langue étrangére et seconde.
Grenoble : PUG, 2008

PUREN, Christian. De |'approche communicative a la perspective actionnelle », Le frangais
dans le monde, n.347, sept-oct.2006, p.37-40.

VASSEVIERE, J. Bien écrire pour réussir ses études. Paris : Armand Colin, 2013

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

Cadre commun de référence pour les langues, 2001.

CORNAIRE C. : MARY RAYMOND P. La production écrite, Paris, CLE International, 1994.
CORNAIRE C. : MARY RAYMOND P. La compréhension orale, Paris, CLE International, 1998.
LIONS-OLIVIERI, Marie-Laure ; LIRIA, Philippe (org.). L'approche actionnelle dans
I’enseignement des langues. Barcelone : Diffusion, 2009.

MEYER, B. Maitriser |"argumentation. Paris : Armand Colin, 2011.

Oficina de Linguas Estrangeiras: fonética e fonologia do Francés

Cédigo: LEM344 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Francés IV

EMENTA

Uma visdao aprofundada e reflexiva do sistema fonético do francés é essencial para o futuro
professor desse idioma. Além de retomar os conhecimentos basicos da fonética e da
fonologia da lingua francesa, esta oficina se prop&e a conferir ao futuro professor, por meio
da pratica de analise e transcricao fonética, a capacidade de ensinar corretamente a
pronuncia e a compreensao oral do francés a seus alunos. Preparacdo para acdes de
extensdo na drea de educacao, traducdo oral e cultura.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA
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1. Fonética e Fonologia

2. Alfabeto fonético francés (APF)

3. Do oral ao escrito (phonie-graphie)
4. Transcricao fonética

5. Laboratério de linguas

BIBLIOGRAFIA BASICA

ABRY, Dominique e VELDEMAN-ABRY Julie - La Phonétique (audition, prononciation,
correction). CLE International, Paris,2007.

LAURET, Bertrand. Enseigner la prononciation du frangais: questions et outils. Hachette
Livre, Vanves, 2007.

ABRY, Dominique et CHALARON Marie-Laure. Les 500 exercices de Phonétique Niveau
A1/A2. Hachette Livre, Paris, 2010.

ABRY, Dominique et CHALARON Marie-Laure. Les 500 exercices de Phonétique Niveau
B1/B2. Hachette Livre, Paris, 2011.

M.-L., DONOHUE-GAUDET. Le Vocalisme et le Consonantisme frangais. Librairie
Delagrave, Nancy, 1969.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CALLET, Stéphane. Répertoire orthographique du francais (Pieéges et difficultés). PUG,
Grenoble, 2015.

CHARLIAC, Lucile e MOTRON Annie-Claude. Phonétique Progressive du Frangais. A2-B2.
Niveau Intermédiaire. CLE International 2018

CUQ, Jean-Pierre. Dictionnaire de didactique du frangais langue étrangére et langue
seconde. Asdifle, CLE International, 2003.

http://phonetique.free.fr/

http://accentsdefrance.free.fr/
http://www3.unileon.es/dp/dfm/flenet/phonactivites.html

Oficina de Linguas Estrangeiras: literatura de autoria feminina

Cdédigo: LEM345 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Estudos e reflexdes literarias de autoria feminina, com producdo de criticas e resenhas de
obras analisadas em didlogo com as praticas em sala de aula e a formacao do professor.
Preparacdo para acdes de extensdo na area de educacao, cidadania e cultura.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
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Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

A oficina tem como objetivo discutir e investigar as diversas produgdes literdrias de autoria
feminina que priorizam as questdes de género. O debate sobre a escrita feminina pretende
ir além das questdes de género, em que se discutem as discussdes sobre: o corpo, a etnia,
a vida cotidiana, a exclusdo, a maternidade, a opressao, a repressao, os siléncios, a escrita
intimista e a loucura simbdlica, dentre outras temdticas especificas do universo feminino.
Tais debates e discussdes servem como base para a producdo de criticas e resenhas das
obras analisadas.

BIBLIOGRAFIA BASICA

BEAUVOIR, Simone de. O segundo sexo: a experiéncia vivida. Traducdo Sérgio Milliet. 10.
ed. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1980.

CASTELO BRANCO, Lucia. O que é escrita feminina. Belo Horizonte: Editora brasiliense,
1991.

CLEMENT, Catherine; KRISTEVA, Julia. O feminino e o sagrado. Traducdo Rachel Gutiérrez.
Rio de Janeiro: Rocco, 2001.

OSANA (Orgs.). Teoria literdria: abordagens histéricas e tendéncias contemporaneas.
Maringa: EDUEM, 2003. pp. 249-252.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

DUARTE, Constancia Lima. Literatura feminina e critica literaria. In: GASOLLA, Ana Lucia
Almeida (Org.). A mulher na literatura. Belo Horizonte: UFMG, 1990. p. 70-79.
HOLLANDA, Heloisa Buarque de (Org.). Tendéncias e impasses: o feminismo como critico
da cultura. Rio de Janeiro: Rocco, 1994.

OLIVEIRA, Rosiska Darcy de. Elogio da diferenga: o feminino emergente. S3o Paulo:
Brasiliense, 1999.

PERROT, Michelle. As mulheres ou os siléncios da histoéria. Traducdo Viviane Ribeiro.
Bauru: EDUSC, 2005.

TRAVASSOS, Eliane. Mulher, histéria, psicandlise. Dissertacdo (Mestrado em Psicologia) -
Centro de Filosofia e Ciéncias Humanas. Universidade Federal de Santa Catarina,
Florian6polis, 2003. Disponivel em: <http:// www.tede.ufsc.br/teses/PPSI0088.pdf>.
Acesso em: 7 maio 2018.

Oficina de Linguas Estrangeiras: producao escrita em Francés

Cédigo: LEM346 Departamento: DLEM

Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Francés IV
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EMENTA

Apresentacdo e vivéncia de procedimentos didaticos para a producdo escrita em francés
como lingua estrangeira, visando a dimensao da pratica profissional docente e a
preparacao a acoes de extensdo nas areas de educacdo, traducdo e cultura.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §292, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Compreensao escrita

2. Atividades de producdo escrita

a. Construgao de um personagem

b. Receita, descrever uma refeicao

C. Terminar um conto e comparar com o original

d. Responder a uma carta administrativa

e. Redigir sinopse e critica de filmes e séries

3. Exercicios de aperfeicoamento da escrita

4. Analise de diversos métodos de francés para ver a maneira de trabalhar a producao
escrita

5. Desenvolver atividades didaticas para apresentar no ambito da oficina
6. Apresentar planos de aula

BIBLIOGRAFIA BASICA

POINSSON-QUINTON & MIMRAM. Expression écrite (Niveau 2). Compétences. Paris: CLé
International, 2006.

POINSSON-QUINTON & MIMRAM. Expression écrite (Niveau 3). Compétences. Paris: CLé
International, 2006.

POINSSON-QUINTON & MIMRAM. Compréhension écrite (Niveau 2). Compétences. Paris:
CLé International, 2005.

POINSSON-QUINTON & MIMRAM. Compréhension écrite (Niveau 3). Compétences. Paris:
CLé International, 2007.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

GREGOIRE, Maia; THIEVENAZ, Odile. Grammaire progressive du frangais - Niveau
intermédiaire - Livre + CD + Livre-web 100% interactif. 4. ed. Paris : CLE International,
2017.

DELATOUR, Y; JENNEPIN, D; LEON-DUFOUR, M; MATTLE, A; TEYSSIER, B. Grammaire Cours
de civilisation frangaise de la Sorbonne — 350 exercices Niveau supérieur. Vanves:
HACHETTE, 1991.
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Oficina de Linguas Estrangeiras: Oralidade e escrita nas literaturas africanas francéfonas

Cdédigo: LEM347 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha

EMENTA

Nos anos 1930 e 1940, enquanto o movimento poético da negritude ganhava espago nos
meios culturais parisienses, a producao literdria em lingua francesa escrita por africanos
vivendo na Africa Ocidental Francesa, orientava-se para a exploracdo do patriménio oral.
Em reacdo contra a politica de assimilacdo cultural praticada pela metrdpole, e a ideia
dominante nos meios de pesquisa europeus de que a Africa subsaariana seria um espaco
sem tradic¢dOes culturais e ndo constituiria um campo histérico inteligivel, autores africanos
passaram a se dedicar a coleta, a transcricdo e a traducdo de epopeias, mitos, cantos,
provérbios, enigmas e contos. Neste processo de transposicao das literaturas orais para o
espaco do livro e para a lingua francesa, destacam-se autores como Boubou Hama,
Hampaté Ba, Birago Diop, Bernard Dadié. A originalidade de seus textos reside na
dimensdo interdisciplinar, como também na tentativa de problematizar o processo de
passagem da forma oral para a escrita e, a partir desta problematizagao, criar estratégias
literarias para compensar a perda decorrente da “cristalizacdo” da oralidade pela escrita.
A oficina focard no didlogo entre os aspectos anteriormente salientados e as praticas em
sala de aula, preparando também para a¢Oes extensionistas na drea de educacdo e cultura.
Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

A oficina, focard no didlogo entre o corpus literario delimitado e as praticas em sala de
aula, e sera composta por aulas tedricas e atividades praticas (leitura em voz alta e
interpretacao de texto pelos alunos).

1. Apresentagao de escritores africanos de lingua francesa, em particular: Boubou Hama,
Amadou Hampaté B3, Birago Diop e Bernard Dadié

1.1 Estudo de trechos de textos, trajetdrias individuais e contexto histdrico dos
autores, politico e social em que as obras foram produzidas.

2. Discussdo de aspectos relevantes das literaturas orais africanas - como os diferentes
géneros, transmissores homens e mulheres, os temas recorrentes e a funcao social dos
textos orais - através de exemplos especificos da Africa Ocidental presentes nas obras dos
escritores selecionados.

3. Discussdo da relacdo entre a producdo literaria oral e escrita, dando destaque as
mudancas socioculturais nas sociedades africanas decorrentes da colonizacdo francesa, e
as estratégias literdrias usadas pelos escritores para "deitar a oralidade no papel".
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BIBLIOGRAFIA BASICA

DADIE, Bernard. O pano preto, trad. M. de Santa Cruz. Lisboa: Edi¢des 70, col. “Vozes da
Africa”, 1979.

DIOP, Birago. Os contos de Amadou Koumba, trad. E. Godinho e F. Cascais. Lisboa: Edicdes
70, 1979.

HAMA, Boubou; KI-ZERBO, J. “Lugar da histdria na sociedade africana” [1980]. In: J. Ki-
Zerbo (org.), Histéria Geral da Africa. Metodologia e pré-histéria da Africa. 22 ed. rev.
Brasilia: UNESCO, 2010.

HAMPATE BA, Amadou. “A tradi¢do viva”. In: J. Ki-Zerbo (org.), Histéria Geral da Africa.
Metodologia e pré-histéria da Africa. 22 ed. rev. Brasilia: UNESCO, 2010.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

COUTO, Mia. “Linguas que ndo sabemos que sabiamos”. In: E se Obama fosse africano?
Ensaios. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2011.

FANON, Frantz. “O negro e a linguagem”. In: Pele negra, mdscaras brancas [1952]. Trad.
Renato da Silveira. Salvador: EDUFBA, 2008.

HAMA, Boubou. Contes et Iégendes du Niger. Tome I-VI. Paris: Présence Africaine, 1972,
1973, 1976.

M’BOKOLO, Elikia. Africa Negra: histéria e civilizagdes. Do século XIX aos dias atuais. Trad.
Manuel Resende. Salvador: EDUFBA; S3o Paulo: Casa das Africas, 2011.

SAID, EWARD W. “Resisténcia e oposicdo”. In: Cultura e imperialismo [1993]. Trad. D.
Bottman. S3o Paulo: Companhia das Letras, 1995.

VANSINA, J., “A tradicdo oral e sua metodologia”. In: J. Ki-Zerbo (org.), Histdria Geral da
Africa. Metodologia e pré-histéria da Africa. 22 ed. rev. Brasilia: UNESCO, 2010.

Oficina de Linguas Estrangeiras: revisao e editoragao digital

Cédigo: LEM348 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Programas/softwares de revisdo e editorac¢do digital e sua relevancia nas praticas em sala
de aula e na formacao do professor. No¢des essenciais do trabalho de revisdo e editoragao.
Ferramentas auxiliares, impressas e digitais, do trabalho de revisao da lingua portuguesa.
Orgcamento de revisdo, comunicacao com o cliente. Preparacdo para a¢des de extensdo na
area de educacao e producao editorial.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.
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PROGRAMA

1. Nogdes basicas de informatica

2. Principais softwares a serem enfocados:

e MS Word,

* MS Excel (integracdo com o Word),

e MS Paint

3. Principais recursos a serem enfocados:

e Formatacao (fonte, paragrafo, pagina, pincel de formatagao)
e Exibicao (réguas, reparticao da tela, exibi¢ao lado a lado)

e Tabelas (criagao, conversao, inser¢ao)

e Planilhas (cdlculo basico, graficos ilustrativos)

* Imagens (edicdo basica, posicionamento)

» Referéncias (titulos, sumario, notas de rodapé, ref. bibl.)

e Revisdo (controle de alteracGes, comentarios)

4. Fundamentos e ferramentas (digitais e impressas) para a revisdo de textos em portugués
do Brasil

BIBLIOGRAFIA BASICA

COX, Joyce; LAMBERT, Joan. Microsoft Word 2010 - Série Passo a Passo. Rio de
janeiro: Bookman, 2011.

MARTINS, Nelson. A Imagem Digital na Editoracgao - 22 Ed. S3o Paulo, Senac Nacional:
2015.

FOLHA DE S. PAULO. Manual da Redag¢dao: As Normas de Escrita e Conduta do
Principal Jornal do Pais. Sao Paulo: Publifolha, 2018.

NETO, Aristides Coelho. Além da Revisao: critérios para revisdao textual. 32 Ed. Brasilia:
Editora Senac-DF, 2017.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

MARTINS, Eduardo. Manual de Redagao e Estilo - Estado de S. Paulo. S3o Paulo:
Moderna Editora, 1997.

HOUAISS, Antonio; VILLAR, Mauro Salles. Diciondrio Houaiss da lingua portuguesa.

Rio de Janeiro: Objetiva, 2009.

LUFT, Celso Pedro. Dicionario Pratico de Regéncia Nominal. 82 ed. S3o Paulo: Atica, 2008.
LUFT, Celso Pedro. Dicionario Pratico de Regéncia Verbal. 52 ed. S3o Paulo: Atica, 2008.

Oficina de Linguas Estrangeiras: poesia traduzida no Brasil

Cédigo: LEM363 Departamento: DLEM

Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
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Pré-requisitos: Nao ha

EMENTA

Nesta oficina, buscamos estudar a recep¢ao da poesia estrangeira via tradu¢cdo no campo
literario brasileiro. Para isso, procuramos a) desenvolver reflexdes tedricas sobre as
diferentes formas de manifestacdo do fendmeno poético; b) mapear as principais
tendéncias da pratica de tradugdo poética no campo literario brasileiro dos séculos XX e
XXI; c) desenvolver, a partir da relagao entre traducao e critica, a capacidade de analise de
diferentes projetos tradutdrios; d) desenvolver criticamente e exercitar estratégias para a
pratica de traducdo de poesia no campo literdrio brasileiro; e) promover abordagens a
traducdo do texto poético pautadas no multilinguismo e multiculturalismo. Preparacao
para acdes de extensdo na area de educacdo e cultura. Disciplina ministrada em
portugués.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

° (In)defini¢des do fendémeno poético.

° NocOes basicas de andlise e leitura critica de poesia: principais abordagens e
estratégias.

° Nocoes basicas de versificacdo e de poética comparada.

° A teoria, a critica e a pratica de tradugao de poesia no Brasil: tendéncias e disputas
nos séculos XX e XXI; discussOes tedricas; analises de projetos tradutdrios selecionados

° Traduzir poesia: atividades de elaboracdo de projeto tradutdrio e de traducgao

comentada de textos poéticos.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARROJO, Rosemary. "A que sao fiéis tradutores e criticos de tradugdo? Paulo Vizioli e
Nelson Ascher discutem John Donne." In: Tradugdo, desconstrugao e psicanalise. Rio de
Janeiro: Imago, 1993.

. Oficina de tradug3o: a teoria na pratica. S3o Paulo: Atica, 1986.

BASSNETT, Susan. Estudos de Tradug¢do: fundamentos de uma disciplina. Trad. Vivina de
Campos Figueiredo. Lisboa: Fundacdo CalousteGulbenkian, 2003.

BRITTO, Paulo Henriques. A tradugao literaria. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 2012.
CAMPOS, Haroldo de. "Da tradugdo como criacdo e como critica". In: Metalinguagem &
Outras Metas: ensaios de teoria e critica literaria. Sao Paulo: Perspectiva, 1992.

CANDIDO, Antonio. O estudo analitico do poema. Sdo Paulo: Humanitas FFLCH-USP, 1996.

CAPRONI, Giorgio. A porta Morgana. Ensaios sobre poesia e tradugdao. Trad. Patricia
Peterle. S3o Paulo: Rafael Copetti Editor, 2017.
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FALEIROS, Alvaro. Traduzir o poema. S3o Paulo: Atelié Editorial, 2012.

LARANJEIRA, Mdrio. Poética da tradugdo: do sentido a significancia. S3o Paulo: EdUSP,
1993

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ARON, Paul; SAINT-JACQUES, Denis; VIALA, Alain. (orgs.). Le dictionnaire du littéraire.
Paris: PUF, 2010.

AUERBACH, Erich. Ensaios de literatura ocidental. Trad. Samuel Titan Jr e José Marcos
Mariani de Macedo. S3o Paulo: Editora 34, 2007.

BAKER, Mona; SALDANHA, Gabriela (orgs.). Routledge Encyclopedia of Translation
Studies. 32 edicdo. Londres, Nova York: Routledge, 2021.

BERARDINELLI, A. Da Poesia a Prosa. Trad. Mauricio Santana Dias. Sdo Paulo: Cosac Naify,
2007.

BERMAN, Antoine. Pour une critique des traductions: John Donne. Paris, Gallimard, 1995.

CASSIN, Barbara. Elogio da tradugao. Complicar o universal. Trad. Simone Christina Petry
e Daniel Falkemback. Sdo Paulo: Editora WMF Martins Fontes, 2022.

CESAR, Ana Cristina. Escritos da Inglaterra. S3o Paulo: Brasiliense, 1988.
DESSONS, Gérard. Introduction a I’analyse du poéme. Paris: Armand Colin, 2016.

Dicionario Bibliografico da Literatura Italiana Traduzida no Brasil. Disponivel em
<https://www.dblit.ufsc.br/sobre/>, acesso em 14/11/2022.

ECO, Umberto. Quase a mesma coisa. Trad. Eliana Aguiar. Rio de Janeiro: Record, 2007.
FALEIROS, Alvaro; MATTOS, Thiago. A retradu¢do de poetas franceses no Brasil: de
Lamartine a Prévert. S3o Paulo: Copetti Editor, 2017.

HAMBURGER, M. A Verdade da Poesia. Trad. Alipio Correia de Franca Neto. Sao Paulo:
Cosac e Naify, 2007.

JAKOBSON, Roman. "Lingliistica e poética", trad. lzidoro Blikstein e José Paulo Paes. In:
Lingiiistica e comunicagao. Sao Paulo, Cultrix, 1975.

MESCHONNIC, Henri. Poética do traduzir. Trad. Suely Fenerich e Jerusa Pires Ferreira. Sdo
Paulo: Perspectiva, 2010.

PAZ, Octavio. O arco e a lira. Trad. Olga Savary. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1982.
Plataforma de Tradugdo Literdria. Casa Guilherme de Almeida. Disponivel em:

<http://www.casaguilhermedealmeida.org.br/traducao-literaria/banco-de-dados.php>,
acesso em 14/11/2022.

Poesia Traduzida no Brasil. UnB/CAPES. Disponivel em <https://poesiatraduzida.com.br/>,
acesso em 14/11/2022.

RISTERUCCI-ROUDNICKY, Danielle. Introduction a I’analyse des oeuvres traduites. Paris:
Armand Colin, 2008.
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SPINA, Segismundo. Na madrugada das formas poéticas. S3o Paulo: Atica, 1982.
VALERY, P. Variedades. Trad. Maiza Martins de Siqueira. S3o Paulo: lluminuras, 2007.

Oficina de Linguas Estrangeiras: aspectos afetivos e ensino de linguas adicionais

Cdédigo: LEM364 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Interdisciplinaridade entre o Ensino de linguas adicionais e a Psicologia, abordando os
seguintes temas: afetividade, desenvolvimento cognitivo, leitura, inteligéncias multiplas,
motivacdo e meditacdao em sala de aula. Preparagdo para a¢bes de extensdo na area de
educacao.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Interdisciplinaridade e transdisciplinaridade
Teoria do Desenvolvimento

Hipotese da compreensdo

Meditagdao em sala de aula de Linguas adicionais
Teoria da autodeterminacao da motivacao
Teoria das inteligéncias multiplas

Ensino bilingue

Desafios da leitura no mundo digital

O NOUAEWNE

BIBLIOGRAFIA BASICA

CAVENAGHI, Ana Raquel Abelha. Uma perspectiva autodeterminada da motivacdo para
aprender lingua estrangeira no contexto escolar. Ciénc. cogn., Rio de Janeiro, v. 14, n. 2, p.
248-261, jul. 2009.

Disponivel em  <http://pepsic.bvsalud.org/scielo.php?script=sci_arttext&pid=51806-
58212009000200017&Ing=pt&nrm=iso>. acessos em 18 ago. 2022.

DECI, E.L. e Ryan, R.M. (1985). Intrinsic Motivation and Self-determination in Human
Behavior. New York: Plenum.

DECI, E.L. e Ryan, R.M. (2000) Intrinsic and Extrinsic Motivations: Classic Definitions and
New Directions. Contemporary Educational Psychol., 25, 54-67.

GARDNER, Howard. Estruturas da Mente: a teoria das inteligéncias multiplas. Porto
Alegre: Artes Médicas, 1994.

GARDNER, R.C. E LAMBERT, W.E. (1972). Attitudes and Motivation in Second Language
Learning. Massachusetts: Newbury House Publishers.
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GROSJEAN, F. Bilingualism: a short introduction. In: GROSJEAN, F.; LI, P. The
Psycholinguistics of Bilingualism. Wiley-Blackwell, 2013

KRASHEN, S. Second Language Acquisition and Second Language Learning. New York:
Prentice Hall, 1981.

KRASHEN, S. D. The input hypothesis: issues and implications London: Longman, 1985.
PIAGET, Jean. A psicologia da crianga. 17. ed. Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2001.

WEISS DE SOUZA, Isabel Cristina (Org). Mindfulness e terapia cognitivo-comportamental.
Barueri: Ed. Manole, 2020.

WOLF, Maryanne. O cérebro no mundo digital: os desafios da leitura na nossa era.
Tradugao Rodolfo llari, Mayumi llari. S3o Paulo: Contexto, 2019.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BROWN, H. Douglas. Principles of Language Teaching and Learning. New Jersey: Prentice Hall,
1993.

BRENTANO, L. de S., & FINGER, I. (2010). Habilidades linguistica e metalinguistica diferenciadas no
aprendizado em curriculo bilingue. Signo, 35, 120-144.https://doi.org/10.17058/signo.v35i0.1815
MEGALE, Antonieta Heyden. Bilinguismo e educagdo bilingue — discutindo conceitos. Revista
Virtual de Estudos da Linguagem — ReVEL. V. 3, n. 5, agosto de 2005. ISSN 1678-8931
[www.revel.inf.br]._

PAIVA. Vera Lucia Menezes de Oliveira e. Aquisicido de segunda lingua. S3o Paulo, Parabola
Editorial, 2014.

SOUZA, Ricardo A. de. Segunda lingua: Aquisi¢do e conhecimento. Sdo Paulo: Pardbola, 2021

° Area: Inglés

Oficina de Linguas Estrangeiras: aquisicao de L2 (Segunda Lingua)
Cédigo: LEM349 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

A maneira como usamos uma lingua hoje é diferente de como as pessoas a usavam nos
sécs. XIX e XX. Hoje podemos simultanea e colaborativamente nos engajar em muitas e
diferentes praticas linguisticas ao mesmo tempo e por meio de diferentes linguas, gracas
a internet. As tecnologias do séc. XXI habilitam construgdes discursivas que acontecem
simultaneamente no tempo e no espaco e isso possibilita um “agenciamento” que nao
havia antes dessa revolucdo tecnoldgica. Quer dizer, os falantes agora sdo livres para
escolher uma gama maior de praticas linguisticas que aquela oferecida pelo grupo social
mais proximo ou a escola. Esta disciplina discute o ensino e aprendizagem de L2 com o foco
no “agenciamento” dos falantes atualmente. A perspectiva pedagdgica proposta serd a da
educacdo bilingue. Preparacao para acoes de extensdo na area da educacao.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
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Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Ensino de lingua como L2
Aquisicao e aprendizagem
Teorias sobre aquisi¢ao de L2
Lingua e interagdo social
Bilinguismo

Educacao bilingue
Translinguagem

NoukwnNe

BIBLIOGRAFIA BASICA

GARCIA, Ofelia. Bilingual Education in the 21st Century — A Global Perspective. Oxford:
Wiley-Blackwell, 2009.

GROSJEAN, Frangois e BYERS-HEINLEIN, Krista. The Listening Bilingual: Speech Perception
and Comprehension in Bilinguals. Oxford: Wiley Blackwell, 2018.

LEE, Jerry Won. The Politics of translingualism: After Englishes. New York: Routledge,
2018.

MEJIA, Anne-Marie de. Power, Prestige and Bilingualism. Clevedon, UK: Multilingual
Matters Ltd, 2002.

MYERS-SCOTTON, C. Multiple Voices: An Introduction to Bilingualism. Oxford: Blackwell,
2006.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

COUTO, Hildo Hondrio. Ecolinguistica: estudo das relagdes entre lingua e meio ambiente.
Brasilia: Thesaurus Editora, 2007.

COUTO, Hildo Hondrio. Linguistica, ecologia e ecolinguistica: contato de linguas. Sao
Paulo: Editora Contexto, 2009.

DIL, Anwar S. (org). The Ecology of Language — Essays by Einar Haugen. Stanford: Stanford
University Press, 1972.

SALGADO, Ana Claudia Peters e BARRETTO, Monica Maria Guimardes Savedra (Orgs.) .
Sociolinguistica no Brasil: uma contribui¢cdo dos estudos sobre linguas em/de contato. 1.
ed. Rio de Janeiro: Viveiros de Castro Editora Ltda (7Letras), 2009. v. 1. 264 p.

Oficina de Linguas Estrangeiras: autores fundamentais em literatura inglesa

Cédigo: LEM350 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Inglés IV

EMENTA

Estudo da vida e obra de autores de importancia fundamental para a constituicdo das
literaturas de lingua inglesa, acompanhados da analise de textos significativos de sua
producdo. A oficina buscara ainda estabelecer um didlogo entre o corpus literario
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selecionado, as praticas em sala de aula e a formagdo do professor, servindo de preparagao
para atividades extensionistas na drea de educacao e cultura.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art 92, §29, 30h desta
disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades Curriculares
Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade externa ou aquelas
consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1- Vida e obra do(a) autor(a) selecionado(a)

2- Andlise de textos fundamentais de sua produgao

3- Reflexdes sobre o lugar do(a) autor(a) nas literaturas de lingua inglesa

BIBLIOGRAFIA BASICA

BAYM, Nina. The Norton Anthology of American Literature. 4. ed. New York: Norton, 1994.
CRUZ, Decio Torres. Literatura (pos-colonial) caribenha de lingua inglesa. Salvador:
EJUFBA, 2016.

GONCALVES, Glaucia Renate (Org.); ASSOCIACAO BRASILEIRA DE PROFESSORES
UNIVERSITARIOS DE INGLES. New challenges in language and literature. Belo Horizonte:
Faculdade de Letras da UFMG, 2009.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CUDDON, J. A. Dictionary of literary terms & literary theory. Londres: Penguin Books, 1998.
IWAI, Marcia. O romance de aventura a construgdo do outro em o mundo perdido de Arthur
Conan Doyle. 1. ed. Sao Paulo: Annablume, 2012.

LEVIN, Harry. James Joyce: a critical introduction. London: Faber and Faber, 1960.
SANDERS, Andrew. The Short Oxford History of English Literature. Oxford: Oxford
University, 2004.

Oficina de Linguas Estrangeiras: ensino de literatura com as novas tecnologias

Cédigo: LEM351 Departamento: DLEM
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Inglés IV

EMENTA

O uso de ferramentas computacionais na analise de textos literarios. Producao de graficos,
imagens e dados estatisticos com o propdsito de subsidiar e auxiliar o professor na
apresentacdo e discussdao de romances, contos, poemas e pegas de teatro. Preparagdo para
atividades extensionistas na area de educacdo, literatura e cultura.
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Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Abordagens tradicionais ao texto literario x Abordagens com as novas tecnologias
2 Apresentacao de ferramentas Uteis a analise literdria

3. Escolha de textos literdrios e producao de graficos, imagens e dados estatisticos
4 Apresentagao em sala de aula ou no laboratdério do material produzido

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARCHER, Jodie. O Segredo do Best-Seller. Trad. Regiane Winarski. - Bauru, SP: Alto Astral,
2017.

ARAUJO, Marcelo. "A Poética de Aristételes e as Humanidades Digitais: da analise dos
classicos a criagdo de algoritmos" - http://revistaviso.com.br/visArtigo.asp?sArti=242
HOOVER, David L. Textual Analysis - https.//dlsanthology.commons.mla.org/textual-

analysis/
ALGEE-HEWITT, Mark. Popularity/Prestige - https://litlab.stanford.edu/pamphlets/
LIU, Alan. Toychest Tools -

http://dhresourcesforprojectbuilding.pbworks.com/w/page/69244319/Digital%20Humani
ties%20Tools#tools-internet-research

MORETTI, Franco. A Literatura Vista de Longe. Trad. de Anselmo Pessoa Neto. Porto Alegre:
Arquipélago Editorial, 2008.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAYARD, Pierre. Como falar dos livros que ndo lemos? Trad. Rejane Janowitzer. Rio de
Janeiro: Objetiva, 2007.

HAYLES, N. Katherine. "How we read: Close, Hyper,  Machine" -
https.//ade.mla.org/content/download/7915/225678/ade.150.62.pdf

Oficina de Linguas Estrangeiras: linguistica de corpus aplicada ao ensino

Cédigo: LEM352 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Visdo geral da Linguistica de Corpus. Apresentacao das ferramentas do programa Antconc.
Producdao de material didatico e preparacdo para atividade extensionista a partir dos
pressupostos da Linguistica de Corpus.
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Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Visao geral da Linguistica de Corpus

1.1. Linguistica de Corpus: breve histdrico

1.2. Tipologia de corpus

1.3. Coleta, armazenamento e pré-processamento de corpora

2. O programa Antconc

2.1. A ferramenta Wordlist

2.2. A ferramenta Concordance
2.3. A ferramenta Clusters

2.4. A ferramenta Keywords

3. Linguistica de Corpus e Ensino

3.1. A Linguistica de Corpus e a lingua em uso

3.2. A Linguistica de Corpus e a proposi¢cdao de gramaticas descritivas

3.3. A aplicacdo da Linguistica de Corpus para a producdo de material didatico

BIBLIOGRAFIA BASICA

BERBER SARDINHA, Tony. Linguistica de Corpus. Sao Paulo: Editora Manole, 2004.

VIANA, Vanez; TAGNIN, Stella E. O. (org.) Corpora na tradug¢do. Sao Paulo: Hub Editorial,
2015.

BERBER SARDINHA, Tony. Linguistica de Corpus: Historico e problematica. DELTA.
Documentacdo de Estudos em Linguistica Tedrica e Aplicada, Sdo Paulo, v. 16, n. 2, p. 323-
367, 2000.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
BERBER SARDINHA, T. Uso de corpora na formacdo de tradutores. v. 29. DELTA. S3o Paulo,
2003.
. Pesquisa em Linguistica de Corpus com o WordSmith Tools. Campinas:

Mercado de Letras, 2009.
TAGNIN, Stella. E. O. (org.). Cadernos de Traducgdo: Corpora e Tradugdo. v. 1. n. 9.
Floriandpolis: Universidade Federal de Santa Catarina, 2002.

. O jeito que a gente diz: expressdes convencionais e idiomaticas. Sao Paulo:
Disal, 2005.
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Oficina de Linguas Estrangeiras: reflexdes sobre midias e letramentos sob a perspectiva
da linguistica aplicada

Cdédigo: LEM353 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha

EMENTA

A Linguistica Aplicada, enquanto um campo que busca refletir sobre praticas linguisticas
localmente produzidas, tem se mostrado uma area fértil para estudos linguisticos criticos,
no atual cenario da globalizacdo. Nas Ultimas décadas, vimos surgir no ambito do ensino
de linguas discussdes de natureza pods-colonial que colocam em xeque concepgoes
homogeneizantes e normatizadoras. Nesse sentido, buscamos ampliar os debates mais
atuais em L. A., entrelacando praticas de linguagem, midias e letramentos, com o intuito
de levar as/os graduandas(os) a criar atividades pedagdgicas e extensionistas na area de
educacdo e, assim, contribuir para sua formacdo critica e extensionista. Para tanto,
partimos de uma concepcao de lingua como pratica social e buscamos explorar
epistemologias que enfatizem a natureza heterogldssica da lingua, ou seja, que privilegiem
o aspecto performativo das negociagGes linguisticas cotidianas.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1 Concepcgodes de lingua e linguagem;
2 Letramentos; Linguistica aplicada;
3. Praticas translingues;

4 Estudos descoloniais;

5 Formacdo docente.

BIBLIOGRAFIA BASICA

MOITA LOPES, Luiz Paulo da. (Org). Por uma linguistica aplicada indisciplinar. S3o Paulo:
Parabola editorial, 2006.

MOITA LOPES, Luiz Paulo da. Como e por que teorizar o portugués: recurso comunicativo
em sociedades porosas e em tempos hibridos de globalizagao cultural. In: MOITA LOPES,
L.P. O portugués no século XXI: cendrio geopolitico e linguistico. S3o Paulo: Parabola
editorial, 2013. p. 101-119.

FREIRE, P. Pedagogia do Oprimido. S3o Paulo: Editora Paz e Terra, 2011.

GUISAN, P. Lingua: a ambiguidade do conceito. In: Salgado, A.C.P. e & Baretto, M.M.G.
Sociolinguistica no Brasil: uma contribuicdo dos estudos sobre linguas em/de contato. Rio
de Janeiro: 7Letras, 2009. p. 17 — 27.

STREET, B. V. Letramentos sociais: abordagens criticas do letramento no desenvolvimento,
na etnografia e na educacdo. Trad. Marcos Bagno. S3o Paulo: Parabola, 2014.
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TALAVER, M. G. T. Compreendendo praticas translingues como uma ferramenta
pedagdgica para o ensino de linguas. Revista de Estudos Linguisticos e Literarios. N. 57,
JUL-DEZ| 2017, Salvador: p. 38-58.
ROCHA, Claudia Hilsdorf; BRAGA, Denise Bértoli; CALDAS, Raquel Rodrigues (orgs.) Politicas
Linguisticas, ensino de linguas e formacdo docente: desafios em temposde globalizacdo e
internacionalizacdo. Pontes, 2015.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

Oficina de Linguas Estrangeiras: teatro em Inglés

Cdédigo: LEM354 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Inglés IV

EMENTA

Panorama do teatro em lingua inglesa desde os seus primérdios na Idade Média, passando
por seu florescimento durante o periodo elisabetano até os dias atuais. Estudo do teatro
shakespeariano e suas adaptacdes em diferentes midias. O teatro contemporaneo e a
interdisciplinaridade com a Histdria e as Ciéncias Sociais. Didlogo entre o corpus literario
selecionado, as praticas em sala de aula e a formacdo do professor. Preparacao para
atividades extensionistas na area de educacao e cultura.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Os primdrdios da arte dramatica angléfona

2. Teatro em inglés na Idade Média

3. As pegas shakespearianas: histéricas, comédias e tragédias

E

O teatro nos séculos XIX e XX no mundo angléfono
Teatro contemporaneo em inglés

b

BIBLIOGRAFIA BASICA

BERNS, Ute; WALLACE, Clare; WALD, Christina. The journal of contemporary drama in
English, Augsburg, 2019. Disponivel em: https://www.degruyter.com/view/j/jcde. Acesso
em: 30 maio 2019.

BROWN, John Russell. The Oxford illustrated history of theatre. Oxford: OUP, 2001.
GRODE, Eric. The book of Broadway: the definitive plays and musicals. Minneapolis:
Voyageur, 2017.
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PACHECO, Patrick. American theatre Wing, an oral history: 100 years, 100 voices, 100
million miracles. Berkeley: Graphic Arts, 2018.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BENTLEY, Eric. The life of the drama. Milwaukee: Applause, 2000.

GRAZIA, Margreta de; WELLS, Stanley. The Cambridge companion to Shakespeare.
Cambridge: CUP, 2006.

PEREIRA, Sayonara. The experience theater choreographed by Pina Bausch. Revista
Brasileira de Estudos da Presenca, Porto Alegre, v. 8, n. 3, jul./set. 2018. Disponivel em:
http://www.scielo.br/scielo.php?pid=52237-
26602018000300487&script=sci_arttext&tlng=en. Acesso em: 30 maio 2019.

Oficina de Linguas Estrangeiras: teoria e critica literarias de Inglés

Cdédigo: LEM355 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Praticas de géneros literarios em Inglés

EMENTA

Apresentacdo e discussdo dos principais autores e conceitos tedricos dos séculos XX e XXI
e seu impacto sobre a critica literaria de obras angléfonas. Didlogo entre as abordagens
tedricas discutidas, as praticas em sala de aula e a formacao do professor. Estabelecimento
de bases para a¢des extensionistas na drea de educacdo e cultura.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §292, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Os conceitos de teoria e critica literarias

2. Lingua, Significado e Interpretagao

3. Estruturalismo e Pds-estruturalismo

4, Pds-modernismo e Pés-colonialismo

5. Os suplementos literarios e as polémicas criticas contemporaneas

BIBLIOGRAFIA BASICA

EAGLETON, Terry. Literary Theory: an introduction. Minneapolis: University of Minnesota
Press, 2008.

FREADMAN, Richard; MILLER, Seumas. Repensando a teoria: uma critica da teoria literaria
contemporanea. Sdo Paulo: Ed. da UNESP, 1994.

WILLIAMS, Raymond. Culture and Society: Coleridge to Orwell. Londres: Hogarth Press,
1958.
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BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ASHCROFT, Bill; GRIFFITHS, Gareth; TIFFIN, Helen. The Empire Writes Back: theory and
practice in post-colonial literatures. Nova York: Routledge, 1999.

CUDDON, J. A. The Penguin Dictionary of Literary Terms and Literary Theory. Londres:
Penguin Books, 1998.

CULLER, Jonathan. Literary Theory. Nova York: Sterling Publishing, 1997.

LANE, Richard J. Global Literary Theory: an anthology. Nova York: Routledge, 2013.
LEITCH, Vincent B. (Ed.). The Norton Anthology of Theory and Criticism. 2a. ed. Nova York:
W. W. Norton & Co., 2010.

Oficina de Linguas Estrangeiras: variagdo e mudanga em Inglés

Cdédigo: LEM356 Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Inglés Il

EMENTA

Estudo das variagBes sociais e da evolugao histérica da lingua inglesa em didlogo com as
praticas em sala de aula e a formacdo do professor de inglés. Discussdes acerca dos
diferentes dialetos e registros da lingua, bem como das influéncias de outros idiomas na
construcdo do que hoje entendemos como lingua inglesa. Preparacdo para atividades
extensionistas na drea de educacdo e cultura.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Varia¢des nacionais da lingua inglesa
2. Registros e idioletos

3. Evolucio histérica da lingua inglesa

BIBLIOGRAFIA BASICA

BYBEE, Joan; FLEISCHMAN, Suzanne. Modality in grammar and discourse. Amsterdam:
John Benjamins, c1995.

MORRIS, W. (Ed.). The American heritage dictionary of the English language. Boston:
American Heritage, c1969.

THE OPEN UNIVERSITY. The History of English In ten minutes. Disponivel em:
https://www.open.edu/openlearn/languages/english-language/the-history-english-ten-
minutes. 28 de maio de 2019.
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WATTS, Richard J.; IDE, Sachiko; EHLICH, Konrad. Politeness in language: studies in its
history, theory, and practice. 2nd rev. and expanded ed. New York , USA: Mouton de
Gruyter, c2005.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

EVOLVING identities: the English language in Singapore and Malaysia. Singapore: Times
Academic Press, 2001.

GONCALVES, Glaucia Renate (Org.); ASSOCIACAO BRASILEIRA DE PROFESSORES
UNIVERSITARIOS DE INGLES. New challenges in language and literature. Belo Horizonte:
Faculdade de Letras da UFMG, 2009.

Oficina de Linguas Estrangeiras: Analise e Producdao de Materiais Didaticos de Lingua
Inglesa

Cdédigo: LEM359 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: ndo ha

EMENTA

Fundamentacdo tedrica e pratica sobre livros e materiais didaticos para o ensino de lingua
inglesa. Avaliagdo de livros e materiais didaticos usados por professores em escolas
brasileiras e producdo e adaptacdo de materiais para este fim.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §22, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Terminologia cientifica sobre livros e materiais didaticos;

2. critérios a serem observados ao avaliar livros e materiais didaticos;
3. o uso de material auténtico em aulas de LE;

4, adaptacdo de atividades contidas em livros didaticos;

5. elaboracdo de materiais didaticos.

BIBLIOGRAFIA BASICA

BROWN, H. Douglas. Teaching by Principles —an interactive approach to language
pedagogy. New York: Prentice Hall Regents, 1994.

LEFFA,Vilson. J. Como Produzir materiais para o ensino de Linguas. In: LEFFA, V. J. (Org.)
Producdo de materiais de ensino: teoria e pratica, Educat, 2003.

Disponivel em: http://www.leffa.pro.br/textos/trabalhos/prod_mat.pdf

DIAS, R.; CRISTOVAO, V.L.L. (orgs.). O livro didatico de lingua estrangeira: multiplas
perspectivas. Campinas: Mercado de Letras, 2009.
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TOMLINSON, Brian. Materials development in language teaching. 72 impressao.
Cambridge: Cambridge University Press, 2004.

UR, Penny. A course in language teaching: practice and theory. 42 impressdo. Cambridge:
Cambridge University Press, 2003.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

MICCOLI, L. Ensino e aprendizagem de inglés: experiéncias, desafios e possibilidades.
Campinas: Pontes editores, 2010.

PAIVA, V.L.M. de O. e. (Org.). Interacao e Aprendizagem em ambiente virtual. Belo
Horizonte: Faculdade de Letras da UFMG, 2011.

PAIVA, V. L. M. de O. e. Linguagem, género e aprendizagem de lingua inglesa. Disponivel
em: http://www.veramenezes.com/ligeap.htm.

Oficina de Linguas Estrangeiras: Dimensao Social do Ensino de Lingua Inglesa

Cdédigo: LEM360 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: ndo ha

EMENTA

A dimensdo social e ideoldgica do ensino de Lingua Inglesa na sociedade brasileira, bem
como a pratica docente do professor de Lingua Inglesa e seu papel na construcdo da
cidadania sdo aspectos a serem levados em consideracao nesta oficina. Da mesma forma,
serdo estudadas politicas publicas e documentos governamentais (BNCC, Orientacdes
Curriculares, e demais documentos) que orientam o ensino de lingua estrangeira nas
escolas brasileiras de Ensino Fundamental e Médio.

Em conformidade com o que estabelece a Resolu¢do n? 75/2022, em seu Art 99, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. O conceito de lingua que fundamenta a pratica de ensino de lingua estrangeira.

2. O conceito de aprendizagem social e sua implicacdo para o ensino de lingua
estrangeira na escola.

3. O conceito de comunidades de pratica e a dimensdao social do processo de
aprendizagem.

4. A relacdo social em sala de aula: motivacao, autoestima, crencas, autonomia e
identidade.

5. O ensino de Lingua Inglesa e a globalizacao.

6. Desafios e possibilidades no ensino de Inglés: indisciplina, adolescéncia, inclusdo de
alunos, etc.
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7. As propostas curriculares nacionais — orientagdes curriculares, BNCC — para o ensino
de lingua estrangeira.

8. Os aspectos politicos da formacao dos professores, tais como: o ensino continuado,
o papel do professor de linguas no contexto nacional, a questdo da afiliacdo em associacoes
de classe, a pedagogia critica, o conflito relacionado a identidade nacional, entre outros.

BIBLIOGRAFIA BASICA

AETANO, Erika Amancio (org.). P6s meméria e decolonialidade no ensino de linguas no
Brasil: as origens do status quo. Sdo Carlos: Pedro & Jodo Editores. 2021. Disponivel em:
https://pedroejoaoeditores.com.br/produto/pos-memoria-e-decolonialidade-no-ensino-
de-linguas-no-brasil-as-origens-do-status-quo/

HOOKS, bell. Ensinando a transgredir: a educacdo como pratica da liberdade. Sdo Paulo:
Editora WMF Martins Fontes, 2017 22 ed.

LOMBARDI, Katia Hallak (org.) et al. Engajamentos Contemporaneos: linguagem, politica
e educacdao. Campinas: Pontes Editores, 2022.

RIBEIRO, Fernanda (org.). Praticas de ensino de inglés. S3o Carlos: Pedro & Jodo Editores.
2021. Disponivel em: https://pedroejoaoeditores.com.br/produto/praticas-de-ensino-de-
ingles/

TOLENTINO, Luana. Outra educagao é possivel: feminismo, antirracismo e inclusdo em sala
de aula.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

GUEDES, Annalena de Souza; VIANINI, Carolina; SILVA, Marina Morena dos Santos e; LEITE,
Patricia Mara de Carvalho Costa (orgs.). Ensino de Lingua Inglesa no contexto brasileiro:
praticas de sucesso. Sdo Paulo: Pimenta Cultural, 2021.

LIMA, Diégenes Candido de (org.). Inglés em escolas publicas nao funciona? Uma questao,
multiplos olhares. Sao Paulo: Parabola Editorial, 2011.

MERSETH, Katherine K. (coord.). Desafios reais do cotidiano escolar brasileiro: 22 dilemas
vividos por diretores, coordenadores e professores em escolas de toro do Brasil. S3o Paulo:
Moderna, 2018.

Oficina de Linguas Estrangeiras: Linguas adicionais como direito de todos

Cdédigo: LEM361 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: ndo ha

EMENTA

Reconhecer as leis, decretos e convengdes que asseguram o processo de ensino e
aprendizagem de linguas estrangeiras como um direito de todos. Revisdo dos conceitos
relacionados a inclusdo, como os modelos médico e social da deficiéncia, as barreiras
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interpostas a vida das pessoas com deficiéncia e os aspectos histdricos que culminam na
exclusdo no ambiente escolar. Compreensdao dos mecanismos e ferramentas para o
processo de inclusdo escolar. Preparacdo para acles de extensdo na drea de educacao,
cidadania e inclusao.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

° Leis, declaracdes e decretos que regulamentam a educacdo como um direito de
todos;

° Processos historicos de exclusdo no ambiente escolar e compreensdo dos
mecanismos de inclusdo no sistema escolar;

° Os modelos médico e social na definicao de “deficiéncia”;

As barreiras que impactam a vida da pessoa com deficiéncia;
Preconceito como propulsor da exclusao social;
PDI/PEI e ferramentas para a inclusdo escolar.

BIBLIOGRAFIA BASICA

CELANI, Maria Antonieta Alba; MEDRADO, Betéania Passos (orgs.). Dialogos sobre inclusao:
das politicas as praticas na formacdo de professores de linguas estrangeiras. Campinas:
Pontes Editores, 2017.

JESUS, Danie Marcelo de; FURLANETO, Lucimeire da Silva (orgs.). Educagao Inclusiva:
ensino e formacdo de professores de Linguas. Campinas: Pontes Editores, 2019.
MANTOAN, M. T. e LANUTI, J. E. A escola que queremos para todos. Campinas: CRV
editora, 2022.

MAGNABOSCO, M. B.; SOUZA, L. L. Aproximacgdes possiveis entre os estudos da deficiéncia
e as teorias feministas e de género. Revista Estudos Feministas, 27(2), e56147. 2019.
NEPOMUCENO, M. F. Apropriacdo no Brasil dos estudos sobre deficiéncia: uma analise
sobre o modelo social. Tese (Doutorado em Educagdo) no Programa de Pds-Graduagdo em
Educagao: Conhecimento e Inclusdo Social na Faculdade de Educagao — FaE - Universidade
Federal de Minas. 2019.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BORGES, Adriana Araujo Pereira; NOGUEIRA, Maria Luisa Magalhdes (orgs.). O aluno com
autismo na escola. Campinas: Mercado de Letras, 2018.

GIL, Manuel Vazquez. O dom do autismo: aprendendo a aprender. Contagem: Quicelé,
2015.

GLAT, Rosana; PLETSCH, Marcia Denise (orgs.). Estratégias educacionais diferenciadas
para alunos com necessidades especiais. Rio de Janeiro: EQUERJ, 2013.
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° Area: Italiano

Oficina de Linguas Estrangeiras: ensino de Italiano

Cdédigo: LEM357 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha

EMENTA

Atividades de reflexdo, pesquisa e aplicabilidade a partir dos referenciais tedrico-
metodoldgicos dos diversos contelddos programaticos da area de Lingua Italiana, visando
a dimensdo da pratica profissional docente e a preparacdo para atividades de extensao na
area de educacdo e cultura.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Programa variavel conforme programa de curso.

BIBLIOGRAFIA BASICA

DARDANO, M e TRIFONE, P. La Nuova Grammatica della lingua italiana. Milano: Zanicchelli,
1997.

FULGENCIO, L. e BASTIANETTO, P. In Italiano: Manual da Gramdtica Constrastiva para
falantes do portugués |, Il. Perugia: Guerra Edizioni, 1993.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Bibliografia complementar variavel conforme programa do curso.

Oficina de Linguas Estrangeiras: Literaturas em Italiano

Cédigo: LEM358 Departamento: DLEM
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Nessa oficina, o aluno trabalhara com os textos candnicos da literatura italiana em dialogo
entre si e em didlogo com outros suportes semiéticos (filmes, artes pldsticas), assim como
com o suporte de aparatos tedrico-criticos da critica literdria italiana, para proporcionar
uma compreensdo mais ampla e abrangente da construcao da tradicao literaria italiana ao
longo dos séculos. A oficina buscard ainda estabelecer um didlogo entre o corpus
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selecionado e as praticas em sala de aula e a formagao do professor, bem como fornecer
as bases para atividades extensionistas na area de educacao e cultura.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Programa variavel conforme programa de curso.

BIBLIOGRAFIA BASICA
Mario Pazzaglia. Letteratura italiana. 1, 1l, lll. Bologna, Zanichelli, 1984.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Bibliografia complementar varidvel conforme programa do curso.

Oficina de Linguas Estrangeiras: Literaturas em Italiano

Cédigo: Disciplinas Criada Departamento: DLEM
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Nesta oficina buscaremos delinear um panorama da literatura contemporanea, com énfase
na poesia, a partir de uma perspectiva multilinguistica e multicultural. O enfoque tedrico
sera baseado nos estudos de literatura comparada, entendida de maneira ampla, visando
o desenvolvimento de capacidades analiticas que permitam os alunos e as alunas transitar
entre vdrias tradicGes culturais, linguisticas, artisticas e filosdficas. A literatura moderna e
contemporanea italiana constituird o substrato e o ponto de partida das reflexes. Objetivo
serd o de tracar percursos, propiciar leituras em conjunto com tradicdes diferentes,
procurar os pontos de contato e de choque. Para isso procuramos: a) desenvolver reflexdes
tedricas acerca da literatura comparada; b) mapear exemplos literarios (com énfase nos
exemplos poéticos) que possam estimular o debate e a reflexdo; c) desenvolver
capacidades de andlise critica; d) elaborar percursos de leitura e reflexdao que possam ser
apresentados a comunidade em Evento de Extensdo. O evento acontecerd no final do
semestre, e consistira em uma jornada de estudos em que todos os alunos da oficina
estardo envolvidos, seja na organizacdo, seja na apresentacdo de comunica¢cbes ou
minicursos. O evento poderd acontecer presencialmente ou online. O Evento de Extensdo
poderd ser substituido por outra atividade extensionista, dependendo das necessidades do
momento. A perspectiva extensionista se sustenta a partir da perspectiva multilinguistica
e multicultural, fundamentais para um entendimento mais amplo do fendmeno poético e
dos estudos literarios, e conectadas a aspectos do viver comum. Nessa perspectiva, o texto
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literario (poético) se torna um instrumento de e para uma descri¢ao diferente do mundo,
tensionando e colocando em cheque dogmas e convencdes.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art 99, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. O que é literatura comparada?

2. Nogbes basicas de andlise e leitura do texto poético e /ou narrativo;

3. Nocodes basicas de poética comparada.

4, O século XX e XXI nos paises de lingua italiana: leituras a partir dos poemas e/ou textos
narrativos;

5. Percursos dentro e fora do texto literario: conectando culturas e acontecimentos.

BIBLIOGRAFIA BASICA

BERARDINELLI, A. Da Poesia a Prosa. Trad. Mauricio Santana Dias. Sdo Paulo: Cosac Naify,
2007.

CANDIDO, Antonio. O estudo analitico do poema. S3o Paulo: Humanitas FFLCH-USP, 1996.
Dicionario Bibliografico da Literatura Italiana Traduzida no Brasil. Disponivel em
<https://www.dblit.ufsc.br/sobre/>, acesso em 14/11/2022.

FIGUEIREDO, Euridice; Noronha, Jovita. Conceitos de literatura e cultura. Niterdi: UFF,
2005.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

AUERBACH, Erich. Ensaios de literatura ocidental. Trad. Samuel Titan Jr e José Marcos
Mariani de Macedo. Sdo Paulo: Editora 34, 2007.

CESAR, Ana Cristina. Escritos da Inglaterra. S3o Paulo: Brasiliense, 1988.

HAMBURGER, M. A Verdade da Poesia. Trad. Alipio Correia de Franca Neto. Sdo Paulo:
Cosac e Naify, 2007.

SISCAR, Marcos. Poesia e crise. S3o Paulo, Unicamp, 2011.

PAZ, Octavio. O arco e a lira. Trad. Olga Savary. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1982.

h) Linguistica, Portugués e formagdo pedagodgica nessas areas

Ensino de Portugués: reflexdes tedrico-pedagdgicas

Cddigo: LEC341 Departamento: DLET

Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Gramatica do Portugués: Estudos Tradicionais e Normativos
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EMENTA

O texto em sala de aula. As praticas de linguagem e o ensino de lingua portuguesa:
leitura, produgdo de textos, oralidade e andlise linguistica/semiética.

PROGRAMA

1. Texto e ensino
1.1. Centralidade do texto na sala de aula de lingua portuguesa
1.2. Géneros textuais
2. Praticas de linguagem e ensino de lingua portuguesa: analise e reflexao
2.1. Leitura
2.2. Producdo de texto
2.3. Oralidade
2.4. Analise linguistica/semidtica

BIBLIOGRAFIA BASICA

ANTUNES, Irandé. Lingua, texto e ensino: outra escola possivel. Sdo Paulo: Parabola,
2009.

BAGNO, Marcos. Gramdtica, pra que te quero? Os conhecimentos linguisticos nos livros
diddticos de portugués. Sao Paulo: Aymara, 2010.

BUNZEN, Clécio & MENDONCA, Marcia (Orgs.). Portugués no ensino médio e formag¢do
de professores. Sao Paulo: Parabola Editorial, 2006.

BRASIL. Par@metros Curriculares Nacionais para Séries Iniciais. Brasilia: MEC/CNE, 1997.
BRASIL. Ministério da Educagao. Base Nacional Comum Curricular. Brasilia: MEC, 2017.
DIONISIO, Angela. P.; MACHADO, A. R.; BEZERRA, M. A. (Org.). Géneros textuais e
ensino. S3o Paulo: Pardbola, 2011.

KOCH, Ingedore G. Villaga; ELIAS, Vanda Maria. Ler e compreender os sentidos do texto.
3. ed. S3o Paulo: Contexto, 2010.

KOCH, Ingedore G. Villaga; ELIAS, Vanda Maria. Ler e escrever: estratégias de produgao
textual. 2. ed. S3o Paulo: Contexto, 2011.

MARCUSCHI, Luiz A. Producgdo textual, andlise de géneros e compreensdo. Sao Paulo:
Parabola, 2008.

RAMOS, Jania M. O espac¢o da oralidade na sala de aula. Sdo Paulo: Martins Fontes,
1999.

SANTOS, Leonor. (Org.) Géneros textuais nos livros diddticos de Portugués: uma analise
de manuais do ensino fundamental. Rio de Janeiro: UFRJ, 2011. /Livro eletrdnico.
Disponivel em: www.leonorwerneck.com/

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BORTONI-RICARDO, Stella M. et al. Por que a escola ndo ensina gramdtica assim?. Sdo
Paulo: Parabola, 2014.

ROJO, Roxane; MOURA, Eduardo. Multiletramentos na escola. Sdo Paulo: Pardbola,
2012.
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Fonética e Fonologia

Cdédigo: LEC093 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: LECO50 - Linguistica |

EMENTA

Fonética articulatdria. Aparelho fonador. Classificagdo dos sons. Descricdo dos sons.
Transcricdao fonética. Fonologia. Conceitos bdsicos. Andlise fonoldgica - os tragos
distintivos. A variagao linguistica - neutralizacao e alofonia. O arquifonema. A silaba. O
acento.

PROGRAMA

1. Fonética

1.1. Conceitos bdsicos da Fonética
1.2 O aparelho fonador

1.3 Fonética articulatéria

1.4 Transcri¢do Fonética

1.5 Variacao linguistica

2. Fonologia

2.1 Conceitos basicos da fonologia

2.2 Alofonia Vocalica

2.3 Alofonia Consonantal

2.4 Vogais nasais: teorias de interpretacao
2.5 Processos Fonoldgicos

3. Modelos Fonoldgicos
3.1. Fonologia estrutural: principios basicos
3.2. Fonologia gerativa: pressupostos tedricos

BIBLIOGRAFIA BASICA

BISOL, L. (Org.) Introdugdo a estudos de fonologia do portugués brasileiro. 3. ed. Porto
Alegre: EDIPUCRS, 2001.

CAMARA JR., M. Estrutura da Lingua Portuguesa. 40. ed. Petrépolis: Vozes, 2001.
CRISTOFARO-SILVA, T. Fonética e Fonologia do Portugués: roteiro de estudos e guia de
exercicios. 4. ed. S3o Paulo: Contexto, 2001.

SEARA, I. C.; NUNES, V. G. e LAZZAROTTO-VOLCAO, C. Para Conhecer Fonética e
Fonologia do Portugués Brasileiro. Sao Paulo: Contexto, 2015.

SOUZA, P. C. & SANTOS, R. S. Fonética. In: FIORIN, J. L. (org.). Introdugdo a Linguistica Il
principios de andlise. S3o Paulo: Contexto, 2003, pp.9-31.

. Fonologia. In: FIORIN, J. L. (org.). Introdu¢do a Linguistica II: principios de andlise.
Sao Paulo: Contexto, 2003, pp.33-58.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
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BARBOSA, Plinio Almeida. Incursées em torno do ritmo da fala. Campinas: Pontes
Editores, 2006.

CALLOU, Dinah & LEITE, Yonne. Iniciagéo a fonética e a fonologia. 10. ed. Rio de Janeiro:
Zahar, 2005.

CRISTOFARO-SILVA, T. Exercicios de Fonética e Fonologia. S3o Paulo: Contexto, 2003.

Gramatica do Portugués: Estudos Tradicionais e Normativos

Cdédigo: LEC325 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Tipos de gramdtica. Gramatica na escola. Reflexdao sobre a abordagem da gramatica nos
materiais didaticos. Gramatica Tradicional: descri¢cdo e prescri¢cdao. Andlise sintatica.

PROGRAMA

1. Tipos de Gramatica

2. A Gramatica na escola

2.1. Abordagem da gramatica nos materiais didaticos de Lingua Portuguesa
2.2. Abordagens da gramatica nas aulas de Lingua Portuguesa
3. Gramadtica Tradicional: Histdria e caracteristicas intrinsecas
3.1. Breve histoérico da tradicdo gramatical

3.2. O viés descritivo e o viés normativo

3.3. Niveis de andlise propostos pela tradigdo gramatical

4. Os termos intraoracionais

4.1. Termos essenciais

4.2. Termos integrantes

4.3. Termos acessorios

5. Relac¢des interoracionais

5.1. Coordenagao

5.2. Subordinagao

BIBLIOGRAFIA BASICA
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ANTUNES, Irandé. Muito além da gramdtica: por um ensino de linguas sem pedras no
caminho. Sdo Paulo: Parabola editorial, 2007.

ANTUNES, Irandé. Gramdtica Contextualizada: limpando “o pé das ideias simples”. Sdo
Paulo: Parabola editorial, 2014.

CADORE, Luiz Agostinho; LEDUR, Paulo Flavio. Andlise sintdtica aplicada. 4. ed. Porto
Alegre: AGE, 2013.

CUNHA, Celso; CINTRA, Luis Filipe Lindley. Nova gramdtica do portugués
contempordneo. 6. ed. Rio de Janeiro: Lexicon, 2013.

HENRIQUES, Claudio Cezar. Nomenclatura gramatical brasileira: 50 anos depois. Sdo
Paulo: Parabola Editorial, 2009.

VIEIRA, Francisco Eduardo. A gramdtica tradicional: histéria critica. Sdo Paulo: Pardbola
Editorial, 2018.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAGNO, Marcos. Gramdtica pedagdgica do portugués brasileiro. Sao Paulo: Parabola
editorial, 2011.

BECHARA, Evanildo. Moderna Gramdtica Portuguesa. 37. Ed. Rio de Janeiro: Lucerna,
2003.

LIMA, Carlos Henrique da Rocha. Gramdtica normativa da lingua portuguesa. 50. ed. Rio
de Janeiro: José Olympio, 2012.

NEVES, Maria Helena de Moura. A gramdtica: histéria, teoria e andlise, ensino. Sdo
Paulo: Editora UNESP, 2002.

TRAVAGLIA, Luiz Carlos. Gramdtica e Interagdo: uma proposta para o ensino de
gramatica. 9. ed. S3o Paulo: Cortez, 2003.

VIEIRA, Silvia Rodrigues; BRANDAO, Silvia Figueiredo. (org.) Ensino de gramdtica:
descricao e uso. Sao Paulo: Contexto, 2007.

Linguistica |

Cédigo: LEC0O50 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

A Linguistica como Ciéncia. Estudos linguisticos referentes a primeira metade do século XX.
Estruturalismo europeu e norte-americano com énfase na morfologia e fonologia em
perspectiva tedrica e de pratica analitica.

PROGRAMA

1. A Linguistica como Ciéncia

1.1.  Breve histdrico da Linguistica: fase pré-cientifica, século XIX e fundacdo cientifica
1.2.  Propriedades Gerais da Linguagem Humana e das Linguas Naturais

1.3.  Linguagem Humana vs. Linguagem Animal e Linguagem Artificial

2. O Estruturalismo

2.1.  Conceitos
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2.2. Estruturalismo Saussuriano

2.3.  OCirculo Linguistico de Praga

2.4.  Estruturalismo Norte-Americano

3. Conceitos Basicos de Fonética e Fonologia
3.1. Fone, Fonema e Alofone

3.2. Transcricdo Fonética

4. Conceitos Basicos de Morfologia

4.1. Morfe, Morfema e Alomorfe

4.2. Analise Morfica

BIBLIOGRAFIA BASICA

CALLOU, D.; LEITE, Y. Iniciagdo a fonética e a fonologia. 7. ed. Revista. Rio de Janeiro: Jorge
Zahar, 2000.

CARVALHO, C. de. Para compreender Saussure. Petrépolis: Vozes, 2003.

FARIA, I. H. et al. (Orgs.) Introdugdo a linguistica geral e portuguesa. Lisboa: Caminho, 1996.
FROMKIN, V.; RODMAN, R. Introdugdo a linguagem. Coimbra: Almedina, 1993.

SILVA, Thais Chritéfaro. Fonética e Fonologia do Portugués. Sao Paulo: Contexto, 2002.
SILVA, M. C. P. de S.; KOCH, I. G. V. Linguistica aplicada ao portugués: morfologia. 11 ed.
Sao Paulo: Cortez, 2000.

WEEDWOOD, Barbara. Histdria Concisa da Linguistica. Sdo Paulo: Parabola, 2006.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

COSERIU, E. O estruturalismo. In: . Ligbes de linguistica geral. Rio de Janeiro: Ao livro
técnico, 1980.

MARTELOTTA, Mario Eduardo. Manual de Linguistica. Sdo Paulo: Contexto, 2008.

MARTIN, R. Para entender a Linguistica. Sdo Paulo: Parabola, 2003.

MONTEIRO, J. L. Morfologia portuguesa. 4. ed. Sdo Paulo: Pontes, 2002.

ORLANDI, E. P. O que é linguistica. Sao Paulo: Brasiliense, 1986.

SAUSSURE, Ferdinand de. Curso de Linguistica Geral. 30. ed. S3o Paulo: Cultrix, 2008.
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Linguistica ll

Cddigo: LECO51 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Introducgdo a Linguistica Gerativa: Nogdes de Sintaxe.

PROGRAMA

1. Nocdes de Gramadtica e Sintaxe

1.1.  Estudos Pré-Gerativistas da Sintaxe

1.2.  Surgimento da Linguistica Gerativa

1.3. Reflexdes sobre o conceito de Gramatica

2. Gramatica Gerativa

2.1. Fundamentos da Linguistica Gerativa

2.1.1. A Linguistica como Ciéncia Cognitiva

2.1.2. Noc¢des de Competéncia e Desempenho, Lingua-l e Lingua-E
2.1.3. Modularismo e Inatismo

2.1.4. O Problema Légico da Aquisi¢ao da Linguagem

2.1.5. O Argumento da Pobreza de Estimulo

2.1.6. Faculdade da Linguagem em sentido amplo e restrito e Gramatica Universal
2.2.  Sintaxe

2.2.1. Tracgos do Léxico: Categorias Lexicais e Funcionais

2.2.2. Estrutura de Constituintes

2.2.3. Principios e Parametros

2.2.4. Grade argumental: argumentos e adjuntos

2.2.5. Papéis Tematicos

2.2.6. Marcacdo de Caso
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BIBLIOGRAFIA BASICA
CHOMSKY, N. Linguagem e Mente. Brasilia: Editora Universidade de Brasilia, 1998.
. Novos horizontes para o estudo da linguagem e da mente. Sao Paulo: UNESP, 2005.
. Sobre natureza e linguagem. Sao Paulo: Martins Fontes, 2006.
FERRARI-NETO, J. & TAVARES SILVA, C. R. Programa Minimalista em foco: principios e
debates. Curitiba: Editora CRV, 2012.
FIORIN, J. L. Introdugdo a linguistica. Volume 1. Sao Paulo: Contexto, 2002.
. Introducgdo a linguistica. Volume 2. Sao Paulo: Contexto, 2002.
MARTELOTA, M. E. Manual de linguistica. Sao Paulo: Contexto, 2008.
MIOTO, C; SILVA, M. C. F.; VASCONCELLOS, R. E. Novo Manual de Sintaxe.
Floriandpolis: Insular, 2004.
MUSSALIN, F. & BENTES, A. C. IntroducGo a linguistica: Dominios e
Fronteiras. Sdo Paulo: Cortez, 2006.
PERINI, M. A. A gramdtica gerativa. Belo Horizonte: Vigilia, 1985.
PINKER, S. O instinto da linguagem: como a mente cria a linguagem. Sao
Paulo: Martins Fontes, 2002.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
CHOMSKY, N. O conhecimento da lingua, sua natureza, origem e uso. Lisboa: Caminho,
1994.
PINKER, S. Tabula rasa. Sao Paulo: Companhia das Letras, 2008.
. Como a mente funciona. S3o Paulo: Companhia das Letras, 2007.
GARDNER, H. A nova ciéncia da mente: uma histéria da revolucdo cognitiva. Sdo Paulo:
Edusp, 2003.
RAPOSO, E. Teoria da Gramdtica. A Faculdade da Linguagem. Lisboa: Caminho, 1998.

Linguistica lll

Cdédigo: LEC052 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: LECO50

EMENTA

O texto e o discurso como objetos de analise linguistica. Linguistica textual: coesdo e
coeréncia. Dialogismo, polifonia e géneros do discurso. Teoria da enunciagdo. Semidtica
/ semiologia: uma teoria geral do signo. Analises do discurso anglo-saxd e europeia.
Linguagem e poder.

PROGRAMA

211




UNIVERSIDADE ‘ﬁjf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

1. Linguistica Textual
1.1 Géneros do discurso;
1.2 Coesao e coeréncia textuais;
1.3 As vozes do discurso: dialogismo e polifonia.
2. Teoria da Enunciacao.
3. Semiética / Semiologia
3.1 Introdugdo a semiologia anglo-sax3;
3.2 Introdugdo a semidtica europeia.
4. Andlise do discurso
4.1 Linguagem, historicidade, sujeito;
4.2 Linguagem e poder.

BIBLIOGRAFIA BASICA

BAKHTIN, M. Estética da criagdo verbal. 4. ed. Sao Paulo: Martins Fontes, 2003.
BENVENISTE, E. O aparelho formal da enunciagdo. In: . Problemas de linguistica
geral Il. Traducdo: Eduardo Guimaraes et. al. 2. ed. Campinas, SP: Pontes Editores, 2006.
BENTES, A. C. “Linguistica Textual”. In: MUSSALIM, F; BENTES, A. C. (Org.). Introdug¢do a
linguistica: dominios e fronteiras. Vol. 1. 8. ed. Sdo Paulo: Cortez, 2008.

INDURSKY, Freda. O texto nos estudos da linguagem: especificidades e limites. In:
ORLANDI, E.; LAGAZZI-RODRIGUES, S. (Org.) Introdugdo as ciéncias da linguagem —
Discurso e textualidade. 2. ed. Campinas, SP: Pontes Editores. 2010.

KOCH, I. V. A coesdo textual. Sao Paulo: Contexto, 1989.

KOCH, I. V.; TRAVAGLIA, L. C. A coeréncia textual. Sdo Paulo: Contexto, 2003.

ORLANDI. E. Andlise de discurso: principios e procedimentos. Campinas: Pontes Editores,
2001.

SANTAELLA, M. L. O que é semidtica? Sao Paulo: Brasiliense. 1988.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAKHTIN, M. Marxismo e filosofia da linguagem: problemas fundamentais do método
socioldgico da linguagem. 14. ed. S3o Paulo: Hucitec, 2010 [1929].

FOUCAULT, M. A ordem do discurso — aula inaugural no Collége de France, pronunciada
em 2 de dezembro de 1970. Traducdo: Laura Fraga de Almeida Sampaio. 21. ed. Sdo
Paulo: Edicoes Loyola, 2011[1970].

TATIT, L. “A abordagem do texto”. In: FIORIN, J.L. (Org.). Introdug¢éo a linguistica. |.
Objetos tedricos. 6. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2011, p. 187-209.

Morfossintaxe

Cédigo: LEC138 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: LECO50

EMENTA
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Estudo de propriedades morfoldgicas das linguas naturais e suas interfaces com a sintaxe.
A palavra como unidade de andlise linguistica. Constituicdo interna da palavra e as relacdes
entre a formacdo de palavras e a estrutura da sentenca.

PROGRAMA

1. Morfologia

1.1 A concepgao de morfologia nas teorias de gramatica

1.2 Definigdo de Palavra

1.3 Andlise da constituicdo interna da palavra: morfe, morfema, alomorfe, tipos de
morfema.

1.4 Processos de formacdo de palavras: flexao e derivagao

1.5 Produtividade Lexical

2. Morfossintaxe

2.1 Classes de palavra

2.2 Fendmenos de Interface entre formacgao de palavras e formacgao de sentencas
2.3 Relagdes entre Léxico e Gramatica.

BIBLIOGRAFIA BASICA

Basilio, Margarida. Formacgdo e classes de palavras no portugués do Brasil. 3. ed. Sdo Paulo:
Contexto, 2011.

CAMARA Jr., Joaquim Mattoso. Estrutura da lingua portuguesa. 46. ed. Rio de Janeiro:
Vozes, 2014.

ROSA, Maria Carlota. Introdug¢do a Morfologia. Sao Paulo: Contexto, 2003.

ROCHA, Luiz Carlos de Assis. Estruturas morfolégicas do portugués. 2. ed. Sao Paulo: Martins
Fontes, 2008.

SOUZA E SILVA, M. C. P. de; KOCH, I. V. Linguistica Aplicada ao Portugués: Morfologia. 14.
ed. S3o Paulo: Cortez, 2003

SANDALO, Maria Filomena Spatti. Morfologia. In: MUSSALIM, Fernanda & BENTES, Anna
Cristina. Introduc¢do a Linguistica. Vol.1. Sdo Paulo: Cortez, 2001. Petrdpolis, RJ: Vozes,
2014.

SILVA, Maria Cristina Figueiredo; MEDEIROS, Alessandro Boechat de. Para conhecer
Morfologia. Sao Paulo: Contexto, 2016.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CARONE, Flavia de Barros. Morfossintaxe. 2. ed. Sdo Paulo: Atica, 1988.

CASTILHO, Ataliba. Nova Gramdtica do Portugués Brasileiro. Sao Paulo: Contexto, 2010.
LAROCA, Maria Nazaré de Carvalho. Manual de morfologia do portugués. 5. ed. Juiz de Fora:
Editora da UFJF, 2011.

MONTEIRO, José Lemos. Morfologia Portuguesa. 4. ed. Campinas: Pontes, 2002.

PERINI, Mario Alberto. Principios de Linguistica Descritiva. S3o Paulo: Parabola, 2007.
SANDMANN, Antonio J. Morfologia geral. Sao Paulo: Contexto, 1991.

SCHWINDT, Luiz Carlos (org.). Manual de Linguistica: Fonologia, Morfologia e Sintaxe.
Petrépolis: Vozes, 2014.
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Pragmatica

Cdédigo: LEC094 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Conceitos bdsicos em pragmatica. Teoria dos atos de fala. Principio da cooperagdo e
implicatura conversacional. Déixis. A teoria da polidez. Contexto e contextualiza¢do.
Principios e mecanismos da organizacdo global e local da fala-em-interacdo. Sociolinguistica
Interacional e Analise da Conversa Ethometodoldgica.

PROGRAMA

1. Alicerces tedrico-filoséficos em Pragmatica

1.1 O surgimento das perspectivas funcionalistas no século XX

1.2 A “virada pragmatica”: a linguagem como agao

2. A teoria dos atos de fala, o principio da cooperacao de Grice e as implicaturas
conversacionais

3. Déixis

3.1 Déixis de pessoa

3.2 Déixis de lugar

33 Déixis de tempo

3.4 Déixis de discurso

3.5 Déixis social

4, A teoria da polidez

4.1 O modelo de Lakoff

4.2 O modelo de Brown e Levinson

4.3 O modelo de Leech

5. Contexto e contextualizacao

5.1 A nogado de contexto na andlise do discurso
5.2 Linguagem e interacao

5.3 Enquadre e footing

6. Andlise da Conversa Etnometodoldgica
6.1 Sequencialidade, adjacéncia e preferéncia
6.2 A organizagao da tomada de turnos

6.3 A organizacao do reparo

6.4 O modelo Jefferson de transcricdo

7. Interagao e ensino

7.1 A etnografia da comunicacdo e o estudo da escolariza¢cao
7.2 A fala-em-interacdo em sala de aula

BIBLIOGRAFIA BASICA
GOUVEIA, Carlos, A. M. Pragmatica. In: Isabel Hub Faria, Emilia Ribeiro Pedro, Inés Duarte
& Carlos A. M. Gouveia. Introdug¢do a Linguistica Geral e Portuguesa. Lisboa: Caminho, 1996.
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GUMPERZ, J. J. A sociolinguistica interacional no estudo da escolarizagdo. In: COOK-
GUMPERZ, J. A construgdo social da alfabetizagdo. Porto Alegre: Artmed, 2002. p. 34-60.
LODER, L.; JUNG, N. M. Fala-em-interagdo social: introducdo a andlise da conversa
etnometodoldgica. Sdo Paulo: Contexto, 2008.

MARCUSCHI, L. A. Breve excurso sobre a linguistica no século XX. In: . Producgdo
textual, andlise de géneros e compreensdo. Sao Paulo: Parabola, 2008.

OLIVEIRA, Maria do Carmo Leite de. Polidez e Interagdao. Carmem Rosa Caldas-Coulthard;
Leonor Scliar Cabral (Org.). Desvendando Discursos: conceitos bdsicos. Floriandpolis: Editora
da Universidade Federal e Santa Catarina.2008 p. 197-224.

RIBEIRO, B. T.; GARCEZ, P. M. (Eds). Sociolinguistica Interacional. Sdo Paulo: Loyola, 2002.
BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

AUSTIN, J. L. Quando dizer é fazer. Porto Alegre: Artes Médicas, 1990.

GRICE, P. Ldgica e conversagao. In: DASCAL, M. Fundamentos metodoldgicos da linguistica.
Rio de Janeiro: Editora do Autor, 1975. p. 81-103.

NEVES, M. H. M. As duas grandes correntes do pensamento linguistico: funcionalismo e
formalismo. In: . A gramdtica funcional. S3o Paulo: Martins Fontes, 1997, p.40-49.
LEVINSON, S. A déixis. In: . Pragmdtica. Sao Paulo: Martins Fontes, 2007.

Pratica de Géneros Académicos

Cddigo: LECO90 Departamento: DLET

Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Géneros académicos escritos e orais. Autoria, parafrase e plagio no texto académico.

PROGRAMA

1. Géneros Académicos Escritos
1.1. Resumo

1.2. Resenha

1.3.  Artigo Cientifico

1.4. Ensaio

2. Géneros Académicos Orais
2.1.  Exposicdo Oral

2.2.  Autoria, Pardfrase e Plagio.
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BIBLIOGRAFIA BASICA
CAVALCANTI, Jauranice Rodrigues. Professor, leitura e escrita. Sdo Paulo: Contexto, 2010.
FIORIN, José Luiz. O pathos do enunciatario. In: . Em busca do sentido: estudos
discursivos. Sdo Paulo: Contexto, 2008. p. 33-41.
MACHADO, Anna Rachel; LOUSADA, Eliane; ABREU-TARDELLI, Lilia Santos. Resumo. 5. ed.
S3o Paulo: Parabola Editorial, 2007.

. Resenha. 4. ed. Sdo Paulo: Parabola Editorial, 2007.
MARCUSCHI, Luis Antdnio. Géneros textuais: definicdo e funcionalidade. In: DIONISIO,
Angela Paiva; MACHADO, Anna Rachel; BEZERRA, Maria Auxiliadora. (org.) Géneros
textuais e ensino. Rio de Janeiro: Lucerna, 2002.
MOTTA ROTH, Désirée; HENDGES, Graciela Rabuske. Produgdo textual na universidade. Sao
Paulo: Parabola Editorial, 2010.
SCHNEUWLY, Bernard; DOLZ, Joaquim. Géneros orais e escritos na escola. Trad. por Roxane
Rojo. Campinas: Mercado de Letras, 2004.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

FIORIN, José Luiz. Elementos de andlise do discurso. 14. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2008.
MACHADO, Anna Rachel; LOUSADA, Eliane; ABREU-TARDELLI, Lilia Santos. Planejar géneros
académicos. Sdo Paulo: Parabola Editorial, 2005.

Semantica

Cdédigo: LEC092 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Fundamentos tedricos e praticas analitico-descritivas acerca da significacao.
PROGRAMA

1. Conceitos basicos: significado, sentido e referéncia

2. Fundamentacdo tedrica das vertentes semanticas

3. Descricdo semantica:

3.1. Semantica lexical: relagdes lexicais

3.2. Semantica da sentenga: pressuposicdo, acarretamento, implicagao, papel
tematico.
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BIBLIOGRAFIA BASICA

CANCADO, M. Manual de Semdntica: nogdes basicas e exercicios. Belo Horizonte: Editora
UFMG, 2008.

ILARI, R; GERALDI, J. W. Semdntica. Sdo Paulo: Atica, 1985.

ILARI, R. Introdug¢éo a semdntica: brincando com a gramatica. Sao Paulo: Contexto, 2001.
MARQUES, M.H.D. Inicia¢do a semdntica. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 1990.
TAMBA-MECZ, |. A Semdntica. Sdo Paulo: Parabola, 2006.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CRUSE, A. Meaning in language: an introduction to semantics and pragmatics. 3. ed. New
York: Oxford Textbooks, 2011.

LAKOFF, G; JOHNSON, M. Metdforas da vida cotidiana. Sdo Paulo: Mercado das Letras,
2002.

LYONS, J. Semdntica. Lisboa: Presenca, 1977.

MATEUS, M. H. M. et alii. Gramdtica da lingua portuguesa. Lisboa: Caminho, 2003.
OLIVEIRA, F. Semdntica. In: FARIA, I. H. et alii (org.) Introducdo a linguistica geral e
portuguesa. Lisboa: Caminho, 1996.

OLIVEIRA, R. P. Semdntica. In: MUSSALIN, F.; BENTES, A. C. (org.) Introducgdo a linguistica:
dominios e fronteiras. Sdo Paulo: Cortez, v.2, 2001.

PERINI, M. Principios da linguistica descritiva: introducdo ao pensamento gramatical. Sdo
Paulo: Parabola, 2006.

SAEED, J. |. Semantics. Malden (MA — USA): Blackwell Publishing, 1997/2003.

SILVA, A. S. O mundo dos sentidos em portugués: polissemia, semantica e cognicao.
Coimbra: Almedina, 2006.

Topicos em Estudos Linguisticos: Estudos Avangados em Morfossintaxe

Cédigo: LEC342 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: LEC0O51

EMENTA

A estrutura sintdtica de variados tipos de sentencas: predicados, argumentos e adjuntos.
Estrutura argumental e suas alternancias. Mecanismos de concordancia.
Desenvolvimento de abordagens analiticas para o estudo da sintaxe.

PROGRAMA
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1. Estrutura Argumental da Sentencga

1.1 Teoria X': Predicados, Argumentos Adjuntos

1.2 Teoria Tematica

1.3 Teoria do Caso

1.4 Teoria de Ligacao

1.5 Movimento

2. Algamento e Controle

2.1 Verbos de Algamento e Verbos de Controle: propriedades distintivas
2.2 Estruturas de algamento e estruturas de Controle

3. Programa Minimalista.

3.1 A virada minimalista na Teoria Gerativa

3.2 Introducdo ao aparato tedrico do Programa Minimalista

33 Estrutura sintatica de sentencas simples no Programa Minimalista
4, Rela¢des de Concordancia

4.1 Mecanismos de Concordancia na Teoria Gerativa

BIBLIOGRAFIA BASICA

BERWICK, R. C.; CHOMSKY, N. Por que apenas nds? Linguagem e evolucdo. Traducgdo de
Gabriel de Avila Othero e Luisandro Mendes de Souza. S3o Paulo: Editora Unesp, 2017.
FERRARI-NETO, J. & TAVARES SILVA, C. R. Programa Minimalista em foco: principios e
debates. Curitiba: Editora CRV, 2012.

MIQTO, C; SILVA, M. C. F.; VASCONCELLOS, R. E. Novo Manual de Sintaxe. Florianépolis:
Insular, 2004.

MODESTO, M. O Programa Minimalista em sua primeira versdo. In: ALENCAR, L. F. de;
OTHERO, G. A. (Org.). Abordagens computacionais da teoria da gramatica. 1 ed.
Campinas: Mercado de Letras, 2012, p. 127-152.

OTHERO, G. A.; KENEDY, E. Sintaxe, sintaxes: uma introdugéo. Sao Paulo: Contexto,
2015.

RAPOSO, E. Teoria da Gramadtica. A Faculdade da Linguagem. Lisboa: Caminho, 1998.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ADGER, D. Core Syntax: A Minimalist Approach. Oxford University Press, 2003.
KENEDY, E. Curso Bdsico de Linguistica Gerativa. Sao Paulo: Contexto, 2013.
MARTELOTA, M. E. Manual de linguistica. Sao Paulo: Contexto, 2008.

VIEIRA, S. R.; BRANDAO, S. F. Ensino de gramdtica, descri¢éo e uso. S3o Paulo: Contexto,
2011.

Topicos em Estudos Linguisticos: Filologia Romanica

Cddigo: LEC343 Departamento: DLET

Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: LECO50; LEC096
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EMENTA

Filologia: histérico, definicdo e escopo. Linguistica Histdrica. Filologia Romanica: formacao
das linguas neolatinas. Histdria externa da Lingua Portuguesa. Portugués do Brasil:

hipoteses crioulista e conservadorista.

PROGRAMA

1. Linguistica e Filologia

1.1. Conceitos

1.2. O método histérico-comparativo
1.3. A Linguistica Histdrica

2. Histdria Externa do Portugués

2.1. A Ibéria Pré-Romana

2.2. A Romanizagao

2.2.1. A expansao territorial

2.2.2. Cultura romana

2.2.3. Adifusdo da lingua e da latinidade

2.3. A Queda do Império e As Invasdes Barbaras
2.4. A Conquista pelos Arabes

2.5. A Reconquista

3. A formagao das linguas Romanicas

3.1. As mudancas determinadas por pressdes
3.2. Os substratos

3.3. Os superestratos

3.4. Os adstratos

4. O Portugués do Brasil
4.1. Histéria Social do Portugués do Brasil

4.2. Aspectos Caracteristicos do Portugués do Brasil

4.3. Hip6teses sobre o Portugués do Brasil: Crioulismo vs. Conservadorismo

BIBLIOGRAFIA BASICA

CASTILHO, A. T. de. Como, onde e quando nasceu a Lingua Portuguesa. Disponivel em:
http://www.museudalinguaportuguesa.org.br/wps/wcm/connect/resources/file/eb323e0
e7325cb7/Ataliba%20%20Como%20nasceu%20a%20lingua%20portuguesa.pdf?MOD=AJP

ERES. Acesso em: 15 fev. 2019.

FARACO, C. A. Linguistica Historica. Sdo Paulo: Parabola, 2005.
ILARI, R. Linguistica Roménica. S3o Paulo: Atica, 1992.

NARO, A.; SCHERRE, M. M. Origens do portugués brasileiro. Sao Paulo: Paradbola, 2007.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
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BASSO, R.; ILARI, R. O portugués da gente. Sao Paulo: Contexto, 2006.

SILVA NETO, S. da. Histdria do latim vulgar. Rio de Janeiro: Ao Livro Técnico, 1977.

VIDOS, B. E. Manual de Linguistica Romdénica. Rio de Janeiro: EAUERJ, 1996.

WALTER, H. A aventura das linguas no ocidente. Trad. Sérgio Cunha dos Santos. Sao Paulo:
Mandarim: 1997.

Topicos em Estudos Linguisticos: Filosofia da Linguagem

Cdédigo: LEC344 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

A analise da linguagem como uma questdo filosofica. Investigacbes linguisticas que
revelam paradigmas realistas, mentalistas e pragmaticos de linguagem. Exame de
relacdes possiveis entre verdade e significado linguistico. Estudo de correntes classicas
e contemporaneas da Filosofia da Linguagem.

PROGRAMA

1. Concepcodes gerais de Filosofia da Linguagem
1.1 Filosofia analitica da linguagem;
1.2 Filosofia da linguagem ordinaria.

2. Trés perspectivas filoséficas do significado linguistico:
2.1 Realista;
2.2 Mentalista;
2.3 Pragmatica.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARISTOTELES. Da interpretagdo. Traducdo: José Verissimo Teixeira da Mata. S3o Paulo:
Editora Unesp, 2013.

FREGE, G. “Sobre o sentido e a referéncia”. In: . Ldgica e Filosofia da Linguagem.
Sao Paulo: Cultrix, 1975.

MARCONDES, D. Textos bdsicos de linguagem: de Platao a Foucault. Rio de Janeiro: Jorge
Zahar Ed., 2009.

MARTINS, H. Trés caminhos na filosofia da linguagem. MUSSALIM, F.; BENTES, A. C.
(Org.). Introducdo a linguistica: fundamentos epistemolégicos, volume 3. 5. ed. Sado
Paulo: Cortez, 2011.

PLATAO. Didlogos de Platdo: Teeteto — Cratilo. Traducdo: Carlos Alberto Nunes. Vol. IX.
Belém: Ed. Universidade Federal do Para, 1973 (Cole¢do Amazo0nica).

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

AGOSTINHO, Santo. De Magistro. Traducdo: Bento Silva Santos. Petrépolis, RJ: Vozes,
2009 (Colecdo Textos Fundantes de Educacdo).
ARNAULD, A; LANCELOT, C. Gramdtica de Port-Royal. 2. ed. Sao Paulo: Martins Fontes,
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2001 [1660].

CHOMSKY, N. Linguagem e mente: pensamentos atuais sobre antigos problemas.
Traducdo: Lucia Lobato. Revisdo: Mark Ridd. Brasilia: Editora Universidade de Brasilia,
1998.

WHOREF, B. L. O universo segundo o modelo dos indios hopis. Tradugdo e notas: Phellipe
Marcel da Silva Esteves.

WITTGENSTEIN, L. Investigag¢des Filosdficas. Tradugdo: José Carlos Bruni. S3o Paulo: Abril
Cultural, 1975[1953].

Topicos em Estudos Linguisticos: Fonologia Suprassegmental

Cdédigo: LEC345 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: LEC093

EMENTA

Esta disciplina aborda os conceitos de silaba, acento, palavra fonolégica e constituintes
prosédicos a partir de diferentes modelos teéricos em Fonologia, como a Fonologia
Gerativa, a Teoria Autossegmental e Métrica, a Fonologia Prosddica e a Fonologia
Entoacional.

PROGRAMA

1. Introdugdo a Fonologia Gerativa
2. Acento e Silaba: conceitos e teorias
3. Constituintes Prosodicos

BIBLIOGRAFIA BASICA

ABAURRE, M. B. M. Fonologia: a gramatica dos sons. Revista Letras, Santa Maria, n2 5,
jan/jun 1993.

BISOL, Leda (org). Introdugdo aos Estudos de Fonologia do Portugués Brasileiro. 3. ed.
Porto Alegre: Edipucrs. 1996.

CAMARA JR., Mattoso. Estrutura da Lingua Portuguesa. 40. ed. Petrépolis: Vozes, 2001.
DA HORA, Dermeval. e MATZENAUER, Carmen Lucia. (Orgs.) Fonologia, Fonologias: uma
introdug¢do. Sao Paulo: Contexto, 2017.

SILVA, Thais Cristofaro. Fonética e fonologia do portugués. 9. ed. Sao Paulo: Contexto,
2007.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

GAYER, J. E.L. Uma breve histéria dos constituintes prosédicos. Diadorim, Rio de Janeiro,
Revista 17, v.2, p.149 — 172, dez/2015.

MENDONCA, C.S.I. A silaba em Fonologia. Working Papers em Linguistica, UFSC, n2 7,
2003.

Topicos em Estudos Linguisticos: Histdria do Portugués
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Cdédigo: LEC346 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: LEC050, LEC093, LEC096
EMENTA

Linguistica Historica: fundamentos tedricos e principios de analise. Origens latinas do
Portugués: o Latim Vulgar. Histéria interna da Lingua Portuguesa: principais mudancas
fonoldgicas e morfossintaticas.

PROGRAMA

1. Linguistica Histérica

1.1. Linguistica e Filologia

1.2. Sincronia e Diacronia

1.3. Métodos da Linguistica Histérica

2. Origens Latinas do Portugués

2.1. Variedades do latim
2.2. Aspectos Fonoldgicos do Latim Vulgar
2.3.  Aspectos Morfossintaticos do Latim Vulgar

3. Histdria Interna do Portugués

3.1. Principais Mudangas Fonoldgicas

3.1.1. Asvogais

3.1.2. As consoantes

3.2. Principais Mudangas Morfossintaticas

3.2.1. Dasintese a analise: a mudanca no sistema de casos
3.2.2. Os pronomes

3.2.3. O sistema de conjugacao verbal

BIBLIOGRAFIA BASICA

COUTINHO, I. L. Gramdtica histédrica. Rio de Janeiro: Académica, 1984.

FARACO, C. A. Linguistica Histdrica. Sao Paulo: Parabola, 2005.

ILARI, R. Linguistica Romé@nica. S3o Paulo: Atica, 1992.

ZAGARI, M. R. L. Fonologia Diacrénica do Portugués. Juiz de Fora: Ed. UFJF, 1988.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BECHARA, E. Moderna gramdtica portuguesa. 37. ed. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2009.
CASTILHO, A. T. Nova Gramadtica do Portugués Brasileiro. S3o Paulo: Contexto, 2010.
SILVA, Rosa Virginia Mattos e. Portugués arcaico: morfologia e sintaxe. Sdo Paulo: Contexto,
2001.

SILVA NETO, S. da. Histdria do latim vulgar. Rio de Janeiro: Ao Livro Técnico, 1977.
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Topicos em Estudos Linguisticos: Linguistica Aplicada ao Ensino de Portugués

Cdédigo: LEC347 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ensino de Portugués: reflexdes tedrico-pedagodgicas
EMENTA

Introdugdo a visdao contemporanea da Linguistica Aplicada. Concepgdes de lingua e
linguagem e os processos de ensino e aprendizagem de lingua materna na perspectiva
da Linguistica Aplicada. Contextualizagdo das nogGes de letramento e multiletramentos.

PROGRAMA

1. Linguistica Aplicada
1.1 Breve histérico
1.2 Caracterizacdo do campo na atualidade

2. Ensino e aprendizagem de lingua na escola

2.1 Concepcdes de lingua e linguagem

2.2 Consideracgdes sobre o processo de aprendizagem de lingua
2.3 RelagGes entre concepcgado de lingua e abordagem de ensino

3. Conceito de Letramento
3.1 Multiletramentos
3.2 Préaticas escolares de letramento

BIBLIOGRAFIA BASICA

KLEIMAN, Angela (Org.). A formagdo do professor: Perspectivas da Linguistica Aplicada.
Campinas, SP: Mercado de Letras, 2001.

LOPES, Luiz Paulo da Moita (Org.). Por uma linguistica aplicada indisciplinar. Sao Paulo:
Parabola, 2008.

. (Org.). Linguistica Aplicada na modernidade recente. Sdo Paulo: Parabola, 2013.
RAJAGOPALAN, Kanavillil. Por uma linguistica critica: Linguagem, identidade e a questao
ética. Sao Paulo: Parabola
ROJO, Roxane; BARBOSA, Jacqueline P. Hipermodernidade, multiletramentos e géneros
discursivos. Sao Paulo: Parabola Editorial, 2015.

ROJO, Roxane; MOURA, Eduardo. Multiletramentos na escola. Sao Paulo: Pardbola,
2012.

STREET, Brian. Letramentos sociais: abordagens criticas do letramento no
desenvolvimento, na etnografia e na educacdo. S3o Paulo: Parabola Editorial, 2014.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
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KLEIMAN, Angela; CAVALCANTI, Marilda do Couto (Org.). Linguistica aplicada: suas faces
e interfaces. Campinas, SP: Mercado de Letras, 2007.

LOPES, Luiz Paulo da Moita. Oficina de linguistica aplicada: a natureza social e
educacional dos processos de ensino/aprendizagem de linguas. Campinas, SP: Mercado
de letras, 2005.

PASCHOAL, M. Z; A. CELANI. Linguistica Aplicada: da aplicacdo da linguistica a linguistica
transdisciplinar. SP: EDUC, 1992.

Topicos em Estudos Linguisticos: Linguistica Cognitiva

Cdédigo: LEC348 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: LEC051

EMENTA

Introducdo ao paradigma tedrico da Linguistica Cognitiva, cujos principios gerais
envolvem a continuidade indissocidvel entre linguagem e outras capacidades cognitiva,
entre estrutura linguistica e contelddo conceptual, entre gramatica e léxico. O significado
como construcdo cognitiva por meio da qual o mundo é apreendido e experienciado,
levando-se em conta processos de categorizacdo, frames, modelos cognitivos,
metaforas e metonimias, bem como modelos de gramatica — cognitiva e de construcdes
— e de tratamento do nivel discursivo — espagos mentais.

PROGRAMA

1. Constituicdao do paradigma

1.1 A Segunda Virada Cognitivista dos Estudos da Linguagem
1.2. Experiencialismo x Objetivismo

2. Categorizacdo: protétipos e efeitos prototipicos

3. Semantica Cognitiva

3.1. Frames e Modelos Cognitivos Idealizados

3.2. Metdaforas e Metonimias

4, Modelos de Gramatica

4.1. Gramatica Cognitiva

4.2. Gramatica de Construgdes

BIBLIOGRAFIA BASICA
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FAUCONNIER, G. Mental spaces. Cambridge: Cambridge University Press, 1994.
FERRARI, L. Introdug¢do a Linguistica Cognitiva. Sdo Paulo: Contexto, 2011.

FILLMORE, C. J. Frame Semantics. In: Linguistics in the Morning Calm. Seoul, Hansinh
Publishing Co., 1982.

GOLDBERG. A. Constructions: a construction grammar approach to argument structure.
Chicago: Chicago University Press, 1995.

LAKOFF, G. & JOHNSON, M. Metdforas da vida cotidiana. Coordenagdo de tradugao:
Mara Sophia Zanotto. Sao Paulo: Mercado das Letras, 2002.

LANGACKER, R. Essentials of Cognitive Grammar. Oxford: Oxford University Press, 2013.
MIRANDA, N.S.; SALOMAO, M. M. M. Construgdes do Portugués do Brasil: da gramdtica
ao discurso. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2009.

SALOMAO, M. M. A questdo da constru¢do de sentidos e a revisdo da agenda dos
estudos da linguagem. Veredas — Revistas de Estudos Linguisticos, Juiz de Fora, v. 3, n.
1, 1999, p. 61-79. Disponivel em:
http://www.ufif.br/revistaveredas/files/2009/12/artigo35.pdf

SALOMAO, M. M. M. Gramatica das construcdes: a questdo da integracdo entre sintaxe
e léxico. Veredas — Revistas de Estudos Linguisticos.V.6,n2 1, p. 63-74, 2002. Disponivel
em: http://www.ufif.br/revistaveredas/files/2009/12/cap042.pdf

SILVA, A. S. da; BATOREO, H. J. Gramética Cognitiva: estruturacao conceptual,
arquitectura e aplicagGes. In: BRITO, A. M. Gramadtica: histdria, teorias, aplicagées.
Porto: 2010.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

FAUCONNIER, G. Mappings in Thought and Language. Cambridge University Press, 1997.
FAUCONNIER, G.; TURNER, M. The Way We Think: Conceptual Blending and The Mind’s
Hidden Complexities. Nova York: Basic Books, 2003.

FILLMORE, C. J. Frames and the semantics of understanding. In: Quaderni di Semantica,
vol. 6, n. 2, 1985. p.222-254.

FILLMORE, C. J. Scenes-and-frames semantics. In: ZAMPOLLI, A. (Ed.): Linguistic
structures processing: fundamental studies in computer science, n. 59, North Holland
Publishing. 1977. p. 55-88.

GEERAERDTS, D.; CUYCKENS, H. (Orgs.) The Oxford Handbook of Cognitive Linguistics.
New York: Oxford University Press, 2007.

GOLDBERG, A. E. Constructions at work: the nature of generalization in language. New
York: Oxford University Press, 2006.

ROSCH, E. Natural categories. In: Cognitive Psychology, [S.l.], v. 4, n. 3, 1973, p. 328-350.
SALOMAO, M. Razdo, Realismo e Verdade: o que nos ensina o estudo sociocognitivo de
referéncia. Caderno de Estudos Linguisticos, vol. 44, 2003, p. 71-84.

SILVA, A. S. da. Perspectivagdo conceptual e gramatica. Revista Portuguesa de
Humanidades: estudos linguisticos. Braga (Portugal): Faculdade de Filosofia da UCP,
2008, v. 12-1, PP.17-44.
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Topicos em Estudos Linguisticos: Linguistica de Corpus e Computacional

Cdédigo: LEC349 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: LECO50

EMENTA

Introducdo ao tratamento computacional das linguas com énfase nos métodos e
técnicas da Linguistica de Corpus, bem como naqueles aplicados ao Processamento e
Compreensdo de Lingua Natural.

PROGRAMA

1. Breve Histérico da Linguistica Computacional
1.1.  Estudos Iniciais

1.2. A Era Heuristica

1.3.  AEra Estatistica

2. Linguistica de Corpus

2.1. Métodos e Técnicas para Constituicdo de Corpora
2.2.  Andlise de Corpora

3. Areas da Linguistica Computacional

3.1. Panorama das Areas em Linguistica Computacional
3.2.  Processamento versus Compreensao de Lingua Natural
4, Métodos da Linguistica Computacional

4.1. Métodos Heuristicos

4.2. Métodos Estatisticos

4.3. Métodos Hibridos

5. Linguistica e Aprendizagem de Maquina

5.1. Redes Neurais

5.2.  Aplicagdes em Engenharia Linguistica

BIBLIOGRAFIA BASICA

FERREIRA, M. & LOPES, M. Linguistica Computacional. In: FIORIN, J. L. (Org.). Novos
Caminhos da Linguistica. Sao Paulo: Contexto, 2017, p.195-214. (e-book disponivel no
Sistema de Bibliotecas da UFJF).

. Para Conhecer: Linguistica Computacional. Sdo Paulo: Contexto, 2019.
JURAFSKY, D. & MARTIN, J. H. Speech and Language Processing. Disponivel
em: https://web.stanford.edu/~jurafsky/slp3/ed3book.pdf. Acesso em: 15 abr. 2019.
MANNING, C. D.; SCHUTZE, H. Foundations of statistical natural language processing.
Cambridge: MIT Press, 1999.
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SARDINHA, Tony Berber. Linguistica de corpus. Barueri: Manole, 2004.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

Artigos a serem indicados ao longo do curso.

Topicos em Estudos Linguisticos: Psicolinguistica e Aquisicdo da Linguagem

Cddigo: LEC350 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: LECO50 e LEC051

EMENTA

Introdugdo aos estudos sobre aquisicdo, processamento e aprendizagem de lingua/da
linguagem. A linguagem como fendmeno cognitivo: relagdes entre mente e cérebro,
lingua e cognicdo. A relacdo entre linguistica e psicolinguistica. Introducdo a
metodologia experimental em psicolinguistica. Modelos de aquisicdo de lingua e
modelos de processamento. O estudo do processamento adulto: producdo e
compreensao da linguagem.

PROGRAMA
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A linguagem como fenémeno cognitivo.

A psicolinguistica: breve histdrico do seu surgimento.

As bases bioldgicas da linguagem.

Aquisicdo de lingua(gem): nature e nurture.

O debate racionalismo vs. Empirismo.

Metodologia experimental na pesquisa em aquisicdo e processamento da
linguagem.

° O percurso do bebé/da crianga adquirindo uma L1.

(] Aquisicdo e processamento de L2.

° Alfabetizacdo e leitura: processos cognitivos.

BIBLIOGRAFIA BASICA

DEHAENE, S. Os neurénios da leitura - como a ciéncia explica a nossa capacidade de ler.
Porto Alegre: Penso, 2012 [2007].

FINGER, I.; QUADROS, R.M. de (Orgs.) Teorias de aquisi¢Go da linguagem. Florianépolis:
Ed. da UFSC, 2008.

KAIL, M. Aquisi¢do da linguagem. SP: Parabola, 2013. 118p.

MOTA, M.B.; NAME, C. (Orgs.) Interface linguagem e cognigdo: contribuicbes da
Psicolinguistica. Tubardo: Copiart. 2019. 352 p.

LENT, R.; BUCHWEITZ, A.; MOTA, M.B. (Eds.) Ciéncia para educagéo: uma ponte entre
dois mundos. SP: Atheneu, 2018. 271 p.

MAIA, M. (Org.). Psicolinguistica, psicolinguisticas: uma introdugéo. SP: Contexto, 2015.
208 p.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

O Livro da Filosofia. Verbetes. Trad. R. Ziegelmaier. SP: Globo, 2011.
O Livro da Psicologia. Verbetes. RJ: Ed. Globo, 2012.

Topicos em Estudos Linguisticos: Sociolinguistica

Cdédigo: LEC351 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Linguagem e sociedade. Sociolinguistica Variacionista. Sociolinguistica Interacional.
Linguagem em contextos institucionais.

PROGRAMA
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1. Ferramentas tedricas e analiticas para o estudo da dimensao social da linguagem
humana.

2. A teoria da variacao.

3. Condicionadores sociais: varia¢des diatdpicas, diastraticas e diafdsicas.

4. O estudo da organizacdo social do discurso em interacao.

5. 0 entendimento de linguagem como forma de acdo.

6. O estudo da linguagem em contextos institucionais.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALKMIM, T.; CAMACHO, R. G. Sociolinguistica. In: MUSSALIM, F.; BENTES, A. C. (Orgs.).
Introdugdo a linguistica: dominios e fronteiras. Sdo Paulo: Cortez, 2001.

LODER, L.; JUNG, N. M. (Org.). Fala-em-interagdo institucional: a perspectiva da andlise
da conversa ethometodoldgica. Sdo Paulo: Contexto, 2009.

PRETI, D. Sociolinguistica: os niveis de fala. Sdo Paulo: Editora da Universidade de Sao
Paulo, 2003.

RIBEIRO, B. T.; GARCEZ, P. M. (Orgs.). Sociolinguistica interacional. Sao Paulo: Loyola,
2002.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BORTONI-RICARDO, S. M. Educa¢dao em lingua materna: a sociolinguistica na sala de
aula. Sdo Paulo: Parabola, 2004.

OSTERMANN, A. C.; OLIVEIRA, M. C. L. O. (Orgs.). Vocé esta entendendo? Contribuicdes
dos estudos de fala-em-interacdo para a pratica do teleatendimento. Mercado de
Letras: 2015.

SILVEIRA, S.B.; ABRITTA, S. C.; VIEIRA, A. T. Linguistica aplicada em contextos legais.
Jundiai: Paco, 2015.

Linguagem e Cidadania

Cédigo: EXT034 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Disciplina de ementa aberta destinada a reflexao, analise e ao desenvolvimento de praticas
extensionistas vinculadas a aspectos associados a relagao entre linguagem e cidadania,
dentre os quais: linguagem e sociedade, linguagem e identidade, linguagem simples
(plainlanguage) e cidadania, comunicac¢do ndo violenta e teoria linguistica.
Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, esta disciplina visa ao
cumprimento de Atividades Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes
provenientes da comunidade externa ou aquelas consideradas relevantes para serem
trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA
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Conteudo programatico varidvel em torno do eixo tematico central delimitado: Linguagem
e Cidadania.

BIBLIOGRAFIA BASICA
*** A bibliografia podera ser alterada/ampliada de acordo com o recorte programatico
especifico selecionado pela/o docente responsavel.

ALMEIDA, R. B. de. (2019). A Importancia do Estudo das Linguagens para a Comunicagao
N3o Violenta. RELACult - Revista Latino-Americana de Estudos em Cultura e Sociedade, 5(4).
Disponivel em: https://doi.org/10.23899/relacult.v5i4.1304

BORTONI-RICARDO, S. M. (2014). Manual de Sociolinguistica. SP: Editora Contexto.
CALVET, J.L. (2002). Sociolinguistica: uma introdugao critica. SP: Paradbola Editorial.
COELHO, L. I.; GORSKI, E. M.; SOUZA, C. M. N. & MAY, G. H. (2015). Para conhecer:
Sociolinguistica. SP: Editora Contexto.

FISCHER, H. (2021). Impactos da Linguagem Simples na compreensibilidade da informagdo
em governo eletrénico: o caso de um beneficio do INSS. Dissertacdo de Mestrado,
Departamento de Artes e Design, PUC-Rio.

FREITAG, R. M. K.; SEVERO, C. G.; ROST SNICHELOTTO, C. A. ; TAVARES, M. A. (2015). Como
o brasileiro acha que fala? Desafios e propostas para a caracterizacdo do portugués
brasileiro. SIGNO Y SENA, v. 28, p. 65-87.

Lab011. (2020). Apostila do curso Linguagem Simples no Setor Publico. Laboratério de
Inovagdo em Governo da Prefeitura de Sao Paulo.

MOTTA, A. R. (2020). “Comunicag¢ao nao-violenta” pelas lentes da Linguistica: embates no
combate a intolerancia. Letrénica, 13(2), e36001. Disponivel em:
https://doi.org/10.15448/1984-4301.2020.2.36001

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
*** A bibliografia complementar poderd ser sugerida de acordo com o recorte
programatico especifico selecionado pela/o docente responsavel.

i) Estudos Literarios e Literaturas em Portugués e formagao pedagdgica nessas areas

Ensino de Literaturas Lusofonas

Cdédigo: LEC364 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA
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Discussao e reflexdes acerca do ensino de literatura, dos possiveis caminhos metodolégicos
do ensino de literatura, dos seus conteudos e das suas finalidades. Discussao e reflexdao dos
conceitos de literatura na contemporaneidade. As concepgdes restritivas dos textos x
Concepgdes expandidas. O lugar do Canone no ensino da literatura. A formagao do leitor
literario.

PROGRAMA

1. Ensinar literatura para qué?

2. Metodologia e finalidades do ensino de literatura
3. Que literatura ensinar?

4. O lugar e a importancia do canone literario

5. A formacado do leitor de literatura

BIBLIOGRAFIA BASICA

AGUIAR, V. T de & BORDINI, M. da G. Literatura: a formagdo do leitor — alternativas
metodoldgicas. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1988.

ALVES, R. Conversas com quem gosta de ensinar. Sdo Paulo: Cortez, 1993.

BAMBERGER, R. Como incentivar o hdbito de leitura. S3o Paulo: Atica, 2000.

BARTHES, Roland. Aula. Trad. Leila Perrone-Moisés. Sdo Paulo: Cultrix, 1979.

BIESTA, Gert. Para além da aprendizagem. Educagdo democrdtica para um futuro humano.
Belo Horizonte: Auténtica, 2017.

CADEMARTORI, Ligia. O professor e a literatura. Para pequenos, médios e grandes. Belo
Horizonte: Auténtica, 2012.

COMPAGNON, Antoine. Literatura para qué? Belo Horizonte: Ed. UFMG, 2009.

DALVI, Maria Amélia et AL (org.). Leitura de literatura na escola. Sdo Paulo: Parabola, 2013.
JOUVE, Vincent. Por que estudar literatura? Sao Paulo: parabola, 2012.

PERRONE-MOISES, Leila. O ensino de literatura. In: NITRINI, S. et AL. Literatura, artes e
saberes: Sao Paulo: Abralic; Hucitec, 2008.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CALVINO, Italo. Porque ler os cldssicos. Sao Paulo: Companhia das Letras, 1998.

CHARTIER, Roger. A ordem dos livros. Brasilia: Ed. UnB, 1994.

COMPAGNON, Antoine. Literatura para qué? Belo Horizonte: Ed. UFMG, 2009.

DANTAS, J. M de S. Diddtica da Literatura. Rio de janeiro: Forense Universitaria, 1982.
ECO, Umberto. Os limites da interpretagcdo. Trad. Pérola de Carvalho. S3o Paulo:
Perspectiva, 1995.

FRANCHETTI, P. Ensinar literatura para qué? Revista Desenredos, Teresina, n.3: 1-9, 2009.
FREIRE, Paulo. A importdncia do ato de ler: em trés artigos que se completam. S3o Paulo:
Autores Associados: Cortez, 1982.

GONCALVES, Jeosafd Fernandez. Ensino é critica. A literatura no Ensino Médio. Sao Paulo:
Nova Alexandria, 2012.

LAJOLO, Marisa. Do mundo da leitura para a leitura do mundo. S3o Paulo: Atica, 1993.

. Literatura ontem, hoje e amanhd. Sao Paulo: Ed. Unesp, 2018.
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LARROSA, Jorge (org.) Elogio da Escola. Belo Horizonte: Auténtica, 2018.

PINHEIRO, H. Poesia na sala de aula. Campina Grande:Bagagem, 2007.

SILVA, E, T da. Elementos de pedagogia da leitura. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1988.
VARRIER, J. Vas querelas e verdadeiros objetivos do ensino de literatura na Franca. Revista
Educacdo e Pesquisa, Sdo Paulo, v.33, n.2: 207-213, maio/ago. 2007.

ZILBERMAN, Regina. A leitura e o ensino da literatura. Sdo Paulo: Contexto, 1991.

Estudos Comparados de Literaturas Africanas em Lingua Portuguesa

Cdédigo: LEC314 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Analise dos processos de formacao e transformacao das literaturas produzidas em Lingua
Portuguesa em Angola, Mogambique, Sdo Tomé, Cabo Verde e Guiné Bissau.

PROGRAMA

1. Contextualizacdo social e politica
1.1. O império colonial portugués em Africa
1.2.  Processos da luta anticolonial

2. Literatura e sociedade
2.1. Formacao do campo literario africano em lingua portuguesa: antecedentes
2.2.  Literatura, Politica e Nacionalidade

3. Panorama das literaturas africanas em lingua portuguesa
3.1. Angola e Mocambique
3.2. Cabo Verde; Guiné; S3o Tomé e Principe

4, Pds-colonialismo e tendéncias literarias contemporaneas
4.1. Identidade e diferencga cultural
4.2. Literatura e novos paradigmas estéticos e sociais

BIBLIOGRAFIA BASICA

ABDALA JUNIOR, Benjamin. De vdos e ilhas. Sao Paulo: Atelié Editorial, 2003

CRISTOVAO, Fernando, Maria de Lurdes Ferraz e Alberto de Carvalho. Nacionalismo e
Regionalismo nas Literaturas Lusofonas. Lisboa: Ed. Cosmos, 1997.

FERREIRA, Manuel. Literaturas Africanas de Expressdo Portuguesa. Lisboa: Instituto de
Cultura e Lingua Portuguesa - Vol. | e Il, 1986.

FONSECA, Maria Nazareth Soares. Literaturas africanas de lingua portuguesa: percursos da
memodria e outros trdnsitos. Belo Horizonte: Veredas & Cenarios, 2008.

HAMILTON, Russel G. Literatura africana: literatura necessdria . Mocambique, Cabo Verde,
Guiné Bissau, SGo Tomé e Principe. Sao Paulo: Martins Fontes, 1984.

HONWANA, Alcina Manuel. Espiritos vivos, tradicées modernas. Maputo: Promedia, 2002.
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LEITE, Ana Mafalda. Literaturas africanas e formulagbées pds-coloniais. Maputo:

Universidade Eduardo Mondlane, 2003

MARGARIDO, Alfredo. Estudos sobre literaturas das na¢des africanas de lingua portuguesa.

Lisboa: A Regra do Jogo, 1980.

MATA, Inocéncia. Literatura Angolana: Siléncios e Falas de Uma Voz Inquieta. Lisboa: Mara

Além, 2001.

MATUSSE, Gilberto. A Construg¢éo da Imagem da Mog¢ambicanidade em José Craveirinha,

Mia Couto e Ungalani Ba Ka Khosa. Maputo: Universidade Eduardo Mondlane, 1998.

NOA, Francisco. A Escrita Infinita. Maputo: Livraria Universitaria, 1998.

SECCO, Carmen Lucia Tindd. A magia das letras africanas: ensaios sobre as literaturas
de Angola e Mogambique e outros didlogos. Rio de Janeiro: Quartet, 2008.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

AGUESSY, Honorat. “VisOes e percepcoes tradicionais”. In: ALPHA |, SOW et al. Introdugdo
a cultura africana. Lisboa : Edi¢des 70, 1977.

CALAME-GRIAULE, Genevieve. Ethnologie et Langage. Paris: Gallimard, 1965.

CARVALHO, Ruy Duarte de. “Tradic¢Oes orais, experiéncia poética e dados da existéncia”. In :
PADILHA, Laura. (org.). Repensando a africanidade. ANAIS do | Encontro de Professores de
Literaturas Africanas de Lingua Portuguesa. Niterdi: Imprensa Universitaria da UFF, 1995,
p. 69-76.

CHAVES, Rita. “A palavra enraizada de Ana Paula Tavares”. In: Revista Via Atléntica,
Universidade de S3o Paulo : Sao Paulo, n. 4, 2000, p. 158-167.

CHAVES, Rita. Angola e Mogambique. Experiéncia Colonial e Territdrios Literdrios. Sao
Paulo: Atelié Editorial, 2005.

HALL, Stuart. A identidade cultural na pds-modernidade. Trad. Tomaz Tadeu da Silva e
Guacira Lopes Louro. Rio de Janeiro: DP&A Editora, 2002.

LEITE, Ana Mafalda. “Empréstimos da oralidade na producdo e critica literarias africanas”.
In : Oralidades & Escitas nas Literaturas africanas. Lisboa: Edi¢des Colibri, 1998, p. 11-36.
PADILHA, Laura Cavalcante. Novos pactos, outras ficcbes. Ensaios sobre literaturas afro-
luso-brasileiras. Porto Alegre: EDIPUCRS, 2002.

PADILHA, Laura Cavalcante. “Como uma segunda pele ou poesia feminina africana, em
expansdo”. In : Género e representacédo nas literaturas de Portugal e Africa. Cole¢io Mulher
& Literatura, Vol. lll. Belo Horizonte: UFMG/FALE, 2002, p.13-20.

PADILHA, Laura Cavalcante. "Paula Tavares e a semeadura das palavras". In : CAMPOS,
Maria do Carmo Sepulveda, SALGADO, Maria Teresa. (org.). Africa & Brasil : Letras em lagos.
Sao Paulo: Atlantica Editora, 2000, p.287-302

STAMM, Anne. La parole et un monde. Sagesses africaines. Paris : Seuil, 1999.

TABORDA, Terezinha. “O intertexto proverbial: a forca determinante da experiéncia
enunciada”. In: LEAO, Angela Vaz. (org.) Contatos e Ressondncias. Literaturas africanas de
lingua portuguesa. Belo Horizonte: Editora PUC Minas, 2003. p 169-184.
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Estudos Literarios |

Cddigo: LEC091 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Estudo da narrativa no Ocidente através da leitura de textos representativos de suas
relagdes e variagbes no sistema cultural.

PROGRAMA

1. A poética classica

1.1. A narrativa de viagem na Odisséia de Homero
1.2.  Platdo e controle do imagindrio

1.3. Afuncdo da tragédia em Aristételes

1.4. O conceito de mimesis

2. A valorizagao do cédmico

2.1.  Satyricon e a representac¢do do erdtico
2.2.  Pantagruel e a cultura popular

2.3. O conceito de carnavalizagdo em Bakhtin

3. O romance como género moderno

3.1. Dostoiévski e o realismo psicolégico

3.2.  Realismo e sociedade

3.3.  Aruptura com a mimesis classica nos romances pds-modernos

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARISTOTELES. Arte poética. Sdo Paulo: Ediouro, 1998.

AUERBACH, Erich. A cicatriz de Ulisses. In: . Mimesis. Sdo Paulo: Perspectiva,
2004.

BAKHTIN, Mikhail. Cultura popular na Idade Média e no Renascimento. Sao Paulo:
Hucitec, 1995.

CANDIDO, Antonio. Literatura e sociedade. Sdo Paulo: T. A. Queiroz, 2000.
CORTAZAR, Julio. Situacdo do romance. In: . Valise de crondpio. S3o Paulo:
Perspectiva, 2006.

PLATAO. Republica. S3o Paulo: Abril, 1985.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

PLIGIA, Ricardo. Teses sobre o conto. In: . O laboratério do escritor. Sdo Paulo:
[luminuras, 1994.
BENJAMIN, Walter. O narrador. In: . Magia e técnica. Arte e politica. Sao

Paulo: Brasiliense, 1993.
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Estudos Literarios Il

Cdédigo: LEC098 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha

EMENTA

Estudo da poesia no Ocidente através da leitura de textos representativos, considerando
suas relagdes e variagdes no sistema cultural.

PROGRAMA

1. Trovadorismo medieval

2. Lirica renascentista

3. Poesia e subjetividade

4. Vanguarda e contemporaneidade

BIBLIOGRAFIA BASICA

AZEVEDO FILHO, Leodegario A. de. Camées, o desconcerto do mundo e a estética da utopia.
Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro, 1995.

BAUDELAIRE, Charles. Poesia e prosa. Trad. Alexei Bueno et al. Rio de Janeiro: Nova Aguilar,
1995.

BENJAMIN, Walter. Obras escolhidas Ill: Charles Baudelaire, um lirico no auge do
capitalismo. Trad. José Carlos Martins Barbosa e Hemerson Alves Baptista. Sao Paulo:
Brasiliense, 1989.

BERARDINELLI, Alfonso. Da poesia a prosa. Trad. Mauricio Santana Dias. Sao Paulo: Cosac
Naify, 2007.

FRIEDRICH, Hugo. Estrutura da lirica moderna: da metade do século XIX a meados do século
XX. Trad. Marise M. Curioni. S3o Paulo: Duas Cidades, 1978.

HAMBURGER, Michael. A verdade da poesia: tensdes na poesia modernista desde
Baudelaire. Trad. Alipio Correia de Franca Neto. Sdo Paulo: Cosac Naify, 2007.

MONGELLI, Lénia Marcia. Fremosos cantares: antologia da lirica medieval galego-
portuguesa. Sao Paulo: WMF Martins Fontes, 2009.

SPINA, Segismundo. A lirica trovadoresca. Sao Paulo: Edusp, 1996.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BARBOSA. Jodo Alexandre. As ilusées da modernidade. S3o Paulo: Perspectiva, 1986.
BERNARDINELLI, Cleonice. Estudos camonianos. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2000.
BOUSONO, Carlos. Teoria de la expresién poética. Madrid: Gredos, 1985.

DUBQOIS, Claude Gilbert, L’imaginaire de la Renaissance. Paris: PUF, 1985.

FIORESE, Fernando. A palavra, seus principios: consideracdes acerca do étimo de poesia. In:
CYNTRAO, Syvia Helena (org.). Poesia contemporénea: olhares e lugares. Brasilia:
Universidade de Brasilia/Departamento de Teoria Literaria e Literatura, 2011, p. 87-97.
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LANCIANI, Giulia, TAVANI, Giuseppe (coords.). Diciondrio da literatura medieval galega e
portuguesa. Trad. José Colaco Barreiros e Artur Guerra. Lisboa: Caminho, 1993.
MORICONI JR., italo. Como ler e por que ler a poesia brasileira do século XX. Rio de Janeiro:
Objetiva, 2002.
PAZ, Octavio. Os filhos do barro: do romantismo as vanguarda. Trad. Olga Savary. Rio de
Janeiro: Nova Fronteira, 1984.

.Oarco e alira. Trad. Olga Savary. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1982.
PORTELLA, Eduardo et al. Teoria literdria. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro, 1979.
POUND, Ezra. A arte da poesia. Trad. Heloysa de Lima Dantas e José Paulo Paes. Sdo Paulo:
Cultrix/Edusp, 1976.
RAMALHO, Américo da Costa. Estudos sobre a época do Renascimento. Coimbra: Fundagao
Calouste Gulbenkian; Junta Nacional de Investigacao Cientifica e Tecnoldgica, 1994, 2 v.
SILVA, Vitor Manuel de Aguiar e. Teoria da literatura. Coimbra: Almedina, 1969.
SODRE, Paulo Roberto. Antologia da lirica galego-portuguesa. S3o Paulo: Edusp, 1991.
STAIGER, Emil. Conceitos fundamentais da poética. Trad. Celeste Aida Galedo. Rio de
Janeiro: Tempo Brasileiro, 1975.

Leitura aplicada de textos literarios

Cddigo: LEC365 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Problematizacdo das convergéncias e dos conflitos entre o universo artistico-literario e o
pensamento pedagdgico na cultura ocidental. A transdisciplinaridade dos saberes literarios.
O acontecimento-aula compreendido como obra de arte. A abordagem de textos poéticos
e/ou narrativos na sala de aula.

PROGRAMA

1. As relacoes entre o “pedagodgico” e o “poético” nas filosofias de Platdo e Aristételes
e seus desdobramentos modernos e contemporaneos.

2. A literatura como potencial lugar de aprendizado transdisciplinar: encontro e
invencao de saberes.

3. A estética dos saberes e a compreensao do acontecimento-aula como uma possivel
performance artistico-literaria.

4, Os operadores de leitura do texto poético e do texto narrativo e suas aplicacbes em
sala de aula.
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BIBLIOGRAFIA BASICA
ARISTOTELES. Poética. S3o Paulo: Nova Cultural, 1987 (Os pensadores).
BARTHES, Roland. O rumor da lingua. Sdo Paulo: Brasiliense, 1988.

. Aula. Sao Paulo: Cultrix, 1980.
DELEUZE, Gilles. “A literatura e a vida”. In : Critica e clinica. Sdo Paulo: Ed. 34, 1997.
LARROSA, Jorge. Nietzsche e a educagdo. Belo Horizonte: Auténtica, 2002.
PLATAO. A Republica. S3o Paulo: Perspectiva, 2012.
RANCIERE, Jaques. A partilha do sensivel: estética e politica. S3o Paulo: Editora 34, 2005.
ROLNIK, Suely. “Pensamento, corpo e devir — uma perspectiva ético/estético/politica no
trabalho académico”. In : Cadernos de Subjetividade. Sao Paulo: PUC, 1993, n° 2, p.244-251.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CORTEZ, Clarice Zamonaro; RODRIGUES, Milton Hermes. “Operadores de leitura da poesia”.
In: BONNICI, Thomas; ZOLIN, Luacia Osana. Teoria literdria: abordagens histéricas e
tendéncias contemporaneas. Maringa: EDUEM, 2009.

JAEGER, Werner Wihelm. Paideia: a formagdo do homem grego. S3ao Paulo: Martins Fontes,
1994.

JUNIOR, Arnaldo Franco. “Operadores de leitura da narrativa”. In: BONNICI, Thomas; ZOLIN,
Lucia Osana. Teoria literdria: abordagens histéricas e tendéncias contemporaneas.
Maringa: EDUEM, 2009.

MACHADO, Roberto. “A linguagem literaria e o de fora”. In: Deleuze, a arte e a filosofia. Rio
de Janeiro: Jorge Zahar, 2009.

MASSCHELEIN, Jan; SIMONS, Maarten. Em defesa da escola: uma questdo publica. Belo
Horizonte: Auténtica, 2017.

Literatura Brasileira

Cédigo: LEC102 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Estudo panoramico da Literatura Brasileira através da leitura de textos representativos de
temas e problemas relacionados a formacdo desse sistema.

PROGRAMA

1. Narrativas de fundacdo
2. O sistema e a formacdo da literatura brasileira
3. Nacdo e cultura brasileira

BIBLIOGRAFIA BASICA
ANDERSEN, Benedict. Comunidades imaginadas. S3ao Paulo: Cia. das Letras, 2008.
ASSIS, Machado de. Instinto de nacionalidade. Porto Alegre: Mercado aberto, 1999.
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BHABHA, Homi K. O local da cultura. Belo Horizonte: Ed. UFMG, 1998.

BENJAMIN, Walter. A modernidade e os modernos. Rio de Janeiro: Tempo brasileiro, 2000.
BOSI, Alfredo. Dialética da colonizagdo. Sao Paulo: Cia. das Letras, 2008.

CAMPOS, Haroldo de. Metalinguagem e outras metas. Sdo Paulo: Perspectiva, 2004.
CANDIDO, Antonio. Formagédo da Literatura Brasileira. Rio de Janeiro: Ouro sobre o azul,
2006.

COUTINHO, Afranio. Conceito de literatura brasileira. Petrépolis: Vozes, 2014.

HOLANDA, Sérgio Buarque de. Capitulos de literatura colonial. Sao Paulo: Brasiliense, 2000.
SANTIAGO, Silviano. Uma literatura nos tropicos. Rio de Janeiro: Rocco, 2000.

TELES, Gilberto Mendonga. Vanguarda europeia e modernismo brasileiro. Petrépolis: Vozes,
1997.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BERMAN, Marshall. Tudo o que é sdlido desmancha noar. Sao Paulo: Cia. das Letras, 1986.
BRADBURY, Malcolm. O mundo moderno. Sao Paulo: Cia. das Letras, 2012.

BELLUZO, Ana Maria. Modernidade: Vanguardas artisticas na América Latina. Sdo Paulo:
Unesp, 1990.

CANDIDO, Antonio. A educacgéio pela noite. Rio de Janeiro: Ouro sobre o azul, 2006.
CASTRO, Eduardo Viveiros de. A inconstdncia da alma selvagem. Sao Paulo: Cosac y Naify,
2003.

COHN, Sérgio (org). Poesia.br. Rio de Janeiro: Beco do Azougue, 2012.

GLEDSON, John. Machado de Assis: Fic¢do e histdria. Sdo Paulo: Paz e terra, 2003.

HALL, Stuart. Identidade cultural na pds — modernidade. Rio de Janeiro: DP&A, 2004.
FRIEDRICH, Hugo. Estrutura da lirica moderna. Sao Paulo. Duas cidades. 1991.

LAFETA, Jo3o Luiz. 1930—a critica e o modernismo. S3o Paulo: Ed. 34, 2003.

LIMA, Luis Costa. Lira e antilira. Rio de Janeiro: Topbooks, 2001.

MATTA, Roberto da. Carnavais, malandros e herdis — por uma sociologia do dilema
brasileiro. Rio de Janeiro: Rocco, 1997.

MERQUIOR, José Guilherme. De Anchieta a Euclides — breve histéria da literatura brasileira.
Rio de Janeiro. José Olympio.1979.

MOISES, Massaud. O simbolismo. S3o Paulo: Cultrix, 1986.

PICCHIO, Luciana Stegagno. Histdria da literatura brasileira. Rio de Janeiro: Nova Aguilar, 2004.

Literatura Portuguesa

Cddigo: LEC101 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA
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Estudo panoramico da Literatura Portuguesa através da leitura de textos representativos
dos géneros, temas e problemas relacionados a formacado desse sistema literario.

PROGRAMA

1. Género Epico: “Os Lusfadas”, Luis de Camdes.

2. Género Lirico: A Lirica maneirista de Camdes. A Gera¢do de 70 — Antero e Cesdrio.
O Modernismo — Fernando Pessoa.

3. Género Dramadtico: O teatro de Gil Vicente.

“Frei Luis de Souza”, de Almeida Garrett.

4. Género Narrativo: A prosa romantica — Camilo Castelo Branco e AlImeida Garrett.

A Prosa realista — Eca de Queirds.

BIBLIOGRAFIA BASICA

BERARDINELLI, Cleonice. Antologia do teatro de Gil Vicente. 3. ed. Rio de Janeiro: Nova
Fronteira, 1984.

CIDADE, Hernani. Luis de Camdes, o épico. Lisboa: Bertrand, 1968.

GARRETT, Almeida. Frei Luis de Souza. Lisboa: Livraria Popular de Francisco Franco, s/d.
GUIMARAES, Fernando. Simbolismo, Modernismo e Vanguardas. Lisboa: IN-CM, 2004.
GARRETT, Almeida. Viagens na minha terra. Porto: Livraria Figueirinhas, 1960.

JUDICE, Nuno. Viagem por um século de literatura portuguesa. Lisboa: Relégio D’Agua,
1997.

LOPES, Oscar. Os sinais e os sentidos: Literatura Portuguesa do Século XX. Lisboa:
Caminho, 1986.

. A busca do sentido. Questdes de Literatura Portuguesa. Lisboa: Caminho, 1994.
MARTINHO, Fernando J. B. (org). Literatura portuguesa do século XX. Lisboa: Instituto
Camoes, 2004.

MORAO, Paula. Viagens na Terra das Palavras. Ensaio sobre Literatura Portuguesa. Lisboa:
Cosmos, 1993.

QUADROS, Antonio. A ideia de Portugal na Literatura Portuguesa nos ultimos cem anos.
Lisboa: Fundacao Lusiada, 1989.

PEREIRA, José Carlos Seabra. Do Fim-de-Século ao Modernismo. Lisboa: Editorial Verbo,
1995.

PESSOA, Fernando. O eu profundo e os outros eus (sele¢dao poética). Rio de Janeiro: Nova
Fronteira, 1980.

PESSOA, Fernando. Obras em prosa. Rio de Janeiro: Aguilar, 1986.

PESSOA, Fernando. Obra poética. Rio de Janeiro: Aguilar, 1960.

QUEIROS, Eca de. O primo Basilio. Sdo Paulo: Atica, 1980.

SARAIVA, Anténio & LOPES, Oscar. Histéria da literatura portuguesa. Porto: Porto Editora,
s/d.

SARAIVA, Antdnio José. Gil Vicente e o fim do teatro medieval. Lisboa: Europa-América,
s/d.

SARAIVA, José Hermano. Historia concisa de Portugal. Lisboa: Europa-América, s/d.
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VERDE, Cesario. Poesia completa e cartas escolhidas. Sdo Paulo: Cultrix, 1982.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAPTISTA, Abel Barros. A futilidade da novela. A revolu¢ao romanesca de Camilo Castelo
Branco. Campinas: Ed. Unicamp, 2012.

BRANCO, Camilo Castelo. Amor de Perdig¢do. S3o Paulo: Atica, 1997.

D’ALGE, Carlos. O exilio imaginario: ensaios de literatura de lingua portuguesa. Fortaleza:
UFCE, 1983.

DA CAL, Ernesto Guerra. Lingua e estilo em E¢a de Queirds. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro,
1969.

DAUNT, Ricardo (org). Obra poética integral de Cesario Verde. Sao Paulo: Landy Editora,
2006.

FERREIRA, Alberto. Perspectiva do romantismo portugués. 3. ed. Literatura Portugal, s/d.
GARRETT, Almeida. Viagens na minha terra. S3o Paulo: Nova Alexandria, 2015.
LOURENCGCO, Eduardo. O labirinto da saudade. Lisboa: Dom Quixote, 1992.

MOISES, Massaud. Presenca da Literatura Portuguesa. Romantismo-Realismo. Rio de
Janeiro: Difel, 2006.

PEREIRA, José Carlos Seabra. Do Fim-de-Século ao Modernismo. Lisboa: Editorial Verbo,
1995.

PIRES, Maria da Natividade. Histdria critica da literatura portuguesa. Vol. V. Coordenacgao
de Carlos Reis. Lisboa: Verbo, 1999.

QUEIROS, Eca de. O Primo Basilio. S3o Paulo: Penguin Classics, Companhia das Letras, 2015
QUENTAL, Antero de. Antologia. (org.) José Lino Griinewald. Rio de Janeiro: Nova Fronteira,
1991.

PESSOA, Fernando. Fic¢des do interlidio. (org.) Fernando Cabral Martins. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1998.

REAL, Miguel. Tragos fundamentais da cultura portuguesa. Lisboa: Planeta, 2017.

REIS, Carlos. E¢a de Queirds. Lisboa: Ed.70, 2009.

RIBEIRO, Maria Aparecida. Histdria critica da literatura portuguesa. Vol. VI. Coordenacao
de Carlos Reis. Lisboa: Verbo, 2000.

SARAIVA, Antdnio José. Iniciagdo a Literatura Portuguesa. S3o Paulo: Companhia das
Letras, 1999.

SILVEIRA, Jorge Fernandes da (org.). Escrever a casa portuguesa. Belo Horizonte: Ed.UFMG,
1999.

Teoria da Literatura

Cédigo: LEC100 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA
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Estudo das correntes criticas tedricas e historiograficas da Literatura da Modernidade e da
Contemporaneidade.

PROGRAMA

1. Critica, sociedade e cultura
2. Correntes da critica textual
3. Tendéncias contemporaneas.

BIBLIOGRAFIA BASICA

EAGLETON, Terry. Teoria da literatura: uma introdugao. Sao Paulo: Martins Fontes, 2008.
COMPAGNON, Antoine. O deménio da teoria: literatura e senso comum. Belo Horizonte:
Ed. UFMG, 1999.

SOUZA, Roberto Acizelo de. Teoria da literatura. S3o Paulo: Atica, 2004.

PORTELLA, Eduardo et al. Teoria literdria. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro, 1979.

LIMA, Costa (org). Teoria da literatura em suas fontes. Rio de Janeiro: Francisco Alves, 1975.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

EAGLETON, Terry. Depois da teoria: um olhar sobre os estudos culturais e o pods-
modernismo.Rio de Janeiro: Civilizagdao Brasileira, 2005.

TODOROV, Tzvetan. A literatura em perigo. Rio de Janeiro: Difel, 2010.

ZOLIN, Luciana O.; BONNICI, Thomas.Teoria literdria: abordagens histéricas e tendéncias
contemporaneas. Maringa: EDUEM, 2003.

JOBIN, José Luis (org.). Introducéo aos termos literdrios. Rio de Janeiro: EAUERJ, 1999.

Topicos em Estudos Literarios: Estéticas da ruptura

Cdédigo: LEC332 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Estudos comparados de literatura.

PROGRAMA

1. O manifesto como um novo género literdrio.
2. A tradicdo da ruptura
3. O ocaso das vanguardas

BIBLIOGRAFIA BASICA

ANDRADE, Oswald. A utopia antropofdgica. Sao Paulo: Globo, 2001.

CAMPOS, Augusto. Panorama do Finnegan’s Wake. Sdo Paulo: Perspectiva, 1971..
COMPAGNON, Antoine. O mercado dos otarios: expressionismo abstrato e pop art. In: Os
cinco paradoxos da modernidade. Belo Horizonte: ed. UFMG, 1996.
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HAMBURGER, Michael. A verdade da poesia. Sao Paulo: Cosac e Naify, 2007.

PAZ, Octavio. Os filhos do barro. Sao Paulo: Cosac e Naify, 2012.

PERLOFF, Marjorie. O momento futurista. Sao Paulo: Edusp, 1993.

SISCAR, Marcos. De volta ao fim. Rio de Janeiro: 7Letras, 2016.

TELES, Gilberto Mendonga. Vanguarda europeia e modernismo brasileiro. Petrépolis: Vozes,
1997.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BRADBURY, Malcolm. O mundo moderno. Sao Paulo: Cia. das Letras, 2012.

BELLUZO, Ana Maria. Modernidade: Vanguardas artisticas na América Latina. Sao Paulo:
Unesp, 1990.

BURGER, Peter. A teoria da vanguarda. Sdo Paulo: Cosac e Naify, 2008.

CAMPOS, Haroldo. A arte no horizonte do provdvel. Sao Paulo: Perspectiva, 1977.
SCHWARTZ, Jorge. Fervor das vanguardas. Sao Paulo: Cia. das Letras, 2013.

VATTIMO, Gianni. O fim da modernidade. Sao Paulo: Martins Fontes, 1996.

Topicos em Estudos Literarios: Estudos comparados de literaturas de lingua portuguesa

Cdédigo: LEC331 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Estudos comparados de literaturas de lingua portuguesa. Poesia e Prosa. Reflexdes acerca
das aproximagdes e dos distanciamentos entre as literaturas contemporaneas do Brasil, de
Portugal e dos paises africanos de expressdo portuguesa.

PROGRAMA

1. Poesia e Prosa nas literaturas de lingua portuguesa.
2. Literaturas contemporaneas do Brasil, de Portugal e dos paises africanos de expressao
portuguesa.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ABDALA JUNIOR, Benjamin. De véos e ilhas. Sao Paulo: Atelié Editorial, 2003

ALVES, Ida; MAFFEI, Luis. Poetas que interessam mais: leituras da poesia portuguesa pds-
Pessoa. Rio de Janeiro: Beco do Azougue, 2011.

AMARAL, Fernando Pinto do. O mosaico fluido: Modernidade e Pés-modernidade na poesia
portuguesa mais recente. Lisboa: Assirio & Alvim, 1991.

CANDIDO, Antonio. Formagdo da literatura brasileira — Momentos decisivos. 2 volumes. S3o
Paulo: Martins, 1957

CRISTOVAO, Fernando, Maria de Lurdes Ferraz e Alberto de Carvalho. Nacionalismo e
Regionalismo nas Literaturas Lusofonas. Lisboa: Ed. Cosmos, 1997.

FERREIRA, Manuel. Literaturas Africanas de Expressdo Portuguesa. Lisboa: Instituto de
Cultura e Lingua Portuguesa — Vol. | e Il, 1986.
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FONSECA, Maria Nazareth Soares. Literaturas africanas de lingua portuguesa: percursos da
memodria e outros trénsitos. Belo Horizonte: Veredas & Cenarios, 2008.
HONWANA, Alcina Manuel. Espiritos vivos, tradicées modernas. Maputo: Promedia, 2002 .
LEITE, Ana Mafalda. Literaturas africanas e formulagbes pds-coloniais. Maputo:
Universidade Eduardo Mondlane, 2003.
LOPES, Oscar. Os sinais e os sentidos: Literatura Portuguesa do Século XX. Lisboa: Caminho,
1986.

. A busca do sentido. Questdes de Literatura Portuguesa. Lisboa: Caminho, 1994.
MACEDO, Helder. Trinta leituras. Lisboa: Presencga, 2007.
MARGARIDO, Alfredo. Estudos sobre literaturas das nagdes africanas de lingua portuguesa.
Lisboa: A Regra do Jogo, 1980.
MATA, Inocéncia. Literatura Angolana: Siléncios e Falas de Uma Voz Inquieta. Lisboa: Mara
Além, 2001.
MATUSSE, Gilberto. A Construcdo da Imagem da Mogcambicanidade em José Craveirinha,
Mia Couto e Ungalani Ba Ka Khosa. Maputo: Universidade Eduardo Mondlane, 1998.
MORAO, Paula. Viagens na Terra das Palavras. Ensaio sobre Literatura Portuguesa. Lisboa:
Cosmos, 1993.
NOA, Francisco. A Escrita Infinita. Maputo: Livraria Universitaria, 1998.
PECANHA, Erica. Vozes marginais na literatura. Rio de Janeiro: Aeroplano, 2009
SALES, Ecio. Poesia revoltada. Rio de Janeiro: Aeroplano, 2007.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALVES, Ida; PEDROSA, Célia. Subjetividades em devir: estudos de poesia moderna e
contempordnea. Rio de Janeiro: 7 Letras, 2008.

ARNAULT, Ana Paula. Post-Modernismo no romance portugués contempordneo. Fios de
Ariadne — Mdscaras de Proteu. Coimbra: Almedina, 2002.

DALCASTAGNE, Regina. O regime de 64 no romance brasileiro. Brasilia: Editora da UnB, 1996
LOURENCO, Eduardo. O canto do signo. Existéncia e Literatura (1957 — 1993). Lisboa:
Editorial Presencga, 1994.

PINTO, Manuel da Costa. Literatura brasileira hoje. Sao Paulo: PubliFolha, 2004.

Topicos em Estudos Literarios: Literatura Brasileira - modernidade e pés-modernidade

Cdédigo: LEC333 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Estudo das questdes conceituais relativas a modernidade literaria, seus fundamentos e
desdobramentos, tanto tedricos quanto histoéricos.

PROGRAMA
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1. Moderno, modernidade, modernismo
2. Ficcao e historia
3. Pds-modernismo e transgressdo conceitual

BIBLIOGRAFIA BASICA

AVILA, Afonso. O modernismo. Sdo Paulo: Perspectiva, 1975.

BENJAMIN, Walter. A modernidade e os modernos. Sao Paulo: Tempo brasileiro, 2000.
COMPAGNON, Antoine. Os cinco paradoxos da modernidade. Belo Horizonte: Ed. UFMG,
1995.

HOLLANDA, Heloisa Buarque de (org.). Pdés-Modernismo e Politica, Rio de Janeiro,
Rocco,1992.

HUTCHEON, Linda. Poética da pds-modernidade. Rio de Janeiro: Imago, 1991.

JAMESON, Fredric. Pés-Modernismo - A Ldgica Cultural do Capitalismo Tardio, Sdo Paulo:
Atica,2002.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ANDERSON,Perry. Origens da Pés-Modernidade. Rio de Janeiro: Jorge Zahar,1999.
BERMAN, Marshall. Tudo o que é sdlido desmancha no ar. Sao Paulo: Cia. das Letras, 2002.
BAUMAN, Zygmunt. A Modernidade Liquida. Rio de Janeiro: Jorge Zahar,2001.

HALL, Stuart. A Identidade Cultural na Pés-Modernidade, Rio de Janeiro: DP&A, 2000.
HARVEY, David. A Condi¢do Pés-Moderna, Sdo Paulo, Loyola,1993.

LYOTARD, Jean-Francois. O Pés-Moderno Explicado as Criancas, Lisboa, Dom Quixote, 1987.SARLO,
Beatriz. Cenas da Vida Pds-Moderna: intelectuais, arte e videocultura na Argentina, Rio de Janeiro:
EdUFRJ, 2000.

Topicos em Estudos Literarios: Literatura Brasileira e sociedade

Cddigo: LEC334 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Estudos avangados de Literatura Brasileira: representa¢des das relagdes sociais e culturais.

PROGRAMA

1. Relacdes de poder na literatura colonial

2. O Romantismo e a questdo da independéncia
3. A criacdo literaria em periodos de excecdo

4. Representacdo da violéncia na literatura
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BIBLIOGRAFIA BASICA
BOSI, Alfredo. Dialética da colonizagdo. Sao Paulo: Companhia das Letras, 1992.
CANDIDO, Antonio. Educagdo pela noite e outros ensaios. Rio de. Janeiro: Ouro sobre azul,
2006.

. Formagdo da Literatura Brasileira. Rio de Janeiro: Ouro sobre o azul, 2006.
LAFETA, Jo3o Luiz. A Dimensdo da Noite. S3o Paulo: Editora 34, 2004.
SHWARZ, Roberto. Ao Vencedor as Batatas: forma literdria e processo social nos inicios do
romance brasileiro. 5. ed. revista. S50 Paulo: Duas Cidades/Ed. 34, 2000.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
BOSI, Alfredo. Literatura e resisténcia. Sao Paulo: Companhia das Letras,. 2002.
CANDIDO, Antonio. O discurso da cidade. Sdo Paulo: Duas Cidades, 2004.
CANDIDO, Antonio. Literatura e Sociedade. Rio de Janeiro: Ouro sobre azul, 2006.
SANTIAGO, Silviano. O cosmopolitismo do pobre. Belo Horizonte: Editora UFMG.
SHWARZ, Roberto. O Pai de Familia e outros estudos. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1975.
.. Os Pobres na Literatura Brasileira. Sao Paulo: Brasiliense, 1983.
. Martinha versus Lucrécia. Sao Paulo: Companhia das Letras, 2012.

Topicos em Estudos Literarios: Literatura e cultura

Cddigo: LEC335 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Estudos avancados de Literatura Brasileira: discursos de fundacdao e formacao
identitaria.

PROGRAMA

1. O debate sobre a formacdo da Literatura Brasileira e o sequestro do Barroco

2. Narrativas de fundacdo do romantismo, do modernismo e da contemporaneidade.
3. Poesia brasileira e identidade nacional
4. Literatura e identidade cultural a luz dos estudos pds-coloniais
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BIBLIOGRAFIA BASICA

CAMPOS, Haroldo. O sequestro do barroco na formacao da literatura brasileira: o caso
Gregodrio de Matos. Salvador: Fundacdo Casa de Jorge Amado, 1989.

CANDIDO, Antonio. Formagdo da Literatura Brasileira. Rio de Janeiro: Ouro sobre o azul,
2006.

COUTINHO, Afranio. Conceito de literatura brasileira. 2. ed. Petrépolis: Vozes, 2008.
HOLANDA, Sérgio Buarque de. Raizes do Brasil. 26. ed. S3o Paulo: Cia das Letras, 1995.
SANTIAGO, Silviano. Uma Literatura nos Tropicos. 2. ed. Rio de Janeiro: Rocco, 2000.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ANDERSON, Benedict. Comunidades imaginadas: reflexdes sobre a origem e a difusao
do nacionalismo. S3o Paulo: Companhia das Letras, 2008.

BHABHA, Homi K. O local da cultura. Belo. Horizonte: UFMG, 1998.

HALL, Stuart. Identidade cultural na pés-modernidade. Rio de Janeiro: DP&A, 2004.
SANTIAGO, Silviano. As raizes e o labirinto da América Latina. Rio de Janeiro: Rocco,
2006.

Topicos em Estudos Literarios: Literatura Portuguesa - poesia moderna e contemporanea

Cddigo: LEC336 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Estudos de poesia portuguesa pds-Pessoa. Reflexdes acerca dos caminhos, dos temas,
das formas e das tendéncias da poesia produzida em Portugal a partir dos anos 1940.

PROGRAMA

° Estudos Avancados em Literatura Portuguesa
(] A poesia portuguesa pOds-Pessoa
° Tendéncias da poesia produzida em Portugal a partir dos anos de 1940.

BIBLIOGRAFIA BASICA
ALVES, Ida; PEDROSA, Célia. Subjetividades em devir: estudos de poesia moderna e
contempordnea. Rio de Janeiro: 7 Letras, 2008.
ALVES, Ida; MAFFEI, Luis. Poetas que interessam mais: leituras da poesia portuguesa pos-
Pessoa. Rio de Janeiro: Beco do Azougue, 2011.
AMARAL, Fernando Pinto do. O mosaico fluido: Modernidade e Pds-modernidade na
poesia portuguesa mais recente. Lisboa: Assirio & Alvim, 1991.
CRUZ, Gastdo. A vida na poesia. Lisboa: Assirio & Alvim, 2009.

. A Poesia portuguesa hoje. Lisboa: Platano, 1973.
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LOURENCO, Eduardo. Sentido e Forma da Poesia Neorrealista. Lisboa: Dom Quixote,
1983.
MAGALHAES, Joaquim Manuel. Os dois crepusculos — sobre a poesia portuguesa actual
e outras crénicas. Lisboa: A Regra do jogo, 1981.
SENA, Jorge de. Estudos de Literatura Portuguesa. Vol.lll. Lisboa: Edi¢des 70, 1988.

. Dialécticas aplicadas da literatura. Lisboa: Edi¢des 70, 1978.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

AGUIAR, Fernando & PESTANA, Silvestre (Org.) Poemografias: Perspectivas da Poesia
Visual Portuguesa: Lisboa: Umeiro, 1985.

BARRENTO, Jodo. O astro bago. A poesia portuguesa sob o signo de Saturno.
Coléquio/Letras, n. 135-136. Lisboa: Fundacgdo Calouste Gulbenkian, janeiro a junho de
1995.

MACEDO, Helder. Trinta leituras. Lisboa: Presenca, 2007.

SILVA, Rogério Barbosa da. Uma odisséia de vanguarda: internacionalismo e resisténcia
no projeto portugués da poesia experimental. Revista do Centro de Estudos Portugueses.
Belo Horizonte, n.34. Faculdade de Letras/UFMG, jan-dez 2005.

SILVEIRA, Jorge Fernandes da. (Org.). Escrever a casa portuguesa. Belo Horizonte:
Editora UFMG, 1999.

Topicos em Estudos Literdrios: Literatura Portuguesa - prosa moderna e contemporanea

Cdédigo: LEC337 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Estudos da prosa portuguesa dos séculos XX e XXI. Reflexdes acerca dos caminhos, dos
temas e das tendéncias da prosa produzida em Portugal a partir dos anos 1940.

PROGRAMA

1. A prosa portuguesa dos séculos XX e XXI.
2. A prosa produzida em Portugal a partir dos anos 1940.
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BIBLIOGRAFIA BASICA

ARNAULT, Ana Paula. Post-Modernismo no romance portugués contempordneo. Fios de
Ariadne — Mdscaras de Proteu. Coimbra: Almedina, 2002.

BESSE, Maria Graciete. Percursos no feminino. Lisboa: Ulmeiro, 2001.

CARMELO, Luis. Anjos e Meteoros. Ensaio sobre a instantaneidade. Lisboa: Ed. Noticias,
1999.

GUIMARAES, Fernando. Simbolismo, Modernismo e Vanguardas. Lisboa: IN-CM, 2004.
LOPES, Oscar. Os sinais e os sentidos: Literatura Portuguesa do Século XX. Lisboa: Caminho,
1986.

. A busca do sentido. Questdes de Literatura Portuguesa. Lisboa: Caminho, 1994.
LOURENCO, Eduardo. O canto do signo. Existéncia e Literatura (1957 — 1993). Lisboa:
Editorial Presenca, 1994.

MACHADO, Alvaro Manuel. A novelistica portuguesa contempordnea. Lisboa: Instituto de
Cultura e Lingua Portuguesa, 1984.

MARINHO, Maria de Fatima. O Romance Histdrico em Portugal. Porto: Campo das Letras,
1999.

MARTINHO, Fernando J. B. (org). Literatura portuguesa do século XX. Lisboa: Instituto
Camoes, 2004.

PEREIRA, José Carlos Seabra. Do Fim-de-Século ao Modernismo. Lisboa: Editorial Verbo,
1995.

VICOSO, Vitor. A narrativa no Movimento Neo-Realista. Lisboa: Ed. Colibri, 2011.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BUESCU, Helena Carvalhdo. Incidéncia do Olhar — Percep¢do e Representagdo. Lisboa:
Caminho, 1990.

COELHO, Eduardo Prado. A Mecdnica dos fluidos. Lisboa: IN-CM, 1984,

JUDICE, Nuno. Viagem por um século de literatura portuguesa. Lisboa: Relégio D’Agua,
1997.

MACEDO, Helder. Trinta leituras. Lisboa: Presenca, 2007.

MORAO, Paula. Viagens na Terra das Palavras. Ensaio sobre Literatura Portuguesa. Lisboa:
Cosmos, 1993.

QUADROS, Anténio. A ideia de Portugal na Literatura Portuguesa nos ultimos cem anos.
Lisboa: Fundacao Lusiada, 1989.

REIS, Carlos. O Discurso Ideoldgico do Neo-Realismo. Coimbra: Almedina, 1983.

Topicos em Estudos Literarios: Narrativas de fundac¢ao da Literatura Brasileira

Cédigo: LEC338 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Estudos avancados de Literatura Brasileira: discursos de fundacdo e formacao identitaria.

248




UNIVERSIDADE ‘ﬁjf

FeperaL DE Juiz pe Fora

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras

PROGRAMA

1. Narrativas de fundacdo do romantismo, do modernismo e da contemporaneidade.
2. Poesia brasileira e identidade nacional
3. Literatura e identidade cultural

BIBLIOGRAFIA BASICA

ASSIS, Machado de. Instinto de nacionalidade. Porto Alegre: Mercado aberto, 1999.

BOSI, Alfredo. Dialética da colonizagdo. Sao Paulo: Cia. das Letras, 2008.

CAMPOS, Haroldo de. Metalinguagem e outras metas. S3ao Paulo: Perspectiva, 2004.
CANDIDO, Antonio. Formagdo da Literatura Brasileira. Rio de Janeiro: Ouro sobre o azul,
2006.

COUTINHO, Afranio. Conceito de literatura brasileira. Petropolis: Vozes, 2014.

JAUSS, Hans Robert. A histdria da literatura como provocagdo a teoria literdria. Sdo Paulo:
Atica, 1994.

SANTIAGO, Silviano. Uma literatura nos tropicos. Rio de Janeiro: Rocco, 2000.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ANDERSON, Benedict. Comunidades imaginadas: reflexdes sobre a origem e a difusdo do
nacionalismo. S3o Paulo: Companhia das Letras, 2008.

BHABHA, Homi K. O local da cultura. Belo. Horizonte: UFMG, 1998.

HALL, Stuart. Identidade cultural na pds- modernidade. Rio de Janeiro: DP&A, 2004.
SANTIAGO, Silviano. As raizes e o labirinto da América Latina. Rio de Janeiro: Rocco, 2006.

Topicos em Estudos Literdrios: Poesia moderna e contemporanea

Cdédigo: LEC339 Departamento: DLET

Carga-Horédria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Estudos comparados de poesia.

PROGRAMA

1. Os paradoxos da poesia moderna
2. Poesia e contemporaneidade nos séculos XX e XXI
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BIBLIOGRAFIA BASICA

BENJAMIN, W. Charles Baudelaire — um lirico no auge do capitalismo. Sao Paulo, Brasiliense,
1995.

BOSI, Alfredo. Ser e tempo da poesia. Sao Paulo: Companhia das Letras, 2000.

FRIEDRICH, Hugo. Estrutura da Lirica Moderna. S3ao Paulo: Duas Cidades, 1978.
MERQUIOR, Jose Guilherme. A astucia da mimese: ensaio sobre lirica. Rio de Janeiro: José
Olympio, 1972.

PAZ, Otavio. O arco e a lira. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1982.

POE, Edgar Allan. Filosofia da composic¢do. In: Poemas e ensaios. S3o Paulo: Globo, 1999.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

AGAMBEM, Giorgio. Esténcias: a palavra e o fantasma na cultura ocidental. Trad. Selvino
José Assmann. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2007.

BOSI, A. Alfredo (Org.). Leitura de poesia. S3o Paulo: Atica, 1996.

CAMPOS, H. Metalinguagem e outras metas. S3o Paulo: Perspectiva, 2006.

COMPAGNON, A. Os cinco paradoxos da modernidade. Trad. Cleonice P. B. Mourao,
Consuelo F. Santiago, Eunice D. Galéry. Belo Horizonte: Editora UFMG, 1999.

ELIOT, T. S. Ensaios. Sao Paulo: Art Editora, 1989.

HAMBURGER, M. A Verdade da Poesia. Trad. Alipio Correia de Franca Neto. Sdo Paulo:
Cosac e Naify, 2007.

Topicos em Estudos Literarios: Teorias Contemporaneas

Cdédigo: LEC340 Departamento: DLET

Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Estudos avangados em Teoria da Literatura.

PROGRAMA

Disciplina de programa varidvel a partir de topicos que contemplem estudos avangados em
Teoria da Literatura. A estética da recep¢do e seus desdobramentos. O pensamento pds-
estruturalista. Revisdo critica da modernidade. Pés-modernismo. Estudos culturais. Estudos
pds-coloniais.

BIBLIOGRAFIA BASICA

AGAMBEN, Giorgio. O que é contempordneo? e outros ensaios. Chapecd, SC: Argos, 2009.
BARTHES, Roland. O Rumor da lingua. Sdo Paulo: Brasiliense, 1988, p.96-102.

BERMAN, Marshall. Tudo o que é sdlido desmancha no ar: a aventura da modernidade. Sdo
Paulo: Companhia das Letras, 2001.

CEVASCO, Maria Elisa. Dez licoes sobre estudos culturais. Sdo Paulo: Boitempo, 2003.
EAGLETON, Terry. Depois da teoria: um olhar sobre os Estudos Culturais e o pods-
modernismo. Rio de Janeiro: Civilizacao Brasileira, 2005.
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FREADMAN, Richard. Re-pensando a teoria. Uma critica da Teoria Literaria Contemporanea.
Richard Freadman e Seumas Miller; Sdo Paulo: Editora da Universidade Estadual Paulista,
1994.

HALL, Stuart. A identidade cultural na pés-modernidade. Rio de janeiro: DP&A, 2006.
HARVEY, David. A condi¢do pds-moderna. Sdo Paulo: Loyola, 2009.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

AGAMBEN, Giorgio. Estdncias. Tradugdo de Selvino José Assmann. Belo Horizonte: Editora
UFMG, 2007.

BHABHA, Homi. O Local da cultura. Belo Horizonte: EDUFMG, 2007.

DELEUZE, Gilles. Critica e clinica. Trad. Peter Pal Pelbart. Sdo Paulo: Ed. 34, 1997.
GUMBRECHT, Hans Ulrich. Modernizagdo dos sentidos. Sao Paulo: Ed. 34, 1998,
GUMBRECHT, Hans Ulrich. Producdo de Presenga: o que o sentido ndo consegue transmitir.
Rio de Janeiro: Contraponto: Ed, PUC-Rio, 2010.

Literatura e Sociedade

Cdédigo: EXT036 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Leitura e andlise de textos sob o enfoque das relacbes entre a literatura e seu contexto de
producdo. Os vinculos de dependéncia/independéncia da palavra escrita com contextos
especificos e movimentos determinados. Esta disciplina prevé um conjunto de atividades
académicas de carater tedrico e pratico, com intervenc¢ao junto a comunidade externa, com
vistas a formacao integral do discente.

PROGRAMA

1. As complexas relagdes e vinculos entre texto e contexto.
2. As artimanhas da legitimacdo — O Canone.

3. As nog¢des de hegemonia, tradicdo e ruptura.

4. A ideologia das formas social e literaria

BIBLIOGRAFIA BASICA

ADORNO, Theodor W. Notas de literatura I. Trad. Jorge de Almeida. S3o Paulo: Duas
Cidades, Ed. 34, 2012.

BENJAMIN, Walter. Magia e técnica, arte e politica. Trad. Sérgio Paulo Rouanet. Sdo Paulo:
Brasiliense, 1987.

BOURDIEU, Pierre. As regras da arte. Génese e estrutura do campo literario. Trad. Maria
Lucia Machado. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1996.

CANDIDO, Antonio. Literatura e sociedade. Rio de Janeiro: Ouro sobre azul, 2006.
GIDDENS, Anthony e TURNER, Jonathan. Teoria social hoje. Trad. Gilson César Cardoso de
Sousa. S3o Paulo: Ed. Unesp, 1999.
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HAUSER, Arnold. Histéria social da arte e da literatura. Trad. Alvaro Cabral. S0 Paulo:
Martins Fontes, 1998.

WILLIAMS, Raymond. Cultura e sociedade: de Coleridge a Orwell. Trad. Vera Joscelyne.
Petrdpolis-RJ: Vozes, 2011.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

AGUIAR E SILVA, Vitor Manuel. Teoria da literatura. Coimbra: Almedina, 1974.

BARTHES, Roland. O Rumor da lingua. Trad. Antdnio Gongalves. Lisboa: Ed. 70, 1987.
BOURDIEU, Pierre. O poder simbdlico. Trad. Fernando Thomaz. Rio de Janeiro: Bertrand
Brasil, 2007.

COMPAGNON, Antoine. O deménio da teoria: literatura e senso comum. Trad. Cleonice
Paes Mourao e Consuelo Santiago. Belo Horizonte: Ed. UFMG, 1999.

D’ONOFRIO, Salvatore. Literatura ocidental. Autores e obras fundamentais. S3o Paulo:
Atica, 1990. EAGLETON, Terry. Teoria da Literatura — Uma introducdo. Trad. Waltensir
Dutra. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2003.

HAMBURGUER, Kate. A ldgica da criagdo literdria. Trad. Margot Manic. Sao Paulo:
Perspectiva, 1970.

RANCIERE, Jacques. A partilha do sensivel: estética e politica. Trad. Ménica Costa Netto. Sdo
Paulo: Ed.34, 2009.

VARIOS. Teoria da literatura — formalistas russos. Trad. Ana Mariza Ribeiro Filipouski et al.
Porto Alegre: Globo, 1976.

j) Linguas e Literaturas Classicas e formagao pedagdgica nessas areas

Estudos Fundamentais de Literatura Grega

Cédigo: LEC186 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Estudo panoramico da Literatura Grega entre os séculos VIl a.C. e lll a.C. através de alguns
de seus textos mais representativos e dos temas relacionados a este sistema literario.

PROGRAMA

1. Introducgdo aos Estudos Classicos

2. Poesia Epica: Hesiodo e Homero

3. Poesia Lirica: Safo, Pindaro

4. Poesia Dramatica: Sofocles, Euripedes, Aristofanes.
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BIBLIOGRAFIA BASICA
Corpus:
ARISTOFANES. Lisistrata. A greve do sexo. Traducdo de Millér Fernandes. S3o Paulo: LPM,
2003.
ARISTOTELES. Poética. In: ARISTOTELES, HORACIO, LONGINO. A Poética Cldssica. Sdo Paulo:
Cultrix, 1995
EURIPEDES. Medéia. S3o Paulo: Hucitec, 1991.
. Tragédias. Vol. |. Alcestis, Medeia, Andrémaca, Hécuba. Madrid: Gredos, 2000.
HESIODO. Teogonia : a origem dos deuses. S3o Paulo : lluminuras, 1992.
HOMERO. lliada. Tradugdo de Carlos Alberto Nunes. Sao Paulo: Ediouro, 2002.
. Odisséia. 2. ed. Sdo Paulo: EDUSP, 1996.
SAFO. Safo de Lesbos. Sdo Paulo: Ars Poetica, 1992.
SOFOCLES. Edipo Rei. Traducdo de Paulo Neves. S3o Paulo: LPM, 2010.
. Antigona. Tradugao de Donaldo Schuler. Sao Paulo: LPM, 2010.

Textos teoricos:

AUBRETON, R. Introdu¢do a Homero. Sao Paulo: Edusp, 1968.

CANDIDO, M. R. (Org.); Memdrias do Mediterrdneo Antigo. Rio de Janeiro: NEA/UERJ, 2010.
CALVINO, 1. Por que ler os cldssicos. Trad. Nilson Moulin. S3o Paulo: Cia. das Letras, 1990.
HENDERSON, John & BEARD, Mary. Antiguidade Cldssica: uma brevissima introducdo.
Traducgao de Marcus Penchel. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 1998.

LOURENCO, F. Poesia grega de Alcman a Tedcrito. Lisboa: Cotovia, 2006.

PEREIRA, Maria Helena da Rocha. Estudos de historia da cultura cldssica. V. 1 - Cultura
grega. Lisboa : Fundacdo Calouste Gulbenkian, 1993.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CARPEAUX, O. M. A literatura grega e o mundo romano. Rio de Janeiro: Tecnoprint, 1970.
CARTLEDGE, Paul (org.). Grécia Antiga. Traducdo de L.Alves e A.Rebello. 2.ed. Sdo Paulo:
Ediouro, 2009.

ELIADE, Mircea. Aspectos do mito. Lisboa : Edi¢cdes 70, 1989.

FUNARI, Pedro Paulo A. Grécia e Roma. Vida publica e vida privada, cultura, pensamento,
mitologia, amor e sexualidade. 4. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2009.

FULLERTON, Mark D. Arte Grega. Traducdo de Cecilia Prada. S3o Paulo: Odysseus, 2002.
HOUATSON, M. C. The Oxford Companion to Classical Literature. 2. ed. Oxford, OUP, 2005.
LESKY, A. Histdria da literatura grega. Trad. Manuel Losa. Lisboa: Fundacdo Calouste
Gulbenkian, 1995.

MCcEVEDY, Colin. Atlas da histdria antiga. Lisboa : Verbo ; Sdo Paulo : EDUSP, 1979.

Estudos Fundamentais de Literatura Latina
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Cdédigo: LEC195 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.
EMENTA

Estudo panoramico da Literatura Latina entre Ill a.C. e V d.C., através de alguns de seus
textos mais representativos e dos temas relacionados a este sistema literdrio.

PROGRAMA

. Introducdo a cultura classica

. Lirica: Catulo, Horacio e Virgilio
. Elegia: Ovidio

. Satira: Marcial e Juvenal

. Drama: Plauto e Séneca

. Oratoria: Cicero

. Epica: Virgilio

No o b WOWN e

BIBLIOGRAFIA BASICA

Corpus:
CATULO. O livro de Catulo. Tradug3o de Jodo Angelo de Oliva. Sdo Paulo: EDUSP, 1996.
CICERO. Em defesa do poeta Arquias. Introducdo, traducdo e notas de M. I. R. Gongalves. 2.
ed. Lisboa: Editorial Inquérito, 1986.
HORACIO. Odes e epodos. Edi¢do bilingue. S3o Paulo: Martins Fontes, 2003.
OVIDIO. Metamorfoses. Rio de Janeiro: Tecnoprint, 1983.
PLAUTO. Os Menecmos. Araraquara: EDUNESP, 1995.

. Comédias. Madri: Gredos, 2004.
TRINGALI, Dante. Hordcio, poeta da festa: navegar ndo é preciso: 28 odes. Sdo Paulo: Musa,
1995.
VIRGILIO. Bucdlicas. Tradugdo e notas de Odorico Mendes. Organizacdo de Paulo Sérgio
Vasconcellos e equipe. Campinas: Editora da UNICAMP, 2008.

. Eneida Brasileira. Traducdao e notas de Odorico Mendes. Organizacao de Paulo
Sérgio Vasconcellos e equipe. Campinas: Editora da UNICAMP, 2008

. Eneida. Tradugao de Carlos Alberto Nunes. Brasilia. UNB, 1975.

Textos tedricos:

CARDOSO, Zélia de Almeida. Literatura Latina. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1989.
PARATORE, E. Histdria da Literatura Latina. Lisboa: Fundacdo C. Gulbenkian, 1987.
PEREIRA, Maria Helena da Rocha. Estudos de historia da cultura cldssica. |l. Cultura Romana.
3. ed. Lisboa: Calouste Gulbenkian, 2002.

ACHCAR, Francisco. Lirica e lugar-comum: alguns temas de Hordcio e sua presenca em
portugués. Sdo Paulo: EDUSP, 1994.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
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BORNEQUE, H. e MORNET, D. Roma e os romanos; literatura, histdria, antiguidades. Edi¢cao
revista e atualizada por A. Cordier. Tradugdo de Alceu Dias Lima. Sdo Paulo, EPU/EDUSP,
1976

CAVALLO, Gugliemo. O Espago literdrio de Roma antiga. Tradugao de Daniel Peluci Carrara,
Fernanda Messeder Moura. Belo Horizonte: Tessitura, 2010

CONTE, Gian B. Latin Literature — a history. Maryland: Johns Hopkins, 1994.

CRESPO, Emilio et al (ORG.). Los Dioses del Olimpo. Madrid: Alianza Editorial, 1998.

FUNARI, Pedro Paulo A. A vida quotidiana na Roma Antiga. Sao Paulo: Anablume, 2003.
FUNARI, Pedro Paulo A. Grécia e Roma. Vida publica e vida provada, cultura, pensamento,
mitologia, amor e sexualidade. 4. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2009.

NOVAK, M. da Gldoria & NERI, M. Luiza. Poesia Lirica latina, Trad . Introd,e notas, S.
Paulo:Martins Fontes,1992

PEREIRA, Maria Helena da Rocha. Romana. Lisboa: Asa, 2005.

THAMUS, Marcio. As armas e o vardo: Leitura e Tradug¢do do Canto | da Eneida. Sdo Paulo:
EDUSP, 2011.

Grego Classico |

Cdédigo: LEC177 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Conceitos fundamentais de fonética e morfossintaxe do grego classico com énfase no
sistema no nominal.

PROGRAMA

1 Introducdo a lingua e cultura gregas antigas
1.1 A histéria da lingua grega e civilizacdo grega
1.2 O grego e as linguas antigas

2 Conceitos fundamentais de fonética grega
2.1 O alfabeto grego
2.2 Consonantismo e vocalismo grego classico

3 Conceitos fundamentais de morfossintaxe grega

3.1 Nomes: casos e declinacdes

3.2 Artigos gregos

3.3 Pronomes pessoais, possessivos e demonstrativos
3.4 Sistema verbal: presente e aoristo
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BIBLIOGRAFIA BASICA
BRANDAO, Jacyntho L. et al. Hellenika — Introducdo ao grego antigo. 2. ed. Belo Horizonte:
UFMG, 2009.
CARTLEDGE, Paul. (Org.) Grécia Antiga. Tradugao de Laura Alves Aurélio Rebello. 2. ed. Sao
Paulo, Ediouro, 2009.
FUNARI, Pedro P. A. Grécia e Roma. Sao Paulo: Contexto

. Antiguidade Cldssica: a histéria e a cultura a partir dos documentos. Campinas:
UNICAMP, 2003.
MALHADAS, Daisi et al. Diciondrio Grego-Portugués. 5 volumes. Sao Paulo: UNESP, 2007.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAILLY, A. Dictionnaire Grec-francais. Paris: Hachette, 2000.

JOINT ASSOCIATION OF CLASSICAL TEACHERS. Aprendendo grego. Tradugao de Luiz Alberto
Machado Cabral. Sdo Paulo: Odysseus, 2010.

LIDDELL, Henry George & SCOTT, Robert. Greek-English Lexicon. Abridged. Londres: Simon
Wallenberg, 2007.

SCHNEIDER, Nélio. Isso é grego para mim. Sdo Leopoldo: Editora Unisinos, 2005.
VERNANT, Jean-Pierre. As origens do pensamento grego. Traducao de Isis Borges B. da
Fonseca. 7. ed. Sao Paulo: Difel, 2002.

VEYNE, Paul. O império greco-romano. Traducdo de Marisa Motta. S3o Paulo:
Campus/Elsevier, 2009.

Grego Classico Il

Cdédigo: LEC150 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Grego Classico |

EMENTA

Conceitos fundamentais de morfossintaxe do grego classico com énfase no sistema verbal.

PROGRAMA
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1. Conceitos fundamentais de morfossintaxe grega:
1.1 Sistema verbal: modos e tempos.

1.2 O perfeito, o futuro e o mais-que-perfeito.

1.3 Participios durativo e aoristo.

2. Acentuacdo das palavras: nogdes gerais

3. Introducdo a leitura e tradugao de pequenos textos em grego antigo
3.1 Fabulas de Esopo

3.2 Odes de Anacreonte

33 Textos do Evangelho

BIBLIOGRAFIA BASICA
BRANDAO, Jacyntho L. et al. Hellenika — Introdugdo ao grego antigo. 2. ed. Belo Horizonte:
UFMG, 20089.
CARTLEDGE, Paul. (Org.) Grécia Antiga. Tradugao de Laura Alves Aurélio Rebello. 2. ed. Sao
Paulo, Ediouro, 2009.
FUNARI, Pedro P. A. Grécia e Roma. 5. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2015.

. Antiguidade Cldssica: a histéria e a cultura a partir dos documentos. Campinas:
UNICAMP, 2003.
MALHADAS, Daisi et al. Diciondrio Grego-Portugués. 5 volumes. Sdo Paulo: UNESP, 2007.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAILLY, A. Dictionnaire Grec-francais. Paris: Hachette, 2000.

JOINT ASSOCIATION OF CLASSICAL TEACHERS. Aprendendo grego. Tradugao de Luiz Alberto
Machado Cabral. Sdo Paulo: Odysseus, 2010.

LIDDELL, Henry George & SCOTT, Robert. Greek-English Lexicon. Abridged. Londres: Simon
Wallenberg, 2007.

SCHNEIDER, Nélio. Isso é grego para mim. Sdo Leopoldo: Editora Unisinos, 2005.
VERNANT, Jean-Pierre. As origens do pensamento grego. Traducdo de Isis Borges B. da
Fonseca. 7. ed. Sao Paulo: Difel, 2002.

VEYNE, Paul. O império greco-romano. Traducdo de Marisa Motta. S3o Paulo:
Campus/Elsevier, 2009.

Grego Classico Il
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Cdédigo: LEC312 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2

Pré-requisitos: Grego Classico |l

EMENTA

Estudos de morfossintaxe do grego classico aplicados a leitura de textos originais.

PROGRAMA

1. Morfossintaxe grega

1.1 PreposicOes: regéncia

1.2 Sistema Verbal: modo optativo; verbos atematicos

13 Numerais

1.4 Pronomes: tipos e declinagdes

1.5 Noc¢Oes gerais de sintaxe: expansdes e determinag¢des do sintagma grego

2. Leitura e Tradugdo de textos selecionados
2.1 Fabulas de Esopo

2.2 Epistolas de Paulo

2.3 Odes de Anacreonte

2.4 Luciano

2.5 Aristoteles

2.6 Sicilo
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BIBLIOGRAFIA BASICA

BRANDAO, Jacyntho L. et al. Hellenika — Introducdo ao grego antigo. 2. ed. Belo
Horizonte: UFMG, 2009.

FREIRE, Antdnio. Gramdtica grega. Sao Paulo: Martins Fontes, 2008.

PERFEITO, Abilio A. Gramdtica de Grego. Porto: Porto Editora, 2003.

MALHADAS, Daisi et al. Diciondrio Grego-Portugués. 5 volumes. Sdo Paulo: UNESP, 2007.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAILLY, A. Dictionnaire Grec-frangais. Paris: Hachette, 2000.

JOINT ASSOCIATION OF CLASSICAL TEACHERS. Aprendendo grego. Tradugao de Luiz
Alberto Machado Cabral. S3o Paulo: Odysseus, 2010.

JONES, Peter V. [Org.]. The World of Athens — an introduction to classical Athenian
culture. Cambridge: 1984.

LIDDELL, Henry George & SCOTT, Robert. Greek-English Lexicon. Abridged. Londres:
Simon Wallenberg, 2007.

VERNANT, Jean-Pierre. As origens do pensamento grego. Traducdo de Isis Borges B. da
Fonseca. 7. ed. Sao Paulo: Difel, 2002.

VEYNE, Paul. O império greco-romano. Traducdo de Marisa Motta. Sdo Paulo:
Campus/Elsevier, 2009.

Grego Classico IV

Cédigo: LEC313 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Grego Classico lll

EMENTA

Estudos de morfossintaxe do grego classico aplicados a leitura de textos originais.

PROGRAMA

1. Morfossintaxe grega

1.1 Revisdao dos tempos verbais: o presente e o futuro
1.2 Declinagdes: o dual

13 Adjetivos: graus comparativo e superlativo
2. Introducdo a histéria da lingua grega

3. Leitura e Tradugdo de textos selecionados
3.1 Luciano

3.2 Plutarco

33 Porfirio

3.4 Diégenes Laércio
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BIBLIOGRAFIA BASICA

BRANDAO, Jacyntho L. et al. Hellenika — Introducdo ao grego antigo. 2. ed. Belo
Horizonte: UFMG, 2009.

FREIRE, Antdnio. Gramdtica grega. Sao Paulo: Martins Fontes, 2008.

MALHADAS, Daisi et al. Diciondrio Grego-Portugués. 5 volumes. Sdo Paulo: UNESP, 2007.
PERFEITO, Abilio A. Gramdtica de Grego. Porto: Porto Editora, 2003.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAILLY, A. Dictionnaire Grec-frangais. Paris: Hachette, 2000.

JOINT ASSOCIATION OF CLASSICAL TEACHERS. Aprendendo grego. Tradugao de Luiz
Alberto Machado Cabral. S3o Paulo: Odysseus, 2010.

JONES, Peter V. [Org.]. The World of Athens — an introduction to classical Athenian
culture. Cambridge: 1984.

LIDDELL, Henry George & SCOTT, Robert. Greek-English Lexicon. Abridged. Londres:
Simon Wallenberg, 2007.

VERNANT, Jean-Pierre. As origens do pensamento grego. Traducdo de Isis Borges B. da
Fonseca. 7. ed. Sao Paulo: Difel, 2002.

VEYNE, Paul. O império greco-romano. Traducdo de Marisa Motta. Sdo Paulo:
Campus/Elsevier, 2009.

Grego Classico V

Cédigo: LEC204 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Grego Classico IV

EMENTA

Questdes avancadas da morfossintaxe do grego classico aplicadas a leitura de textos
originais.

PROGRAMA

1. Morfossintaxe grega

1.1. O dialeto épico

1.2. Sintaxe dos casos: genitivo e dativo

1.3. Sintaxe dos tempos verbais: presente, aoristo e imperfeito
1.4. Sintaxe dos modos: o subjuntivo e o aoristo

2. Leitura e traducao de textos selecionados

2.1 Hesiodo

2.2 Salustio
2.3 Mimnermo
2.4 Platdo
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BIBLIOGRAFIA BASICA

CHRISTIDIS, A. A history of classical Greek: from beginnings to Late Antiquity. Cambridge:
Cambridge University Press, 2007.

BRANDAO, Jacyntho L. et al. Hellenika — Introducdo ao grego antigo. 2. ed. Belo
Horizonte: UFMG, 2009.

FREIRE, Antdnio. Gramdtica grega. Sao Paulo: Martins Fontes, 2008.

MALHADAS, Daisi et al. Diciondrio Grego-Portugués. 5 volumes. Sao Paulo: UNESP, 2007.
PERFEITO, Abilio A. Gramdtica de Grego. Porto: Porto Editora, 2003.

SIHLER, Andrew L. New comparative Grammar of Greek and Latin. Oxford: Oxford
University Press, 1995

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAILLY, A. Dictionnaire Grec-francais. Paris: Hachette, 2000.

JOINT ASSOCIATION OF CLASSICAL TEACHERS. Aprendendo grego. Tradugao de Luiz
Alberto Machado Cabral. S3o Paulo: Odysseus, 2010.

JONES, Peter V. [Org.]. The World of Athens — an introduction to classical Athenian
culture. Cambridge: 1984.

LIDDELL, Henry George & SCOTT, Robert. Greek-English Lexicon. Abridged. Londres:
Simon Wallenberg, 2007.

VERNANT, Jean-Pierre. As origens do pensamento grego. Tradugao de Isis Borges B. da
Fonseca. 7. ed. Sao Paulo: Difel, 2002.

VEYNE, Paul. O império greco-romano. Traducdo de Marisa Motta. Sdo Paulo:
Campus/Elsevier, 2009.

Grego Classico VI

Cddigo: LEC205 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Grego Classico V

EMENTA

Introducdo ao estudo dos dialetos gregos através da tradugcdo comentada de textos
originais selecionados.

PROGRAMA
1. Leitura e traducao de textos selecionados
1.1. Hesiodo

1.2.  Herdaclito
1.3. Homero
1.4. Soéfocles
1.5. Safo

BIBLIOGRAFIA BASICA
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BRANDAO, Jacyntho L. et al. Hellenika — Introdu¢do ao grego antigo. 2. ed. Belo
Horizonte: UFMG, 2009.

CHRISTIDIS, A. A history of classical Greek: from beginnings to Late Antiquity. Cambridge:
Cambridge University Press, 2007.

FREIRE, Antdnio. Gramdtica grega. Sao Paulo: Martins Fontes, 2008.

MALHADAS, Daisi et al. Diciondrio Grego-Portugués. 5 volumes. Sdo Paulo: UNESP, 2007.
PERFEITO, Abilio A. Gramdtica de Grego. Porto: Porto Editora, 2003.

SIHLER, Andrew L. New comparative Grammar of Greek and Latin. Oxford: Oxford
University Press, 1995

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAILLY, A. Dictionnaire Grec-francais. Paris: Hachette, 2000.

JOINT ASSOCIATION OF CLASSICAL TEACHERS. Aprendendo grego. Tradugao de Luiz
Alberto Machado Cabral. S3o Paulo: Odysseus, 2010.

JONES, Peter V. [Org.]. The World of Athens — an introduction to classical Athenian
culture. Cambridge: 1984.

LIDDELL, Henry George & SCOTT, Robert. Greek-English Lexicon. Abridged. Londres:
Simon Wallenberg, 2007.

VERNANT, Jean-Pierre. As origens do pensamento grego. Tradugao de Isis Borges B. da
Fonseca. 7. ed. Sao Paulo: Difel, 2002.

VEYNE, Paul. O império greco-romano. Traducdo de Marisa Motta. Sdo Paulo:
Campus/Elsevier, 2009.

Latim |

Cédigo: LEC096 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Conceitos fundamentais de fonética e morfossintaxe da lingua latina com énfase no sistema
no nominal.

PROGRAMA

1 Introducdo ao estudo do latim

1.1 Alingua latina e os Estudos Classicos

1.2 Pequena histéria da lingua latina

1.3 Lingua e cultura romana

2 Conceitos fundamentais de fonética latina
2.1 Categorias fonéticas: letras, sons, quantidade
2.2 Pronuncia restaurada da lingua latina

3 Conceitos fundamentais de morfossintaxe latina
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3.1 Sistema Nominal: declinag¢des, casos, paradigmas

3.2 Sistema Verbal: o infectum e o perfectum, modo indicativo

3.3 Pronomes

4 Introducdo a leitura em latim

4.1 Poemas de Catulo

4.2 Fragmentos selecionados de autores cldssicos (César, Cicero, Ovidio etc.)

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALMENDRA, Maria Ana & FIGUEIREDO, José Nunes de. Compéndio de gramdtica latina.
Porto: 1996.

CARDOSO, Zélia de Almeida. Iniciagcdio ao latim. Edicdo revista. Sdo Paulo: Atica, 2008.
CATULO. O livro de Catulo. Tradugdo, introducdo e notas de Jodo Angelo Oliva Neto. Sdo
Paulo: Edusp, 1996.

FUNARI, Pedro Paulo. Grécia e Roma. Vida publica e vida privada. Cultura, pensamento e
mitologia. Amor e sexualidade. Sao Paulo: Contexto, 2009.

GOLDMAN, Norma & NYENHUIS, Jacob E. Latin via Ovid — a first course. Wayne University
Press, 1982.

SARAIVA, F. Diciondrio Latino-Portugués. 10 ed. Rio de Janeiro: Garnier, 1993.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALVAREZ, Arturo & RUVITUSO, Marcos. Res romana — curso universitario de Latin. Libro |
Lecturas. La Plata: Universidad Nacional de La Plata, 1998.

COMBA, Julio. Gramdtica latina. Salesiana: 2004.

STOCK, Leo. Gramdtica de latim. Traducdo de Anténio Moniz e Maria Celeste Moniz. Lisboa:
Presenca, 2000.

REZENDE, Antonio Martinez de. Latina Essentia. 3. ed.. Belo Horizonte: UFMG, 2000..

Latim Il

Cédigo: LEC113 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Latim |

EMENTA

Conceitos fundamentais de morfossintaxe da lingua latina com énfase no sistema verbal.

PROGRAMA

1 Sistema Verbal

1.1 Modos, tempos e aspectos verbais do latim classico
1.2 A voz passiva

1.3 Verbos depoentes e semidepoentes

1.4 Verbos irregulares: sum, eo, fero.

1.5 Formas Nominais
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2 Introducdo a sintaxe latina

2.1 Oragdes completivas e adverbiais

2.2 Ablativo Absoluto

3 Introducdo a leitura em latim

3.1 Poemas de Catulo

3.2 Fragmentos selecionados de autores classicos (César, Cicero, Ovidio etc.)

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALMENDRA, Maria Ana & FIGUEIREDO, José Nunes de. Compéndio de gramdtica latina.
Porto: 1996.

CARDOSO, Zélia de Almeida. Iniciagdo ao latim. Edic3o revista. S3o Paulo: Atica, 2008.
CATULO. O livro de Catulo. Tradugdo, introducdo e notas de Jodo Angelo Oliva Neto. Sdo
Paulo: Edusp, 1996.

FERREIRA, Antonio Gomes. Diciondrio de Latim-Portugués. Porto: Porto Editora, 2001.
GOLDMAN, Norma & NYENHUIS, Jacob E. Latin via Ovid — a first course. Wayne University
Press, 1982.

SARAIVA, F. Diciondrio Latino-Portugués. 10 ed. Rio de Janeiro: Garnier, 1993.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALVAREZ, Arturo & RUVITUSO, Marcos. Res romana — curso universitario de Latin. Libro |
Lecturas. La Plata: Universidad Nacional de La Plata, 1998.

COMBA, Julio. Gramatica latina. Salesiana: 2004.

STOCK, Leo. Gramdtica de latim. Traducdo de Anténio Moniz e Maria Celeste Moniz. Lisboa:
Presenca, 2000.

REZENDE, Ant6nio Martinez de. Latina Essentia. 3. ed.. Belo Horizonte: UFMG, 2000.
ALVAREZ, Arturo & RUVITUSO, Marcos. Res romana — curso universitario de Latin. Libro |
Lecturas. La Plata: Universidad Nacional de La Plata, 1998.

Latim Il

Cédigo: LEC326 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Latim I

EMENTA

Aprofundamento da morfologia verbal e introdu¢ao a sintaxe oracional da lingua latina, por
meio da leitura de textos.

PROGRAMA

1. Discurso indireto

2. Formas e usos do subjuntivo

3. Consecutio temporum

4. Verbos impessoais

5. Introducdo a sintaxe da subordinacdo: oracdes completivas e relativas
6. Leitura de textos originais: Marcial e/ou Fedro e/ou César
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BIBLIOGRAFIA BASICA

ALMENDRA, M. A. & FIGUEIREDOQ, J. N. Compéndio de gramdtica latina. Porto: 2003.
GRIMAL, P. et al. Gramdtica latina. Traducdo e adaptacdo de M. Evangelina V. N. Soeiro.
S3o Paulo: Edusp, 1986.

PEREIRA, Maria Helena da Rocha. Romana. Antologia da cultura latina. Coimbra: Guimaraes
editores, 2010.

RUSSEL, D. A. An anthology of Latin prose. Oxford: Clarendon, 1990.

SARAIVA, F. Diciondrio Latino-Portugués. 10 ed. Rio de Janeiro: Garnier, 1993.

SOUSA, Ana Alexandra Alves. Latim: exercicios de Latim. Coimbra: Colibri, 2000.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

COMBA, J. Gramdtica latina. 5. ed. S3o Paulo: Salesiana, 2004.

FARIA, E. Gramadtica superior da lingua latina. Rio de Janeiro: Académica, 1958.
FERNANDEZ, L. R. & ROLAN, T. G. Nueva gramatica latina. Madrid: Coldquio, 1985.

Diciondrios e textos originais online

Dicionario latim-inglés e inglés-latim William Whitaker’s Words:
http://archives.nd.edu/words.html

Dicionario latim-inglés Perseus: http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?la=Ila
Biblioteca Virtual Latina: http://www.thelatinlibrary.com

Catdlogo e base de dados de textos originais latinos e  gregos:
http://catalog.perseus.org/browse

Latim IV

Cdédigo: LEC327 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Latim IlI

EMENTA

Aprofundamento da sintaxe oracional da lingua latina, por meio da leitura de textos.

PROGRAMA

1. Sintaxe dos casos
2. Formas nominais
3. Leitura de textos originais: Ovidio e/ou Cicero e/ou Virgilio

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALMEIDA, N. M. Gramadtica Latina. 29. ed. Sdo Paulo: Saraiva, 2008.

ERNOUT, A. & THOMAS, F. Syntaxe Latine. Paris: Klincksieck, 2008.

FARIA, E. Gramdtica superior da lingua latina. Rio de Janeiro: Académica, 1958.

PEREIRA, Maria Helena da Rocha. Romana. Antologia da cultura latina. Coimbra: Guimaraes
editores, 2010.

RUBIO, L. Introduccion a la sintaxis estructural del Latin. Vol |. Casos y preposiciones.
Barcelona: Ariel, 1966.
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SARAIVA, F. Diciondrio Latino-Portugués. 10. ed. Rio de Janeiro: Garnier, 1993.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CART, A. et al. Gramdtica latina. Trad. e adap. Maria Evangelina V. N. Soeiro. Sdo Paulo:
EDUSP, 1986.

CONTE, G. B. Latin Literature - A History. Baltimore and London: Johns Hopkins University
Press, 1994.

FARIA, E. Diciondrio escolar latino-portugués. Rio de Janeiro: MEC/FAE, 1953.

GLARE, P. G. W. (Ed.). Oxford Latin Dictionary. Oxford: Clarendon Press, 1989.

HARVEY, P. Diciondrio Oxford de Literatura Cldssica. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 1987.
HOWATSON, M.C. The Oxford Companion to Classical Literature. Oxford: Oxford University
Press, 1995.

LIPPARINI, G. Sintaxe latina. Traducdo e adaptacdo de Pe. Alipio R. Santiago de Oliveira.
Petrdpolis: Vozes, 1961.

PARATORE, E. Histdria da Literatura Latina. Lisboa: Fundacdo Calouste Gulbenkian, 1987.
SARAIVA, F. R. dos S. Novissimo diciondrio latino-portugués. Rio de Janeiro/Belo Horizonte:
Garnier, 1993.

TORRINHA, F. Diciondrio latino-portugués. Porto: Graficos Reunidos, 1986.

THESAURUS LINGUAE LATINAE (1900-). Leipzig/Munchen (até agora vol. 10).

Dicionarios e textos originais online

Dicionario latim-inglés e inglés-latim William Whitaker’s Words:
http://archives.nd.edu/words.html

Dicionario latim-inglés Perseus: http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?la=Ila
Biblioteca Virtual Latina: http://www.thelatinlibrary.com

Catdlogo e base de dados de textos originais latinos e gregos:
http://catalog.perseus.org/browse

LatimV

Cédigo: LEC328 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Latim IV

EMENTA

O periodo composto latino: coordenacado e subordinacdo, por meio da leitura de textos.

PROGRAMA

1. O periodo composto latino: coordenacdo e subordinagao
2. Leitura de textos originais: Salustio e/ou Plauto e/ou Agostinho

BIBLIOGRAFIA BASICA
ALMEIDA, N. M. Gramdtica Latina. 29. ed. Sdo Paulo: Saraiva, 2008.
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FARIA, E. Gramdtica superior da lingua latina. Rio de Janeiro: Académica, 1958.

PEREIRA, Maria Helena da Rocha. Romana. Antologia da cultura latina. Coimbra: Guimaraes
editores, 2010.

RUBIO, L. Introduccién a la sintaxis estructural del Latin. Vol Il. La oracién. Barcelona: Ariel,
1966.

RUSSEL, D. A. An anthology of Latin prose. Oxford: Clarendon, 1990.

SARAIVA, F. Diciondrio Latino-Portugués. 10 ed. Rio de Janeiro: Garnier, 1993.

SIHLER, Andrew L. New comparative Grammar of Greek and Latin. Oxford: Oxford
University Press, 1995.

VASCONCELLOS, Paulo S. Sintaxe do periodo subordinado latino. Campinas: UNICAMP,
2010.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALMENDRA, M. A. & FIGUEIREDQ, J. N. Compéndio de gramdtica latina. Porto: 2003.
ERNOUT, A. & THOMAS, F. Syntaxe Latine. Paris: Klincksieck, 2008.

GRIMAL, P. et al. Gramatica latina. Traducdo e adaptacdo de M. Evangelina V. N. Soeiro. Sdo
Paulo: Edusp, 1986.

LIPPARINI, G. Sintaxe latina. Traducdao e adaptacdao de Pe. Alipio R. Santiago de Oliveira.
Petrépolis: Vozes, 1961.

MAROQUZEAU, J. L’ordre des mots dans la phrase Latine I: les groupes nominaux. Paris:
Honoré Champion, 1922.

MEILLET, A. & VENDRYES, J. Traité de grammaire comparée des langues classiques. 4. ed.
Honoré Champion, 1968.

Latim VI

Cdédigo: LEC329 Departamento: DLET

Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2

Pré-requisitos: Latim V

EMENTA

Leitura e traducdo comentada de textos originais latinos.

PROGRAMA

Programa variavel que contemple a leitura e a traducdao comentada de um ou mais dos
seguintes autores:

1. Hordcio

2. Propércio

3. Lucano

4. Tacito

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALMENDRA, Maria Ana & FIGUEIREDO, José Nunes de. Compéndio de gramdtica latina.
Porto: 1996.

FARIA, Ernesto. Diciondrio latino-portugués. Belo Horizonte: Garnier, 2003.
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FARIA, Ernesto. Gramdtica superior da lingua latina. Rio de Janeiro: Académica, 1958.
FERREIRA, Antonio Gomes. Diciondrio de latim-portugués. Porto: Porto Editora, 2001.
GRIMAL, Pierre et al. Gramadtica latina. Tradugao e adaptagao de M. Evangelina V. N.
Soeiro. S3o Paulo: Edusp, 1986.

SARAIVA, Francisco Rodrigues dos Santos. Diciondrio latino-portugués. 10 ed. Rio de
Janeiro: Garnier, 1993.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

GLARE, Peter Geoffrey William (Ed.). Oxford Latin dictionary. Oxford: Clarendon Press,
1968.

HOWATSON, M.C. The Oxford Companion to Classical Literature. Oxford: Oxford
University Press, 1995.

LIPPARINI, G. Sintaxe latina. Traducdo e adaptacdo de Pe. Alipio R. Santiago de Oliveira.
Petrdpolis: Vozes, 1961.

LEWIS, Charlton Thomas & SHORT, Charles (Ed.). A Latin dictionary (founded on
Andrews’ edition of Freund’s Latin dictionary). Revised, enlarged, and in great part
rewritten by the editors. Oxford: Clarendon Press, 1879.

LOURENCO, Frederico. Nova gramdtica do latim. Lisboa: Quetzal, 2019.

PARATORE, E. Histdria da Literatura Latina. Lisboa: Fundacdao Calouste Gulbenkian,
1987.

SARAIVA, F. R. dos S. Novissimo diciondrio latino-portugués. Rio de Janeiro/Belo
Horizonte: Garnier, 1993.

TORRINHA, F. Diciondrio latino-portugués. Porto: Graficos Reunidos, 1986.

THESAURUS LINGUAE LATINAE (1900-). Leipzig/Munchen (até agora vol. 10).

Diciondrios e textos originais online

Dicionario latim-inglés e inglés-latim William Whitaker’s Words:
http://archives.nd.edu/words.html

Dicionario latim-inglés Perseus: http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?la=Ila
Biblioteca Virtual Latina: http://www.thelatinlibrary.com

Catdlogo e base de dados de textos originais Ilatinos e gregos:
http://catalog.perseus.org/browse.

Metodologia do Ensino de Linguas Classicas

Cddigo: LEC295 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Disciplina de carater tedrico que tem por objeto a reflexao sobre as diferentes abordagens
e metodologias para o ensino de linguas cldssicas, articulada a atuacdo supervisionada em
programas e projetos de extensdo relacionados ao ensino de Linguas Classicas. Estudo,
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elaboracao, aplicacdo e reflexdao sobre metodologias e teorias da aprendizagem ao ensino
de latim e grego cldssico, a partir de atividades lUdicas e praticas ativas, a partir da pratica
extensionista, com foco na interven¢do em contextos em que o ensino de linguas classicas
em espacos formais, ndo formais e/ou informais permita o didlogo com diferentes
segmentos da comunidade externa.

Em conformidade com o que estabelece a Resolug¢do n2 75/2022, em seu Art. 92, 40h desta
disciplina serdo destinadas ao cumprimento de Atividades Curriculares Extensionistas
(ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade externa ou aquelas
consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Historia

1.1. O ensino das linguas cldssicas no periodo colonial e imperial: da educacdo jesuitica as
escolas do Império;

1.2. As linguas cldssicas no século XX: periodo do boom editorial do latim no Brasil; o latim
apo6s a LDB de 1961.

2. Conceitos fundamentais de metodologias de ensino de linguas classicas

2.1. Abordagem da gramatica-traducao;

2.2. Abordagem estrutural;

2.3. Abordagem textual;

2.4. Abordagem de praticas ativas.

3. Estudo, elaboracdo e aplicacdo junto a comunidade externa de atividades ludicas e
praticas ativas de aprendizagem de latim e grego classicos.

BIBLIOGRAFIA BASICA

AMARANTE SOBRINHO, José. Latinitas: uma introducdo a lingua latina através dos textos.
22 edigcdo revista. Volume unico: Fabulas mitolégicas e esdépicas, epigramas, epistolas,
elegias, poesia épica, odes. Salvador: EDUFBA, 2018. Disponivel em:
https://www.latinitasbrasil.org/materiais. Acesso em 30 nov. 2022.

BELL, Barbara. Minimus: conhecendo o latim — livro do aluno. llustra¢des de Helen Forte;
traducdo de Fabia Alvim Leite. Sdo Paulo: Filocalia, 2015.

BELL, Barbara. Minimus: conhecendo o latim — livro do professor. llustracbes de Helen
Forte; traducdo de Fabia Alvim Leite. S3o Paulo: Filocalia, 2015.

BRANDAO, Jacyntho Lins et al. Hellenika — Introdu¢do ao grego antigo. 22 ed. Belo
Horizonte: UFMG, 2009.

CAMBRIDGE School Classics Project. Curso de latim de Cambridge. Livro 1. Edicdo
portuguesa. United Kingdom: University of Cambridge, 2015.

JONES, Peter; ANDREW, Charlie (Orgs.). Basilio Bdtrakhos e a carta misteriosa: grego
classico para jovens. Traducdo de Paula da Cunha Corréa, Ingrid Valk Rokiskei e Julia Salazar
Matos. Sdo Paulo: FFLCH/USP, 2020.
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JOINT ASSOCIATION OF CLASSICAL TEACHERS, The. Aprendendo grego: a edigao brasileira
do Reading Greek. Tradugao de Luiz Alberto Machado Cabral e Cecilia Bartalotti; sob a
supervisdo de Flavio Ribeiro de Oliveira e Luiz Alberto Machado Cabral. Sdo Paulo:
Odysseus, 2014.

JONES, Peter V.; SIDWELL, Keith C. Aprendendo Latim: gramatica, vocabulario, exercicios e
textos. Traducdo e supervisdao de Isabella Tardin Cardoso e Paulo Sérgio de Vasconcellos.
Sao Paulo: Odysseus, 2012.

LEITE, Leni Ribeiro. Latine loqui: curso basico de latim. 2 v. Vitéria: EDUFES, 2016.
REZENDE, Antonio Martinez de. Latina essentia: preparagao ao latim. 32 ed., 12 reimp. Belo
Horizonte: UFMG, 2003.

RONAI, Paulo. Gradus primus: curso bésico de latim. 222 ed., 12 reimp. S3o0 Paulo: Cultrix,
2013.

SOUSA, Fernanda Cunha et al. O ensino de latim no Brasil: um passado e varias perspectivas.
Trem de Letras, v. 6, n. 2, 2019, p. 1-21.

Disponivel em: https://publicacoes.unifal-
mg.edu.br/revistas/index.php/tremdeletras/article/view/1347. Acesso em 28 de nov.
2022.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

AMARANTE SOBRINHO, José. Dois tempos da cultura escrita em latim no Brasil: o tempo da
conservagao e o tempo da producado. Tese de Doutorado. Salvador: UFBA, 2013.

BELL, Barbara. Minimus secundus: desenvolvendo o latim — livro do aluno. llustracdes de
Helen Forte; traducdo de Fabia Alvim Leite. Sdo Paulo: Filocalia, 2017.

BELL, Barbara. Minimus secundus: desenvolvendo o latim — livro do professor. llustracdes
de Helen Forte; traducdo de Fabia Alvim Leite. Sdo Paulo: Filocalia, 2017.

RONAI, Paulo. Gradus secundus: curso basico de latim. 122 ed. S50 Paulo: Cultrix, 2014.

Topicos Avangados de Grego Classico

Cédigo: LEC353 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: LEC313 - Grego Classico IV

EMENTA

Estudo avancado de Grego Antigo, com énfase em gramatica avancada e/ou leitura de
textos gregos no original.

PROGRAMA

O programa da disciplina é varidvel, podendo contemplar um ou mais dentre os tdpicos
abaixo:

1. Gramatica do Grego Antigo

2. Histdria da Lingua Grega

3. Leitura de Grego Antigo
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BIBLIOGRAFIA BASICA

ALLEN, Sidney W. Vox Graeca. A guide to the pronunciation of Classical Greek. Cambridge:
Cambridge University Press, 1968.

BUCK, Carl. The Greek Dialects. Bristol: Bristol Classical Press, 1998.

CHANTRAINE, Pierre. Morphologie historic du grec. Paris: Editions Klincksieck, 1984.
DENNISTON, J. D. The Greek Particles. Second Edition Revised by K. J. Dover. Oxford: Oxford
University Press, 1954.

MEILLET, Antoine. Apercu d'une histoire de la langue grecque. Paris: Librairie Hachette,
1930.

SMYTH, Herbert Weir. Greek Grammar. Cambridge: Harvard University Press, 1956.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAKKER, Egbert J. (ed.) A companion to the Ancient Greek Language. Malden: Wiley-
Blackwell, 2010.

COLLINGE, N. E. The Laws of Indo-European. Amsterdam: John Benjamins Publishing
Company, 1985.

COLVIN, Stephen. A Historical Greek Reader: Mycenaean to the Koiné. Oxford: Oxford
University Press, 2007.

FORTSON 1V, Benjamin W. Indo-European Language and Culture. An Introduction. Second
Edition. Malden: Wiley-Blackwell, 2010.

SIHLER, Andrew L. New Comparative Grammar of Greek and Latin. Oxford: Oxford
University Press, 1995.

VENTRIS, Michael, and CHADWICK, John. Documents in Mycenaean Greek. 2nd ed.
Cambridge, UK: Cambridge University Press, 2008.

Topicos Avangados em Latim

Cédigo: LEC354 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: LEC311 — Latim IV

EMENTA

Estudo de todpicos avancados de lingua latina, com énfase em aspectos gramaticais
avancados e/ou leitura de textos latinos no original.

PROGRAMA

O programa da disciplina é varidvel, podendo contemplar um ou mais dentre os tdpicos
abaixo:

1. Gramatica do latim

2. Histdria da lingua latina

3. Leitura de textos latinos

BIBLIOGRAFIA BASICA
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ALLEN, W. S. Vox Latina: A guide to the pronunciation of Classical Latin. Cambridge:
Cambridge University Press, 1978.

ALMEIDA, N. M. de. Gramdtica latina — curso unico e completo. 292 edicdo. Sdo Paulo:
Editora Saraiva, 2000.

CART, A.; GRIMAL, P.; LAMAISON, J.; NOIVILLE, R. Gramdtica Latina. Traducdo e adaptacao
de Maria Evangelina Villa Nova Soeiro. Sdo Paulo: T. A. Queiroz, 1986.

FARIA, E. Gramdtica superior da lingua latina. Rio de Janeiro: Livraria académica, 1958.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CLACKSON, J. (Ed.). A Companion to the Latin Language. Malden: Wiley-Blackwell, 2011.
ERNOUT, A.; THOMAS, F. Syntaxe Latine. Paris: Klincksieck, 1964.

GLARE, P. G. W. (Ed.). Oxford Latin dictionary. Oxford: Clarendon Press, 1968.

MEILLET, A. Esquisse d’une histoire de la langue latine. 132 edicdo revisada e ampliada. Nova
York: Cambridge University Press, 2009.

Topicos Avangados em Literaturas Classicas

Cddigo: LEC355 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Estudo de aspectos de literaturas classicas através de leitura e andlise de textos literarios
da Antiguidade Classica.

PROGRAMA

O programa da disciplina é variavel, contemplando a leitura e analise de sele¢ao de autores
de literatura da Antiguidade classica.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ACHCAR, Francisco. Lirica e lugar-comum: alguns temas de Hordcio e sua presenca em
portugués. Sao Paulo: EDUSP, 1994.

CARDOSO, Zélia de Almeida. Literatura Latina. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1989.
CAVALLO, Gugliemo. O Espaco literdrio de Roma antiga. Tradugao de Daniel Peluci Carrara,
Fernanda Messeder Moura. Belo Horizonte: Tessitura, 2010.

FUNARI, Pedro Paulo A. A vida quotidiana na Roma Antiga. Sao Paulo: Anablume, 2003.
FUNARI, Pedro Paulo A. Grécia e Roma. Vida publica e vida privada, cultura, pensamento,
mitologia, amor e sexualidade. 4. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2009.

MARTINS, Paulo. Literatura latina. Curitiba: IESDE Brasil, 2009.

PARATORE, E. Histdria da Literatura Latina. Lisboa: Fundacdo C. Gulbenkian, 1987.
PEREIRA, Maria Helena da Rocha. Estudos de histdria da cultura cldssica. Il. Cultura Romana.
3. ed. Lisboa: Calouste Gulbenkian, 2002.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
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BISPHAM, Edward; HARRISON, Thomas; SPARKES, Brian A. (Eds.) The Edinburgh Companion
to Ancient Greece and Rome. Edinburgh: Edinburgh University Press, 2006.

BRAUND, Susanna M. Latin Literature. Londres e Nova York: Routledge, 2002.
EASTERLING, Patricia E.; KEENEY, E. J. (Eds.). The Cambridge history of Classical Literature I:
Greek Literature. Cambridge: Cambridge University Press, 1985.

GUTZWILLER, Kathrin. A Guide to Hellenistic Literature. Singapura: Blackwell Publishing,
2007.

KALLENDOREF, Craig W. (Ed.) A Companion to the Classical Tradition. Malden and Oxford:
Blackwell Publishing, 2007.

RUSSELL, Donald A.; WINTERBOTTOM, Michael. Ancient literary criticism: The principal texts
in new translations. Oxford: Oxford University Press, 1972.

Topicos de Filologia Classica

Cddigo: LEC356 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Ndao ha

EMENTA

Introdugao aos conceitos da filologia classica.

PROGRAMA

1) Apresentagao de conceitos fundamentais da filologia classica
2) Fragmentos

3) Edicdo de textos e critica textual

4) Comentarios
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BIBLIOGRAFIA BASICA

GUMBRECHT, H. The powers of philology. Dynamics of textual scholarship. Champaign:
University of lllinois Press, 2003.

HAY, L. “‘O texto ndo existe’ — reflexGes sobre a critica genética”. In: R. Zular (org.).
Cria¢do em processo — ensaios de critica genética. Sao Paulo: lluminuras, 2002, p. 29-44.
KELEMEN, E. “Why study textual editing and criticism” in: Textual editing and criticism —
an introduction. Nova York: W. W. Norton & Company, 2008, p. 3-27.

MOREIRA, M. Critica textualis in caelum revocata? Uma proposta de edigdo e estudo da
tradigdo de Gregdrio de Matos e Guerra. Sao Paulo: Edusp, 2012, p. 73-163.

REYNOLDS, L. D. (Ed.). Texts and transmissions — a survey of the Latin classics. Oxford:
Clarendon Press, 1983

WEST, M. L. Critica textual e técnica editorial aplicdvel a textos gregos e latinos. Traducao
de Antdnio Manuel Ribeiro Rebelo. Lisboa: Fundacdo Calouste Gulbenkian, 2002.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CARDOSO, |. T. Trompe l'oeil: Philologie und Illusion. Viena: Vandroeheck &
Ruprecht/Vienna University Press,Gottingen, 2011.

SCHWINDT, J.P. (org.) Was ist eine philologische Frage? — Beitréige zur Erkundung einer
theoretischen Einstellung. Berlim: Suhrkamp Verlag, 2009.

TURNER, J. Philology — The Forgotten Origins of the Modern Humanities. New Jersey:
Princeton University Press, 2014,

Topicos de Grego Classico: Poesia

Cdédigo: LEC357 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: LEC 150 — Grego Classico |l

EMENTA

Aspectos de lingua e cultura gregas antigas através de leitura e analise de textos originais
em verso.

PROGRAMA

O programa da disciplina é varidvel, contemplando a leitura e analise de sele¢do de poesia
grega, como as obras de Homero, dos poetas liricos, dos autores da antologia grega e do
teatro grego antigo.

BIBLIOGRAFIA BASICA

BUDELMANN, Felix (ed.) Greek Lyric: A Selection. Cambridge: Cambridge University Press,
2018.

ESQUILO. Aeschyli septem quae supersunt tragoedias. Edidit Denys Page. Oxford: Oxford
University Press, 1972.

EURIPIDES. Medea. Edited by Donald J. Mastronarde. HOPKINSON, Neil. A Hellenistic
Anthology. Cambridge: Cambridge University Press, 2002.
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HESIODO. Hesiodi Theogonia, Opera et Dies, Scutum; Fragmenta Selecta. Edidit Friedrich
Solmsen, R. Merkelbach et M. L. West. Oxford: Oxford University Press, 1990.
HOMERO. Homeri Odyssea. Recognovit Helmut van Thiel. Hildesheim: Georg Olms Verlag,
1991.
_____.Odyssea. Edicdo de Martin L. West. Berlim/Boston: De Gruyter, 2017.
_____. Homeri llias. Recensuit / testimonia congessit Martin L. West. Volumen prius,
rhapsodias I-XIl continens. Stuttgart and Leipzig: Bibliotheca Teubneriana, 1998.

. Homerus llias. Recensuit / testimonia congessit Martin L. West. Volumen alterum,
rhapsodiae XIlI-XXIV. Martin L. West Munich/Leipzig: K.G. Saur, 2000.
HOPKINSON, Neil. A Hellenistic Anthology. Cambridge: Cambridge University Press, 1988.
PINDARO. Pindari Carmina. Recognovit C. M. Bowra. Oxford: Oxford University Press, 1935.
SAPPHO; ALCAEUS. Fragmenta. Edidit Eva-Maria Voigt. Polak & Gennep, 1971.
SOPHOCLES. Antigone. Cambridge: Cambridge University Press, 1999.
_____. Oedipus Rex. Rev. Edition. Edited by R. D. Dawe. Cambridge: Cambridge University
Press, 1982.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAILLY, Anatole. Dictionnaire Grec-frangais. Paris: Hachette, 2000.

CORREA, Paula da Cunha. Armas e vardes. A guerra na lirica de Arquiloco. 22edi¢do revista
e ampliada. Sdo Paulo: Editora da UNESP, 2009.

. Um bestidgrio arcaico. Fabulas e imagens de animais na poesia de Arquiloco.
Campinas: Editora da Unicamp, 2010.

DE JONG, J. F. (ed.) Homer: Critical Assessments vol. I-IV. London: Routledge, 1999.

. A Narratological Commentary on the Odyssey. Cambridge: Cambridge University
Press, 2001.

FREIRE, Antdnio. Gramdtica grega. Sao Paulo: Martins Fontes, 2008.

LIDDELL, Henry George & SCOTT, Robert. Greek-English Lexicon. Abridged. Londres: Simon
Wallenberg, 2007.

MALHADAS, Daisi et al. Diciondrio Grego-Portugués. 5 volumes. Sao Paulo: UNESP, 2007.
RAGON, Eléi. Gramdtica Grega. Reformulada por A. Dain, J.-A. de Foucault, P. Poulain. Trad.
Cecilia Bartalotti. Sdo Paulo: Odysseus, 2011.

RAGUSA, Giuliana. Fragmentos de uma deusa. A representacao de Afrodite na lirica de Safo.
Campinas: Editora da Unicamp, 2005.

Topicos de Grego Classico: Prosa

Cdédigo: LEC358 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: LEC 150 — Grego Classico |l

EMENTA

Aspectos de lingua e cultura gregas antigas através de leitura e analise de textos originais
em prosa.
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PROGRAMA

Leitura e analise de Tucidides (459-398 AEC)
Demodstenes (384-322 AEC)
Luciano de Samdsata (125-180 EC)

BIBLIOGRAFIA BASICA

DEMOSTENES. As trés Filipicas; Oracdo sobre as questdes da Quersoneso. Introducio,
traducdo, selecdo e notas por Isis Borges B. da Fonseca. Sdo Paulo: Martins fontes, 2001.
DEMOSTENES. Discursos Politicos I. Introducciones, traducién y notes de A. Lépez Eire.
Madri: Editorial Gredos, 1993.

DEMOSTHENE. Harangues. Tome Il. Texte établi et traduit par Maurice Croiset. Paris: Les
Belles Lettres, 2002.

DEMOSTHENES. Speeches 1-17. The Oratory of Classical Greece, vol. 14. Translation by
Jeremy Trevett. Austin: University of Texas Press, 2011.

DEMOSTHENES. Demosthenis Orationes. Tomus |. Edited by M. R. Dilts. Oxford: Oxford
Classical Texts, 2002.

THUCYDIDES. With an English translation by Charles Forster Smith. History of the
Peloponnesian War. In four volumes. London: William Heinemann; Cambridge:
Massachusetts, Harvard University Press, 1956. 4 v.

THUCYDIDIS. Historiae. Edited by H. Stuart Jones and J. E. Powell. Oxford: Oxford University
Press, 1942. 2 v.

TUCIDIDES. Histdria da guerra do Peloponeso. Prefacio de Hélio Jaguaribe; Trad. do grego
de Mario da Gama Kury. 4. ed. Brasilia: Editora Universidade de Brasilia, Instituto de
Pesquisa de Relagbes Internacionais (IPRI); Sdo Paulo: Imprensa Oficial do Estado de Sao
Paulo, 2001.

LUCIAN. With an English translation by A. M. Harmon. Edited by T. E. Page and W. H. D.
Rouse (The Loeb Classical Library). London: William Heinemann; New York: The Macmillan
Co., 1913. 8.

LUCIANO DE SAMOSATA. Luciano [I-VIll]. Traducdo do grego, introducdo e notas de
Custddio Magueijo. Coimbra: Imprensa da Universidade de Coimbra, Centro de Estudos
Classicos e Humanisticos, 2013. 8 v.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAILLY, Anatole. Dictionnaire Grec-frangais. Paris: Hachette, 2000.

DANIELLOU, Maria E. Curso de grego: gramatica. 2.ed. revista e ampliada. Rio de Janeiro:
Instituto Nacional do Livro, 1957.

FREIRE, Antdnio. Gramdtica grega. Sao Paulo: Martins Fontes, 2008.

LIDDELL, Henry George & SCOTT, Robert. Greek-English Lexicon. Abridged. Londres: Simon
Wallenberg, 2007.

MALHADAS, Daisi et al. Diciondrio Grego-Portugués. 5 volumes. Sdo Paulo: UNESP, 2007.
PERFEITO, Abilio A. Gramdtica de Grego. Porto: Porto Editora, 2003.
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RAGON, Eléi. Gramdtica Grega. Reformulada por A. Dain, J.-A. de Foucault, P. Poulain. Trad.
Cecilia Bartalotti. S3o Paulo: Odysseus, 2011.

Topicos de Latim: Poesia

Cdédigo: LEC352 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: LEC113 — Latim Il

EMENTA

Estudo de aspectos de lingua e cultura latinas através de leitura e analise de textos originais
de poesia latina.

PROGRAMA

O programa da disciplina é variavel, contemplando a leitura e analise de selecdo de autores
de poesia romana, como Catulo (c. 87 a.C. —c. 57 a.C.), Horacio (65 a.C. —8 a.C.), Virgilio (70
a.C.—19a.C.), Tibulo (54 a.C. — 19 a.C.), Propércio (43 a.C. — 17 a.C.) e Ovidio (43 a.C. — 17
d.C.).

BIBLIOGRAFIA BASICA
CATULO. O cancioneiro de Lésbia. Traducdo de Paulo Sérgio de Vasconcellos. Edicao
bilingue. Sdo Paulo: Hucitec, 1991.
CATULO. O livro de Catulo. Traducgdo, introducdo e notas de Jodo Angelo Oliva Neto. Sao
Paulo: Edusp, 1996.
NOVAK, M. da Gldria & NERI, M. Luiza. Poesia Lirica latina. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1992.
VIRGILIO. Eneida. Traducdo de Carlos Alberto Nunes. Organizacdo de Jodo Angelo Oliva
Neto. Sdo Paulo: Editora 34, 2014.
PROPERCIO. Elegias de Sexto Propércio. Organiza¢do, traducdo, introducdo e notas de
Guilherme Gontijo Flores. S3o Paulo: Auténtica, 2014.
OVIDIO. Amores & Arte de amar. Traducdo, introducdo e notas de Carlos Ascenso André.
Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2011.
. Fastos. Traducdo de Marcio Meirelles Gouvéa Junior. Sdo Paulo: Auténtica, 2015.
. Metamorfoses. Traducao de Domingos Lucas Dias. Apresentacdo de Jodo Angelo
Oliva Neto. S3o Paulo: Editora 34, 2017.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BRINK, C. O. Horace on poetry — The ‘Ars poetica’. Cambridge: Cambridge University Press,
1971.

. Horace on poetry — Epistles Book Il: the letters to Augustus and Florus.
Cambridge: Cambridge University Press, 1982.

CAPPS, B.; PAGE, T. B.; ROUSE, W. H. D. (Eds.). Catullus, Tibullus, Pervigilium veneris.
Londres; Nova York: Putnam’s sons, 1921.

HORACE. Satires, Epistles, Ars Poetica. Traducdo de H. Rushton Fairclough. Londres;
Massachusetts: William Heinemann; Harvard University Press, 1942.
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. Epistles Book Il and Epistles to the Pisones (‘Ars Poetica’). Edited by Nial Rudd.
Cambridge: Cambridge University Press, 1989.

. Odes Il — dulce periculum. Text, translation and commentary by David West.
Nova York: Oxford University Press, 2002.

. The Odes of Horace. Tradugao de Jeffrey H. Kaimowitz. Baltimore: The Johns
Hopkins University, 2008.
MCcKEOWN, J. C. Ovid: Amores. Text, prolegomena and commentary in four volumes.
Volume Il: a commentary on Book One. Great Britain: Francis Cairns, 1989.
. Ovid: Amores. Text, prolegomena and commentary in four volumes. Volume llI: a
commentary on Book Two. Great Britain: Francis Cairns, 1998.

Topicos de Latim: Prosa

Cdédigo: LEC359 Departamento: DLET
Carga-Horadria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: LEC 113 — Latim I

EMENTA

Aspectos de lingua e cultura latinas através de leitura e analise de textos originais em prosa.

PROGRAMA

Leitura e analise de Cicero (106-43 AEC)
Séneca, o Jovem (4 AEC-65 EC)
Tacito (55-120 EC)

BIBLIOGRAFIA BASICA

CARPINETTI, Luis Carlos Lima; CORREA, Lara Barreto. O discurso de Cicero de Haruspicum
Responsis: guia de leitura. Sao Paulo: Annablume, 2013.

CICERO. Oracdes: Catilindrias I-1V, Ao Povo Romano, Filipicas I-ll. Trad. Padre Anténio
Joaquim. Bauru/SP: Edipro, 2005.

CICERO. Phillipcs. With an English translation by Walter C. A. Ker. Edited by T. E. Page (The
Loeb Clas-sical Library). Cambridge, Massachusetts: Harvard University Press; London:
William Heine-mann, 1957.

SENECA. Sobre a brevidade da vida (De Brevitate Vitae e De Constantia Sapientis). Traduc3o
de José Eduardo S. Lohner. S3o Paulo: Companhia das Letras, Penguim, 2017.

SENECA. Moral Essays. With an English translation by John W. Basore. Edited by T. E. Page,
E. Capps and W. H. D. Rouse (The Loeb Classical Library). London: William Heinemann; New
York: G. P. Putnam’s sons, 1928. 3 v.

TACITO. Obras Menores: Didlogo dos Oradores, Vida de Agricola, A Germénia. Traducdo e
Nota Prévia de Agostinho da Silva. Lisboa: Horizonte, 1974.

TACITO. Didlogo dos oradores. Traducdo de Antonio Martinez de Rezende e Julia Batista
Castilho de Avellar. Belo Horizonte: Auténtica, 2014.

TACITUS. Dialogus, Agricola, Germania. With an English translation by William Peterson.
Edited by T. E. Page and W. H. D. Rouse (The Loeb Classical Library). London: William
Heinemann; New York: The Macmillan Co., 1914.
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BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALMENDRA, Maria Ana & FIGUEIREDO, José Nunes de. Compéndio de gramdtica latina.
Porto: 1996.

FARIA, Ernesto. Diciondrio latino-portugués. Belo Horizonte: Garnier, 2003.

FARIA, Ernesto. Gramdtica superior da lingua latina. Rio de Janeiro: Académica, 1958.
FERREIRA, Antdnio Gomes. Diciondrio de latim-portugués. Porto: Porto Editora, 2001.
GRIMAL, Pierre et al. Gramdtica latina. Tradugao e adaptacao de M. Evangelina V. N. Soeiro.
Sao Paulo: Edusp, 1986.

LEWIS, Charlton Thomas & SHORT, Charles (Ed.). A Latin dictionary (founded on Andrews’
edition of Freund’s Latin dictionary). Revised, enlarged, and in great part rewritten by the
editors. Oxford: Clarendon Press, 1879.

LIPPARINI, Giuseppe. Sintaxe latina. Traducdo e adaptacdo de Pe. Alipio R. Santiago de
Oliveira. Petrépolis: Vozes, 1961.

LOURENCO, Frederico. Nova gramdtica do latim. Lisboa: Quetzal, 2019.

SARAIVA, Francisco Rodrigues dos Santos. Diciondrio latino-portugués. 10 ed. Rio de
Janeiro: Garnier, 1993.

GLARE, Peter Geoffrey William (Ed.). Oxford Latin dictionary. Oxford: Clarendon Press, 1968.

Topicos de Literatura Grega: Drama

Cddigo: LEC360 Departamento: DLET
Carga-Horédria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Leitura e estudo da poesia dramatica grega.

PROGRAMA

Disciplina de programa variavel, podendo contemplar um ou mais dentre os tdpicos
abaixo:

O teatro na Atenas classica

Tragédia: Esquilo

Tragédia: Séfocles

Tragédia: Euripides

Comédia: Aristofanes

O drama satirico

ok wnNRE

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARISTOFANES. As vespas, as aves, as rds. Traducdo: Mério da Gama Kury. Rio de Janeiro:
Zahar, 1996.

. Tesmoforiantes. Traducdo: Ana Maria César Pompeu. Sdo Paulo: Via Leitura, 2015.
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ARISTOTELES. Poética. Tradugdo: Eudoro de Sousa. Lisboa: Imprensa Nacional-Casa da
Moeda, 2010.

ESQUILO. Agamémnon. Estudo e tradugdo: Jaa Torrano. S3o Paulo: lluminuras, 2004.
_____.Coéforas. Estudo e traducdo: Jaa Torrano. Sdo Paulo: lluminuras, 2004.
_____.Eumeénides. Estudo e tradugdo: Jaa Torrano. Sdo Paulo: lluminuras, 2004.
____.Tragédias. Estudo e tradugdo: Jaa Torrano. Sdo Paulo: lluminuras, 2009.
EURIPIDES. As Bacantes. Traducdo de Trajano Vieira. S3o Paulo: Perspectiva, 2003.
_____.As Troianas. Tradugdo de Mdrio da Gama Kury. Rio de Janeiro: Zahar, 2014.
_____. Electra. Diregao de traducgdo: Tereza Virginia Ribeiro Barbosa. Sao Paulo: Atelié
Editorial, 2015.

_____.Hipdlito. Tradugdo: Trajano Vieira, ensaio de Bernard Knox. Sao Paulo: Editora 34,
2015.

_____. Medeia. Coordenacgao geral: Tereza Virginia Ribeiro Barbosa. Sdo Paulo: Atelié
Editorial, 2013.

SOFOCLES. Antigona. Traduc3o de Donaldo Schuler. Porto Alegre: L&PM, 1999.
____.Ajax. Tradugdo de Mario da Gama Kury. Rio de Janeiro: Zahar, 2013.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

EASTERLING, P. E.; KNOX, B.W. (ed.). The Cambridge companion to Greek tragedy.
Cambridge: Cambridge University Press, 2001.

GREGORY, J. A companion to Greek tragedy. Malden: Blackwell, 2005

KITTO, H. D. F. A tragédia grega. Trad. J. M. C. e Castro. Coimbra: Arménio Amado, 1990.
2 vols.

LESKY, A. A Tragédia Grega. Trad. J. Guinsburg e outros. Sdo Paulo: Perspectiva, 22 ed.,
1990.

RAVERMANN, M. (ed.) The Cambridge Companion to Greek Comedy. Cambridge:
Cambridge University Press, 2014.

ROMILLY, Jacqueline de. A Tragédia Grega. Lisboa: Edi¢cdes 70, 2008.

VERNANT, J-P.; VIDAL-NAQUET, P. Mito e tragédia na Grécia antiga. Trad. A. L. do A.
Prado e outros. S3o Paulo: Perspectiva, 1999.

Tépicos de Literatura Grega: Epica

Cdédigo: LEC361 Departamento: DLET

Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2

Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Leitura e estudo da poesia épica grega.

PROGRAMA

Disciplina de programa variavel, podendo contemplar um ou mais dentre os topicos abaixo:
1. A épica oral tradicional de Homero
2. lliada de Homero
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3. Odisseia de Homero

BIBLIOGRAFIA BASICA

HOMERO. lliada. Tradugdo: Christian Werner. Colagens: Odires Mlaszho. Sdo Paulo:
Ubu,2018.

_____.lliada. Tradugao e prefacio de Frederico Lourencgo; introdugao e apéndices de Peter
Jones; introdugado a edigao de 1950 E.V. Rieu. Sdo Paulo: Penguin Classics Companhia das
Letras, 2013.

_____. Odisseia. Tradugado: Christian Werner. Colagens: Odires Mlaszho. Sao Paulo: Ubu,
2018.

_____. Odisseia; traducao e prefacio de Frederico Lourenco; introducdo e notas de Bernard
Knox. S3o Paulo: Penguin Classics Companhia das Letras, 2011.

_____.Odisséia (3 vols.); tradugao do grego, introducdo e andlise de Donaldo Schuler. Porto
Alegre, L&PM, 2007.

____. Odisseia. Traducdo, pdsfacio e notas de Trajano Vieira. Ensaio de italo Calvino. Sdo
Paulo: Editora 34, 2012.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

DE JONG, J. F. (ed.) Homer: Critical Assessments vol. I-IV. London: Routledge, 1999.

. A Narratological Commentary on the Odyssey. Cambridge: Cambridge University
Press, 2001.

HEUBECK, Alfred; WEST, Stephanie; HAINSWORTH, John Byan. A Commentary on Homer’s
Odyssey vol. |, Books I-VIIl. Oxford: Oxford University Press, 1988.

KIRK, Geoffrey Stephen, EDWARDS, Mark W., JANKO, Richard, HAINSWORTH, John Bryan,
RICHARDSON, Nicholas James. The lliad: A Commentary. 6 v. Cambridge: Cambridge
University Press, 1985.

MONTANARI, F.; REGAKOS, A.; TSAGALIS, C. (eds.) Homeric Contexts. Berlin: De Gruyter,
2012.

Topicos de Literatura Grega: Filosofia

Cdédigo: LEC322 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Introducdo aos problemas da filosofia grega antiga, com base na leitura de textos de
filésofos selecionados

PROGRAMA
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Disciplina de programa variavel, podendo contemplar um ou mais dentre os tépicos abaixo:
1. Pré-socraticos

2. Platao
3. Aristoteles
4. Fil6sofos helenisticos

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARISTOTELES. Organon. Tradugdo de Edson Bini. Bauru: EDIPRO, 2010.

HERACLITO. Fragmentos contextualizados. Traducdo, estudo e comentdrios de Alexandre
Costa. Sao Paulo: Odysseus, 2012.

PARMENIDES. O poema de Parménides. In: CORDERO, N. L. Sendo, se é. A tese de
Parménides. Sdo Paulo: Odysseus, 2011. KAHN, C. A arte e o pensamento de Heraclito. Uma
edicdo dos fragmentos com traducdo e comentario. Traducdo de Elcio de Gusm3o Filho. Sdo
Paulo: Paulus, 2009.ik!

HERACLITO. Fragmentos contextualizados. Tradugdo, estudo e comentarios de Alexandre
Costa. Sdo Paulo: Odysseus, 2012.

PARMENIDES E XENOFANES. Fildsofos épicos I. Traducdo e edicdo do texto grego de
Fernando Santoro. Rio de Janeiro: Hexis/Biblioteca Nacional, 2011

PLATAO. A Republica. Edi¢do bilingue. Tradug¢3o de Carlos Alberto Nunes. 4. Edi¢3o revisada
e bilingue. Belém: Editora da UFPA, 2016 [1976].

PLATAO. Teeteto/Crétilo. Traducdo de Carlos Alberto Nunes. 3. ed. Belém: UFPA, 2001.
SEXTO EMPIRICO. Contra os retdricos. Tradugdo de Rafael Huguenin e Rodrigo Pinto de
Brito. Edigao bilingue. Sao Paulo: UNESP, 2013.

SEXTUS EMPIRICUS. Esquisses pyrrhoniennes. Introduction, traduction et commentaires
par Pierre Pellegrin. Paris: Editions du Seuil, 1997

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CHAUI, M. Introdugdo & histéria da filosofia. Vol. 1. 2. ed. Sdo Paulo: Companhia das Letras,
2002, pp. 328-380.

KIRK, G. S. et al. Os fildsofos pré-socraticos. Histdria critica com seleccao de textos.
Traducado de Carlos Alberto Louro Fonseca. Lisboa: Calouste Gulbenkian, 2013.

LAKS, A. Introducado a filosofia pré-socratica. Traducao de Miriam Campolina Diniz Peixoto.
S3do Paulo: Paulus, 2013. SANTQOS, M. J. Os pré-socraticos. Juiz de Fora: Editora da UFJF,
2011k

TRABATONI, F. Platdo. Sao Paulo: Annablume, 2010. Cap. I-IV, pp. 11-70.

UNTERSTEINER, M. A obra dos sofistas: uma intepretacdo filosofica. Traducdo de Renato
Ambrdsio. Sdo Paulo: Paulus, 2012.

Topicos de Literatura Grega: Lirica

Cédigo: LEC362 Departamento: DLET

Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
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Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Leitura e estudo da poesia lirica grega.

PROGRAMA

Disciplina de programa variavel, podendo contemplar um ou mais dentre os tépicos abaixo.
Leitura e comentdrio de uma selegao da producao lirica grega, incluindo a elegia arcaica, a
poesia mélica monddica e coral, e os epigramas helenisticos.

1. Elegia grega arcaica
2. Poesia mélica
3. Epigramas helenisticos

BIBLIOGRAFIA BASICA

BRUNHARA, Rafael. As elegias de Tirteu. Poesia e performance na Esparta Arcaica. Sdo
Paulo: Humanitas, 2014.

JESUS, Carlos A. Martins de. Anacreontea. Poemas a maneira de Anacreonte. Coimbra: Fluir
Perene, 2009.

_____. Antologia Grega: epigramas eréticos (Livro V). Coimbra: Imprensa da Universidade
de Coimbra, 2018.

LOURENCO, Frederico. Poesia grega, de Alcman a Tedcrito. Lisboa: Livros Cotovia, 2006.
PAES, José Paulo. Poemas da Antologia Grega ou Palatina. Sao Paulo: Companhia das
Letras, 1995.

PINDARO. Epinicios e fragmentos. Tradugdo: Roosevelt Rocha. Kotter Editorial, 2018.
RAGUSA, Giuliana. Lira grega. Antologia de poesia arcaica. S3o Paulo: Hedra, 2013.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CORREA, Paula da Cunha. Armas e vardes. A guerra na lirica de Arquiloco. 22edic3o revista
e ampliada. Sdo Paulo: Editora da UNESP, 2009.

. Um bestidrio arcaico. Fabulas e imagens de animais na poesia de Arquiloco.
Campinas: Editora da Unicamp, 2010.

ONELLEY, Gldria Braga. A ideologia aristocrdtica nos Theognidea. Niterdi: Editora da UFF,
2009.

RAGUSA, Giuliana. Fragmentos de uma deusa. A representacdo de Afrodite na lirica de Safo.
Campinas: Editora da Unicamp, 2005.

SILVA, Luiz Carlos Mangia. O masculino e o feminino no epigrama grego. Sao Paulo: UNESP,
2011.

Topicos de Literatura Grega: Prosa Classica

Cédigo: LEC395 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA
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Leitura de prosa classica grega: histdria, retérica, sofistica

PROGRAMA

Disciplina de programa variavel, podendo contemplar um ou mais dentre os tépicos abaixo:
1. Herdédoto

2. Demdstenes

3. Tucidides

4. Os sofistas

5 Prosadores helenisticos

BIBLIOGRAFIA BASICA

ISOCRATES. Discursos I. Tradug¢do de Juan Manuel Guzman Hermida. Madrid: Gredos, 1979.
PLUTARCO. Obras Morales y de Costumbres (Moralia). X. Trad. Mariano V. Sanchez, H.
Rodriguez Somolinos y Carlos A. Martin. Madrid: Ed. Gredos, 2003.

PAUSANIAS. Descripcion de Grecia. Ill- VI. Traducdo Maria Cruz Herrero Ingelmo. Madrid:
Ed. Gredos, 1994.

LUCIANO DE SAMOSATA. O Bangquete. Tradugdo de Custédio Maguejo. Coimbra. Imprensa
Universidade de Coimbra, 2013.

GORGIAS. Testemunhos e Fragmentos. Traducdo de Manuel Barbosa e Inés de Ornellas e
Castro. Lisboa: Ed. Colibri, 1993.

FILOSTRATO. Vida de los Sofistas. Tradu¢do de Maria Concepcién Giner Soria. Madrid: Ed.
Gredos, 1999.

TUCIDIDES. Histéria da Guerra do Peloponeso. Traducdo Raul M. Rosado Fernandes e M.
Gabriela P. Granwehr. Lisboa: Ed. Fundacao Calouste Gulbekian, 2013.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
KENNEDY, G. The Art of Persuasion in Grecce. New Jersey: Princeton University Press, 1963.
. A New History of Classical Rhetoric. New Jersey: Ed. Princeton University Press,
1994.
JAEGER, W. Paidéia. Tradugdao de Arthur M. Parreira. Rio de Janeiro: Ed. Martins Fontes,
2003.
CASSIN, B. Ensaios Sofisticos. Tradugdao de Ana Lucia de Oliveira e Lucia Claudia Ledo. Sao
Paulo: Ed. Siciliano, 1990.
. Efeito Sofistico. Traducdo de Ana Lucia de Oliveira e Maria Cristina Franco Ferraz.
S3o Paulo: Ed. 34, 2005.

Topicos de Literatura Latina: Drama

Cédigo: LEC147 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Leitura e estudo da comédia e tragédia latinas.
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PROGRAMA

1. Introducdo a literatura dramatica latina

1.1. A paliata e as expressdes do coOmico em Roma
1.2. Atragédia de Séneca

2. Leitura comentada de comédia e tragédia latina

BIBLIOGRAFIA BASICA

PLAUTO E TERENCIO. A comédia latina. Rio de Janeiro: Ediouro, sd.

CARDOSO, Zélia de Almeida. Estudos sobre as tragédias de Séneca. Sao Paulo: Alameda,
2005.

CIRIBELLI, Marilda Corréa. O teatro romano e as comédias de Plauto. Rio de Janeiro: Sette
Letras, 1995.

CONTE, Gian B. Latin Literature — a history. Transl. by Joseph B. Solodow, rev. by Don Fowler
& Glenn W. Most. Baltimore and London: The Johns Hopkins University Press, 1994.
GRIMAL, Pierre. O teatro antigo. Tradugdo de Antonio M. Gomes da Silva. Lisboa: Edicoes
70, 2002.

PLAUTO. Anfitrido. Tradugdo do latim e notas de Lilian Nunes da Costa. In: COSTA, Lilian
Nunes da. Mesclas genéricas na tragicomédia “Anfitrido” de Plauto. Dissertacdo (Mestrado
em Linguistica)-Universidade Estadual de Campinas, Campinas, 2010. Disponivel em:
<http://www.classicas.ufpr.br/disciplinas/literaturalatina2/anfitriao.pdf> Acesso em: 01
jul. 2011.

SENECA. As troianas. Traducdo de Zélia de Almeida Cardoso. S3o Paulo: Hucitec, 1997
SENECA. Medeia. Tradugdo do latim, introducdo e notas de Ana Alexandra Sousa. Coimbra:
Centro de Estudos Classicos e Humanisticos, 2011.

TERENCIO. O Eunuco. Traducdo de Nahim Santos Carvalho Silva. In: SILVA, Nahim Santos
Carvalho. “Eunuchus” de Teréncio: estudo e tradugdo. 2009. 163 f. Dissertacdao (Mestrado
em Lingua e Literatura Latina)-Universidade de Sdo Paulo, Sdo Paulo, 2009. Disponivel em:
<http://www.teses.usp.br/teses/disponiveis/8/8143/tde-15032010-105944/pt-br.php>
Acesso em: 01 jul. 2011.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CARDOSO, Zélia de Almeida. A literatura latina. Sao Paulo: Martins Fontes, 2003.
GIARDINA, Andrea. O homem romano. Lisboa: Presenga, 1991.

GRIMAL, Pierre. O Teatro Antigo. Lisboa: Edi¢gdes 70, 1986

MAFRA, Johny J. FormagGo da comédia romana; a fabula palliata. Belo Horizonte:
Faculdade de Letras da UFMG, 1991.

PARATORE, E. Histdria da literatura latina. Lisboa: Fundacdo Calouste Gulbenkian,1987.
PAVIS, Patrice. Diciondrio de Teatro. Traducdo de J. Guinsburg, Rachel Araujo de Baptista
Fuser, Eudynir Fraga, Maria Lucia Pereira e Nanci Fernandes. Sdo Paulo: Perspectiva, 2001.
PIGNARRE, Robert. Historia do teatro. Traducao de M. P. e Maria Gabriela de Bragancga. 3.
ed. Mem Martins Codex: Europa-América, 1979.
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Tépicos de Literatura Latina: Epica

Cddigo: LEC143 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 2 horas Créditos: 30
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

A poesia épica antiga e de suas diferentes modalidades (heroica, didatica, histérica etc.). A
tradicdao da poesia helenistica entre os poetas romanos. A Eneida, de Virgilio e a poesia
épica histérica de Lucano.

PROGRAMA

1. Introducdo ao género épico (métrica, temas, tom, principais autores gregos e latinos).
2. Estudo da Eneida de Virgilio (e leitura comparativa de algumas traducdes poéticas para
o portugués).

3. O influxo da poesia homérica na épica virgiliana.

4. Introducgado ao estudo da Farsdlia de Lucano.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARISTOTELES. Poética. Traducdo de Eudoro de Souza, ed. bilingue grego-portugués. S3o
Paulo: Ars Poetica, 1992.

CONTE, Gian B. Latin Literature — a history. Transl. by Joseph B. Solodow, rev. by Don Fowler
& Glenn W. Most. Baltimore and London: The Johns Hopkins University Press, 1994.
HORACIO. Arte Poética. Introducio, traducdo e comentarios de R. M. Rosado Fernandes.
Lisboa: Inquérito, 1984.

LUCANO. Farsdlia: cantos de | a V. Introdugdo, traduc¢dao e notas: Brunno V. G. Vieira.
Campinas: Editora da Unicamp, 2011.

VASCONCELLQS, Paulo Sérgio de. Efeitos intertextuais na Eneida de Virgilio. Sao Paulo:
Humanitas, 2001.

VERGILIO. Eneida. Tradugdo de Carlos Alberto Nunes. Brasilia: EDUnB, 1975.

VIRGILIO. Eneida. Traducdo de José Victorino Barreto Feio e José Maria da Costa e Silva. S3o
Paulo: Martins Fontes, 2004.

Eneida brasileira: tradugdo poética da epopéia de Publio Virgilio Maro.
Organizacdo: Paulo Sérgio de Vasconcellos et al.; traducdo de Manuel Odorico Mendes.
Campinas: Editora da Unicamp, 2008.

. Eneida portuguesa. Traducdo de Jodo Franco Barreto. Lisboa: Imprensa Nacional -
Casa da Moeda, 1981.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

HASEGAWA, Alexandre Pinheiro. “O epodo X de Horacio e a recusa do género épico”,
Cadernos de Literatura em Traducgdo, n. 5. S3o Paulo: Humanitas, 2004.

PARATORE, E. Histdria da literatura latina. Lisboa: Fundacdo Calouste Gulbenkian,1987.
RODRIGUES, Antonio Medina. “A Eneida virgiliana entre a vivéncia e a narracado”. In: Virgilio.
Eneida. Traducdo de Odorico Mendes. Cotia: Atelié Editorial; Campinas: Editora da
Unicamp, 2005, p. 9-29.
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Topicos de Literatura Latina: Epistolografia

Cdédigo: LEC166 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

O género epistolar latino: caracteristicas formais, filoséficas e contextuais. Exemplares
epistolograficos de cada autor: Cicero, Séneca, Horacio, Santo Ambrdsio e Sao Jerénimo.

PROGRAMA

1. Introducdo: teoria da epistola, escolas filosoficas (epicurismo, cinismo e
estoicismo) e cristianismo.

2 Cicero e as epistolas a Atico.

3 Hordacio.

4, Séneca e as epistolas a Lucilio.

5 Santo Ambrosio.

6 S&o Jeronimo.

BIBLIOGRAFIA BASICA

CICERO, M. T. Obras completas de Marco Tulio Cicerdn. Versién de Pedro Simén Abril.
Tomo VII. Madrid: Libreria de Perlado, Pdez y C2, 1912.

CRUZ, Marcus Silva da. Da virtus romana a virtude cristé: um estudo acerca da conversdo
da aristocracia de Roma no IV século a partir das epistolas de Jerénimo. Tese de
doutorado. Rio de Janeiro: IFICS — UFRJ, 1997.

HORACIO. Epistole. Ed. de Marco Beck. Mildo: Arnoldo Mondadori, 1997.

MARTIN, R. e GAILLARD, J. Les genres littéraires @ Rome. Paris: Nathan, 1990.
OLTRAMARE, A. Les origines de la diatribe romaine. Lausanne e Genebra: Payot, 1926.
REALE, Giovanni. Histdria da filosofia antiga. Vol lll: os sistemas da era helenistica. Sdo
Paulo: Edicdes Loyola, 1994.

SAO JERONIMO. Epistolario. Ed. de Juan Bautista Valero. Madrid: BAC, 1995.

SENECA. Lettres a Lucilius. Ed. de Frangois Préchac e Henri Noblot. 5 vol. Paris: Les Belles-
Lettres, datas diversas.

THE LATIN LIBRARY URL: www.thelatinlibrary.com Consultado em 04 de margo de 2012,
as 13:30.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

Material fornecido pelo professor como tradugdes e anotacdes diversas.

PEPIN, J. Mythe et allégorie. Les origins grecques et les contestations judéo-chrétiennes.
Paris: Editions Montaigne, 1958.

VALENTE, Milton. A ética estdica em Cicero. Caxias do Sul: EDUCS e Porto Alegre: Escola
Superior de Teologia de S3o Lourenco de Brindes, 1984.

287


http://www.thelatinlibrary.com/

UNIVERSIDADE Jf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

DANIELOU, J. e MARROU, H. Nova histdria da Igreja. Dos primérdios a Sdo Gregdrio
Magno.Petrépolis: Vozes, 1984.

Topicos de Literatura Latina: Filosofia

Cddigo: LEC330 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

RelacGes entre a literatura latina e os filésofos helenisticos.

PROGRAMA

1. Cicero, Séneca, Marco Aurélio e os cristdos, autores de filosofia estoica
2. Lucrécio e a filosofia epicurista

3. Diégenes Laércio e o cinismo

4, Os céticos gregos

BIBLIOGRAFIA BASICA

REALE, G. Histdria da filosofia antiga. Vol 3: os sistemas da era helenistica. Trad. de Marcelo
Perine. Sao Paulo: Loyola, 1994.

GILSON, Etienne. La philosophie au Moyen Age. Paris : Payot, 1986.

BROCHARD, Victor. Os céticos gregos. Trad. de Jaimir Conte. Sdo Paulo: Odysseus Editora,
20009.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Textos dos autores citados em edicdes criticas da Belles-Lettres e da Sources Chrétiennnes.

Topicos de Literatura Latina: Historiografia

Cédigo: LEC167 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 30 horas Créditos: 30 créditos
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

RelacOes entre Historiografia e Literatura, Historiografia e Retédrica, a partir da leitura de
obras de historiadores romanos.

PROGRAMA
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1. Introducdo a historiografia latina
1.1.  Historiografia e Literatura
1.2.  Historiografia e Retérica

2. Leitura e estudo de historiadores latinos
2.1. César

2.2. Tito Livio

2.3. Tacito

2.4.  Salustio

BIBLIOGRAFIA BASICA

CESAR, Julio. Comentdrios Sobre a Guerra Gdlica (De Bello Gallico); trad. Francisco Sotero
dos Reis. Rio de Janeiro: Ediouro, s/d.

HARTOG, F. (org). A Histdria de Homero a Santo Agostinho. Traduc¢do de Jacyntho Lins
Brandao. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2001.

NOVAC, M. da Gléria, et alia Historiadores Latinos. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1994.
TACITO, C. CORNELIO, Angis; trad. Leopoldo Pereira. Rio: Departamento de Imprensa
Nacional, 1964.

TACITO, C. CORNELIO, As Histdrias (vol. XXI e XXII); trad. Berenice Xavier. Rio de Janeiro:
Athena Editora, 1937.

TACITO. Obras Menores. Didlogo dos Oradores, Vida de Agricola, A Germdnia. Traducdo e
Nota Prévia de Agostinho da Silva. Lisboa, Horizonte, 1974.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

GRIMAL, Pierre. A civilizagéio romana. Lisboa: Edi¢des 70, 1993.

BOWMAN, A. K. & GWOOLF, G. Cultura, Escrita e Poder no Mundo Antigo. S3o Paulo: Atica,
1998.

BURKE, P. & PORTER, R. Linguagem, Individuo e Sociedade, SAO PAULO: EDUNESP, 1993
CAVALLO, Guglielmo et alii. O espago literdrio da Roma antiga. Belo Horizonte: Tessitura,
2010

CONTE, Gian B. Latin Literature — a history. Transl. by Joseph B. Solodow, rev. by Don Fowler
& Glenn W. Most. Baltimore and London: The Johns Hopkins University Press, 1994.
DESBORDES, Francoise. Concepgcbes Sobre a Escrita na Roma Antiga; trad. Fulvia M.L.
Moreto, Guacira Marcondes Machado. S3o Paulo: Ed. Atica, 1995.

LUCIANO Como se deve escrever a histdria - Luciano de Samdsata. Jacyntho Lins Brandao.
Edit Tessitura

REZENDE, Ant6nio Martinez de. Rompendo o siléncio: a construgdo do discurso oratdrio em
Quintiliano. Belo Horizonte: Crisalida, 2010.

ROJO, M. Estela Assis de. (Comp) Biografia y Sociedade en la Roma Antigua. Instituto
Interdisciplinar de Literaturas Argentinas y Comparadas. Fac. De Filosofia y Letras. Univ.
Nac. de Tucuman. Argentina, 2000.

VEYNE, P. Como se escreve a Histdria. LISBOA, EDICOES 70, 1983.

Topicos de Literatura Latina: Idade Média e Renascimento
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Cdédigo: LEC224 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Nao ha.
EMENTA

Toépicos que contemplem temas de interesse para a formagao da histéria literaria ocidental
a partir da literatura escrita em latim entre os séculos VI e XVI da era comum.

PROGRAMA

1- Boécio (480-524): a Roda da Fortuna, principio e fim dos homens.

2- A correspondéncia de Abelardo (1079-1142) e Heloisa: escolastica e amor cortés.

3- O Tratado do amor cortés (1185-1187), de André Capeldo.

4- Os Carmina Burana (séc. XI-XIll), os goliardos e o Arquipoeta.

5- Saxo Gramatico (séc. Xll) e a narrativa sobre o viking Ragnar Lodbrok no livro IX do Gesta
Danorum.

6- Os epigramas latinos de Francesco Petrarca (1304-1374).

7- O Malleus Maleficarum (1484), a Santa Inquisicao e o Codex Gigas (ou a Biblia do Diabo).
8- A Utopia de Thomas More (1478-1535) e o Elogio da Loucura de Erasmo de Rotterdam
(1467-1536).

9- O Didlogo Ciceroniano (1528): a polémica controvérsia dos humanistas no inicio da Idade
Moderna.

BIBLIOGRAFIA BASICA
BOECIO. A Consolagdo da Filosofia. Prefacio de Marc Fumaroli. Tradugdo de Willian Li. Sdo
Paulo: Martins Fontes, 2013.
CAPELAO, André. Tratado do amor cortés. Introdugdo, tradugdo do latim e notas de Claude
Buridant. Tradugao do francés de lvone Castilho Benedetti. S3o Paulo: Martins Fontes,
2000.
DUBY, Georges. Idade Média, Idade dos Homens: do amor e outros ensaios. Traducdo de
JOnatas Batista Neto. S3o Paulo: Companhia das Letras, 2011.
ERASMO DE ROTTERDAM. Elogio da Loucura. Tradugdo de Elaine C. Sartorelli. S3o Paulo:
Hedra, 2013.

. Didlogo Ciceroniano. Tradugao de Elaine C. Sartorelli. S3o Paulo: Folha de S.
Paulo, 2015.
GRAMMATICUS, Saxo; ERLENDSSON, Haukr et al. As histdrias de Ragnar Lodbrok. Tradugao
de Artur Avelar. Belo Horizonte: Barbudania, 2015. p. 63-93.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

HEISE, Pedro F. “Os epigramas latinos de Petrarca”. In: SARTORELLI, Elaine; LIMA, Ricardo
da Cunha; CESILA, Robson Tadeu (Orgs.). Vozes cldssicas, ecos renascentistas:
intertextualidade, epigrama, autores revisitados. Sao Paulo: Humanitas, 2017. p. 131-149.
KRAMER, Heinrich & SPRENGER, James. Malleus Maleficarum — O Martelo das Feiticeiras.
Traducdo de Paulo Frées. 202 ed. Rio de Janeiro: Rosa dos Tempos, 2009.
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MORE, Thomas. Utopia. Ed. bilingue. Trad. de Marcio Meirelles Gouvéa Jr.. Belo Horizonte:
Auténtica, 2017.

WOENSEL, Maurice van. ed. Carmina Burana: Can¢des de Beuern. Apresentacdo de
Segismundo Spina. S3o Paulo: Ars Poetica, 1994.

ZUMTHOR, Paul (Org.). Correspondéncia de Abelardo e Heloisa. Tradugdo de Lucia Santana
Martins. 22 ed. S3o Paulo: Martins Fontes, 2000.

Topicos de Literatura Latina: Lirica

Cdédigo: LEC154 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Especificidades do género lirico na poesia laatina, diferenciando-o principalme suas
relacdes com os géneros elegiaco e iambico.

PROGRAMA

. A teorizacdo poética antiga da elegia, do iambo e da lirica (Aristdteles e Horacio).
. A elegia amorosa latina (Catulo, Tibulo, Propércio, Ovidio).

. Os poemas iambicos de Catulo.

. A distincdo entre a poesia mélica, ou lirica, monddica e a coral.

. Catulo como poeta lirico.

. O carater polimétrico da poesia de Catulo.

. A lirica de Hor4cio.

. As odes programaticas de Horacio.

. O lirismo nas Bucdlicas de Virgilio.

O 00 NOULL B WN B

BIBLIOGRAFIA BASICA

ACHCAR, Francisco. Lirica e lugar-comum: alguns temas de Hordcio e sua presenga em
portugués. Sdo Paulo: Edusp, 1994.

ARISTOTELES. Poética. Traducdo de Eudoro de Souza, ed. bilingue grego-portugués. S3o
Paulo: Ars Poetica, 1992.

CATULO. O livro de Catulo. Traducdo de Jodo Angelo. Sdo Paulo: EDUSP, 1996.

CONTE, Gian B. Latin Literature — a history. Transl. by Joseph B. Solodow, rev. by Don Fowler
& Glenn W. Most. Baltimore and London: The Johns Hopkins University Press, 1994.
HORACIO. Obras Completas (odes, épodos, carme secular, sétiras e epistolas). Tradugdes
de Elpino Duriense, José Agostinho de Macedo, Antbnio Luiz de Seabra e Francisco Antonio
Picot. Sao Paulo: Edicdes Cultura, 1941.

NOVAK, Maria da Gldoria, NERY, Maria Luiza. Poesia lirica latina. Sdo Paulo: Martins Fontes,
1992.

VIRGILIO. Bucdlicas. Traducdo de Manuel Odorico Mendes. Coordenacdo, estudo
introdutério e coautoria das notas e comentarios de Paulo Sérgio Vasconcellos. Cotia: Atelié
Editorial, 2008.
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BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

DE FALCO, V., COIMBRA, A. F. Os elegiacos gregos, de Calino a Crates. Sdo Paulo, 1941.
GRIMAL, Pierre. Le lyrisme a Rome. Paris: PUF, 1978.
GUERRERO, Gustavo. Teorias de la lirica. México: Fondo de Cultura Econdmica, 1998.
OVIDIO. Primeiro livro dos Amores. Traduc3o e notas de Lucy Ana de Bem. S3o Paulo: Hedra,
2010.

PARATORE, E. Histdria da literatura latina. Lisboa: Fundagao Calouste Gulbenkian, 1987.

Topicos de Literatura Latina: Patristica

Cddigo: LEC153 Departamento: DLET

Carga-Hordria: 30 horas Créditos: 2

Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Autores e temas da literatura latina patristica.

PROGRAMA

Introducdo a Patristica: época, especificidades, tematica e autores principais
Tertuliano.

Lactancio

Ambrdsio de Mildo

Jerébnimo

Agostinho

ouhswNRE

Corpus sugerido:

TERTULIANO. Aos mdrtires. Contra os judeus.
LACTANCIO. Sobre a morte dos persequidores.
AMBROSIO. A virgindade.

JERONIMO. Sobre a virgindade de Santa Maria.
AGOSTINHO. As confissoes.
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BIBLIOGRAFIA BASICA
ALTANER, B. e STUIBER, A. Patrologia. Sdo Paulo: Paulinas, 1972.
Biblia Sacra luxta Vulgatam Clementinam. Madrid: BAC,1946.
Biblia de Jerusalém (A). Sao Paulo: Paulinas, 2000.
BOEHNER, P. e GILSON, E. Histéria da filosofia cristda. Trad. Raimundo Vier. Petrdpolis:
Vozes, 1988.
LACTANCIO. Sobre la muerte de los perseguidores. Introduccién, traduccién y notas de
Ramoén Teja. Madrid: Gredos, 1982.
MORESCHINI, C. e NORELLI, E. Manual de literatura cristé antiga grega e latina. Trad.
Silvana Corbucci. Aparecida: Ed. Santuario, 2005.

. Histdria da literatura cristd antiga grega e latina. Trad. Marcos Bagno. 2 tomos.
S3o Paulo: Loyola, 1996.
MIGNE, J. P. Patrologia latina. Paris: Petit Montrouge, datas diversas.
SANTO AGOSTINHO. Confissées. Trad. de J. Oliveira Santos e A. Ambrésio de Pina.
Petrdpolis: Vozes, 2000.
SANTO AMBROSIO. A virgindade. Trad. Monjas Beneditinas da Abadia de Santa Maria,
SP. Introducao, revisdo e notas Hugo D. Baggio. Petrépolis: Vozes, 1980.
TREVIJANO, R. Patrologia. Madrid: BAC, 1998.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

Tradugdes diversas de obras latinas:

Textos latinos de autores cristdaos. URL: www.thelatinlibrary.com

Traducdes inglesas dos textos dos Padres da Igreja. URL:
http://www.newadvent.org/fathers

Traducdes para diversas linguas da obra de Tertuliano. URL: http://www.tertullian.org

Topicos de Literatura Latina: Retoérica

Cédigo: LEC152 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Abordagem dos conceitos mais importantes de retdrica e oratéria antigas, através da
leitura e analise de alguns discursos de Cicero e dos tratados retéricos de Aristoteles, Cicero
e Quintiliano.

PROGRAMA
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1. Introdugdo ao estudo da retdrica antiga

2. O conceito de orador ideal no De oratore

3. O uir bonus dicendi peritus de Quintiliano

4. As partes da retdrica: invencao, disposicdo, elocucdo, memoria e acdo; o ritmo e a
concinnitas

5. As virtudes da elocucdo: clareza, brevidade, corre¢do, adequacao e elegancia

6. Andlise de um discurso de Cicero

BIBLIOGRAFIA BASICA

ARISTOTELES. Retdrica. Trad. de Manuel Alexandre Junior, Paulo Farmhouse Alberto e Abel
do Nascimento Pena. Lisboa: Imprensa Nacional, 1998.

BARTHES, R. “A retdrica antiga”. In: COHEN, Jean et al. Pesquisas de retdrica. Traducao de
Leda Pinto Mafra Iruzun. Petrépolis: Vozes, pp. 147-232, 1975.

CICERO. Retdrica a Herénio. Trad. de Ana Paula Celestino Faria e Adriana Seabra. S3o Paulo:
Hedra, 2005.

PLEBE, A.; EMANUELE, P. Manual de retdrica. Traducdo de Eduardo Branddo. Sdo Paulo:
Martins Fontes, 1992.

QUINTILIAN. The Orator’s Education. Ed. D. A. Russell. London: Harvard University Press,
2001. 5 v. (The Loeb Classical Library)

REBOUL, O. Introdugdo a retdrica. Tradugao de lvone Castilho Benedetti. Sdo Paulo: Martins
Fontes, 1998.

SCATOLIN, Adriano. A invengdo no Do orador de Cicero: um estudo a luz de Ad Familiares |,
9, 23. Tese de Doutorado — Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da
Universidade de S3o Paulo, Sao Paulo, 2009.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BORGES, Marlene Lessa Vergilio. O Pro Milone de Cicero: tradugdo e estudo da invengdo.
Dissertacao de mestrado — Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas, Universidade
de S3o Paulo, S3o Paulo, 2011.

CHIAPPETTA, Angelica. “Retdrica e critica literaria na Antiguidade”. Phaos, Revista de
Estudos Classicos, vol. 1, p. 39-60, 2001.

PARATORE, Ettore. Histdria da literatura latina. Lisboa: Calouste Gulbenkian, 1987.
PEREIRA, Marcos A. “Natureza e lugar dos discursos gramatical e retérico em Cicero e
Quintiliano”. Phaos, Campinas, v. 1, p. 143-157, 2001.

SIQUEIRA, Ernane Alves. Probare, Delectare, Flectere: Eloquéncia e Retdrica no Pro Murena
de Cicero. Dissertacdo de mestrado — Faculdade de Letras, Universidade Federal de Minas
Gerais, Belo Horizonte, 2008.

Topicos de Literatura Latina: Satira

Cédigo: LEC168 Departamento: DLET

Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2

Pré-requisitos: Ndo ha.
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EMENTA

As fontes da satira romana e a configuracdo do género. A satira moral em Lucilio, Pérsio e
Juvenal. A satira menipeia: Apoloquintose de Séneca e o Satyricon, de Petronio.

PROGRAMA

1. A satira como género literario

1.1. As fontes da satira

1.2. A satira em Roma

2. Representantes da satira latina: Lucilio, Horacio, Pérsio, Juvenal, Séneca e Petronio.

BIBLIOGRAFIA BASICA

D’ONOFRIO, Salvatore. Os motivos da sdtira romana. Marilia: Alfa, 1968.

HORACIO. Obras Completas (odes, épodos, carme secular, satiras e epistolas). Traducdes
de Elpino Duriense, José Agostinho de Macedo, Anténio Luiz de Seabra e Francisco Antonio
Picot. Sdo Paulo: Edicdes Cultura, 1941.

JUVENAL, Sdtiras. Tradugdo de Francisco Antdnio Martins Bastos. Rio de Janeiro: Ediouro/
Tecnoprint, s/d.

JUVENAL, PERSIO, Sdtiras. Introducciones generales de Manuel Balasch y Miguel Dolg;
introducciones particulares, traducciéon y notas de Manuel Balasch. Madrid: Editorial
Gredos, 1991.

LUCILIUS. Satires. Texte établi, traduit et annoté par F. Charpin. Paris: “Les Belles Lettres”,
1978, livres I-VIII; 1979, livres IX-XXVIII; 1991, livres XXIX, XXX et fragments.

PETRONIO, Satiricon. Tradug3o de Claudio Aquati. S3o Paulo, Editora Cosac Naify, 2008.
SENECA. Apocoloquintose do divino Cldudio. Tradugdo e notas de Giulio Davide Leoni, em
Antologia de textos / EPICURO. Da natureza / Tito LUCRECIO Caro. Da republica / Marco
Tulio CICERO. Consolacdo a minha mde Hélvia; Da tranquilidade da alma; Medéia,
Apocoloquintose do divino Claudio / Lucio Aneu SENECA. Meditacdes / MARCO AURELIO.
Traducbes e notas de Agostinho da Silva et al.; estudos introdutdrios de E. Joyau e G.
Ribbeck. S3o Paulo: Nova Cultural, 1988 (Col. “Os pensadores”).

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

HORACIO. Sdtiras. Traducdo, introducdo e notas de Mariano Parziale. Tese de Doutorado —
Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de Sao Paulo, Sao Paulo,
1995.

SCATOLIN, Adriano. Sdtiros e sdtiras na poesia antiga: Estudo e tradugdo dos De Satyrica
Graecorum poesi et Romanorum Satira libri duo, de Isaac Casaubon. Dissertacdo de
Mestrado — Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de Sdo
Paulo, Sdo Paulo, 1997.

Tradugado | - Latim

Cédigo: LEC209 Departamento: DLET
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Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2

Pré-requisitos: Latim Il

EMENTA

Reflexdes tedricas a respeito da tradugao de textos latinos e pratica. Problemas linguisticos
e lexicais na traducdo do latim.

PROGRAMA
1. Introducdo a teoria da tradugdo de textos latinos
2. Estudos de problemas linguisticos e lexicais na traducdo de textos latinos

selecionados.

BIBLIOGRAFIA BASICA

BENJAMIN, Walter. “A tarefa-renuncia do tradutor”. In. HEIDERMANN, Werner (Org.).
Classicos da teoria da tradugdo. Floriandpolis: UFSC, 2001.

CAMPOS, Haroldo. “Da tradug¢do como criagao e como critica”. In: Metalinguagem e outras
metas — ensaios de tradugdo e critica. Sao Paulo: Perspectiva.

HINOJO Andres, G. & M. FERRERO, I. "Las Dificultades De La Traduccién de Un Texto
Historiografico Latino Clasico (Tac., Ann. 1,1-2)".SZ (PHILOL) VI, 1985, 51-67.

PAES, J.P. Tradugdo: a ponte necessdria. Sdo Paulo: Atica, 1990.

POLARA, Giovani. Guida alla traduzione dal Latino: UTET Libreria, Torino, 1991

RONAI, Paulo. A tradugdo vivida. Rio de Janeiro: EDUCOM, 1976.

STEINER, George. Depois de Babel: questdes de linguagem e traducdo. Traducdo de Carlos
Alberto Faraco Curitiba: Editora UFPR, 2005.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BASSNETT, Susan . Estudos de Tradug¢éo. Fundamentos de uma disciplina. Tradugao Vivina
de Campos Figueiredo. Lisboa: Calouste Gulbenkian, 2003.

GUERINI, Andréia et alii. (Orgs) Cldssicos da Teoria da Tradug¢do. Floriandpolis: UFSC, 2005.
LUBKER, Federico. Il Lessico Classico: Lessico ragionato dell’antiquita classica. Nicola
Zanichelli Edit,Bolonha, 1989.

MILTON, J. Tradugéo. Teoria e Pratica. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1998.

OTTONI, Paulo. Tradugdo: a pratica da diferenca. Campinas: UNICAMP, 2005.
POPPELMANN, Christa. Diciondrio da Lingua Morta. Paris: Larousse, 2010.

Tradugao Il - Latim

Cdédigo: LEC201 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 30 horas Créditos: 2
Pré-requisitos: Latim Il

EMENTA

ReflexGes tedricas a respeito da traducdo de textos latinos e sua pratica. Questdes
estilisticas e culturais na traducdo do latim.

PROGRAMA
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1. Introducgdo a teoria da tradugdo de textos latinos
2. Estudos de questdes estilisticas e culturais na traducdo de textos latinos

selecionados.

BIBLIOGRAFIA BASICA

BENJAMIN, Walter. “A tarefa-renuncia do tradutor”. In. HEIDERMANN, Werner (Org.).
Classicos da teoria da tradugdo. Floriandpolis: UFSC, 2001.

CAMPOS, Haroldo. “Da tradugdo como criagao e como critica”. In: Metalinguagem e outras
metas — ensaios de tradugdo e critica. Sao Paulo: Perspectiva.

HINOJO Andres, G. & M. FERRERO, I. "Las Dificultades De La Traduccién de Un Texto
Historiografico Latino Clasico (Tac., Ann. 1,1-2)".SZ (PHILOL) VI, 1985, 51-67.

PAES, J.P. Tradugdo: a ponte necessaria. S3o Paulo: Atica, 1990.

POLARA, Giovani. Guida alla traduzione dal Latino: UTET Libreria, Torino, 1991

RONAI, Paulo. A tradugdo vivida. Rio de Janeiro: EDUCOM, 1976.

STEINER, George. Depois de Babel: questdes de linguagem e traducdo. Traducdo de Carlos
Alberto Faraco Curitiba: Editora UFPR, 2005.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BASSNETT, Susan. Estudos de Tradug¢do. Fundamentos de uma disciplina. Tradugao Vivina
de Campos Figueiredo. Lisboa: Calouste Gulbenkian, 2003.

GUERINI, Andréia et alii. (Orgs) Cldssicos da Teoria da Tradug¢do. Floriandpolis: UFSC, 2005.
LUBKER, Federico. Il Lessico Classico: Lessico ragionato dell’antiquita classica. Nicola
Zanichelli Edit,Bolonha, 1989.

MILTON, J. Tradugéo. Teoria e Pratica. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1998.

OTTONI, Paulo. Tradug¢do: a pratica da diferenca. Campinas: UNICAMP, 2005.
POPPELMANN, Christa. Diciondrio da Lingua Morta. Paris: Larousse, 2010.

Estudos Classicos e Diversidade

Cédigo: EXT035 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Preparacdo tedrica e atuagdo supervisionada em programas e projetos de extensao
relacionados ao ensino de Literaturas Classicas, com desenvolvimento e aplicagdo junto a
comunidade externa de materiais que deem suporte a discussdo de elementos da Literatura
e da Cultura Classicas, baseados na mitologia comparada, inclusive de culturas
tradicionalmente silenciadas pelo canone, e numa perspectiva que considere a diversidade
epistémica em todo o Mediterraneo antigo, bem como suas recepgoes.

Em conformidade com o que estabelece a Resolu¢do n2 75/2022, em seu Art 92, §12, esta
disciplina contribui com 60 horas para fins de curricularizacdo da extensdo

PROGRAMA
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1. Leitura e discussdo de obras representativas das Literaturas Grega e Latina;
2. Didlogo entre os classicos e a atualidade;
3. Entrelacamento explicito ou implicito com questdes do mundo contemporaneo,

como identidade, alteridade, diversidade e estranhamento.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALVES, Diogo Martins. Ciclos mitoldgicos nas Fabulae de Higino: traducdo e andlise.
Dissertacdao de Mestrado, Universidade Estadual de Campinas (Unicamp), Instituto de
Estudos da Linguagem, Campinas, 2013. Disponivel em:
http://repositorio.unicamp.br/Acervo/Detalhe/914567

BARCELLOS, Gustavo. Mitologias arquetipicas. Figuragdes divinas e configuragcdes humanas.
S3o Paulo: Vozes, 2019.

CABRAL, Luiz Alberto Machado. A Biblioteca do Pseudo Apolodoro e o estatuto da
mitografia. Tese de Doutorado, Universidade Estadual de Campinas (Unicamp), Instituto de
Estudos da Linguagem, Campinas, 2013. Disponivel em:
http://repositorio.unicamp.br/Acervo/Detalhe/920208

CAMPBELL, Joseph. Deusas: os mistérios do divino feminino. Editado por Safron Rossi.
Tradugao de Tonia Van Acker. Sdo Paulo: Palas Athena, 2015.

DOS SANTOS, Elaine Cristina Prado; PRADO, Jodo Batista Toledo (Org.). Antigos
estranhos: alteridade e diversidade no mundo cldssico. Sdo Paulo: Editora Liber Ars, 2022.
ESTEVES, Anderson Martins; AZEVEDO, Katia Teonia; FROHWEIN, Fabio (Orgs.).
Homoerotismo na antiguidade cldssica. Rio de Janeiro: UFRJ / Faculdade de Letras, 2016.
GRIMAL, Pierre. Diciondrio da mitologia grega e romana. Traducdo de Victor Jabouille. 52
ed. Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2005.

HIGGINS, Charlotte. Mitos gregos: nas tramas das deusas. llustracdes de Chris Ofili e
traducdo de Denise Bottmann. Rio de Janeiro: Zahar, 2022.

OVIDIO NASAO, Publio. Fastos. Traducdo de Marcio Meirelles Gouvéa Junior. Revisdo de
Julia Batista Castilho de Avellar. Belo Horizonte: Auténtica, 2015.

OVIDIO NASAO, Publio. Metamorfoses. Traducdo, introducdo e notas de Domingos Lucas
Dias. Apresentacido de Jo3o Angelo Oliva Neto. Sdo Paulo: 34, 2017.

PRANDI, Reginaldo. Mitologia dos orixds. llustracdes de Pedro Rafael. 12 ed., 272 imp. S3ao
Paulo: Companhia das Letras, 2001.

SENGHOR, Léopold Sédar. Os negros na Antiguidade mediterranea. Herddoto: Revista do
Grupo de Estudos e Pesquisas sobre a Antiguidade Classica e suas Conexdes Afro-asiaticas,
3(2), p. 348-70, 2019. https://doi.org/10.31669/herodoto.v3n2.28

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ARATO DE SOLOS. Fenémenos. Traducdes de Nykolas Friedrich Von Peters Correia Motta,
Raphael Zillig, Filipe Klein de Oliveira, Luciana Malacarne, Leonardo B. Antunes, Cesar Lopes
Gemelli, Marcio Felix Jobim, Inara Zanuzzi, Eduardo F. Laschuk, André Luiz Cruz Souza, Isabel
Cristina Dalmoro, Rafael Matiello Brunhara e José Carlos Baracat Junior. Cadernos de
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Tradug¢Go, Porto Alegre, n. 38, jan-jun. 2016, p. 1-84. Disponivel em:
https://seer.ufrgs.br/index.php/cadernosdetraducao/article/view/66800

COLONESE, Paulo Henrique (Org.) Céus astro-culturais [recurso eletronico]. llustracdes:
Paulo Henrique Colonese e Uallace Durial Pimentel. Cole¢do Culturas estelares; v. 1-4. Rio
de Janeiro: Fiocruz — COC, 2021. Disponivel em:
https://museudavida.fiocruz.br/index.php/noticias/31-visitamos-voce/1899-colecao-
culturas-estelares-leituras-do-ceu

ELIADE, Mircea. Mito e realidade. Sao Paulo: Perspectiva, 2013.

KOPENAWA, Davi; ALBERT, Bruce. A queda do céu: palavras de um xama yanomami.
Tradugdo de Beatriz Perrone-Moisés. Prefacio de Eduardo Viveiros de Castro. 12 ed., 152
reimp. S3o Paulo: Companhia das Letras, 2015.

MOREIRA, Eduardo Duarte. A mitologia dos astros na traducdGo dos Catasterismos de
Eratdstenes de Cirene. Trabalho de conclusdo de curso (graduacdo), Universidade Federal
do Rio de Janeiro, Faculdade de Letras, Licenciado em Letras: Portugués - Grego, Rio de
Janeiro, 2021. Disponivel em:
https://pantheon.ufrj.br/bitstream/11422/15818/1/EDMoreira.pdf

k) Oficinas ofertadas pelo DLET

| — Oficinas de Estudos Linguisticos

Oficina de Estudos Linguisticos: Analise Linguistica na Escola

Cdédigo: LEC399 Departamento: DLET

Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Gramatica do Portugués: Estudos Tradicionais e Normativos; Ensino de
Portugués: reflexdes tedrico-pedagdgicas.

EMENTA

O conceito de Andlise Linguistica. Andlise e elaboracdo de propostas para o
desenvolvimento de praticas de analise linguistica nas aulas de Portugués para o Ensino
Fundamental e Médio. Esta disciplina se caracteriza por uma acdo pedagogica, de carater
tedrico e pratico, e conta com o protagonismo discente para propor e realizar atividades
destinadas a comunidade externa.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdao destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA
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Conteudo programatico variavel.

BIBLIOGRAFIA BASICA
Bibliografia variavel, a depender do conteudo programatico.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Bibliografia variavel, a depender do conteldo programatico.

Oficina de Estudos Linguisticos: Elaboragao de Material Didatico

Cddigo: LEC396 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ensino de Portugués: reflexdes tedrico-pedagdgicas
EMENTA

Pratica de elaboracdo de material didatico de ensino de portugués como lingua materna.
Esta disciplina se caracteriza por uma acdo pedagdgica, de carater tedrico e pratico, e conta
com o protagonismo discente para propor e realizar atividades destinadas a comunidade
externa.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Conteudo programatico variavel.

BIBLIOGRAFIA BASICA
Bibliografia varidvel, a depender do conteudo programatico.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Bibliografia varidvel, a depender do conteudo programatico.

Oficina de Estudos Linguisticos: Ensino de Ortografia

Cdédigo: LEC400 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: LEC093

EMENTA
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Discussdo sobre a abordagem da Ortografia e da Acentuagdo Grafica pela Gramatica
Tradicional e por livros didaticos do 2o ciclo de Ensino Fundamental e Ensino Médio.
Discussao sobre o uso de conceitos tedricos da Fonologia na construcdo de aulas e materiais
didaticos para o ensino de Ortografia e Acentuacdo Grafica na Educacdo Basica. Esta
disciplina se alicerca em atividades de carater tedrico e pratico e visa, ainda, a propiciar a
realizacdo de atividades de extensdo, de modo a consolidar a indissociabilidade entre
ensino, pesquisa e extensao na formagdo dos(as) discentes.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdao destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Ortografia: conceitos, histdria, questdes legais.
2. Como a GT trabalha a Ortografia.

3. Como a GT trabalha a Acentuacao Gréfica.

4. A Fonologia e o ensino da Ortografia.

5. A Fonologia e o Ensino da Acentuac¢do Grafica.

BIBLIOGRAFIA BASICA

BISOL, Leda (org). Introdugéo a Estudos de Fonologia do Portugués Brasileiro. 3. ed. Porto
Alegre: Edipucrs. 1996.

FARACO, Carlos Alberto. Escrita e Alfabetizacdo. Sao Paulo: Contexto. 9. ed. 2015.
ROSSIGNOLI, Walter. Manual de Ortografia: Teoria e Pratica. Rio de Janeiro: Editora Ciéncia
Moderna. 2013.

SEARA, I. C.; NUNES, V. G. e LAZZAROTTO-VOLCAO, C. Para Conhecer Fonética e Fonologia
do Portugués Brasileiro. Sdo Paulo: Contexto, 2015.

SILVA, Mauricio. (Org). Ortografia da Lingua Portuguesa: histdria, discurso, representacdes.
Sao Paulo: Contexto. 2015.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

CAGLIARI, Luiz Carlos. Alfabetizagdo e Linguistica. Sao Paulo: Scipione. 2009.

LEMLE, Miriam. Guia tedrico do alfabetizador. Série Principios n? 104. Sdo Paulo: Atica,
20009.

SILVA, Thais Cristofaro. Fonética e fonologia do portugués. 9. ed. S3o Paulo: Contexto, 2007.

Oficina de Estudos Linguisticos: Géneros Textuais na Escola

301




UNIVERSIDADE ‘ﬁjf

Projeto Pedagdgico da Licenciatura em Letras Feoerat o Juiz oe Fora

Cdédigo: LEC401 Departamento: DLET

Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Ensino de Portugués: reflexdes tedrico-pedagdgicas

EMENTA

Reflexao sobre géneros textuais e ensino. Praticas de elaboragao e analise de propostas de
abordagem dos géneros textuais nos eixos de escrita, leitura, oralidade e/ou andlise
linguistica. Esta disciplina prevé um conjunto de atividades académicas de carater tedrico e
pratico, com intervengao junto a comunidade externa, com vistas a formacao integral do
discente.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Conteudo programatico variavel.

BIBLIOGRAFIA BASICA
Bibliografia varidvel, a depender do conteudo programatico.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Bibliografia varidvel, a depender do conteudo programatico.

Oficina de Estudos Linguisticos: Leitura na Escola

Cdédigo: LEC397 Departamento: DLET
Carga-Horédria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ensino de Portugués: reflexdes tedrico-pedagdgicas
EMENTA

Concepgdes de leitura. Leitura na escola. Ensino de estratégias de leitura. Andlise e
elaboracao de propostas para o desenvolvimento de praticas de leitura nas aulas de
Portugués para o Ensino Fundamental e Médio. Esta disciplina se caracteriza por uma agao
pedagdgica, de carater tedrico e pratico, e conta com o protagonismo discente para propor
e realizar atividades destinadas a comunidade externa.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA
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Conteudo programatico variavel.

BIBLIOGRAFIA BASICA
Bibliografia variavel, a depender do conteudo programatico.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Bibliografia variavel, a depender do conteldo programatico.

Oficina de Estudos Linguisticos: Portugués para Estrangeiros — aspectos gramaticais

Cddigo: LEC405 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Aspectos da gramatica do portugués no contexto de ensino de portugués para estrangeiros.
Esta disciplina prevé um conjunto de atividades académicas de carater tedrico e pratico,
com intervengdo junto a comunidade externa, com vistas a formagao integral do discente.
Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Andlise dos contextos de uso de estruturas da lingua portuguesa.

2. Estudo de caracteristicas morfossintaticas da lingua portuguesa.

3. ImplicacGes do estudo de contextos de uso para o ensino da lingua portuguesa a

falantes de outras linguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA

SANTQOS, Liliane. Ensino de portugués para estrangeiros e gramatica comunicativa: dos
enunciados gramaticalmente corretos aos enunciados idiomaticamente adequados.
Estudos Linguisticos, S3o Paulo, 40 (2): p. 715-725, mai-ago 2011.

HUBACK, Ana Paula. The acquisition of SER and ESTAR in Portuguese as a foreign language.
Revista do GEL, S3o Paulo, v. 8,n. 1, p. 91-107, 2011.

ALBUQUERQUE, Adriana. Diretrizes gramaticais no processo de ensino/ aprendizagem de
portugués para estrangeiros. Idioma, Rio de Janeiro, n2. 29, p. 160-159, 22. Sem. 2015.
AZEVEDO, Orlando da Silva. Tracos homogéneos e heterogéneos entre as formas verbais
podia e poderia. Gatilho. Juiz de Fora, UFJF, 2011.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
ALMEIDA FILHO, J. C. P. (Org.) O professor de lingua estrangeira em formag¢ao. Campinas:
Pontes, 1999.
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BRITO, A. M. et al. Gramatica comparativa Houaiss. Quatro linguas romanicas. Sdo Paulo:
Publifolha, 2010.

CASTILHO, A. T. Nova gramatica do Portugués brasileiro. Sao Paulo: Contexto, 2010.
JUDICE, N. (Org.) O ensino de portugués para estrangeiros. Niteréi: Eduff, 1996.

JUDICE, N. (Org.) Portugués para estrangeiros: perspectivas de quem ensina. Niterdi:
intertexto, 2002.

MATTOS e SILVA, R. V. O portugués sao dois... novas fronteiras, velhos problemas. Sao
Paulo: Parabola, 2004.

MOURA NEVES, M. H. Gramatica de usos do portugués. Sao Paulo: UNESP, 2000.

Oficina de Estudos Linguisticos: Portugués para Estrangeiros — materiais didaticos e
avaliacao

Cdédigo: LEC427 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA

Aspectos da elaboracdo de material didatico de Portugués para estrangeiros. Aspectos da
avaliacdo nos processos de ensino de Portugués para estrangeiros. Esta disciplina se
caracteriza por uma acdo pedagdgica, de cardter tedrico e pratico, e conta com o
protagonismo discente para propor e realizar atividades destinadas a comunidade externa.
Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Material didatico de portugués para estrangeiros.
1.1. Andlise do material didatico existente.

1.2. Aspectos da preparacdo de material didatico.

2. Avaliacao

2.1. Avaliacdo interna e externa.

2.2. Testes de nivelamento.

2.3. Avaliacdo das diferentes habilidades.

3. O CELPE-BRAS.

BIBLIOGRAFIA BASICA

DINIZ, L. R. A., STRADIOTTI, L. M. e SCARAMUCCI, M. V. R. Uma analise panordamica de livros
didaticos de Portugués do Brasil para falantes de outras linguas. In: DIAS, R. e CRISTOVAO,
V. L. L. O livro didatico de lingua estrangeira: multiplas perspectivas. Campinas, Mercado
de Letras, 2009.
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GOTTHEIM, Liliana. Génese de um material didatico para o ensino de lingua. In. PEREIRA,
Ariovaldo Lopes e GOTTHEIM, Liliana. (Orgs.) Materiais didaticos para o ensino de lingua
estrangeira: processos de criacdo e contextos de uso. Campinas, Mercado de Letras, 2013.
GARCIA, A. S. A Avaliagdo como sinonimia de reflexdo. In: GONCALVES, L. (Org.)
Fundamentos do ensino de portugués como lingua estrangeira. Roosevelt, NewlJersey,
Boaviste Press, 2016.

SANTOS, L. G. Tarefas para nivelamento em Portugués como lingua adicional. In: SCHOFFEN,
J. R. et al. Portugués como lingua adicional: reflexdes para a pratica docente. Porto Alegre,
Bem Brasil, 2012. P. 113-140.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALMEIDA FILHO, J. C. P. (Org.) O professor de lingua estrangeira em formag¢ao. Campinas:
Pontes, 1999.

ALMEIDA FILHO, J. C. P. (Org.) Parametros atuais para o ensino de Portugués lingua
estrangeira. Campinas: Pontes, 1997.

CUNHA, Maria Jandyra Cavalcanti e SANTOS, Percilia. Tépicos em portugués lingua
estrangeira. Brasilia, UNB, 2002.

JUDICE, N. (Org.) O ensino de portugués para estrangeiros. Niteréi: Eduff, 1996.

JUDICE, N. (Org.) Portugués para estrangeiros. Perspectivas de quem ensina. Niterdi:
intertexto, 2002.

LIMA, Denise Coronha. Ensinando portugués no mundo corporativo. Rio de janeiro:
Qualitymark, 2004.

MENDES, Edleise. (Org.) Didlogos interculturais: Ensino e formagao em portugués lingua
estrangeira. Campinas, Pontes, 2011.

RIBEIRO, Alexandre do Amaral. (org.) Ensino de Portugués do Brasil para estrangeiros:
internacionalizacdo, contextos e praticas. Rio de janeiro, Epublik, 2016.

RICHTER, M. G. O material didatico no ensino de linguas. Linguagens & Cidadania, v. 7, n.
2, jul./dez., 2005

RISNER, Mary e GONCALVES, Luis. Portuguese Language Journal. 2006-2016. Roosevelt, NJ
— EUA, Boavista Press, 2016.

SCARAMUCCI, Matilde V. R. Efeito retroativo da avaliacdo no ensino/aprendizagem de
linguas: o estado da arte. Trabalhos em linguistica
aplicada. vol.43 no.2 Campinas Julho/Dez. 2004.

THORNBURY, Scott. About language. Tasks for teachers of english. Cambridge, Cambridge
University Press, 2013.

Oficina de Estudos Linguisticos: Portugués para Estrangeiros — multiculturalidade

Cédigo: LEC407 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA
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Aspectos das relagdes interculturais. Aplicagdo ao ensino de portugués como lingua
estrangeira. Esta disciplina prevé um conjunto de atividades académicas de cardater tedrico
e pratico, com intervencdo junto a comunidade externa, com vistas a formacao integral do
discente.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Interculturalidade. Conceitos: cultura, identidade, identidade nacional,
plurilinguismo, multiculturalismo, interculturalismo.

2. LESCANT — padrdo de analise de questdes interculturais.

3. Exercicios de reconhecimento de padrdes culturais diferentes: diferentes culturas
em diferentes paises.

4, Exercicios de reconhecimento de padrdes culturais diferentes: diferentes culturas
no Brasil.

BIBLIOGRAFIA BASICA

HALL, S. A identidade cultural na pés-modernidade. Rio de Janeiro, DP&A, 1992.

SANTOS, P e ALVAREZ, M. L. O. Lingua e cultura no contexto de portugués como lingua
estrangeira. Campinas, Pontes, 2010.

Victor, David A. 1992. International Business Communication. New York, NY: HarperCollins
Publishers Inc.

ROSENDAHL, Z.; CORREA, R. L. (org.) Religido, identidade e territério. Rio de Janeiro,
EDUERJ, 2001.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

SIGNORINI, I. (org.) Lingua(gem) em sociedade. Campinas: Mercado de Letras. Sdo Paulo,
FAPESP, 1998.

GALLAGHER, W. Identidade. A genética e a cultura na formacdo da personalidade. Sao
Paulo: Atica, 1998.

HARVEY, D. Condigao pds-moderna. 9. ed. Sado Paulo: Loyola, 2000.

Oficina de Estudos Linguisticos: Praticas Semiodticas na Escola |

Cddigo: LEC402 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha

EMENTA
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Praticas semidticas de ensino e aprendizagem de linguagem relativas ao estudo do
género texto teatral em sala de aula como ferramenta de exercicio de habilidades
linguisticas de interpretacdo, de leitura dramatica, de producdo textual, de expressao
oral, de atencdo conjunta e de estimulo a apreciacdo estética. Espaco para vivéncias,
experiéncias e experimentacdes acerca do jogo cénico na escola como elementos de
motivacdo para o ensino e a aprendizagem de lingua e literatura pelo viés da
dramaturgia. Esta disciplina se caracteriza por efetivar agdes pedagdgicas, de carater
tedrico e pratico, em espagos publicos e institucionais, internos e externos a
universidade, pautando-se pelo protagonismo discente em atividades destinadas
sobretudo a comunidade externa, porém bilateralmente intervencionistas.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29,
30h desta disciplina (50% da carga hordria) serdo destinadas ao cumprimento de
Atividades Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da
comunidade externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto
a comunidade.

PROGRAMA

(] Praticas de leitura e escrita em dramaturgia como instrumento para ensino e
aprendizagem de linguagem;

(] Do texto a encenacgdo: propostas de motivagao;

° Debate com profissionais que atuam com teatro na escola;

° VisitacOes a escolas de Educacdo Basica.

BIBLIOGRAFIA BASICA

DOMINGUEZ, José Antonio. Teatro e Educagcdo: uma pesquisa. Rio de Janeiro, Servico
Nacional de Teatro, 1978.

REVERBEL, O. Um caminho do teatro na escola. Sao Paulo: Scipione, 2006.

SILVA, G.; ROCHA, L. F. M. Quem conta um conto de fadas... uma introdu¢ao ao mundo
da fantasia. Rio de Janeiro: Confraria do Vento, 2008.

GRANERO, V. V. Como usar o teatro na sala de aula. Sdo Paulo: Contexto, 2011.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
PRETI, D. O diadlogo de ficcdo na midia: TV, cinema e teatro. Todas as Letras — Revista de
Lingua e Literatura, Sdo Paulo, n2 5, p. 13-26, 2003.

ROSING, T. M. K. A leitura do texto teatral na escola. In: SCHOLZE, L. Teorias e prdticas
de letramento. Brasilia: Instituto Nacional de Estudos e Pesquisas Educacionais. Anisio
Teixeira, 2007. p. 289-297.

Oficina de Estudos Linguisticos: Praticas Semioticas na Escola Il

Cddigo: LEC403 Departamento: DLET
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Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha
EMENTA

Desenvolvimento de praticas semidticas na escola: o cinema na sala de aula. Esta disciplina
se caracteriza por efetivar agdes pedagodgicas, de carater tedrico e pratico, em espagos
publicos e institucionais, internos e externos a universidade, pautando-se pelo
protagonismo discente em atividades destinadas sobretudo a comunidade externa, porém
bilateralmente intervencionistas.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Conteudo programatico variavel.

BIBLIOGRAFIA BASICA
Bibliografia varidvel, a depender do contelddo programatico.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Bibliografia varidvel, a depender do conteudo programatico.

Oficina de Estudos Linguisticos: Produc¢ao de Texto na Escola

Cédigo: LEC398 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ensino de Portugués: reflexdes tedrico-pedagdgicas
EMENTA

Pratica de elaboracdo de propostas e de correcao de producées de texto. Esta disciplina se
caracteriza por uma ac¢dao pedagdgica, de carater tedrico e pratico, e conta com o
protagonismo discente para propor e realizar atividades destinadas a comunidade externa.
Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §292, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdao destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Conteudo programatico variavel.
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BIBLIOGRAFIA BASICA
Bibliografia variavel, a depender do conteudo programatico.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Bibliografia variavel, a depender do conteudo programatico.

Oficina de Estudos Linguisticos: Questdes Contemporaneas no Ensino de Portugués

Cdédigo: LEC408 Departamento: DLET
Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ensino de Portugués: reflexdes tedrico-pedagdgicas
EMENTA

Praticas de reflexdo e andlise de abordagens contemporaneas de ensino de lingua
portuguesa como lingua materna. Esta disciplina se caracteriza por uma ac¢do pedagdgica e
busca promover diferentes debates acerca das praticas de pesquisa e das metodologias de
ensino de lingua portuguesa, considerando, ainda, as vivéncias experienciadas durante as
atividades extensionistas.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Conteldo programatico variavel.

BIBLIOGRAFIA BASICA
Bibliografia varidvel, a depender do conteudo programatico.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Bibliografia varidvel, a depender do conteudo programatico.

Oficina de Estudos Linguisticos: Tecnologia Linguistica

Cdédigo: LEC404 Departamento: DLET

Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Topicos em Estudos Linguisticos: Linguistica de Corpus e Computacional

EMENTA

Pratica de tratamento computacional de lingua natural: projetos de anotagdo e constituicdo
de recursos linguistico-computacionais. Esta disciplina se alicerca em atividades de carater
tedrico e pratico e visa, ainda, a propiciar a realizacdo de atividades de extensao, de modo
a consolidar a indissociabilidade entre ensino, pesquisa e extensdo na formacdo dos(as)
discentes.
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Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Conteudo programatico variavel.

BIBLIOGRAFIA BASICA
Bibliografia variavel, a depender do conteudo programatico.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR
Bibliografia varidvel, a depender do conteudo programatico.

Oficina de Estudos Linguisticos: Técnicas de ensino e aprendizagem

Cdédigo: LEC409 Departamento: DLET
Carga-Hordria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Discussdo e aplicagdo de processos de aprendizagem e estudo, como técnicas de estudo
gue buscam desenvolver habilidades de compreensao e de gerenciamento do tempo.
Discussao e aplicacao de técnicas de ensino ativo como, sala de aula invertida, atividades
de resolugdo de problemas, entre outras. Discussdao sobre metodologias de avaliagao que
estimulam o aluno a explorar os processos de aprendizagem e que valorizam a construgao
de conhecimento individual e coletiva. Esta disciplina se caracteriza por uma acao
pedagdgica e busca promover diferentes debates acerca das praticas de pesquisa e das
metodologias de ensino e aprendizagem, considerando, ainda, as vivéncias experienciadas
durante as atividades extensionistas.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

Eixo 1 — Questdes de aprendizagem e estudo
° Como aprendemos

i Memorizar x decorar

* O poder da taxonomia de Bloom

d Técnicas de estudo

d Mapas mentais

Eixo 2 — Questdes de Ensino

o Técnicas de ensino ativo
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° Trabalhos em grupo
° Avaliagao por competéncias

BIBLIOGRAFIA BASICA

BACICH, Lilian & MORAN, José. Metodologias ativas para uma educacdo inovadora: uma
abordagem tedrico-pratica. Porto Alegre: Ed. Penso, 2018.

COHEN, E. G. & LOTAN, R. A. Planejando o trabalho em Grupo: estratégias para salas de aula
heterogéneas. Instituto Sidarta. Ed. Penso. 2017.

RIBEIRO, Marco Aurélio de Patricio. Técnicas de aprender: contetdos e habilidades.
Petrépolis: Ed. Vozes, 2012.

SCALLON, Gérard. Avaliagdo da aprendizagem numa abordagem por competéncias.
Curitiba: PUCPRess, 2015.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

MARIOTTO, Gladys. Ja entendi: a histdria da metodologia premiada: como aprender mais e
melhor estudando sozinho. S3o Paulo: Planeta do Brasil, 2015.

SOUZA, Ismar. Como criar mapas mentais digitais. Sao Paulo: E-books Academia Ideia, 2020.

Il — Oficinas de Estudos Literarios

Oficina de Estudos Literarios: a fabricagdo das ilusdes do real

Cdédigo: LEC410 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Nao ha.

EMENTA

Praticas de leituras literarias voltadas para o estudo dos caminhos da construgao do real da
ficcdo e dos seus desdobramentos. As formas de construcdo do verossimil na literatura.
Esta disciplina se alicerca em atividades de carater tedrico e pratico e visa, ainda, a propiciar
a realizacdo de atividades de extensdo, de modo a consolidar a indissociabilidade entre
ensino, pesquisa e extensdo na formacdo dos(as) discentes.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horadria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

1. Praticas de leituras literarias e os caminhos da construcdo do real da fic¢do e dos seus
desdobramentos.
2. A construcdo do verossimil na literatura.

BIBLIOGRAFIA BASICA
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AUERBACH, Erich. Mimesis — a representacao da realidade na literatura ocidental. Trad. J.
Guinsburg. S3o Paulo: Perspectiva, 1994.
BARTHES, Roland. O rumor da lingua. Trad. Antdnio Gongalves. Lisboa: Edi¢cbes 70, 1984

. O grau zero da escritura. Trad. Anne Arnichand e Alvaro Lorencini. S3o Paulo:
Cultrix, 1971.
BOURDIEU, Pierre. As regras da arte. Trad. Maria Lucia Machado. Sao Paulo: Companhia
das Letras, 1996.
COMPAGNON, Antoine. O deménio da teoria. Literatura e senso comum. Trad. Cleonice
Paes Barreto Mourdo. Belo Horizonte: Ed. UFMG, 1999.
GAY, Peter. Represdlias selvagens. Realidade e ficcdo na literatura de Charles Dickens,
Gustave Flaubert e Thomas Mann. Trad. Rosaura Eichenberg S3o Paulo: Companhia das
Letras, 2010.
GUINSBURG, J. (Org.) O Expressionismo. Sdo Paulo: Perspectiva, 2002.
GUINSBURG, J; FARIA, Jodo Roberto. (Orgs.). O Naturalismo. Sdo Paulo: Perspectiva, 2017.
GUINSBURG, J; LEINER, Sheila (Orgs.). O Surrealismo. S3o Paulo: Perspectiva, 2008.
HUGO, Victor. Do grotesco e do sublime. Tradugdo do prefdcio de Cromwell. Trad. Cecilia
Berrettini. S3o Paulo: Perspectiva, 2002.
LIMA, Luiz Costa (Org.). Teoria da Literatura em suas fontes. Rio de Janeiro: Civilizacao
Brasileira, 2002.
MATQOS, Maria Vitalina Leal de. Introdug¢do aos Estudos Literdrios. Coimbra: Almedina, 2017.
RANCIERE, Jacques. O efeito de realidade e a politica da ficcdo. Trad. Carolina Santos.
Revista Novos Estudos — Cebrap 86. Margo/2010.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

REIS, Carlos. Diciondrio de Estudos Narrativos. Coimbra: Almedina, 2018.

ROAS, David. A ameaca do fantdstico. Aproximagdes tedricas. Trad. Julian Fuks. Sdo Paulo:
Ed. Unesp, 2014.

SOUZA, Eneida Maria de. Critica Cult. Belo Horizonte: Ed. UFMG, 2002.

VILLANUEVA, Dario. Teorias Del realismo literdrio. Madrid: Biblioteca Nueva, 2004.

Oficina de Estudos Literarios: criagdo literaria

Cdédigo: LEC411 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

Desenvolvimento de técnicas e habilidades de criacdo em diferentes géneros literarios
(prosa de ficgdo, poesia, cronica, ensaio etc.). Esta disciplina se alicerca em atividades de
carater tedrico e pratico e visa, ainda, a propiciar a realiza¢do de atividades de extensao, de
modo a consolidar a indissociabilidade entre ensino, pesquisa e extensdo na formacdo
dos(as) discentes.
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Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n2 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdo destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

- Teoria e técnica literarias.
- Laboratério de criagao.
- Exercicios de leitura e critica.

BIBLIOGRAFIA BASICA
BOSI, Alfredo. O ser e o tempo na poesia. Sao Paulo: Cultrix, 1983.
CANDIDO, Antonio et al. A personagem de fic¢Go. Sao Paulo: Perspectiva, 2002.

. A crbnica: o género, sua fixagdo e suas transformacdes no Brasil. Campinas/Rio de
Janeiro : Editora da UNICAMP/Fundacdo Casa de Rui Barbosa, 1992.
CALVINO, ltalo. Seis propostas para o proximo milénio: ligdes americanas. Trad. Ivo Barroso.
S3o Paulo: Companhia das Letras, 1997.
CORTAZAR, Julio. Valise de Crondpio. Trad. de Davi Arrigucci Junior. S3o Paulo, Perspectiva,
1974.
CHKLOVSKI, V. A construcdo da novela e do romance. In: VARIOS. Teoria da literatura;
formalistas russos. Porto Alegre, Globo, 1971. p. 205-26.
FAUSTINO, Mario. Poesia-experiéncia. Sao Paulo: Perspectiva, 1976.
POE, Edgar Allan. “Filosofia da Composicao”. In: . Ficcdo completa, poesias &
ensaios. Rio de Janeiro: Editora Nova Aguilar, 2001.
PROPP, Vladimir. Morfologia do conto maravilhoso. Trad. de Jaime Ferreira e Vitor Oliveira.
2. ed., Rio de Janeiro: Forense Universitaria, 2006.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ADORNO, Theodor. Notas de literatura I. Trad. José Marcos Mariani de Macedo. Sao Paulo:
Editora 34, 2003.

BAKHTIN, Mikhail. Questdes de literatura e de estética: a teoria do romance. Trad.Aurora
Fornoni Bernadini et al. S3o Paulo: Editora da UNESP e HUCITEC,

CAMPOS, Haroldo de. Ideograma: ldgica, poesia, linguagem. Sdo Paulo: Cultrix/Edusp, 1977.
DOURADO, Autran. Uma poética de romance; matéria de carpintaria. Rio de Janeiro: Rocco,
2000.

PAZ, Octavio. O arco e a lira. Trad. Olga Savary. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1982.
TODOROV, Tzvetan. A literatura em perigo. Trad. Caio Meira. Sao Paulo: Difel, 2009.

Oficina de Estudos Literarios: vozes autorais

Cddigo: LEC412 Departamento: DLET

Carga-Horaria: 60 horas Créditos: 4

Pré-requisitos: Nao ha.
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EMENTA

Debates e/ou rodas de conversa com criticos, ensaistas, escritores, pesquisadores e poetas
acerca de temas, obras e autores da literatura de lingua portuguesa. Esta disciplina prevé
um conjunto de atividades académicas de cardter tedrico e pratico, com intervencdo junto
a comunidade externa, com vistas a formacao integral do discente.

Em conformidade com o que estabelece a Resolugdo n? 75/2022, em seu Art. 92, §29, 30h
desta disciplina (50% da carga horaria) serdao destinadas ao cumprimento de Atividades
Curriculares Extensionistas (ACE), atendendo a questdes provenientes da comunidade
externa ou aquelas consideradas relevantes para serem trabalhadas junto a comunidade.

PROGRAMA

- Selecdo e estudo de obras de autores contemporaneos.

- Desenvolvimentos de métodos de andlises tedricas de acordo com as obras selecionadas.
- Reflexdo sobre adequacdo e pertinéncia das obras no ensino de literatura.

- Producdo de material critico e pedagégico sobre a obra.

BIBLIOGRAFIA BASICA

AGAMBEN, GIORGIO. “O que é o Contemporaneo?” In: O que é o Contempordneo? e outros
ensaios [tradutor Vinicius Nicastro Honesko]. — Chapecd, SC: Argos, 2009.

RESENDE, Beatriz. Contempordneos: Expressdes da Literatura Brasileira no século XXI. Rio
de Janeiro: Casa da Palavra/Fundagdo Biblioteca Nacional, 2008.

SCHOLLHAMMER, Karl. Fic¢do Brasileira contempordnea. Rio de Janeiro: Civilizagdo
Brasileira, 2009.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

DALCASTAGNE, Regina, “A personagem do romance brasileiro contemporaneo: 1990-
2004”. Estudos de Literatura Brasileira Contempordnea, n° 26, Brasilia, jul.-dez. 2005, p. 13-
71.

PERRONE-MOISES, Leyla. Mutagdes da literatura no século XXI. S3o Paulo: Companhia das
Letras, 2016.

Oficina de Estudos Literarios: leitura e ensino de poesia

Cédigo: LEC413 Departamento: DLET
Carga-Horéria: 60 horas Créditos: 4
Pré-requisitos: Ndo ha.

EMENTA

A 